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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

Yercanering van 2 Mer 1910.

Wetsontwerp tot wijziging van de wetten op de vennooischappen
van koophandel ().

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE (2) UITGEBRACHT DOOR DEN HEER HARMIGNIE,

Misse Heeren,

Het wetsontwerp, overgelegd door de Regeering en goedgekeurd door
den Senaat die geene hoofdzakelijke wijzigingen daarin bracht, is geene
volledige omwerking van de bestaande wetlten in zake van vennootschappen
van koophandel.

Behalve de artikelen 9 en 10, betreffen zijne bepalingen enkel de naam-
looze vennootschappen en, als gevolg daarvan, de vennootschappen bij
wijze van geldschieling op aandeelen, want bij artikel 76 der wet van
18 Mei 4873 worden daarop in ’t algemeen toegepast de regelen die gelden
voor de eerst gemelde.

Twee gansch nieuwe regelen worden daarin gehuldigd :

{o De beperkingen, toegebracht aan den verkoop der titels van naam=~
looze vennootschappen en aan hunne opname in de Beursnoteering ;

2° De instelling van eene vergadering van obligatichouders.

De overige wijzigingen zijn slechts verbeteringen ¢n aanvullingen van de
organicke bepalingen der wetten van 18 Mei 1873 en van 22 Mei 1886.

Dit ontwerp verwezenlijkt een grooten vooruitgang. Het zal ten gevolge
hebben :

1o Het publiek beter in te lichten over den omvang der inbrengsten bij
de vennootschappen, alsmede over den staat van deze vennootschappen
tijdens haar bestaan ;

20 Den omloop van de litels van vennootschappen in zekere mate te
belemmeren, ten einde het beursspel mel aandeelen, die vaak volstrekt
geene waarde hebben, te verhinderen;

(1) Wetsontwerp overgemaakt door den Senaat, n* 213 (zittingsjaar 1904-1905).

Amendementen, n™ 69 en 122 (ziltingsjaar 1906-1907).

{2) De Commissie beslond uil de heeren Beernaert, voorzitier, Begerem, Bertrand, de Sade-
lecr, Destrée, ilarmignie, Masson, Mechelynck en Wauwermans,
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3o Het verhaal van de aandcelhouders tegen den beheerraad van de ven-
nootschap gemakkelijker en doelmatiger te maken;

4° De belangen der aandeelhouders beter te vrijwaren tijdens de beraad-
slagingen der algemeene vergaderingen;

5 De vertegenwoordiging der obligatichouders te regelen en han het ver-
werven van hypothecaire waarborgen gemakkelijker te maken;

6° De stralbepalingen tot beteugeling van de handelingen van oneerlijke
beursspelers te verscherpen.

Uit krachte van overgangsbepalingen is de nieuwe wet van loepassing op
de vennootschappen die onder de wet van 4873 werden opgericht,
behalve sommige bepalingen betreffende de rechten der obligatiechouders
(arl. 138").

Ten slotte, schrijft een armixer 2 voor, dat de wetten van 418 Mei 1873-
26 December 1381-22 Mei 4886 en 16 Mei 1901, samengevoe“d met de be-
palingen van het ontwerp, moeten herdrukt worden.

Het wijzigt artikel 4 der wet van 26 December 1881 op de valsche
balansen, ten einde ze te doen overeenstemmen met de nieuwe bepalingen;
tevens schrijft liet voor, dat de aldus gewijzigde wet zal gedrukt worden na
artikel 134 der wet van 18 Mei 1873.

I.

MAATREGELEN OM DE WAARDE DER INBRENGSTEN EN DEN
TOESTAND DER VENNOOTSCHAP BEKEND TE MAKEN.

Volgens het ontwerp der Regeering waren de nienwe bepalingen, waar-
over wij hieronder handelen, slechts van toepassing op het oprichten van
vennootschappen doer middel van inschrijvingen en op den verkoop van
de aandeclen op dezellde wijze,

De Senaat achtte het noodig dat in alle akten van oprichting nauwkeurige
inlichtingen zouden worden verstrekt over de herkomst en den omvang der
inbrengsten.

Daarom wordt in het door hem aangenomen artikel 29bis voorgeschreven
datin elke akte van naamlooze vennoolschap moet worden vermeld :

1° De omvang van elken inbreng die niet in geld is geschied, de vour-
waarden waarop hij wordt gedaan en de naam van den inbrenger;

2° De overgang onder bezwarenden titel waarvan de onroerende goede-
ren, bij de vennoolschap ingehracht, het voorwerp zijn geweest gedurende
de vijf voorgaande jaren, alsmede de voorwaarden waarop de overgang
plaats had;

3° De hypothecaire lasten waarmede de ingebrachte goederen zijn be-
zwaard ;

4° De voorwaarden wadraan het (e gelde maken van de in optie inge-
brachte rechten is onderworpen ;

8° De oorzaak en de omvang van de aan elken oprichter toegekende bij-
zondere voordeelen;
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6° Het bedrag, ten minste bij benadering, van de kosten, uitgaven of ver-
geldingen, onder welken vorm ook, die voor rekening van de vennootschap
komen of die, wegens hare oprichting, te haren laste worden gebracht.

De volmachten, gegeven door de oprichters of inschrijvers die niet in
persoon bij de akte optrcden, mocten de verschillende bovenstaande ver-
meldingen bchelzen.

Maar ’L is vooral wanneer een oproep tot het publiek wordt gericht voor
het oprichten van cene vennootschap of voor de uitgifte van hare titels dat
men het moet waarschuwen tegen oneerlijke speculanten.

Thans worden de vennootschappen zelden opgericht door middel van in~
schrijvingen, volgens dec wijze voorzien bijartikel 31 der wet van18 Mei {873.

Meesttijds wordt de vennootschap opgericht door een groep financieman -
nen of speculanten; deze schrijven in voor al de aandeelen en stellen ze ver-
volgens te koop bij wijze van openbare inschrijving.

Het onlwerp voorziet deze twee wijzen vau-uilgifte, en op elk harer
past het gelijke maatregelen van toezicht en bekendmaking toe (artikelen 31
tot 34°).

In het eerste geval wordt aan de voorwaarden, vereischt bij artikel 18 der
wet van 18 Mei 1873, toegevoegd de verplichting om in de inschrijvingen
aan te duiden de namen en voornamen, het beroep en de woonplaats der
oprichters, alsmede de vermeldingen vereischt bij het daareven bedoeld
artikel 29°",

In het tweede geval eischt het ontwerp de voorafgaande bekendmaking,
in de Bijlagen van het Staatsblad, ten minste tien dagen voor den verkoop,
van cene gedagteekende en door de verkoopers onderteckende nota,
aanduidende, benevens de bij artikel 29*® voorgeschreven vermeldingen :

1° De dagteckening derakte van vennoolschap, die van de akten, waarbij
wijzigingen in de statuten worden gebracht,en de dagteekening harer
bekendmaking;

2° Het doel der vennootschap, het kapitaal en het getal aandeelen;;

3° De samenstelling der raden van beheer en van toezicht;

4° De dagteckening van de bekendmaking der laatste balans en der
laatste winst- en verliesrekening, of de vermelding dat er nog geene werd
bekendgemaakt.

Wanneer liet evenwel den verkoop geldt van aandeelen ecner vennoot-
schap die sedert ten minste vijf jaren bestaat, moet de nota niet meer de bij
artikel 29" vereischte vermeldingen bevatten.

De inschrijvingen moeten in dubbel geschieden en weergeven de opga-
ven vereischt voor de nota, de laatste balans en de laatste winst- en verlies-
rekening, of de vermelding dat er nog geene werd bckendgemaakt.

Iv bude gevallen moeten de prospectussen en omzendbrieven dezelfde
aanduidingen bevatten als de inschrijvingen; doch het is voldoende dat de
plakbrieven en de aankondigingen in de dagbladen de dagleckening der
- bekendmaking vermelden hetzij van de akte van vennootschap, indien het
geldt ecne oprichiting van vennootschap door middel van inschrijvingen,
hetzij van.de nota, indien cr sprake is van verkoop.
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Dic controle en bekendmaking worden insgelijks vereischt voor elke ver-
hooging van het maatschappelijk kapitaal (art. 33).

Zij worden eveneens verciseht voor elke uitgifle en clken verkoop, bij
openbare inschrijving, van titels van vreemde vennootschappen (art. 130°%).

Er dient echter te worden opgemerkt dat de bepalingen betreffende den
verkoop bij inschrijving niet van toepassing zijn op de in rechten bevolen
openbare verkoopingen van aandeclen, en evenmin op die gehouden door
de Commissién der handelsbeurzen op gezette tijden (art. 34°).

Tot bekrachtiging van deze welsbepalingen worden, hetzij de oprichters
ingeval van kapitaalsverhooging, hetzij de verkoopers ingeval van verkoop
bij openbare inschrijving, burgerrechtelijk en strafrechtelijk aansprakelijk
gesteld.

Ze zijn aansprakelijk wegens de vergoeding van het nadeel dateen onmid-
dellijk en rechtstreeksch gevolg is van het gemis of van de valschheid der
vereischte vermeldingen (art. 54 en 34%).

Krachtens artikel 131™® worden zij daarenboven gestraft met eene boete
van 50 tot 10,000 frank.

Ingeval van bedrieglijk inzicht, zijn de straffen gevangenisstraf van ééne
maand tot één joar en eene boele van 50 tot 10,000 frank, helzij afzonder-
lijk, hetzij te zamen (art. 132%),

. * * *

De verplichting om de balans van de naamlooze vennootschappen en de
winst- en verliesrekening bekend te maken wordt thans door geene straf-
bepaling bekrachtigd.

Het ontwerp vult deze leemte aan door het bepaalde bij artikel 1312 3o,
waarbij eene boete van 50 tot 10,000 frank wordt opgelegd aan de zaak-
voerders of beheerders die deze stukken niet bekendwaakten of niet neer-
legden.

I
VEREISCHTEN BIJ HET VERHANDELEN VAN TITELS.

1° Aan clken verkoop van aandeclen bij openbare inschrijving, evenals
aan elke opname van titels in de officicele noteering eener handelsbeurs
moet voorafgaan de bekendmaking, in de Bijlagen van het Staatsblad, van
eene nota, gedagteckend en onderleeckend door de verkoopers en aan-
duidende, benevens de namen en voornamen, het beroep en de woonplaats
der onderteekenaars, de vermeldingen voorgeschreven in zake van verkoop
van aandeelen bij inschrijving (art. 347).

20 PDe aandeelen vertegenwoordigende andere inbrengsten dan die
welke in geld geschieden, de titels of oprichtersaandeelen mogen eerst tien
dagen na de bekendmaking der tweede jaarlijksche balans, die op hunne
totstandkoming volgt, verhandeld worden.

Tot dan toe mogen zij, op straffe van nietigheid, niet worden afgestaan,
tenzij met inachtneming van de regelen in ariikel 1690 van het Burgerlijk
Wetboek bepaald.
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Eene uitzondering wordt gemaakt voor de aandeelen van vennoot-
schappen, die sedert meer dan vijf jaren bestaan, en voor die welke, uit
krachte van cen concordaat of van eene minnelijke schikking met de
obligatiehouders, worden gesteld in de plaats van sedert ten minste twee
jaar uitgegeven obligatién (art. 40%).

3° Aan elke openbare uilgifte, aan elken verkoop, bij openbare inschrij-
ving, van vreemde waarden, aan elke opname van deze waarden in de
officieele notecring eener handelsbeurs, moet voorafgaan de bekendmaking,
in de Bijlagen van het Staatsblad, van de akten dier vennootsehappen; al
die verrichtingen zijn onderworpen aan de regelen bepaald veor de titels
van Belgische vennootschappen (art. 130°%).

Ten slotte, worden zij, die deze bepalingen overtreden, gestraft, uit
krachte van artikel 131"®, met eene boete van 50 tot 10,000 frank.

II.

MAATREGELEN GESCHIKT OM HET VERHAAL VAN DE AANDEEL-
HOUDERS TEGEN OE BEHEERDERS EN COMMISSARISSEN GEMAK-
KELUKER EN DOELTREFFENDER TE MAKEN.

1. De algemeene vergadering kan aan de behecrders een aanvullenden
borgtocht opleggen. (Art. 48.)

2. Zij kan ook één of verschillende gevolmachtigden opdragen haar te
vertegenwoordigen tot uitvoering van de beslissing krachtens welke tegen
de in bediening zijnde beheerders of commissarissen het maatschappelijk
geding, waarvan sprake is in de artikelen 52 en 53, laatste lid, wordt inge-
steld. (Art. 53™.) ‘

3. De algemecne vergadering moet bij afzonderlijke stemming uitspraak
doen over de kwijting, te geven aan de beheerders en commissarissen, na
aanneming der balans. (Art. 64, 1¢lid.)

Krachtens de bestaande regeling geldtde goedkeuring der balans op zich-
zelve als kwijting. :

4. De namen, de voornamen, het beroep en de woonplaats van de in
bediening zijnde beheerders en commissarissen moecten achteraan op de
balans worden bekendgemaakt. (Art, 65, 2°1id.)

5. Dezaakvoerders, de beheerders en de commissarissen, die hunne woon-
plaats in den vreemde hebben, worden geacht woonplaats te kiezen ten
zelel der vennootschap. (Act. 127%,)

Iv.

BEPALINGEN BESTEMD OM IN DE ALGEMEENE VERGADERINGEN DE
BELANGEN DER AANDEELHOUDERS TE VRIJWAREN.

1. De oproepingshrieven tot de vergaderingen, die moeten beraadslagen
over het wijzigen van de slatuten, moeten vermelden de af te schaffen of te
wijzigen artikelen, alsmede den tekst van de voorgestelde nicuwe bepa-
lingen.
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2. Ziju er verscheidene soorten van aandeelen en is eene beraadsla-
ging van dc algemeene vergadering van aard om hunne respectieve rechten
te wijzigen, zoo kan de beslissing eerst dan geldig worden genomen wan-
neer voor elke soort van aandeelen de vercischten van aanwezigheid en
meerderheid bestaan, zooals is bepaald bij de laatste dric alincas van arli-
kel 59: aanwezigheid van aandeelhouders die de helft van het maatschappelijk
kapitaal vertegenwoordigen, meerderheid van drie vierde der stemmen.

3. Over verhooging of vermindering van het maatschappelijk kapitaal
mag slechts worden beslist op de wijze vereischt voor de wijzigingen in de
statuten.

Ingeval van vermindering, doet de oproepingsbrief voor de aandeel-
houders tot de vergadering kennen of deze vermindering dient te worden
gedaan door middel van eene terugbetaling aan de aandeelhouders.

4. De terugbetaling mag niet plaats hebben dan zes maanden na de
bekendmaking van de beslissing; deze mag geene schade toebrengen aan
derden.

5. Eene wijziging wordt gebracht in den tekst van artikel 64, 2° lid, in
fine ,<luidende : « Niemand mag aan de stemming deelnemen voor een
» hooger getal aandeclen dan één vijfde van het getal uitgegeven aan-
» deelen of twee vijfden der aandeelen, waarvoor aan de stemming deel-
» genomen wordt. » .

De toepassing van deze laatste bepaling gaf aanleiding tot zeer groote be-
zwaren.

De nicuwe (ekst neemt ze weg door in de plaats van de laatste woorden
te stellen - « twee vijfden der aandeelen die vertegenwoordigd zijn ».

6. Volgens het 5° lid van artikel 61 mogen de statuten bepalen dat de
uitoefening van het stemrecht, toekomende aan de aandeelen waarop de
stortingen niet zijn geschied, zal worden geschorst zoolang deze stortingen,
behoorlijk opgeroepen en invorderbaar, niet zijn gedaan.

7. Artikel 62 der bestaande wet eischt dat de jaarlijksche inventaris moet
inhouden de aanwijzing van de roerende en onroerende waarden en van
al de in- en uitschulden der vennootschap, met een aanhangsel, in 't kort
vermeldende al hare verbintenissen.

Door het ontwerp wordt hieraan tocgevoegd : « alsmede de schulden
» van de bestuurders, beheerders en commissarissen jegens de Vennoot-
» schap ».

Het ontwerp bepaalt dat de balans afzonderlijk moet vermelden : het
vastgelegd actief, het tot geld te maken actief, en, voor het passief, de
schulden der vennootschap jegens haar zelve, de obligatién, de schulden
met hypotheek of pand en de schulden zonder zakelijken waarborg.

8. Aan de stukken die, uit krachte van artikel 63 der wet van 18 Mei 1875,
ter beschikking van de aandeelhouders moeten liggen vijftien dagen voor
de jaarlijksche algemeene vergadering, worden door het onlwerp toege-
voegd : «de lijst der openbare fondsen, aandeelen, obligatién en andere
titels van vennootschappen die de portefeuille uitmaken » (art. 63, 2°).

9. Daarenboven geeft het elken aandcelhouder het recht om kosteloos
te bekomen, op vertoon van zijn titel, vijftien dagen véor de verga-
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dering, een exemplaar van de in bedoeld artikel vermelde stukken
(art. 63. 3° lid).

10. Ten slotte, wordt artikel 72 der wel gewijzigd ten einde een geschil
op te lossen, dat was opgerezen over de vraag of er, ingeval de helft van het
kapitaal verloren ging, ecne buitengewone vergadering, beraadslagende
overeenkomstig de voorschriften bepaald voor de wijzigingen in de statuten,
moet belegd worden om de ontbinding uit te spreken.

Dit geschil wordt door het ontwerp in bevestigenden zin opgelost.

V.

BEPALINGEN BETREFFENDE DE OBLIGATIEN.

Het ontwerp brengt eene gansch nieuwe welgeving tot stand in deze
zaak; hieromtrent kwamen in de wel van 18 Mei 1873 enkel drie artikelen
voor (68, 69 en 70).

1. Vooreerst voert het voor de openbare uitgifte, voor den verkoop van
obligatién bij openbare inschrijving en voor hare opneming in de officiecle
Beursnoteering beschermende formaliteiten in, zooals die welke zijn voor-
zien in zake van aandeelen (art. 68 tot 68°).

Tien dagen te voren moet in de Bijlagen van het Staatsblad worden be-
kendgemaakt eene gedagteckende nota, onderteekend door de beheerders
der vennootschap of door de verkoopers en aanduidende benevens de
namen, de voornamen, hiet beroep en de woonplaats der onderteekenaars :

o Het doel der vennootschap ;

2° Haren duur;

3° De dagteekening der akte van vennootschap, die van alle akten waar-
bij wijzigingen in de statuten worden gebracht, en de dagteekening van hare
bekendmaking ;

4o Hel maatschappelijk kapitaal en het niet volgestort gedeelte van dit
kapitaal;

5 De samenstelling der raden van beheer en van toezicht ;

6° De hypothecaire lasten waarmede zijn bezwaard de onroerende
goedcren of rechten, aan de vennootschap toebehoorende, alsmede het
bedrag van de door de vennootschap reeds uitgegeven obligatién, met
opsomming van de waarborgen aan deze obligatién verbonden ;

70 Het getal en de nominale waarde van de uit te geven of te verkoopen
obligati€én, den interest die voor elk harer moet worden betaald, het tijdstip
en de voorwaarden der aflossing ; :

8 De dagleekening van de bekendmaking der laatste balans en der
laatste winst- en verliesrekening, of de vermelding dat er nog geenc werd
bekendgemaakt.

De inschrijvingen, prospectussen, omzendbrieven moeten het meerendeel
van dezelfde opgaven bevatten (art. 68,

2. Al wie deze artikelen overtreedt, is hoofdelijk aansprakelijk voor het
ait zijne schuld voortspruitend nadeel (art. 68°).
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Hij wordt gestralt met dezellde straffen als in zake van aandeelen (Art.
130bis. 1316is, 152, 132°, 3¢),

3. Het bepaalde bij de artikelen 37 en 39 der wet van 18 Mei 1875 op
eigendom én afstand der aandeelen — hétzij op naam, hetzij aan toonder —
is van toepassing op'de obligatién (art. 69).

Artikel 70® neemt de bepalingen over van artikel 68 der wet van 18 Mei
1873, waarbij de naamlooze vennootschappen geene obligatién mogen uit-
geven, bij uitloting, tegen een hooger bedrag dan de prijs van uitgifte,
tenzij onder sommige voorwaarden; doch het vermindert tot 2 4/2 t. h. het
minimum-bedrag van den interest dien zij moeten opbrengen.

Het doet daarenboven wegvallen het tweede lid van dit artikel, luidende
als volgt : « Obligatién van dien aard mogen slechts na de oprichting der
vennootschap uitgegeven worden », alsmede artikel 69, waarbij wordt
geregeld, ingeval van vereffening, het opnemen, onder de lasten, van die
obligatién terugbetaalbaar bij aanwijzing van het lot.

Deze beide bepalingen vervallen dus. De eerste was nuiteloos, en de
tweede was nadeelig voor de belangen van de obligatiehouders.

4. Er wordt eenealgemeene vergadering ingericht voor de houders van obli-
gatién, die te allen tijde door de beheerders kuniien worden bijeengeroepen
op de wijze bepaald voor de bijeenroeping tot de vergaderingen van aandeel-
houders (art. 70bis tot 707),

Deze vergadering heeft het recht :

a) Bepalingen aan te nemen tot het verleenen van bijzondere zekerheid
ten voordeele van de houders van obligatién of tot het wijzigen en zelfs
intrekken van de reeds toegekende zekerheid ;

b) Een of meer vervaltermijnen van interest te verlengen, toe te stemmen
in de vermindering van het bedrag van den interest,of de voorwaarden van
betaling ervan tc wijzigen ;

¢) Den duur der aflossing te verlengen, deze te schorsen, wijzigingen toe
te staan in de voorwaarden waarin zij moet geschieden; voor die drie
punten gelden echter de beslissingen, alleen voor zooveel het maatschappe-
lijk kapitaal geheel is opgeroepen;

d) Toe te staan dat aandeelen der vennootschap in de plaats van de
schuldvorderingen der obligatiénhouders gesteld worden. (Art. 70* en 70°.)

Doch, opdat die maatregel uvitwerking hebbe, moet hij, binnen drie
maanden, worden aangenomen door de aandeelhonders, beraadslagende
overeenkomstig de voorschriften bepaald voor de wijzigingen in de statuten.
(Art. 70°.)

De beslissingen dier vergadering zijn alleen dan verbindend, wanneer zij
worden goedgekeurd door houders vertegenwoordigende, hetzij twee
derden van de in omloop zijude tilels (in de gevallen voorzien bij de
littera’s g, b, ¢), hetzij drie vierden (in het geval voorzien bij littera d).

Een staat der in omloop zijnde obligatién moet, bij den aanvang der
vergadering, ter beschikking van de obligatichouders gesteld worden.
(Art. 70°)

De zaakvoerders of beheerders,die in bedoelden staat bedrieglijk onnauw-
keurige opgaven doen, kuunnen gestralt worden met eene gevangenisstraf
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van ééne maand tot één jaar en met eene boete van 50 tot 10,000 frank of
met slechts ééne dezer straffen. (Arvt, 132%, 10))

Yoor de beraadslagingen, stemmingen, processen-verbaal gelden dezelfde
regelen als voor de vergaderingen van aandeelhouders. (Art. 707, 70°.)

De beheerders en de commissarissen hebben het recht de vergadering bij
te wonen, doch zij hebben alleen raadgevende stem. (Art. 70°.)

Dec beslissingen worden, binnen vijftien dagen, in de Bijlagen van het
Staatsblad bekendgemaakt. (Art. 70%.)

De kosten voor die vergaderingen zijn ten laste van de vennootschap.
(Art. 705)

De bepalingen betreffende dic vergadering houden evenwel op van toe-
passing te zijn ingeval van akkoord tot voorkoming van faillissement of
ingeval van faillissement. (Art, 707.)

5. Bij de artikelen 70° tot en met 70" regelt het ontwerp de hypotheek
tot zekerheid van eene in den vorm van obligalién gesloten of te sluiten
leening.

De inschrijving wordt gedaan in den gewonen vorm len voordecle van
de gezamenlijke tegenwoordige of latere obligatichouders, doch de schulid-
cischers worden niet aangewezen en moeten ook geen woonplaats verkiezen;
men wijst enkel de titels aan, die de gewaarborgde schuldvordering verte-
genwoordigen.

De beheerders moeten de inschrijving vernieuwen voér het einde van het
14¢jaar. Wordt dit niet gedaan, dan beelt ieder obligatiehouder het recht,
.de inschrijving te vernieuwen.

De doorhaling of de vermindering kan slechts worden gedaan met de
toestemming van de obligatiehouders vergaderd in algemeene vergadering
overeenkomstig artikel 70, met andere woorden, twee derden van de in
omloop zijnde obligalién vertegenwoordigende.

Evenwel moet de hypotheekbewaarder die doorhaling doen op schrifte-
lijke vordering vanwege de vennoolschap, wanneer de inschrijving
geschiedde zonder door een titel gestaald te zijn, wannecr zij geschiedde
krachtens een onregelmatigen, vernietigden of afgelosten titel, of wanneer
het hypotheekvecht langs den wettelijken weg is te niet gegaan.

Vermindering van de inschrijving moet insgelijks gedaan worden op
gelijke vordering, ingeval van gedeeltelijke, behoorlijk bewezen aflossing.

Melden obligatiehouders zich niet aan binnen het jaar vna den datum
bepaald voor de algeheele of gedeeltelijke aflossing van de obligatién, dan
is de vennootschap bevoegd om de verschuldigde sommen in gerechtelijke
bewaring te brengen.

Op aanvraag van den meest gereeden belanghebbende, wordt door den
voorzitter der burgerlijke rechtbank van het arrondissement, waar de
bezwaarde goederen zijn gelegen, een curator benoemd, gelast de gezamen-
lijke obligatiehouders te vertegenwoordigen in de vervolgingen tot zuive-
ring of lot onteigening van de belaste goederen. (Art. 70'.)

Deze curator moct, binnen acht dagen na de ontvangst, de door hem ont-
vangen sommen in gerechtelijke bewaring brengen.
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VI.
STRAFBEPALINGEN.

Strenge straffen worden bepaald tegen hen dic, door weltke bedrieglijke
middelen ook, hebben teweeggebracht of gepoogd teweeg te brengen het
rijzen of het dalen van den prijs der aandeelen, der obligatién of der andere
titels van vennootschappen.

Zij kunnen worden gestraft met eene gevangenisstraf van ééne maand tot
twee jaar en met eenc boete van 300 tot 10,000 frank. {(Art. 132%.)

Krachtens artikel 132 der wet van 418 Mei {873 worden met de aftrogge-
laars gelijkgesteld en als zoodanig gestraft (art. 496 en volgende van het
Strafwetbuek) : |

10 Zij die, door verdichting van inschrijvingen of stortingen in eene ven-
nootschap, door bekendmaking, fe kwader trouw, van inschrijvingen of
storlingen, die niet bestaan, of van alle andere onwace feiten, inschrijvingen
of stortingen bekomen hebben of trachten te bekomen ;

2° Zij die, om inschrijvingen of stortingen uit te lokken, te kwader trouw
namen van personen bekendgemaakt hebben dic, in strijd met de waarheid,
aangewezen worden als zijnde of moetende worden verbonden aan de ven-
nootsehap.

Het ontwerp stelt een nieawen gewijzigden tekst voor. Deze tekst luidt
(art. 132) : ,

« Worden geacht schuldig te zijn aan aftroggelarij en gestraft met de
straffen voorzien bij het Strafwetboek, zij die, hetzij inschrijvingen of stor~
tingen, helzij aankoopen van aandeclen, obligatién of andere titels van ven-
nootschappen hebben uilgelokt (1):

» Door verdichting van inschrijvingen of slortingen in eenc vennool-
schap;

» Door bekendmaking van inschrijvingen of stortingen, die zij wefen (2)
nict te bestaan;

» Door bekendmaking van namen van personen, aangewezen als zijnde
of moetende worden verbonden aan de vennootschap, ten welken titel het
ook zij, wanneer zij weten dat die aanwijzingen strijdig zijn met de waar-

“heid ; ‘ '

» Door bekendmaking van alle andere feiten die zij weten valsch
te zijn. »

*

¥ ¥

Dat is de beknopte samenvatting van de nieuwe bepalingen die door den
Senaat werden aangenomen.

Uwe Commissic heelt daarin geen grondige veranderingen gebracht.

Ze zullen voorwaar er nict in slagen al het bedrog en al de misbruiken op
financicel gebicd te voorkomen — jammer is het dat dit doel nooit zal
bereikt worden —, maar ze zullen er cen groot getal vitroeien.

{1) De woorden : « hebben bekomen of trachtten te bekonen » vervallen,
(2) Hel woord : «weten » vervangt de woorden ¢ « te kwader trouw »,
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Er dient niet te worden vergeten dat eene overdreven regeling op dat
gebied aanleiding zou geven tot een ander en niel minder erg kwaad. Ze
zou de hoogere vlucht van onzen handel alsmede van onze nijverheid belem-
meren en onze kapitalen naar den vreemde doen uitwijken.

Zooals de heer Van den Heuvel, Minister van Justitie, het in den Senaat
verklaarde, moet de wetgever de vrijheid der overcenkomsten slechts be-
perken voor zooveel het algemeen belang het vergt.

Daarenboven niet aan de wet op de vennootschappen behoort het, al de

- kuiperijen van het oncerlijk speculecren le beteugelen.

Hoe volmaakt dergelijke wet ook zij, ze moet worden aangevuld door
wetsbepalingen betreffende de beursverrichtingen en het beroep van wis-
selaar. '

Innig veilangt de Commissie dat deze beide zaken worden geregeld door
eene nicuwe wet.

BEHANDELING VAN DE ARTIKELEN.

Bij den aanvang harer werkzaamheden nam uwe Commissie eene alge-
meene beslissing, namelijk niet buiten den omvang van het ontwerp der
Regeering te gaan en zich nict toe te leggen op ecne herziening van de
gansche wet op de vennootschappen van koophandel door middel van
amendementen.

Daarom liet zij ter zijde de door sommige leden geopperde studie van het
invoeren van een nicuw soort van vennoolschap, met name de vennoot-
schap mel beperkte verantwoordelijkheid, door de Duitsche wet aange-
nomen.

Evenwel, daar de titel van het ontwerp algemcen is en toelaat andere
artikelen te wijzigen dan die door het ontwerp behandeld, was zij van
meening dat cik artikel van de bestaande wet diende te worden onderzocht
met het doel daarin, bij voorkomend geval, wijzigingen te brengen, hetazij
om het te doen overeenstemmen met de nicuwe bepalingen, hetzij om den
tekst daarvan te verbeteren.

In afwijking van het reglement, heelt de Kamer den 12" Februari 1907
beslist dat men amendementen op het aanhangig wetsonlwerp zou mogen
indienen gedurende de werkzaamheden der Commissie.

De heeren De Ponthiére en Wauwermans maakten gebruik van dat recht
en stelden, in Mei 1907, verscheidene amendementen in de handen van de
Commissic ; daarvan wordt gesproken bij het onderzoek van de artikelen.

In dit verslag zijn de teksten der bestaande wet, de wijzigingen aange-
nomen door denScnaat en die, welke de Commissie voorstelt, naast elkander
opgenomen.

Op elk artikel volgen de aanmerkingen waartoe het aanleiding gaf, de
amendementen die daarop werden voorgesteld, alsmede de redenen waar-
om zij werden verworpen of aangenomen.
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Tekst der hestaande wet. Tekst uitgaande van den Senaat, | Tekst voorgesteld door de Commissie.
Arr. 2. Agr. 2.

De wet erkent vijf soorten van De wet erkent vijf soorten van
vennootschappen van koophan- venuootschappen van koophan-
del: del :

De vennootschap onder ge- De vemnootschap onder ge-
meenschappelijken naam; meenschappelijken naam;

De vennootschap bij wijze van De vennootschap bij wijze van
eenvoudige geldschieting; eenvondige geldschieting;

De naamlooze vennootschap; De naamlooze vennoolschap;

De vennootschap bij wijze van De vennootschap bij wijze van
geldschieiing op aandeelen ; . geldschieting op aandeelen;

De samenwerkende vennoot- De samenwerkende vesnoot-
sehap. schap duaronder begrepen de

kredietvereeniging,

Eik harer maakt eene rechis- Eik harer maakt ecne rechis-
persoonlijkheid uit, persoonlijkheid uit.

Door de wet van 16 Mei 1901 werden bijzondere bepalingen ingevoerd
betreffende de « Kredietverecnigingen ».

Doch deze maken geene zesde soort van vennootschap voor koophandel
uit. Zij vormen cene bijzondere klasse van samenwerkende vennoot-
schappen. Artikel 2 der wet van 16 Mei 1940 zegt dat ze zijn onderworpen
aan de bepalingen beheerschende de vennootschappen van Koophandel,
voorzien bij aldeeling VI van titel IX, boek I, van het Wetboek van Koop~
handel.

Daarom bepaalt uwe Commissie zich erbij. den tekst te wijzigen door aan
de woorden : samenwerkende vennoolschap de volgende woorden toe te
voegen : daaronder begrepen de kredietvereeniging.

Tekst der hestaande wet. Tekst uitgaande van den Seaat. | Tekst voorgesteld door de Commissic.
_ Arr, 7, Arr, 7.
fiet wvittreksel houdt in : (Zooals in de wet.)

De stipte aanwijzing der
hoofdelijk voor het geheel ver-
bondene vennooten;

Den handelsnaam der ven-
noolschap ;

De aanwijzing der vennoo-
ten, die het beheer en de tee-
kening der vernootschap heb-
ben;

De opgaaf der ingebrachte
of in te brengen sommen bij
wijze van geldschieting ;

De stipte aanwijzing der De stipte aanwijzing der
geldschietersdie waarden moe- geldschieters die nog waarden
ten inbrengen, metaanduiding moelen inbrengen, met aan-
van elks verbintenissen ; duiding van elks verbinferis-

Het tijdstip, waarop de sen.
vennootschap moet aanvan- Het tijdstip .. (zooalsin de
gen, en dat, waarop zij moet wel),

cindigen.
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Door de toevoeging van het woord « nog » wordt het doel van den wet~
gever van 4873 duidelijker uitgedrukt.
Al de commanditaire geldschieters brengen waarden in, doch in et 6 lid
van het artikel zijn bedoeld zij die verbintenissen aangingen, welke nog

niet nagekomen zijn.

Tekst der hestaande wet.

Arr. 9.

De akten van naamlooze
vennoolschap, van vennoof-
schiap bij wijze van geldschie-
ting op aandcelen en van sa-
menwerkende vennootschap
worden bekendgemaakt in
haar geheel,op kosten der be-
langhebbenden.

Tekst uilgaande van den Senzat.

Art. 9.

De aklen van naamlooze
vennoolschap, van vennool-
schap bij wijze van geldschie-
ling op aandeclen en van sa-
menwerkende  vennootschap
worden in haar geheel bekend-
gemaakt. Deze verplichling
bestaal echler niet voor de
san die ekien toegevoegde
volmachten.

De Senaat bracht twee wijzigingen in artikel 9
legt hij de bekendmaking der aan de aklen van vennootschap toegevoegde
volmachten in haar geheel niet op.

Deze bekendmaking levert geen. belang op, neemt veel plaats in de
Bijlagen van het Staatsblad en veroorzaakt veél kosten.

Yerder doet de Senaat de woorden

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Sty

Art. 9.

Deakten van naamlooze ven-
nootschap, van vennootschap
bij wijze van geldschieting op
aandeelen, van sameawer-
kende vennootschap worden
bekendgemanktinhaargeheel,
De authenticke of bijzondere
mundaten,aan deze aklen toe-
gevoegd, zijn niet onderwor-
pen aan bekendmaking.

der wet. Door de eerste

: « op kosten der belanghebbenden »,

wegvallen. Daaruit moet niet worden algeleid dat alle bekendmakingen
voortaan kosteloos zulien geschicden.

Tot dic weglating werd eukel beslist omdat het noodig was dien tekst te
doen overeenstemmen met de wet van 2 Juli 1875, krachtens welke de
samenwerkende veunootschappen hare aklen kosteloos bekendmaken.

Had men die woorden behouden in de nieuwe wet, dan kon men daaruit
alleiden dat bedoeld voorrecht was afgeschaft. Nu, de Senaat wil het hand-
haven, doch zonder het uit te breiden tot de andere veunootschappen.

Dat is ook de meening der Commissie.

Tekst der hestaande wet.
Anr. 10.

De aklen of uiltreksels van
aklen, waarvan de vorige arti-
kelen de bekendmaking voor-
sehrijven, worden binnen vijf-
tien dagen na de dagteckening
der bepaalde akien, neergelegd
in handen der te dien cinde
aangestelde amblenaren; deze
geven cr onivangsthewijs van
af. De bekendmuking moet
geschieden binnen de tien da-
gen na de neérlegging, op siraf
van schadevergoeding ten

Tekst uitgaande van den Senaat.
Ant. 10.

De akten of uittreksels van
akten, wearvan de voorgaande
artikelen de bekendmaking
voorschrijven, alsmede de vol-
machten worden, binnen vijl-
tien dagen na de dagteckening
der definitieve akicn, neer-
gelegd in handen van dete dien
cinde oaungestelde ambtena-
ren; dezen geven daarvan
ontvangstbewijs. De bckend-
making moel geschieden bin-
nen tien dagen na de neerleg-

Tekst voorgesteld door de Commissie.
Arnr, 10,

De akten of uittreksels van
akten, waarvan de voorgaande
artikelen de bekendmaking
voorschrijven, alsmede de
voimachien, worden, binnen
vijfticn dagen na de daglee-
kening der definitieve akten,
neergelegd in handen van de
te dien einde aangestclde amb-
tenaren; dezen geven daar-
van onlvangstbewijs.

Werden de akten in den
authenticken vorm verleden,
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Tekst der hestaando web.
laste der ambtenaren, aan wie
het verzuim of de vertraging
te wijten is,

Debekendmaking geschiedt
door middel van het Stacts-
blad in den vorm van aan-
hangsels, die gezonden wor-
den aan de griffién der hoven
enrechtbanken, waar jedereen
er kosteloos kennis kan van
nemen, en die in cene bijzon-
dere verzameling samen ge-
bracht worden.

(14)

Tekst nitgaande van den Senaaf.
ging, op straf van schadeloos-
stelling ten laste van de ambte-
naren, aan wie het verzuim
of de veriraging te wijten is,

(Zooals in den tekst der
wel.)

Tekst voorgesteld door de Commissie.
dan behelst het ter griffiencer-
gelegd afschrift of wiltrekse
de volledige copie der bij. de
minute gevoegde volmachtern.

(Het overige zooals hierne-
vens.)

De bekendmaking moet ge-~
schieden...

(Met overige, zooals hierne-
vens.)

De in artikel 10 van het ontwerp gebrachte wijziging heeft ten doel, dezen
tekst te doen overenstemmen met de wet van 25 Ventose, jaar XL

Het is niet mogelijk, de authenticke akten cn de daarin vermelde vol-
machten ter griffie neer te leggen ; immers, de notaris moet ze onder zijne

minuten bewaren.

Daarom dient eene bijzondere bepaling betreflende deze akten te worden

opgenomen.

Alleen het afschrift of het uittreksel afgeleverd door {den notaris moet ter
griffie neergelegd worden, en dit stuk moet de volledige copie der bij de
minute gevoegde volmachten behelzen.

Tekst der hestaande wel.

Art. 12, 20 [id,

De akten, die veranderingen
brengen zande hepalingen waar-
van de wet de bekendmaking
voorschrijft,de aanstellingen van
heheerders bij de naamlooze ven-
nootschappen, alsook de akten
die de wijze van vereflening be-
palen, worden bekendgemaakt
overeenkomslig de vorige arti-
kelen, op straf van niet le kun-
nen legengeworpen worden aan
derden, die ze desniettemin kun-
nen Inroepen.

Tekst uitgaande van den Senaat.

Tekat voorgesteld door de Commissie.

Art. 12, 24 lid.

De akten die verandering hren-
gen in de bepalingen waarvan
de wet de bekendmaking voor-
schrijft,de benoemingen, de ont-
slagnemingen en de afsellingen
der beheerders, commissarissen
en vereflenaars bij d2 naamlooze
vennootschappen, alsook...

(Het overige zooals in de wet).

Door het amendement, dat de Commissie heefl aangenomen, wordt voor-
geschreven de bekendmaking -
a) van de benoeming der commissarissen en vereffenaars evenals van die

der beheerders;

b) van de afzetling dier personen. -
Het publiek heeft er belang bij, die [eiten te kennen. De bepaling dient niet
verder te worden gerechtvaardigd.



Teksb der bestaande wet.

Art. 13.

De vennootschappen handelen
door hunne zaakvoerders of be-
heerders, wier macht vastge-
steld wordt bij de akie van
oprichting of bij lalere akten in
uitvoering der akte van oprich-
ling gemaakt.

De nieuwe tekst geeft de gedachte van den

weer.

Tekst der hestaande wel.

Anr. 25.

Indien er bepaald is dat de
vennootschap zon voortduren
ingeval van overlijden des zaak-
voerders, alsook ingeval van
wetlelijke  onbekwaamheid of
van belet, kan de voorzitier der
burgerlijke rechubank, zoo de
statuten er niel anders in
voorzien hebben, op verzoek
van elken belanghebbende ecnen
stillen vennoot of iemand anders
als beheerder aanstellen om de
dringende daden van enkel be-
heer te verrichten gedurende
den 1ijd, die bij het bevelschrift
wordt bepaald, zonder dat deze
tijd eene maand moge te hoven
gaan,

De voorloopige beheerder is
slechts aansprakelijk wegens de
uitvoering van zijnen last.

(15)

Tekst uitzaande van den Sewaal.

Tekst nibgaande van den Senaat.

[ No247. |

Tekst voorgesteld door de Commissio.

Anry. 13.

De vennontschappen handelen
door hunne zaakvoerders of be-
heerders. Hunne bevoegdheden
worden vastgesteld bij de akte
van oprichting en bij de latere
akten, ter uitvoering van de akte
van oprichting gemaakt.

wetgever nauwkeuriger

Tekst voorzesteld door de Commissie.

Art. 25.

Is er hepaald dat de vennoot-
schap zou voortduren ingeval
van overlijden des zaakvoerders,
alsook ingeval van  wettelijke
onbevoegdheid of van belet, dan
kan de voorzitier der rechtbank
van koophuandel.. . (Het overige
zo0alsin de wel.)

(Zovals in de wet.)

{Het volgende lid toe te voe-
gen):

Teder belanghebbende han in
verzel komen tegen het bevel; het
verzel wordl beleekend zaowel
aan den aangewezen persoon als
aan hem die de aanwijzing heefl
gevorderd. Daarover wordt wit-
spraak gedaan tn Lorigeding .

Uwe Commissie is van meening dat de Voorzitter van de Rechtbank van
Koophandel in deze bevoegd moel zijn, instede van den Voorzitter der Bur~
gerlijke Rechtbank, want het geldt hier handelsvennootschappen.

Het is bovendien noodig dat, bij wijze van verzet, verhaal kunne geno-
men worden tegen het bevelschriflt dat niet in 't bijzijn van partijen werd

uvitgevaardigd.

Uit krachte van de algemeene beginselen, kan het bevelschrift bij voor-
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raad ten uitvoer gelegd worden; het is immers eene handeling van de vrij-
willige rechtsmacht.

Tekst der bestaande wel. | Tekst nitgaande van den Semaat, | Tekst voorgesteld door de Commissie.

Awt. 20, Anr. 29.

De oprichting cener naam-
looze vennootschap vereischt :

1o Dat er ten minsie zeven
vennooten zijn ;

20 Dat inen ingeschreven heb-
be voor het volle kapitaal;

30 Dat ieder aandeel minsiens
tot beloop van één tiende afbe-
taald zij door eene storting in
geld of door eenen werkelijken
inbreng.

De volbrenging dezer voor- {Zooals in de wet.)
waarden moet door cene au-
thentieke akte bewezen worden.

{Zooals in de wet.)

Deze bepaling stelt de hoofdvereischien vast van de oprichting der naam-
looze vennootschap.

Eene levendige bespreking werd in den Senaat gehouden over de questie
van het minimum dat in geld dient te worden gestort op de aandeelen.

Is het noodig het thans door de wel bepaald minimum van een tiende te
brengen tot op een vijlde ?

Met 31 stemmen tegen 29 behield de Senaat den tekst der wet van 1873.
Tot staving van deze beslissing riep men in : de noodzakelijkheid de
oprichting van naamlooze vennootschappen, die zoo machtig bijgedragen
hebben tot den economischen bloei van het land, niet overmatig te belem-
meren ; het gevaar, bij den aanvang van het bedrijf der vennootschap gelden
aan de beheerders toe te vertrouwen, waarover niet aanstonds beschikt
wordt; het gemis aan misbruiken die uit bedoelde bepaling voortvloeiden.

De voorstanders van de stelling der verhooging van dit minimum wezen
op de noodzakelijkheid, de oprichting van zwendelvennootschappen te keer
te gaan, naar het voorbeeld van andere landen, met name Daitschland,
Frankrijk, Italié en Zwitserland.

In Duitsehland bedraagt de storting 23 t. h. en moeten de aandeelen eene
normale waarde hebben van ten minste 1000 mark, behalve wanneer het
geldt zckere vennootschappen die eene onderneming van openbaar nut ten
doel hebben. In dit geval is het geoorloofd dat de aandeelen slechts
200 mark bedragen, doch dan zijn zij op naam.

De andere vennootschappen mogen ook aandeelen uitgeven van minder
dan 1000 mark en ten minste 200 mark, doch op voorwaarde dat zij op
naam zijn en niet kunnen overgedragen worden dan met de toestemming
der vennootschap.

Zoolang zij niet volgestort ziju, moeten de aandeelen van om ’t even
welken aard op naam blijven.

In Fraukrijk eischt de wet de storling van 25 [rank op de aandeelen,
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waarvan het bedrag niet hooger is dan 100 frank, en van 25 t. h. op de
overige. '

In Ttalié bedraagt de minste storting drie liende, de verzekeringsmaat-
schappijen uitgezonderd ; deze mogen worden opgericht mits belaling van
slechts cen tiende.

De Zwitsersche wetgeving schrijft eene storting van 20 t. h. voor.

Engeland is, integendeel, tevreden met 5 t, h.

Dit was ook het cijfer, door de Belgische wet van 18 Mei 1873 vereischt.
Het werd op 10 t. h. gebracht door de wet van 22 Mei 1886.

Uwe Commissie besloot, tot de meening van den Senaat toe te treden.

Zij verwierp ecn amendement, waarbij werd opgelegd de volstorling van
aandeelen met ecne nominale waarde van 100 frank en minder.

Dit voorstel had ten docl, de geringe spaarzame lieden te beschermen.
Ecn eerste storting van 5§ of 10 frank valt de kleine beurzen licht. De
inschrijver wordt verleid door die geringe storting; over de moeilijkheid
van de volstorting denkt hij nict na, en hij zit in het nauw wanneer hij voor
verdere stortingen wordt opgeroepen. De inning dezer is mocilijk, en zelfs
onzeker; het krediet der vennootschap lijdi ervonder.

Tegen déze beschouwingen wordt echter terecht aangevoerd dal meestal
de naamlooze vennootschappen zich niet Lot de geringe spaurzame lieden
richiten, wanneer zij tot stand komen. Na hare oprichting wenden de finan-
ciemannen, die voor het kapilaal hebben ingeschreven, zieh tot het publiek
ten einde hunne aandeelen te verkoopen hetzij bij wijze van inschrijving,
hetzij door de tusschenkomst van « démarcheurs » of door opvuame in de
Beursnoteering. Nu, tot deze verkooping kan alleen dan worden overgegaan
wanneer de aandeelen zijn volgestort.

Overigens, het ware zeer gemakkelijk, soortgelijke bepaling te onlwijken
door het uitgeven van aandeelen met eene nominale waarde die iels meer
dan 100 frank zou bedragen.

Daarenboven zou die verplichting het oprichten van verzekeringsmaat-
schappijen en van maatschappijen voor grondkrediet in den weg staan, met
name van de maatschappijen die ten doel bebben, het bouwen van werk-
manswoningen le bevorderen, waaruit de arbeiderskiasse zooveel nut heeft
getrokken. ‘

Tekst der hestaande wel. Tekst nitgaande van den Senaat.

Tekst voorgesteld door de Commissic.

ART. 20bis,

De akte van vennootschap
vermeldt :

1c Den omvang van elken in-
breng die nietin geld is geschied,
de voorwaarden waarop hij
wordt gedaanr en den naam van
den inbrenger ;

20 Den overgang len bezwa-
renden {ifel waarvan de onroe-
rende  goederen, bij de ven-
nootschap ingehracht, hict voor-
werp zijn geweesl gedurende
de vijl voorgaande jaren, als-

Ant. 29bis,

De akie van vennootschap
vermeldt :

1+ De omstandige dpgarc ran
elken inbreng, (hel gverige zooals
hiernevens. )
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Tekst der hestaande we. Tekst nitgaande van den Senaat. | Tekst voorgesteld door de Commissie.

mede de voorwaarden waarop
de overgang plaats had ;

3* De bhypothecaire lasten
waarmede de ingebrachle goe-
deren zijn bezwaard ;

4 De voorwaarden waaraan
het vergelden van de in oplie
ingebraghte rechien is ender-
worpen ;

5° De oorzaak en den omvang
van de aan elken oprichter toe-
gekende bijzondere voordeelen ;

6° Het bedrag, ten minste bij 6° Het bedrag, ten minste bij
benadering, van de kosten, uit- benadering, van de kosten, ult-
gaven of vergeldingen, onder | gaven, vergeldingen of lasien,
welken vorm ook, die voor reke- | onder welken vorm ook, (het
ning van de venuootschap ko- | overige zooals hierncvens.)
men, of dic, wegens hare op-
richting, te haren laste worden
gebracht.

De volmachlen, gegeven door De volmachten moeten de ver-
deeoprichters of inschrijvers die | schillende hovenstaande vermel-
niet in persoen bij de akle op- dingen behelzen.
treden, moeten de verschillende
bovenstaande vermeldingen be-
helzen.

Dit artikel is ecn der voornaamste van het ontwerp.

Het sehrijft de nieuwe vermeldingen voor, die in elke akte van vennoot-
schap moeten voorkomen, met het doel de vennooten en de derde personen
in te lichten omtrent de waarde der inbrengsten,

De heer De Ponthiére diende een amendement in tot toevoeging van
een 7° lid, luidende als volgt : « Het bedrag van de commissiegelden en ver-
geldingen of welke andere voordeclen ook, gegeven of bestemd om terworden
gegeven mel het oog helzij op de inschrijvingen of slortingen, hetzij op den
aankoop van aandeelen, schuldbrieven of andere titels van vennootschappen.»

Dit amendement werd onnoodig geacht, daar déalgemeene bewoordingen
van het 6° lid voldoende zijn.

De Commissie besloot echter, in dit lid het woord « lasten » te voegen
achler de woorden « van de kosten, uitgaven, vergeldingen ».

Is het noodig verder te gaan, op den weg door het ontwerp gebaand ? Is
het nuttig—zooals de achtbare heer Hanrez voorstelde — een proces-verbaal
teeischen, houdende schatling van de inbrengsten en opgemaakl duor des
kundigen aangesteld door den voorzitter van de Rechtbauk van Koophandel?

Neen. Deze schatting, die in der haast zou gedaan worden door min of
mecr bevoegde personen, zou meestal geen andere vitwerking hebben, dan
het publiek ten onrechte gerust te stellen en de verantwoordelijkheid der
oprichters te dekken.

De Commissic behield dus, in de hoofdirekken, den tekst van het deor
den Senaal aangenomen ontwerp, behoudens de hierboven vermelde
wijziging.

De vervanging, in het eerste lid, van de woorden : den omvang van elken



(19)
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wbreng door de woorden : de omstandige opguve van elken inbreng, evenals
de wijziging in het laatste lid, hebben enkel ten doel, den tekst te ver-

beteren.

Tekst der hestaande wet.

Arr. 30.

De vennootschap kan worden
opgericht door cenc of meer au-
thentieke akten, waarbij al de
vennooten verschijnen in per-
soon of deor houders van au-
thenticke of onderhandsche vol-
machten.

De verschijnenden bij deze
akten worden als oprichters der
vennootschap beschonwd. Indien
evenwel de akien een of meer
aandeelhouders, te zamen min-
stens een derde van het maat-
schappelijk kapitaal hezittende,
als oprichters aanwijzen, worden
de andere verschijnenden, die
zich bepalen met in te schrijven
op aandeelen legen klinkende
munt zonder eenig bijzonder
voordeel te genieten, voor een-
voudige inschrijvers gehouden,

{ Tekst uitgaande van den Senaal.

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Arr. 30.

(Zooals in de wet.)

(Zooals in de wet.)

zonder rechistreeks of
onrechisireeks eenig bijzonder
voordeel te genieten, voor een-
voudige inschrijvers gehouden,

Eene lichte wijziging wordt gebracht in het laatste lid, ten einde het vol-
ledig te maken, De woorden «rechtstreeks of onrechtstreeks » worden
gevoegd bij het woord « genieten »,

Tekst der hestaande wet.

Art. 31.

De vennootschap kan ook bij
middel van inschrijvingen op-
gerieht worden.

De akie van vennootschap
word! vooraf ten titel van ont-
werp bekendgemaakt.

De inschrijvingen moeten in
dubbel gedaan worden en aan-
wijzen :

De dagteekening van de au-
thentieke akte van vennootschap
en die van hare bekendmaking ;

Het voorwerp der vennoot-
schap, het maatschappelijk ka-
pitaal en het getal aandeelen ;

De inbrengsten en de voor-
waarden, waaronder zij gedaan
worden;

Tekst wilgaande van den Semaat.

Art. 31.

De vennootschap kan ook wor-
den opgericht door middel van
inschrijvingen.

De akte van vennootschap
wordt vooraf opgemaakt in au-
thentieken vorm en als ontwerp
bekendgemaakt. Zij, die bij deze
akte optreden, worden geacht
oprichiters van de vennootschap
te zijn.

De inschrijvingen moeten in
dubbel geschieden enaanduiden:

1o De dagteekening der au-
thenticke akte van vennootschap
en die van hare bekendmaking ;

9 De namen en voornamen,
het beroep en de woonplaats der
oprichters;

3o l1et doel der vmmoolschw,
het maatschappelijk kapltaal en
‘het getal aandeelen;

Tekst voorgasteld door de Commissie.

Anr. 31.
(Zooals hiernevens.)

{Zooals hiernevens.)

(Zooals hiernevens.)

1o De dagteekening van de
als ontwerp bekendgemaalite akte
van wvennoolschap en die van
hare bekendmaking;

20 (Zooals hiernevens.)

3o (Zooals hiernevens.)
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Tekst der bestaande wel.

De bijzondere voordeelen aan
de oprichters toegekend ;

De storting op clk aandeel van
ten minste een tiende der in-
schrijving.

Zij behelzen de bijeenroeping
der inschrijvers tot ecene verga-
dering, die binnen drie maan-
den gehouden wordt om de ven-
nootschayp definitiefop te richten.

(20)

Tekst nitgaande van dep Senaal.

40 De vermeldingen, vereischt
bij artikel 29bis,

5° De storting, op elk aandeel,
van ten minste één ticnde des
bedrags van het aandeel.

Zij hehelzen de bijeenroeping
der inschrijvers tot cene verga-
dering, hinnen drie maanden te
houden tot definitieve oprichting
van de vennootschap.

De prospectussen en omzend-
brieven moeten dezelfde aandni-
dingen bevatten als de inschrij-
vingen. llet is voldoende dat de
plakbrieven endeaankoudigingen
in de dagbladen de dagteckening
der bekendmaking van het ont-
werp der akte van vennootschap
vermelden.

Teksk voorgesteld door de Commissie.

4o (Zooals hiernevens. )

§¢ De storting op cik aandecl
van ten minste één tiende van
het bedrag van de inschrijving
of de verbintenis deze storting (e
doen ten laatsie bij de definitieve
oprichiing van de vennootschap.

(Zooals hiernevens. )

De prospectussen en onizend-
brleven moeten dezelfde aandni-
dingen bevatten als de inschrij-~
vingen,

Dat geschiedt eveneens met de
plakbrieven en de asnkondigin~
gen in de dagbladen, fen ware
zij enkel vermelden de dagteeke-
ning der bekendmaking van het
ontwerp der akte van vennoot-
schap.

Wijzigingen van louteren vorm werden in dit artikel gebeacht.
Hel ontwerp, evenals de huidige wet, bepaalt dat de inschrijvingen moe-

ten vermelden

1° Den datum van de anthenticke akle der vennootschap. Deze uitdruk-

king is onjuist, want de notaris stelt enkel een ontwerp van akte anthentiek
op;

2 De storting, op etk aandcel, van ten minste één tiende van het bedrag
van het aandeel. Doch de storting moet niet in elk geval geschieden te
gelifker tijd als de inschrijving, Het volstaat dat de gelden gestort worden
v6or het sluiten der akte, ‘

Aldus werd, overigens, de tekstder huidige wet verklaaed.

De nicuwe tekst van de slotalinea heeft ten doel de oprichiers te beletten,
in plakbrieven en advertentién reclame te maken voor de tockomstige ven-
nootschap, naast de ecnvoudige randuiding van de dagicekening der bekend-
making van het ontwerp van akte. Behelzen de bescheiden van dien aard
nict al de aanduidingen vereischt voor de inschrijvingen, dan mogen zij
geene beoordecling of uitlegging bevatten. Zij mogen enke! den datum van
de bekendmaking van het ontwerp vermelden,

Tekst der hestaande wot,

Art. 53.

Wanneer eenc nitgifle van
aandcelen plaats heeft krach-
tens cenc hepaling der grond-
regelen of krachtens cene wij-
ziging in dc grondregelen,
moeten de inschrijvingen in

Tekst witgaande van den Senaal.

Art. 53.
Deformalileiten en voorwaar-
den vereiseht lot de oprich-
ting der vennoolschap,worden
insgelijks verciseht voor elke
verhooging van het maatschap-
pebjk kapitaal.

Tekst voorgesteld door de Comumissie.

Arr. 35.
(Zooals hiernevens,)



Tekst der hestaande wet.

dubbel geschiedenen de opga-
ven inhouden, aangewezen bij
arlikel 51,

()

Tekst nibgaande van den Semaat.

Geschiedt de verhooging door
middel van inschrijvingen, dan
moelen deze de vermeldingen,
vereischt bij nes 1°, 3°, 4o en
5° van artikel 31, bij n'* 50
en 4° von arlikel 54" en bij
n* 2° van artikel 54%, behel-
zen.

TN 217, ]

Tekst voorgesteld door de Commissie.

{Zooals hiernevens.)
..~ dan moelen deze behelzen
de vermeldingen vereischt bij
n's 39, 4°, 3° van arlikel 31,
bij n** 42, 3°, 4° en 6° van ar-
tikel S4bis,

Het amendement is slechts het gevolg van den nieuwen tekst, verder bij
artikel 34bis aungenomen.

Tekst der hestaande wet.
Art. 3%,

De opriehters zijn hoofde-
lijk voor het geheel gehouden
jegens de belanghebbenden en
niettegenstaande alle tegen-
strijdige bedingen :

1o Wegens alle verbinte-
nissen, door de vennostschap
aangegaan toldat deze len
minste zeven leden hebbe;

2o Wegens gansch het ge-
deelte van het kapitaal, waar-
voor niet geldig ingeschreven
is; zij worden desaangaande
van rechtswege voor insehrij-
vers gehouden

50 Wegens de wezenlijke
afbetaling der aandeelen tot
beloop van een tiende;

4° Wegens het herstellen
der schade, die ecn onmiddel-
lijk en rechistreeksch gevelg
is, hetzij van de nietigheid der
vennootschap spruitende uit
het niet-naleven van artikel &,
helzij van hel gemis of de
valschheid der vermeldingen,
bij artikel 51 ten opzichte der
inschrijvingen  voorgeschre-
ven.

Zij dieeene verbintenis voor
derden hebben aangrgaan,
hetzij als gevolmachtigden,
hetzij door zich voor hen sterk
te maken, worden geacht per-
soonlijk verbonden te zijn,

Tekst uitzaande van den Senaal.
Arr. 34.

De oprichters en, ingeval
van verhooging van het maat-
schappelijk kapitaal, de be-
heerders zijn boofdelijk ge-
houden tegenover de belang-
hebbenden, niettegenstaande
elke stmjdige bepaling,

{Zooals in de wet.)

{Zooals in de wel.)

(Zooals in de wel.)

4° Wegens de vergoeding
van het nadeel dat een onmirl-
dellijk en rechistreeksch ge-
volg is, helzij van de nielig-
heid der vennoolschap voort-
spruilendeuit het niet-naleven
van artikel 4, hetzij van het
gemis of de valschheid der
vermeldingen bij de artikelen
29his, 51 en 23 vereischt in
de okte of in het onlwerp van
akte van vennootschap en in de
inschrijvingen,

Tekst vooraesteld door de Commissie.

ArT. 34,
(Zooals hiernevens.)

(Zooals in de wel.)

(Zooals in de wel.)

(Zooals in de wet.)

(Zooals hiernevens.)

Zij, diecene verbintenis voor
derden hebben aangegsan,
heizij als gevolmachtigden,
helzij door zich voor hen sterk
te maken, worden geacht per-

‘soonlijk verbonden te zijn,
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Tekst der besiaande wel.
indien er geene geldige last-
geving beslaat of imdien de
verbintenis niet bekrachiigd
wordt. Be oprichters zijn hool-
delijk borg voor het geheel.

(22)

Tekst uitgaande van den Senaat.

Tekst voorgesteld door de Commissie.
indien er geene geldige lasi-
geving besteat of indien de
verbintenis niel wordl be-
krachtigd hinnen vijftien da-
gen, wanneer de numen der

lastgevers niet zijn aungewe-

zen, en binnen twee maanden,

in het tegenovergesielils geval.,

De oprichters zijn borg hoof-

delijk voor het geheel.
{Zooals in de wet.)

5° Wegens verbintenissen, (Zooals hiernevens )

door onbekwamen aangegaan,

-

‘De belangliebbenden moeten zonder verwijl de samenstelling der veanoot-
schap kennen. Artikel 34 der wet onthelt dengene, die zich sterk maaki,
van zijne aansprakelijkheid, indien zijne verbintenis bekrachtigd wordt ; het
zegt echiter niet binnen welken termijn deze bekrachtiging moet geschieden.
Dat is ecne leemte, welke het door de Commissie aangenomen, doch
gewijzigd amendement van den hecr Wauwermans ten docl heeft aan te
vullen.

Zij, die eene verbintenis voor derden hebben aangegaan, zijn persoonlijk
verbonden, indien er geene geldige lastgeving bestaat, of indien de verbin-
tenis niet wordt bekrachtigd hetzij binnen vijftien dagen, wanneer de
namen der lastgevers nict zijn aangewezen, hetzij binnen twee maanden, in

het tegenovergestelde geval.

Tekst der hesiaande wets

Tekst uitgaande van den Senaat,

Aur. 3ibis.

Aan elken verkoop van aan-
deelen, bij openbareinschrijving,
moet voorafgann de bekendma-
king, in de Bijlagen van het
Staatsblad, van eene gedagiee-
kende en door de verkoopers
onderteekende noia, aandui-
dende, henevens de namen ep
voornamen, het bheroep en de
woonplaats der onderteckenaars:

1° De dagteckening der akte
van vennootschap, die van al de
akien waarbij wijzigingen in de
statuten worden gebracht en de
dagteekening harer Dbekendma-
king;

90 Het doel der vennootschap,
het maatschappelijk kapitaal en
het getal aandeclen;

do llet -bedrag van hei niet
volgestorte kapitaal en van de op
¢lk aandec) nog Le slorten som :

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Ant. 34bis,

Aan elken verkoop, bij open-
bare inschrijsing,van aandeclen,
tirels of winstaandeelen, welke
ook hunne benaming zij, wmoel
voorafgaan de hekendmaking,
in de Bijlagen van bet Sieats-
blad, van eene gedagteckende
en door de verkoopers onder-
teekende nota, aanduidende,
benevens de namen en voorna-
men, het beroep en de woon-
plaats der onderteckenaars :

4~ (Looals hicrnevens.)

20 {Zooals hiernevens.)

3¢ (Zoonls hicrnevens.:



Tekst der bestaande wet.

—_—

(25)

Tekst uitgaande van den Senaat.

4° De samenstelling der raden
van heheer en van toezicht ;

5¢ De bij artikel 29bis voorge~
schreven vermeldingen ;

6> De dagteckening van de be-

‘| kendmuking der laatste halans

en der Inatste winst- en verlies-
rekening, "of de vermelding dat
cr nog geene werd bekendge-
maakt.

De bekendmaking geschieds
binnen ten minste volle tien
dagen voor den verkoop bij
openbare inschrijving.
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Tekst voorgesteld door de Comnissie.

4° t71ooals hiernevens,)
5e (Zooals hiernevens. )

6 Dc laatste halans en de
Inatste winst- en verliesreke-
ning of de vermelding dat cr nog
geene werd bekendgemankt.

(Zooals hiernevens. )

Aan dit artikel het volgende
toe te voegen :

De prospectussen, de omzend-
brieven ende inschrijvingen moe-
{en dezelfde opgaven behelzen.

Dat is eveneens het geval met
de plukbrieven en de vermeldin-
gen in de niewwsbladen, lenware
deze enkel vermelden de daglee-
kening van de bekendmalking der
nola.

Deze bepaling bedoclt de uvitgifte van aandeelen bij wijze eener openbare

verkooping.

Het is noodzakelijk deze verkooping aan dezelfde maatregelen van open-
baarheid te onderwerpen als de inschrijvingen.

Doch, opdat de wet niet ontdoken worde, diende de heer Wauwermans
een amendement in; dat uitdrukkelijk doelt op de titels en winstaandeelen,
welke ook hunne benaming xj. Dit amendement werd aangenomen.

De Commissie is van meening dal de nota moet behelzen de laatste

balans en de laalste winst- en verliesrekening, veeleer dan de enkele ver-
melding van den datum hunner bekendmaking. Het publiek heeft niet de
gelegenheid en ook niet den tijd om de bhalansen op te zoeken in de Bijlagen
van het Staatsblad.

Aan artikel 34bis wordt cen lid toegevoegd, krachtens hetwelk het
bepaalde bij de vorige alincas geldt én voor de plakbrieven én voor de
omzendbrieven én voor de insehrijvingen:266 vermijdt men eene herhaling

die den tekst slepende maakt.

Tekst der bestaande wet.

Tekst uilgaande van dew Senaal.

Anr. 343,

De inschrijvingen moeten in
dubbel geschicden en de op-
gaven, bij de eerste vijl nuu-
mers van hel vorig artikel voor
de nota vereischt, weergeven.

Bovendicen hehelzen zij :

fo De namen cn voornamen,

Tekst voorgesteld door de Comnmissie.

ArT. 343

De inschrijvingen moeten in
dubbel geschicden en de namen,
voornamen, het beroep en de
woonplaats vermelden van de
onderteekenaars der nota.

(De rest van het artikel te
doen wegvallen.)
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Tekst der hestaande wet.

Tekst uitgaande van den Semaat.

het beroep en de woonplaats van
de onderteekenaars der nota;

2 De laatste halans en de
laatste winst- en verliesrekening
of de vermelding dat er nog
geene werd hekendgemaakt.

De prospectussen en omzend-
brieven moeten dezelfde opgaven
bevatten.

Het is voldoende dat de piak-
hrieven en de aankondigingen
in de dagbladen de dagteekening
van de bekendmaking der nota
vermelden.

Tekst voorzesteld door de Gommissie.

De bij artikel 34 voorgestelde wijzigingen zijn het gevolg van de
wijziging in artikel 54bis.

Zekere practijk, die herhaaldelijk gebruikt werd, gaf aanleiding tot
talvijke misbraiken. Wij bedoelen den openbaren verkoop, boven pari, van
aandeelen eener nieuwe vennoolschap waarvan het slagen alles behalve

zeker is.

De oprichters dezer ondernemingen maken aldus groote winsten op

titels die vaak na de inschrijving onder pari dalen.

Moet men soortgelijke uvitgifte verbieden, ten minste voor de bekend-
making van de balans der nieuwe vennootschap voor de eerste twee jaren ?

Uwe Commissie was van meening dat soortgelijke maatregel zonder nut
devrijheid van overeenkomsten zou krenken. Men zou dien maatregel zonder
moeite outduiken; de verkoop zou ter Beurze geschieden.

Teks der hestaande wet.

—

Tekst witgaande van den Senaal.

Ant. 545

Al degenen die de bepa-
lingen van de ariikelen 54bis
en 34% overtreden, zijn hoofde-
lijk aansprakelijk voor het uit
hunne schuld voorlspruitend
nadeel.

AnT, 34,

Ingeval van verkoop, bij
openbare inschrijving, van
sandeelen eener vennootschap
die sedert ten minste vijf jaren
bestaat, moet de nola enkel
de bij nrele, 20, 4° en 60
van arlikel 54bis vereischle
opgaven bevatten,

Ant, 545

De bij de voorgaande bepa-
lingen vereischte formaliteiten
van bekendmaking zijn niet
van loepassing op de in rech-
ten bevolen openbare verkoo-

Tekst voorgesteld door de Commissie.

—

Anr, 344,
(Zooals hiernevens.)

ART. 345,

Ingeval van verkoop, bij
openbare inschrijving, van
uandeelen, titels of winstaan-
deelen cener vennoolschap die
sedert ten minsle vijl jaren
bestaat, (Het overige zopals
hiernevens.)

ART. 34°,



Tekst der hesinande wel.

(25)

Tekst witgaande van den Senaal.

pingen van aandeelen (1) en

evenmin op die gehonden door

de commissién der handels-
beurzen, op gezetie tijden.
AR, 547,

Aanelke opneming van aan-
declen (1) in de officieele no-
teering cener  handelsheurs
moet voorafgaan de brkend-
making veorgeschreven bij
artikel 3415 of bij artikel 34°.
Deze bekendmaking moet
worden gedasn door hem die
de opneming (2) heeft aange-
vraogd.

et vernieuwenvan die for-
maliteil wordl niet vereischt,
wanneer zij reeds werd ver-
vuld binnen de drie maanden
dic de aanvraag ot opneming
der sandeclen in de officicele
noleering voorafgaan,

[N 217, ]

Tekst voorgesteld door de Commissie.

(1) De volgende woorden
toe fe voegen :
, titels of winstaandeelen

ArT. SA7.
(1) De volgende woorden
loe te voegen :
, litels of winstaandeelen

(2) ... die de opneming
aanvraagt.
{Zooals hiernevens.)

De amendementen op de artikelen 34, 54°, 34°, 34’ dienen enkel om
deze teksten in overcenstemming te brengen met het gewijzigde artikel

340,

Zij verbeteren bovendien den tekst van de artikelen 347 en 547.

Tekst der bestaande wel.
ARr. 33.
let kapitaal der naamlooze
yennootschappen wordt ver-
deeld in aandeelen,

De aandeelen kunnen wor-
den gesplitst in onderaandec-
Jen die, in genoepzoom gelal
vereenigd, dezelfde rechten
geven als het aandeel.

Dc aandeelen en de onder-
asndeclen dragen cen volg-
nummer.

Tekst nifgaande van den Senaat.
Art. 35.

Het kopitaal der naamlooze
vernootsvhappen wordt ge-
splitstin aandeclen,metofzon-
der aanwijzing van waarde.

{1let overige zooals in den
tekst der wel.)

Tekst voorgesteld door de Gommissie.
Arr. 33,

Het kapitaal der naamlooze
vennoolschappen wordt ge-
splitst in aandeelen, met of
zonder vermelding van waar-
de. Brhalve de aandeelen, die
het maatschuppelijk kopitnal
vertegenwuordigen,  knnnen
er fitels of winstaandeelen
worden gemankt.

De staiuten bepalen welke
rechten daarcan verbonden
i,

dun deze litels kan niel
worden gegeven de benaming
van sandeelen.

De aandeelen kunnen wor-
den gesplist in onderaandee-
len. . (tiet overige zooals in
den tekst der wet.)
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" De wijziging, in den teksl van het ontwerp gebracht, werd ingegeven
door een amendement van den heer Wauwermans. Zij zal tot gevolg heb-
ben, het publiek beter in te lichten en bij de oningewijden verwarring te
voorkomen tusschen kapitaalaandeclen en winstaandeelen.

Zij laat echter onverkort het recht van de partijen om, in de staluten, aan
die winstaandeelen de cigenschap toe te kennen hetzij van een maat-
schappelijk deel, m. a. w. van ecn aandeel, hetzij van eene schuldvordering
op mogelijke winsten.

Tekst der bestaande wet. Tekst uitwaande van den Semaal. | Tekst voorzesteid door de Commissie.
Arr.36. Art. 36.

Op het gemeenschappelijk kan- Ten zetel van de vennootschap
toor wordt een boek der aandec- wordt gehouden ecn boek der
len op maam gehouden, woar aandeelen op maam ; ieder aan-
ieder aandeethonder kennis kan deelhouder of schuldeischer der
van nemen ; dit boek hebelst : vennoolschap kan daarvan kennis

De stipte aanwijzing van iede~ neswen; dit bock behelst -
ren aandeclhonder en de opganf :Het overige zooals in de wet.)

van het getal zijner aandeelen;

De aanwijzing) der  gedance
stortingen ;

De overdrachten mel hunne
dagteckening of de omzetting der
aandeelen in titels aan houder,
indien de statuten zulks toe-
‘laten.

Het kwam nuitig voor, de schuldeischers der vennooischap toc te laten
kennis te nemen van hel register der aandeclen op naam; zij hebben daar
cen ernstig belang bij. Een amendement van den heer Wauwermans stelde
voor, te zeggen elke «belanghebbende ». Deze uitdrukking scheen te alge-
meen en te onbepaald.

Tekst der hestaande wet, Tekst uitgaande van den Sennab. | Tekst voorgesteld door de Commissie.
Anr. 37. Arr. 37.

De eigendom van het aandeel De eigendom van het aandeel
op maam wordt bewezen door op waan wordt bewezen door
de inschrijsing op het hoek, bij eene inschrijving op het boek,
het vorig artikel voorgeschre- bij het vorig artikel bevolen.
ven. Bewijzen dier inschrijvingen

De overlating geschiedt door worden aan de aandeclhouders
eene verklaring van overdracht, afgeleverd.
ingeschreven in hetzelfde hock, De overlating geschiedt door
gedag- cn genaamteekend door eene verklaring van overdracht,
den overdrager en den overne- ingeschreven in helzelfde boek,
mer of door hunne gevolmach- gedag- en genaamiteekend door
tigden. den overdrager en den overne-

Bewijzen dezer insehrijvingen mer of door hunne gevolmach-
worden aan de aandeclhouders tigden, evenals rolgens de regelen
afgeleverd. op de overdracht der schuldvor-

Indicn er verscheidene cige- deringen, vastgesield in artikel
naars van ecn aandeel zijn, is de 1690 van het Burgerliik Wet-
venngotschap gerechtigd de vit- boek.
ocfening der daaraan verbon-
dene rechten op te schorsen, tot-
dat een enkel persoon aange
wezen worde als cigenaar van
het aandee! ten haren opzichle.
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5 Rechtsgeleerden en rechtbanken waren het hoegenaamd nict cens over
de verklaring van artikel 37 der wet.

Is de wijze van overlating, in het 2% lid vastgesteld, de eenige wijze, door
de wet toegelaten ten aanzien van de vennootschap en van derden, of geldt
zij slechts als ecne aanvallende wijze waarbij de wijzen, door het gemeene
recht toegelaten, niet zijn buitengesloten? '

In de Revue des Sociéiés (jaarg. 1904, bl. 104) schreef de heer Corbiau
eenc grondige studic over dit vraagstuk. Hj komt met kracht op veor de
tweede oplossing.

In denzelfden zin werd door het Hof van Beroep te Brussel nitspraak
gedaan den 30° Juni 1903 en den 2» Januari 1904 (Revue des Sociétés, 1904,
bl. 98 en 99).

Later, namelijk den 18° Maart 1907, vereenigde zich dit Hof met de
tegenovergestelde oplossing (Revue des Sociéiés, 1907, bl. 147). Dit geschil
werd niet onderworpen aan het Hof van Cassatie.

Uwe Commissie is van meening dat de wijzen, bij artikel 37 voorzien,
niet hoofdzakelijk zijn ¢n de gewone wijzen van overlating niet builen-
sluiten.

Daarom heeft zij, ten einde het gesehil voor goed op te lossen, aan den
tekst van het 2% lid der wet de volgende woorden toegevoegd : « Evenals
volgens de regelen op de overdracht der schuldvorderingen, vasigesteld in
artikel 1690 van het Burgerlijh Wetboek ». ’

Overigens door artikel 40 van hetontwerp, uitgaande van den Senaat,
wordt deze laatste wijze van overlating op straffe van nielighcid voorge-
schreven voor de overdracht van aandeelen vertegenwoordigende in-
brengsten die nict in geld geschieden.

Tekst der hestaande wet. Tekst nitgaande van den Senaat. | Tekst vooraesleld door de Commissie.

Aur. 38. Anr. 38,

Iet aandeel aan houder wordi
onderteckend door ten minste
. twee bebeerders. Eene der twee
handtéckeningen mag door mid-
del van ecnen naamstempel ge-
zet worden.

Het aandeel vermeldt :

De dagleckening van de akte
van oprichting der vennootschap
en van hare hekendmaking;

et getal en den aard vanelke
soort van aandeelen, evenals de
naamwaarde der titels of het
maatschappelijk  deel dav zij
vertegenwoordigen;

De bekuopte aanduiding der
inbrengsten en der voorwaarden,
waarop zij gedaan worden;

De hijzondere voordeelen aan
de oprichiers toegekend;

pen duur der vennootschap,

Den dag en het uuy der jasr-
lijksche algemeene vergadering.

(Zooalsin de wet.)
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De heer Wauwermans heeft, bij wijze van amendement, voorgesteld de
alineas 1 en 2 van dit artikel 38 te doen luiden als volgt :

Elke maatschappelijke titel, evenals de kleine aandeelen die daarvan het
onderdeel uitmaken, wordt door tlen minsle twee beheerders onderteckend.
Eén der twee handtcekeningen mag door middel van een naamstempel gezet
worden. ,

Elke maatschappelijle litel vermeldt : (hel overige zooals in den be-
staanden tekst).

Dit amendement werd verworpen; het kwam verkieslijk voor,artikel 38
nict te wijzigen, doch in de wet een bijzonderen tekst op te newmen, die de
bepalingen van de artikelen 35 tot 39, betreffende de aandeelen, toepasselijk
maakt op de winstaandeclen. Daartoe zal het volstaan, artikel 40° te
wijzigen.

Tekst der hestaande wet. Tekst uilgaande van dew Senaat. | Teks voorgesteld door de Commissie.
Ant. 39. Axr. 39.
De overdracht van het aan- (Zo0als in de wet.)

deel aan honder geschiedt door
de enkeleoverlevering des titels.

Art. 40.

Deoverdrachten van aandeclen
zijn slechts geldig na de bepaalde
oprichiing der vennootschap; zij
mogen slechts ingeschreven wor-
den in het bock der aandecl-
houders na storting van cen
vijfde van het bedrag der aan-
declen. D¢ aandeelen blijven
op naam tot hunne gehecle
atbetaling.

et volgende lid loete voegen

De eigenaars van aandeelen of
tilels aan toonder kunnen, le
allen tijde, vragen dat dese, op
hunne kosten, worden omgezel in
aandeelen of titels op naam.

Het door uwe Commissie voorgesteld amendement werd reeds zonder
goed gevolg in den Senaat voorgestaan door den achtbaren heer Hanrez.
Het nut daarvan kan nict worden betwitst. Hct zal ten gevolge hebben de
belangen te vrijwaren van onbevoegden, als.daar zijn gehuwde vrouwen,
minderjarigen, onder curatcele staande personen, wier portefcuille, zoo zij
bestaat uit aandeelen aan toonder, gemakkelijk verkwist of ontvreemd kan
worden,

Dit ware ccn stap nader tot cene wet die sedert lang wordt verwaeht in
zake van litels aan toonder.



Tekst der hestaands wef.

(29)

Tekst uitgaands van den Senaat.

Anr. A0bis.

De aandeelen, vertegenwoor-
digende inbrengsten die niet nit
geld bestaan, mogen eerst lien
dagen na de bekendmaking der
tweede jaariijksche halans, yol-
gende op hunue totstandkoming.

[N 217.]

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Axrt. 400is,

De aandeelen, vertegenwoor-
digende inbrengsten die niet uit
geld bestaan, cvenals alle titels
die rechtstreeks of onvechistrecks
rechtverleenen op dezeaundeelen,
mogen eerst... (Zooals hierne-

verhandeld worden.

Zoolang deze terniijn niet is
verstreken, mogen zij, op strafle
van nietigheid, niet worden af-
gestaan tenzij met inachtneming
van de regelen, in artikel 1690
van bet Burgerlijk Wethoek be-
paald voor de overdracht van
schuldvorderingen.

vens.)
{7.00als hiernevens.)

Een alinca toe te voegen,
luidende :

De akten belveffende den af-
stand van dese aandeelen ver-
melden den aard dawrvan, den
datum waarop zc¢ Lot stand zijn
gekomen, alsmede de voorwaar-
den vereischt voor hunne over-
dracht.

Reeds vroeger deden wij het nut van deze bepaling uitschijnen; zij zal
goede gevolgen hebben.’t Ts opdat zij volkomen doelireffend zou zijun, dat
de Comsnissic daarop een eerste amendement voorstelt,

In Frankrijk heeft men, om te ontsnappen aan dergelijke, doch minder
volledige bepalingen, onder de cigenuars van inbrengaandeelen vereeni-
gingen tot stand gebracht, die op hare beurt titels uitgeven ; daarna worden
deze titels ter Beurs verhandeld.

Op deze handelwijze werd in den Senaat gewezen bij de behandeling van
ons oulwerp; de achtbare verslaggever, de heer Devolder, zegde dat de
inbreng van dergelijke titels in ‘vennoolschap cene vervreemding was,
gedaan op cene andere wijze dan volgens artikel 1690 en bijgevolg verboden
door artikel 40*, '

Nicttemin, om elken twijfel weg te nemen, stelt de Commissie voor, uit-
gaande van een amendement van den heer Wauwermans, deze bepaling
uitdrukkelijk uit te strekken tot de titels die rechi- of onrechtstreeks cen
recht tockennen aan winstaandeeclen.

Een amendement van den hieer De Ponthiére stelde voor, ten minste cen
vijlde van clke soort titels der vennootschap, door de oprichters inge-
schreven, te bestemmen tot het dekken van dezer aansprakelijkheid,minstens
lot aan de bekendmaking der tweede jaarlijksche balans, en alleen aan de

bezitters van titels op naam, gedurende dat tijdsverloop, het recht te geven
om de beheerders te benoemen.

Dit amendement werd verworpen.
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Het tweede amendement van de Conmmissie bedoelt de vermeldingen die
in de akten van afstand moeten voorkomen. Het dient niet gerechtvaardigd

te worden.

Tekst der hestaande wet.

Tekst uilgaande van den Senaat.

Anr. 405,

De bepalingen van het vorig
artikel zijn niet van toepassing :

1° Op de aandeelen vertegen-
woordigende den inbreng van het
bezit eener vernootschap die
sedert meer dan vijf jaren be-
staat;

2 QOp de aandcelen die, uit
krachte van een concordaat of
van eenc overeenkomstig n* fe
van artikel 70° genomen minne-
lijke schikking, worden ge-
stetd in de plaats van sedert ten

Tekst voorzesteld door de Commissie.

Anr. 40°,

{Zooals hiernevens.)

2° Op de aandeelen die ten ge-
volge van faillissement, van een
concordaat of can cene minnelijhe
schikking, genomen overeenkani-
stig n* 4 van artikel 704, worden
gesteld jn de plaats van sedert

minste (wee jaar ulgegeven
obligaticn.

ten minte twee jaar nilgegeven
obligatién.

De uilzondcringen, waarvan sprake in artikel 40°, zijn gemakkelijk te
rechtvaardigen.

Wanncer eene vennootschap van koophandel meer dan vijf jaren heeft
geduurd. kan men gemakkelijk oordeelen over haren toestand, de waarde
van haar acticf, hare kansen van welslagen, vermits ten minste vier balansen
werden bekendgemaakt.

Wordt, bijgevolg, ten cinde ze samen te smelten met eene andere
vennootschap of om clke andere reden, inbreng gedaan van het actief
cener naamlooze vennootschap aan eene nicuwe veunootschap, zoo kunnen
de titels, die dezen inbreng vertegenwoordigen, zonder bezwaar worden
ontslagen van dc gedeeltelijke onvervreemdbaarheid, uitgesproken door
artikel 40%%. :

Gesehiedt de inbreng ten gevolge van faillissement of van concordaat,
dan juist strekt de verrichting om onmiddellijk ter beschikking van de
massa te stellen titels die zullen verkocht worden ten bate van de schald-
eischers of onder hen verdecld. Dit doel kan niet worden bereikt, indien
de verbodshepalingen van artikel 40" van toepassing zijun op deze titels.

De tekst van n* 2 werd gewijzigd om cene leemte aan te vullen. Het
ontwerp voorziet enkel het geval van concordaal of minnelijke schikking
onder obligatichouders; daaraan moct worden toegevoegd het geval van
verklaard faillissement.

Tekst der hestaande wet.

Tekst uitgaande van den Senaal.

Anr. 40,

De litels of - winstaandeelen
7ijn, welke ook hunne bena-
wing zij, aan de bepalingen van
artikel 40bis onderworpen.

Tekst voorgesteld door de Coumissie.

Arr. 405

Dit artikel te doen wegvallen.
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Dit artikel wordt ingetrokken en vervangen door het laatste lid van
artikel 40 van het ontwerp der Commissic.

Tekst der hostaande wet.

Tekst nitgaande van den Sepaal.

Awr. 405,

7ijn de titels, bij de artikelen
40bis en 40 voorzien, op naam,
dan wordt van hsmnen aard en
van de dagteekening hunner tot-
standkoming melding gamaakt
op het boek en op de certificaten
van inschrijving.

7ijo zij aan toonder, dan mne-
ten zij in de kas der venuool-
schap blijven bernsten zoolang
de termijn, bij het cerste lid van
artikel 40bis hepaald, niet is ver-
stecken en moeten zij hunnen
aord en de dagteckening hunner
totstandkonting vermelden.

Tekst voorzestehd door de Commissie.

Arr. 405,

Filn de thels, bij artikel 40bis
yoorzien, op namm, dan wordt
van hunnen aard, van hunne
totstandkoming en van de voor-
waarden vereischl voor hunne
overdrachi melding gemaakt op
het boek en op de getuigsehrifien
van inschrijving.

Zijn zij aan toonder, dan moe-
ten zij in de kas der vennoot-
schap blijven berusten zoolang
de termijn, bij het eerste lid van
artikel 40bis bepaald, niet is ver -
streken,en mocten zij vermelden
Imnnen aard, de dagteckening
wanarop zij 1ot stand zijn geko-
men, alsmede de voorwaarden
vereischi voor hunne overdracht.

Dezelfde vermeldingen moelen
worden gebracht op de getuig-
schriften van nederlegging dic
daarvan worden afgegeven.

De tekst, door de Comumissic aangenomen, brengt het fe lid van dit
artikel overeen met het nieuw 3¢ lid van artikel 40%,

Tekst der hestaande wet.

Arrt. 42, lid 1.

De inschrijvers op aandeclen
zijun, nictiegenstaande atle strij-
dige hedingen, wegens het volle
bedrag hunuer aandeelen aan-
sprakelijk; de overdracht der
aandeelen kan hen niet ontslaan
van mede te dragen in de_schul-
den, dic voir hare bekendmaking
anngegann zijn.

Tekst nilgaamde van den Senaat.

Tekst voorgesteld door de Commissie,

De heer Wauwermans stelt voor, na dit artikel eenc bepaling 42 op te
nemen, luidende als volgt :

« De statuten kunnen bepalen, dat de aandeelhouders, indien dezen ver-
zutmen de storlingen te doen waartoe ze gefouden zijn, vervallen worden
verklaard van hunne rechten zonder aanspraak te kunnen maken op de
terwybeluling van de reeds gedane stortingen en zonder te zijn ontslagen van
degene div kunnen ingevorderd worden tot betaling van de schuiden die véor
hunne vervallenverklaring bestonden.
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» Deze vervallenverkliaring kan echler niet worden witgesproken dan na
beteekende in mora-stelling, waaraan geen gevolg werd gegeven binnen ééne
maand.

» Ingeval van vervallenverklaring, wordt de evenrvedige vermindering
van het kapitaal door din Brheerraad vastgesteld en op2nbaargemaakt over-
eenkomstig de avtikelen 10 en 12, »

D¢ Commissie acht het nutteloos, deze bevoegdheid in de wet op te
nemen. Zij bestaat uit kracht van het gemeene reeht.

Tekst der hestaande wet. Tekst vitgaande van den Senaat. | Tekst voorgesteld door de Commissie
Art. 43. Awr. 43. Anr. 43.
De naamlonze veunootschap- (Zooals in de wel.) (Zooals in de wet.)

pen worden beheerd door tijde-
lijke, afzetbare, bezoidigde of
onbezoldigde lasthebbers.

In al de akten, waarbij de {Dit tweede lid wordtoverge-
aansprakelijkheid der vennoot- | bracht naar actikel 676is.)
schap is betrokken, moet, vior
de handieckening van de be-
heerders, bestuurders, zaak-
voerders en andere agenten, de
hoedanigheid zijn vermeld krach-
tens welke zij bandelen.

Het 240 lid van dit artikel wordt ingetrokken om te worden opgenomen
na artikel 66, op zijne logische plaats.

Tn den Senaat stelde de heer Picard voor, te bepalen dat niemand meer
dan vijl posten van belieerder, commissaris, bestuurder of schuldvercffenaar
van handelsvennootschappen te gelijk zou mogen vervullen ; zijn amende-
ment werd echter verworpen.

Die beperking is niet te rechtvaardigen; zij werd in geen cnkel ander land
aangenomen; zij bekrachtigt een gevaarlijk beginsel en kan ten gevolge
hebben dat vennootschappen worden beroofd van de medewerking van
bijzonder bevoegde en ervaren mannen.

Tolist der hestaande wek. Tekst witgaande van den Senaab. | Tekst voorgesteld door de Commissie

Art. 4D,

De beheerders mocten min-
stens drie in getal zijn.

7ij worden door de algemeenc
vergadering der aandeelhouders
benoemd ; zij mogen nochtans
voor de eerste maal bij de akte
van oprichting der vennootschap
benoemnd worden.

De duur van honnen last mag
geene zes jaren le boven gaaa;
zij kunnen aliijd door de alge-
meene vergadering afgezet wor-
den.

Ingeval cene plaats van be-
lieerder openstaat en behoudens
strijdige bepaling der statuten,




Tekst der hestaande wet.

hebben de overblijvende be-
heerders met de commissarissen
vereenigd het recht daarin voor-
loopig te voorzien. In dit geval
gaal de algemeene vergadering
bij hare cerste bijeenkomst tot
de definiticve henoeming over.

(33 )

Tokst nilgaand van don Senaaf.

[ Nr 217, ]

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Bij amendement stelt de heer Wauwermans voor, te bepalen dat de
benoeming van de beheerders geschiedt, de cerste maal, door de akte van
oprichting der vennootschap, en dat er plaatsvervangende beheerders mogen

benoemd worden.

Dat nam de Commissie niel aan. De eerste dezer bepalingen stelt, zonder
gegronde reden, een hinderpaal aan de vrijheid der overeenkomsten.

Wat de tweede bepaling betreft, de achtbare heer Wauwermans erkent
dat de benoeming van plaatsvervangende beheerders door niets is verboden.

Het staat dus de belanghebbenden vrij, dergelijke bepaling in de staluten

op te nemen.

De wet behoeft niet al de schikkingen aan te wijzen welke de belangheb-
benden raadzaam kunnen achten in hunne overeenkomsten op te nemen.
Daardoor zou men, zouder nut, de teksten meer ingewikkeld maken en

overladen, -

Tekst der hestaande wet.
Ant, 47.

leder beheerder moet een
zeker getal aandeclen tot
waarborg van zijn beheer bij
voorrccht verbinden.

Ten aanzien der aandeelen
op naam werdt van deze ver-
binding melding gemaakt door
den eigenasar der aandeelen
op het bock der aandeelhou-
ders.

De aandeelen aan houder
worden neergelegd in de kas
van de vennootschap of van
ecnen derde, bij de statuten
of door de algemeene verga-
dering aangewezen,

Tekst nifgaande van dou Senaal.

Tekst voorgesteld door do Commissie.

—

Ieder bcheerder moet een
zeker getal anndeelen tot waar-
borg van zijn beheer bij voor-
recht verbinden.

Deze aandeclen moeten op
naam zijn, Van deze verbin-
ding wordt door den eigenaar
der aandeelen melding ge-
maakt op het boek der aan-
deeihouders,

(De alinea te doen wegval-
len.)

Het amendement der Commissie schrijft voor, dat de aandeelen, door de
beheerders tot waarborg van hun behcer overgelegd, aandeelen op naam

mocten zijn.

Het overleggen in de kas der vennootschap is geen voldoende waarborg,
vermits de beheerders zelf aangesteld zijn om die overgelegde aandeelen in

bewaring te houden.
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Tekst der hestaande wet.

AnT. 48,

leder beheerder, bij de
staluten benoemd, moet een
aantal aandeelen neerleggen,
dat een vijftigste gedeelte
van het maatschappelijk kapi-
taal nitmask!, zonder dat dit
gedeelte gaan moet boven de
vijftig duizend frank, nsam-
waarde der aandeelen.

De statuten bepalen het
getal aandeelen, dic moeten
neergelegd worden door de
beheerders,door de algemeene
vergadering benoemd.

Indien deze aandecelen niet
toebchooren aan den beheer-
der wiens behcer zij waarbor-
gen, moel, bij de bewsarge-
ving,de naam van den eigenaar
vermeld worden ; daarvan
wordt kennis gegeven op de
cersle algemeene vergadering.

(34)

Tekst vifgaande vay den Senaat.

Ant, 4£8.
De slatuten bepalen het ge-
lal aandeelen dat elke beheer-
der moet neerleggen.

(Zooals in de wel,)

Ondanks elke strijdige be-
paling, kan de algemeene ver-
gaderingaan de beheerderseen
aanvullenden borglocht op-
leggen 5 de sard en het bedrag
daarvan worden door haar
bepaald.

Tekst voorgesteld door de Commissic.

—

Anr. 48.
(Zooals hiernevens.)

(Zooals in de wet.)

Ondanks elke strijdige be-
paling kan, te allen tijde
en bij enkele meerderheid van
stemmen, de algemeene verga-
dering aan de heheerders een
aanvullenden borglocht op-
leggen; de aard en het bedrag
daarvan worden door haar be-
paald.

Het ontwerp van den Senaat voert twee wijzigingen in :

1> Het legt de verplichting op, in de statuten te bepalen het getal aan-
deelen, dat elke beheerder moet neérleggen, en schaft het onderscheid al,
voor den borgtocht, tusschen de beheerders benoemd door de statuten en
die benoemd door de algemeene vergadering ;

2° Hel geeft aan de algemeene vergadering het recht om een aanvul-
tenden borgtocht te eischen, waarvan zij het bedrag bepaalt. Deze borg-
locht mag geéischt worden hetzij in Belgische rente, hetzij in andere

waarden.

Deze bepaling werd aangenomen als minnelijke schikking na een lang
debat over verscheidene ingediende amendementen.
Een dezer amendementen eischte den borgtocht in Belgische rente tot een

bedrag van 1/50 van het maatschappelijk kapitaal met 50,000 frank als
maximum; een ander eischte hetzellde bedrag voor den borgtocht, doch
in aandeclen der vennootschap, en schalte het onderscheid af tusschen de
beheerders benoemd door de statuten en die benoemd door de algemeene
vergadering; een derde eischte dat de beheerder een aandeelhouder
moest zijn.
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-De Commissie sluit zich aan bij den tekst van het ontwerp, doch vult
hem aan met de woorden « fe allen tijde en bij enkele meerderheid van
stemmen », om te beletten dat er door de statuten hinderpalen gesteld
worden aan het uwitoefenen van dat recht door de algemeene vergadering.

Tekst der neslaande wet.

Amt. 5%,

Het toezicht over de ven-
nooischap moet worden toe-
vertrouwd aan eenen of meer
commissarissen, vennooten of
anderen.

De benoeming wordt ge-
daan voor de eerste maal bij
de skte, welke de vennoot-
schap bepaaldelijk opricht, en
vervolgens door de algemeene
vergadering der asndeclhou-
ders.

De duur van hunnen last
mag geene zes jaar e boven
gaan; zij kunnen allijd door
de algeneene vergadering af-
gezet worden.

Hel getal der commissaris-
sen wordt bij de statuten be-
paald, maar kan door de alge-
meene vergadering gewijzigd
worden. ,

De algemecne vergadering
bepaalt de belooningen der
commissarissen, welke het
derde van die eens beheer-
ders niel mogen te boven
gaan.

Indicn het getal commissa-
rissen ten gevolge van over-
lijden of anderszins tot min
dan de helft gebracht is, moct
de raad van beheer dadelijk

de algemeenc vergadering bij- 1

eenroepent om in het vervan-
gen der onlhrekende commis-
sarissen le voorzien,

Tekst nitgaande van den Senaat.

Tekst voorgesteld door de Commissie

Art. 54.

(Zooalsin de wet,)

(Zooals in de wet.)

(Zooals in de wet.)

{Zooals in de wel.)

De algemeene vergadering
bepaalt het loon der commis-
sarissen,

{Zooals in de wet.)

Het bepaalde bij het §° lid werd hevig beknibbeld.

Daarvan werd gezegd dat het ten gevolge zou hebben, de zending der
commissarissen le doen beschouwen als zijnde weinig gewichtig, terwijl
hun ambt ernstig werk vereischt om in geweten waargenomen te worden.

Daarenboven beschouwen de commissarissen, uit koofde van die bepa-
ling, bunne betrekking als cene voorbode van hét mcer winstgevend ambt
van beheerder. 't Is immers de gewoonte, de uittredende beheerders te
vervangen door commissarissen.
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Dezen zijn dus gencigd te inschikkelijk te zijn voor den beheerraad dien
zij noodig hebben om later dien trap hooger te klimmen.

De noodzakelijkheid van dat beperken van het loon der commissarissen
tot een derde van die der beheerders kan dus niet geweltigd worden.

Daarom ook besloot uwe Commissie die beperking te doen wegvallen.

De heeren De Ponthiére en Wauwermans dienden amendementen in,
waarbij artikel 54 heel en al wordt gewijzigd; wij drukken die hier over :

Amendementen van den heer De Ponthire,

Artikel 54 van de bestaande wet
te doen Iuiden als volgt :

Het toezicht over de vennootschap
moet worden toevertrouwd aan een
of meer commissarissen, al of niet
vennoolen, door de statulen of aan-
deelhouders benoemden door dezen te
allen tijde kunnende afgezet worden.

De algemeene vergadering moet
de plaatsen van commissaris bege-
ven ; zij maq, nicltegenstaande strij-
dige bepaling, het getal daarvan
verhoogen, of ook, als zijnde begre-
pen in het door de statuten bepaald
gelal commissarissen, mederekenen
degenen bedoeld in let hierna vol-
gend artikel 54"

Al deze beslissingen, het betreffe
gewone of buitengewone vergaderin-
gen, zijn geldig, al stonden zij niet
op de dagorde. De beheerders, de
zaakvoerders en de houders van de
in artikel 400 bedoelde titels mogen
geen deel nemen aan deze beslissin-
gen.

Art. 54,

Niettegenstaande strijdige bepa-~
ling, mag ellkevennoot of groep ven-
noolen, verlegenwoordigende ten
minsie een vijfde van de stemmen,

Amendementen van den heer Wauwermans.

Den bestaanden tekst door den vol-
genden te wijzigen en dezen in twee
afzonderlijke artikelen te splitsen:

Art. 54.

Het toezicht over de venneotschap
moet worden toevertrouwd aan één
of meer commissarissen, vennooten
of anderen.

Het getal commissarissen wordt
bij de statuten bepaald, maar kan
door de algemeene vergadering ge-
wijzigd worden, zonder dat de beslis-
sing, ledien aanzien genomen, worde
beschonwd als eene wijziging tn de
Statulen.

Er kunnenplaatsvervangende com-
missarissen aangewezen worden. De
benoeming geschiedl, de eerste
maal, bij de akte van bepaalde op-
richling der vennootsehap en wordt
vervolgens gedaan door de alge-
meene vergadering der aandeel-
heuders.

De vennooten beschikkende over
het derde van de aan de stemming
declnemende stemmen, indien het
gelal aan le wijzen commissarissen
len minsle van drie is, en over een
vijfde indien het van vijf of meer is,
hebben het recht een commissaris le
benoemen. Maken zij gebruik van
dat recht, dan mogen ze niet meer
declnemen aan de aanwijzing van de
overige commissarissen.



(

op elke vergadering waar hij niet
deelneemt aan de benorming van
eenigen beheerder, een commissaris
benoemen voor den termijn van ten
hoogste twee jaren; deze kan altijd
worden afgezet door de meerderheid
van hen dic hem benoemden. Voor
de vaststelling van dat vijfide, komen
in aanmerking al de litels die zich
deden toekennen of zich konden dorn
toekennen de bij destatuten bepaalde
stemaing op de vergadering.

Op de titels, die bedoeld vijfde
wttinaken, worden, staande de wver-
gadering, vermeld dat zif het hier-
boven genormd recht lol afzetting
fiebben; deze vermelding maokt ze
onbevorgd om, in den lovp van het
mandaat van den verkozen commis-
saris, eene fwreede maal het bij dit
artikel ingevoerd recht wil te o¢ fenen.

Axrt. B4,

Hel eereloon der commissarissen
wordt vastgesteld door de jaar/ijk-
sche vergadering aanwelkede balans
is -onderworpen. Lilke commissaris,
ingevolge artikel 54" benoemd, mort
ten minste evenveel trekken als de
best betaalde der overige commissa-
rissen. Wordt het door de statulen
niel anders beslist, dan moet elke
commassaris len minsle zooveel ont-
vangen als de minst betaalde der
beheerders.

Arr. 54,

De duwr van het mandaal der
cominissarissen mag niel zes jaren
te boven gaan. Indien, voor hel ein-
digen van hel mandaat, meer dan
de helft der commissarissen, door de
statuten of door de algemeene verga-

rd

a
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De duur van het mandaat der
commissarissen mag niet zes jaar te
boven gaan. :

Is het getal commissarissen len
minsle van drie. dan wordt een
zelfde datum bepaald voor het ein-
digen van hun mandaat.

Het mandaat van de commissa-
rissen kan, te allen tijde, door de
algemecne vergadering ingetrokken
worden.

De beheerders mogen geen deel
nemen aan de stemming over gezegyde
afzelling.

Is het getal commissarissen, ten
gevolge van overlijden of anders-
zins, 6p min dan de helft gebracht,
en zijn er geen plaatsvervangers,
dan moet de raad van beheer dade-
lijk de algemeene vergadering bij-
ecnrocpen om in de openstaande
plaalsen te voorzien.

De aldus benoemde commissaris
voltooit den termnijn van hem dien hij
vervangt.

Avrt. 54bis.

De algemeene vergadering bepaalt
het loon der commissarissen, helzi)
elk jaar, heizij voor gansch den duwr
van hun mandaat.
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dering benoemd, of indien een der
commissarissen, benoemd krachlens
artikel 547*, ophoud! zijn ambi waar
te nemen, moet de raad van beheer
de algemeene vergodering binnen
twee maanden bijeenroepen.

Ant. D45

De parten, door de staluten of door
de vergadering {en voordecle van de
beheerders of van de commissarissen
bepaald, mogen enkel worden bere-
kend naar de winsten, voor elke af-
lossing. In de juarlijksche baluns
duiden tweeafzonderlijke opschriften
het cijfer aan van de parten en an-
derevoordeelen door de beheerdersen
de commissarissen genoten dank aan
hun mandaat, inzonderheid wegens
de betrekkingen verkregen in de zaken
afhangende van de vennootschap.

De voornaamste nieuwigheden, door deze geachte leden voorgesteld,
zijn '

1° De aanstelling van plaatsvervangende commissarissen ;

2* De vertegenwoordiging der minderheid, toegepast op de verkiezing
der commissarissen;

5° Het verbod aan de beheerders-zaakvoerders en aan de houders van
winstaandeelen, decl te nemen aan deze verkiezing.

Uwe Commissie verwierp de aanstelling van plaatsvervangende beheer-
ders, en om dezellde redenen wees zij de aanstelling af van plaatsvervan-
gende commissarissen.

De overige twee vraagstukken werden in den Senaat ter talel gebracht.

De geachte heeren Hanrez en Leger stelden de verlegenwoordiging der
minderheid voor door middel van eene samenvoeging van stemmen : op
elken stembricl zouden er evenveel namen mogen staan als er commissa-
rissen te benoemen zijn, en dezellde naam zou er verscheidene malen
op mogen voorkomen.

Volgens dit stelsel moeten al de eommissarissen bij eene’enkele stemming
benoemd worden,

De amendementen van de heeren De Ponthiére en Wauwermans staan
een ander stelsel voor. Aan eene groep vennooten, vertegenwoordigende
eene zekere hoevecllicid van de vertegenwoordigde aandeelen — een derde
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of een vijlde — kennen zij het recht toe om een commissaris te benoemen,
mits zij nict meer deelnemen 3an de verkiezing van de overige commissa-
rissen.

Evenals de Senaal, is uwe Commissic van meening dat het nutteloos en
gevaarlijk zon zijn, het beginsel van de verplichte vertegenwoordiging der
minderheid op dat gebied in te voeren.

Er komen gewoonlijk zoo weinig aandeclhouders naar de algemeene ver-
gaderingen dat het een intrigant, begeerig of twistzoekend aandeelbouder
gemakkelijk zou vallen, zich te docn benoemen door cene kleine groep en
twist en tweedracht in de vennootschap te zaaien.

Het bezwaar ware nog grooter, mocsten de beheerders, die vaak een
groot getal aandeelen bezitten, niet meer deelnemen aan de verkiezing.

Dit verbod is door niets gerechtvaardigd.

De commissarissen zijn niet noodzakelijk vijanden van de bcheerders.
Hunne taak vult de taak der beheerders aan, in’t belang zelf van de ven-
nootschap.

Daar de beheerders gewoonlijk cen groot gelal aandeelen vertegenwoor-
digen, hebben zij alle belang bij den goeden gang der zaken en bij de keuze
van bekwame commissarissen.

Het ware onbillijk, het groote deel, dat zij in de maatschappelijke belangen
vertegenwoordigen, te beletten aan de verkiezingen der commissarissen
deel te nemen. Doch het staat de contracteerende partijen stecds vrij, de
door deze amendementen voorgestelde nieuwigheden, naar goeddunken, in
te vocren in de akten van vennootschap.

Een ander vraagstuk lokte eene levendige bespreking uit in den Senaat :
de onverkiesbaarlieid, tot het ambt van commissaris, van de bloed- of aan-
verwanten van de beheerders tot den derden graad.

De onderteekenaars zell van dit amendement, de liceren Leger en Hanrez,
erkenden dat dit verbod uitzonderingen dulden moest.

Er zijn inderdaad tal van naamlooze vennootschappen die opgericht
werden tot het bedrijven van eene familienijverbeid en waarvanal de aandecl-
houders of schier allen bloedverwanten zijn; de toepassing van dergelijk
verbod zou in dit geval onmogelijk ziju of althans erg plagend, want aldus
zouden vreemden in familieondernemingen gemengd worden.

Ook stelde de heer Hanrez voor, eene uitzondering aan te nemen voor de
vennootschappen waarvan al de aandeclen op naam zijn; de heer Leger deed
hetzellde voorstel voor de vennootschappen die, volgens hare statuten,
naamlooze familievennootschappen zijn. De vereenigde Commissién voor
Justitie en voor Nijverheid en Arbeid, belast met het onderzoek van het
welsontwerp, hadden het amendement van den heer Hanrez aangenomen,
doch de Senaat weigerde zich daarmee te vereenigen.

De tegenstanders van dezen maatregel deden terecht opmerken dat niet
alle familicvennootschappen hare aandeelen vitsluitend op naam vitgaven;
dat, daarentegen, andere vennootschappen redenen kouden hiebben om hare
titels op naam te maken. Daarbij is het moeilijk, de familievennootschappen
te onderscheiden van de overige. Ten slotte, kunnen, na zekeren tijd,
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familievennootschappen ophouden dit te zijn, evenals ondernemingen, die
aanvankelijlc geene familieondernemingen waren, dit kunsen worden door
samentrekking van het grootste gedeclte der aandeelen in de handen cener
zelfile familie.

Men mag niet vit het oog veriiezen dat de commissarissen meesttijds ten
getale van twee of drie zijn. Moest een hunner uit hoofde van zijne familie-
betrekkingen geneigd zijn te weinig onafhankelijkheid te laten blijken,
dan zouden zijne medeleden, die hoofdelijk aansprakelijk zijn, in zijne
werkloosheid welen te voorzien.

De vrijheid der betrokken partijen te beperken is dus niet volsirekt
noodig.

Uwe Commissie deelde de zienswijze van den Senaat; zij verwierp de
amendementen der heeren Wauwermans en De Ponthiére op artikel 54,
alsiede de bijkomende bepalingen, door den heer De Ponthiére voorgesteld
onder de nummers 31" en 84°. Zyj verwierp insgelijks de amendementen van
den heer De Ponthiére, die het kiesreeht voor den raad van toezieht ont-
zegden aan de zankvoerders en aan de houders van tilels, welke andere
inbrengsten dan inbrengsten in geld vertegenwoordigen.

Deze titels vertegenwoordigen meestiijds zeer ernstige belangen ; inbreng-
sten in natara, brevetrechten waarvan de waarde die der inbrengsten in
geld ver kan overtreffen. Waarom zou men aan huune houders het recht
ontzeggen de leden van den raad van toezicht te benoemen?

Het bepaalde bij de artikelen 34° en 54°, door het achtbaar lid voorge-
steld, werd niet aangenomen.

Zoo het nuttig is, de beperking van let loon der commissarissen, voorzien
bij het 4° lid van artikel 54, af te schaffen, dan toch is het niet noodig voor
te schrijven dat dit loon van gelijk bedrag zijn moet als dit van den :ninst
bezoldigden beheerder.

Het algemeen belang cischt evenmin dat de parten der beheerders en
commissarissen in de winst berckend worden voor elke aflossing en dat
bijzondere opschriften in de jaarlijksche balans de in artikel 54° bepaalde
voordeelen vermelden. De wetgever moet dus deze maatregelen niet
opleggen. ‘

Moct men aan de commissarissen toelaten de halp van deskundigen in te
roenen, op hunne kosten of op die der vennootschap, om hen in hunne taak
ter zijde te slaan?

Deze vraag werd in den Senaat en in uwe Commissie behandeld. Zij werd
afgewezen. '

Alvorenshun ambt te aanvaarden.kennen de commissarissen de bezwaren
daarvan en nemen zij de verantwoordelijkheid, dic er vit voortvlocit, op
zich, Zoo zij de voldoende kennis niet bezilten, mocten zij het ambt
weigeren,

Wanneer de aandeclhouders cen bockhouder voor deze taak noodig

achten, dan staat het hun vrij, tot commissaris te benoemen cen man die
deze bijzondere kennis bezit,
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Doch het is gevaarlijk een eommissaris het recht te geven, zich de hulp
toe te voegen van personen die vreemd zijn aan de vennootsehap.

Deze zouden misbruik kunnen maken van dien toestand om fabrieks-
geheimen te onderscheppen, aan mededingers de klandizie van de vennoot-
schap bekend fe maken, het geregeld werk van het bestuur en van de
beambten te storen.

Bovendien zou de tusschenkomst dier deskundigen, vooral voor geringe
vennootschappen, groote onkosten veroorzaken.

Overigens, zoo de commissarissen twijfelen aan de regelmatigheid der
boekhouding, dan is het hun plieht dit aan de algemeene vergadering
bekend te maken, en deze heeft het recht cen onderzoek in te stellen, zoo
zij het nuttig acht.

In Engeland bestaan vereenigingen van boeckhouders (chartered accoun-
tants), die van het Parlement, sedert 1880, erkenningsbrieven ontvangen
hebben en die elken wenschelijken waarborg van technische kennis en
eerlijkheid opleveren.

Om den naam te hebben oprechte en cerlijke balansen op te maken, laten
de meeste ernstige vennootschappen hare bockhouding nazien door deze of
gene van die vercenigingen; doch de wet schrijft de tusschenkomst van
bockhouders niet voor.

Tn Belgié bestaat dergelijke invichting niet. Mochten de commissarissen
kiezen wien zij wilden om hen te helpen, dan zouden zij zich kunnen

wenden tot personen die voor dergelijke taak noch kiesch noch ecrlijk
genoeg zouden zijn.

Tekst der hestaande wel. Tekst witgaande van den Semaat. | Tekst voorzesteld door de Commissie.
Arr. Hbbis, . Aur, 55bis.
De algemeene vergadering der De algemeene vergadering die

aandeclhouders, die beslist tegen | beslist... enz.(llet overige zooals
de in hediening zijode beheer~ | hiernevens.}

ders of commissarissen in e
stetlen het maatschappelijk ge-
ding,} waarvan_sprake is in de
artikelen 52 en 53, Iaatste lid,
kan één of verschiliende gevol-
machtigden opdragen haar to
uilvoering van deze beslissing te
vertegenwoordigen.

De woorden : der aandeelhouders zijn blijkbaar overbodig. Daarom wordt
voorgesteld, ze te doen wegvallen.

De achtbare heer Wauwermans zou graag artikel 37 van de huidige wet
doen wegvallen 5 het luidt als volgt : « De statuten mogen bepalen dat de
» beheerders en de commissarissen gezamenlijk den algemeenen raad uit-
» maken; zij stellen de bevoegdheden van dezen raad vast. »

Naar zijne meening, is de algemeene raad eenc slechte instelling, omdat
zij de aausprakelijkheid van het behcer ontzenuwt en de taak der commis-
sarissen verkeerd doet opvalten.
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Dit verwijt bleck niet gegrond. Hel is integendeel nuttig dat in sommige
gewichtige omstandigheden de beheerders het advyies van de commissarissen
inwinnen en dat dezen opwegen tegen de onbeperkte macht waarvan de
beheerders wellicht misbruik zouden willen maken.

Tekst der hestaande wef.

Aer. 58.

De commissarissen leveren de
bhij de statuten bepaalde borg-
stelling in aandeelen der ven-
nootschap.

Artikel 47, de twee laatste
leden van artikel 48 en arti-
kel 49 zijn van toepassing op
de commissarissen,

Tekst vitgaande van den Senaat.

Tekst voorgesteld door de Comniissie.

Axt. 58.

De commnissarissen leveren de
bij de statnten bepaalde borg-
stelling in aandeelen der ven-
nootschap.

De laatste paragraaf van arti.
kel 47, de laatste twee para-
grafen van artiket 48 en ani-
kel '49 7ijn van toepassing op
de commissarissen.

Het voorgesteld amendement brengt deze bepaling overeen met die welke
door de Commissie werden aangenomen onder de artikelen 47, 48 en 49.

Tekst der heslaande wed.

Arr. B9, 3% lid.

Wanneer er moet heraadslaagd
worden over de wijzigingen in
de statuten, is de vergadering
slechts geldig samengesteld, in-
dien de bijeenroeping dit ender-
werp op de dagorde gebracht
heeft en indien zij, die de ver-
gadering bijwounen, fern minste
de helfe van het maatschappelijk
kapitaal vertegenwoordigen.

Tekst vitzaande van den Senaat.

Arr. 59, 3% lid.

De algemeene vergadering kan
alleen dan geldig beraadslagen
over het wijzigen van de statuten,
wanneer de bijeenroepingenver-
melden de af te schaffen of te
wijzigen artikelen, alsmede den
tekst van de voorgestelde nienwe
hepalingen. en wanneer zij, die
de vergadering bijwonen, ten
minste de helft van het maat-
schappelijk kapitaal vertegen-
woordigen.

Tekst vosrzesteld door de Conmissie.

Agt. 39, 3% lid.

{Zooals hiernevens.)

Het ontwerp van den Senaat verbetert den tekst van de bestaande wet,
doordien het voorschrijlt dat de bijecoroepingen vermelden de af te
schaflen of te wijzigen artikelen, alsmede de voorgestelde nieuwe bepa-

lingen.

*
x ¥

De achtbare heer Wauwermans diende op het 4 lid van artikel 59 der

wet cen amendement in, krachtens hetwelk de tweede vergadering, om op
geldige wijze te kunnen beraadslagen over wijzigingen in de statuten, welk
gedeelte van het kapitaal ook vertegenwoordigd zij, binnen ten hoogste drie
maanden moet bijeenkomen.

Dat nam de Commissic niet aan; zij ziet het nut daarvan niet in; geen
misbruik hoegensamd werd aangeklaagd.
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Tekst uitgaande van den Senaal.

Art. BObis.

Zijn er verscheidene soorten
van aandeclen en is de beraad-
slaging der algemeenc vergade-
ring van aard hurme respectieve
rechten te wijzigen, dan moet
de beraadslaging, om geldig te
zijn, voor ellce soort voldoen
aan de vereischten van aamwe-
zigheid en van meecrderheid,
z00als is bepaald in de drie
laatste alineas van het vorig
artikel.

[ Ne217. ]

Tekst voorgesteld door de Commissic.

Art. B9bis.

{Zooals hiernevens.)

Door deze bepaling wordt eene leemte in de bestaande wet aangevuld.
Haar nut is onbetwistbaar.

Tekst der hestaande wet.

Tekst vitgaande van den Senaat.
Art. 595,

Over elke verhooging alsmede
over clke vermindering van het
maatschappelifk  kapitaal mag
slechits worden beslist op de
wijze vereischt voor de wijzi~
gingen in de statuten,

Moet de algemeene vergade-
ring uitspraak doen over eene
vermindering van het kapitaal,
dan doen de oproepingshrieven
kennen of de voorgestelde ver-
mindering dient te worden ge-
daan door middel van cene
terugbetoling aan de aandeel-
houders.

De terugbetaling mag cerst
plaats hebben zes maanden na
de bekendmaking van de be-
slissing, overeenkomstig arti-
kel 10.

In geen geval mag de ver-
mindering van  het Kkapitaal
schade toebrengen aan de rech-
ten van derden.

Tekst voorgesleld door do Commissie.

PRy

Arr. 593,
{Zooals hierncvens. )

De vermindering van het maatschappelijk kapitaal geschiedt op drieérlei
wijzen. De eersle is eene eeuvoudige beslissing van de vergadering die, vast-
stellende dat het maatschappelijk kapitaal gedeeltelijk verloren ging ten
gevolge van ongelukkige omstandigheden, van mislukking der verrichiingen,
van onvermaogen van sommige inschrijvers of alle andere oorzaak, verklaart
dat voortaan het cijfer van het kapitaal wordt verminderd tot een bepaald
bedrag. Doorgaans is met dergelijke beshissing geen inzieht van bedrog

gemocid.

De tweede bestaat in de beslissing dat de inschrijvers voor een niet vol- -
geslort kapitaal hunne stortingen niet moeten aanvullen. ' ‘
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Eindelijk kan de algemeenc vergadering het kapitaal verminderen door te
bevelen dat aan de aandeclbouders een deel van hunnen inbreng wordt
ternghetaald.

Door deze laatste twee handelingen, vooral door de derde, kan gemakke-
lijk schade worden berokkend aan derde personen, schuldeischers van de
vennootschap. '

Uit kracht van het gemcene recht zijn laatstgemelden nict gebonden door
dergelijke beslissingen,

Daar zij onderhandelden met eene vennootschap, waarvan de aandeel-
houders een bepaalden inbreng hadden beloofd, waren zij gerechligd, het
gansche kapitaal te beschouwen als waarborg voor hunne schuldvorderin-
gen ; zij kunnen zich wenden tot het gerechit om deze beslissing van de ver-
gadering te doen vernieligen en, bij voorkomend geval, de rechten van
hunne schuldenaarster doende gelden, krachtens artikel 1166 van het Bur-
gerlijk Wetboek, rechtstrecks handelen tegen de aandeelhouders om ze te
dwingen tot betaling van het saldo hunner inbrengsten of tot teruggaaf van
het hun nitgekeerde.

Ten ovenvi()cde herinnert het 4% lid van artikel 593 aan dit recht der
schuldeischers, om elken twijfel over de strekking van deze bepaling te
voorkomen.

Nicttegenstaande deze regelen van gemeen recht, dienen maatregelen te
worden genomen tot wering van de oneerlijke handelingen der vennoot-
schappen die, om aan hare schuldeischers te ontsnappen, vene terugbetaling
zouden bevelen ten bate van hare onvermogende aandeelhouders, en nadien
aan derden eene ledige kas vertoonen en een onbeduidend of tot zijne
waarde met voorrechten bezwaard actief.

Dat is het doel van het bepaalde bij artikel 59°, alineas 1, 2, 3.

Het dwingt de vennootschappen, wanneer de vergadering is aangezocht
te beraadslagen over dirgelijke zaak, in de bijeenroeping te vermelden of
de vermindering moct geschicden bij wijze van terugbetaling aan de aan-
deetbonders.

Deze bekendmaking waarschuwt de betrokken derde personen.

Daarenboven kan, zoo de vergadering tot deze vermindering besluit, de
terugbetaling maar geschieden zes maanden na de bekendmaking van deze
beslissing in de Bijlagen van het Staatsblad, op de wijze vercischt bij
artikel 10 van de bestaande wet.

Dit tjdsverloop is voldoende opdat derde personen vrijwaringsmaatre-
gelen kunnen nemen, een gerechielijken eisch instellen om de beslissing te -
doen veruictigen en te verhinderen dat deze terugbetaling van het kapitaal
geschiede ten nadeele van hunne rechten.

Tekst der hestaande wel. Tekst nitgaande van den Senaat. | Tekst voorgesteld door de Commissie.

Awt. 60.
leder jaar moet ten minste
céne algemeenc vergadering wor-
den gehouden in de gemeente,
op den dag cn liet uur bij de
slatuten aangewezen.,
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Tekst der bestaande wet. Tekst nitgaande van den Senaat. | Tekst voorgesteld door do Commissie.

De raad van beheer en decom-
missarissen mogen de algemeene
vergadering  bijeenroepen. Zij
moeten z¢ bijeciivoepen op aan-
vraag van aandeelhouders, die
een vijfde van het maaischappe-
Jijk kapitaal vertegenwoordigen.

De bijeenroepingen tot de al-
gemeene vergaderingen behel-
zen de dagorde en geschieden
door miiddel van aankondigingen
die tweemaal op acht dagen af-
stand ten minste, en acht dagen
voor de vergadering, worden
opgenomen in het Belgische
Staatsblad, in een nieuwshiad
van Brussel en in een nicuws-
blad- van de provincie of van het
arrondissement waar de zelei der
vennootschap is gevestigd.

Oprocpingsbrieven  worden
acht dagen véér de vergadering
aan de aandeclhouders op naam
teegezonden, zonder dat noch-
1ans van de vervulling van deze
formaliteit hewijs moet geleverd
worden.

Wanneer al de aandeelen op
naam zijn, mogen d¢ bijeenroe-
pingen bij aangeteckende brieven
alleen gedaan worden.

De heer Wauwermans diende een amendement in, Inidende als volgt :

Lid 2 en de volgende alineas van den bestaanden tekst te doen luiden
als volgt:

« Nieltegenstaande elke strijdige bepaling, wordt geene algemeene verga-
dering qgeldig gehouden indien deze niet werd voorafyeyaan door bijeenroe~
pingen behelzende de omstandige dagorde.

" » Deze bijeenroepingen worden bekendgemaak! door middel van aankon-
digingen, dic tweemaal, op ten minsie acht volle dagen afstand, worden
opgenomen in het Belyische Slaatsblad, in ecn nieuwsblad van Brussel en in
een nicuwsblad van de provincie of van het arrondissement waar de maai-
schappelijke zetel is gevestigd en, bij voorkomend geval, in die waar is
gevesiigd de zelel van de voornaamste bestuursiniichling der vennootschap.

» De tweede bekendmaking moet grschieden tn het tijdsverloop begrepen
tusschen den achtsten en den vijftienden vollen dagy die aan de vergadering
voorafqaat.

» Oproepingsbrieven worden acht volle dagen voor de vergadering aan de
aandeclhouders op naam toegezonden.

» Wanneer al de aandeelen op naam zijn, mogen de bijeenroepingen
enkel worden gedaan bij aangeteckende brieven, op de post neergelegd acht
volle dagen voor de vergadering. »
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De heer Wanwermans vraagt :

1o Dat de tijdsbestekken, voorzien in dit artikel, wolle tijdshesiekken
zouden zijn, ten einde daarover elke betwisting te doen ophouden;

2° Dat de bekendmaking geschiede in een nieuwsblad van de provincie of
van het arrondissement, niet alleen waar de maatsehappelijke zetel is
gevestigd, maar ook, bij voorkomend geval, waar de vennoolschap hare
voornaamste bestuursinrichting bezit ;

3¢ Dat de twcede bekendmaking geschiede in het tijdsverloop begrepen
tusschen den achtsten en den vijitienden vollen dag die aan de vergadering
vooralgaat;

4° Dat de niet-verplichting te bewijzen dat bijeenroepingsbrieven werden
gezonden op naam van de aandeelhouders, worde ingetrokken;

5° Dat niettegenstaande clke strijdige bepaling der statuten, seene alge-
meene vergadering geldig kan gehouden worden, indien deze niet werd
voorafgegaan door bijeenroepingen hehelzende de omstandige dagorde, en
welom in te gaan tegen de steeds meer algemeen wordende gewoonte onmid-
dellijk na hiet onderteekenen van de oprichlingsakte eene vergadering van
al de aandeelhouders te beleggen, waarop soms zeer gewichtige beslissingen
worden genomen, welke sommige belanghebbenden, bij gebrek aan tijd,
niet genoeg konden overwegen omdat ze niet voorafl waren verwittigd.

Dit amendement werd niet aangenomen. De rechtspraak over de vraag-
stukken van volle en strengbepaalde tijdsbesteckken is voldoende gevestigd.
Indien de vennootschap moet bewijzen dat de bijeenroepingsbrieven zijn
verzonden, dan is het beter ze niet te ontslaan van de verplichting ze op
de post te doen aanteekenen, op gevaar al allerhande moeilijkheden en be-
twistingen uit te lokken.

Waarom zou men aan de vennooten het recht ontzeggen om eene alge-
meene vergadering te houden, waarop al de helanghebbenden aanwezig
zijn, en wel onmiddellijk nadat de vennootschap tot stand kwam? ’t Kan
ziju dat er spoedeischende maalregelen moeten genomen worden.

Daar deze vergadering slechts kan gehouden worden mits instemming
van aflen, dan kan, wanneer eene meerderheid de minderheid wil over-
halen om te beraadslagen over niet voorziene gewichtige punten, dan kan
het, ja, volstaan dat deze minderheid zich terugirekt om elke beslissing te
verhinderen.

Tekst der hestaande wek Tekst uitgaande van don Senaaf. | Tekst voorgesteld door de Commissie.
Awr. 6. Anr. 61. ArT. 64.

De statuten bepalen de wijze {Zgoals in de wet.) De statuten bepalen de wijze
van beraadslagen der algemeene van beraadslagen der algemeene
vergadering en de noodige for- vergadering en de noodige for-
maliteiten om er op tocge- maliteiten om er op toegelaten
laten te worden. Bij ontsientenis te worden. Bij onlsicnienis van
van hepalingen geschieden de bepalingen geschieden de be-
benoemingen en worden de he- noemingen en worden de beslis-
slissingen genomen volgens de singen genomen volgens de ge-
gewone regelen der beraadsia- wone regelen der beraadslagende



Tekst der hestaande wet.
gende vergaderingen ; de proces-
sen-verhanl worden ondertee-
kend door de aandeelhouders,
dietot het vormen der wmeerder-
heid noodig Zijn ; de afschriften,
die aan derden afgeleverd wor-
‘den, moeten door de meecrder-
heid der beheerders en der com-
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Tekst nitgaande van den Senaat.
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Tekst voorgesteld door de Gommissie.
vergaderingen; de processen-
verbaal worden onderteekend
door de leden van het bureel en
door de aandeelhouders die het
aanvragen; de afschriften, aan
derden af te leveren, worden
onderteekend door de meerder-
heid der heheerders en der com-

missarissen onderteekend wor-
den.

Niettegenstaande strijdige be-
-paling, doch mits zij zich ge-
dragen naar de statuten, hebben
al de aandeelhouders het recht
om zelf of door ecnen gelastigde
te stemmen ; niemand mag aan
de stemming deelnemen voor
cen getal aandeelen, dat hooger
beloopt dan het vijfde van het
getal uilgegeven aandeelen of de
twee vijfden der aandeelen,
waarvoor aan de stemming deel-
genomen werdt.

missarissen.

Niettegenstaande strijdige be-
paling, doch mits zij zichaan de
statuten gedragen, hebben al de
aandeethonders het recht in per-
soon of bij gemachtigde te
stemmen; niemand mag aan de
stemming deelnemen voor cen
hooger getal aandeclen dan één
vijfde van het getal uitgegeven
aandeelen of twee vijfden der
aandeelen die vertegenwoordigd
zijn.

De statuten mogen bepalen
dat de uitoefening van het stem-
recht, toekomende aan de aan-
deelen waarop de stortingen niet
zijn geschied, zal worden ge-
schorst zoolang deze stortingen,
behoorlijk opgeroepen en invor-
derbaar, niet zijn gedaan.

{Zooals hicrnevens.)

{Zooals hiernevens.)

Het amendement op het 4+t lid van artikel 64 bekrachtigt enkel cen alge-
meen gebruik,

Al de naamlooze vennootschappen bepalen in hare statuten dat de pro-
cessen-verbaal der vergaderingen enkel door de leden van het bureel moeten
onderteekend worden. ’ |

Het stelsel der bestaande wet, krachtens hetwelk de processen-verbaal
moeten worden onderteekend door het getal aandeelhouders vereischt om
de meerderheid uit te maken, veroorzaakt veel last. Wanneer aandeelhou-
ders, na gestemd te hebben, vertrokken alvorens het proces-verbaal werd
onderteekend, en er dan niet genoeg overbleven om de meerderheid uit te
maken, dan was het proces-verbaal nietig.

Uwe Commissie geelt aan de aandeelhouders, die het vragen, het recht
om de processen-verbaal te onderteekenen; het is een waarborg van oprecht-
heid dien het nuttig is aan de belanghebbenden te geven.

Wij zegden hooger dat het ontwerp van den Senaat het 2¢ lid van
artikel 61 wijzigt, krachtens hetwelk men aan de stemming niet mag deel-
nemen voor een hooger getal aandeelen dan een vijfde van het getal uitge-
geven aandeelen of twee vijfden van de aandeelen waarvoor aan de sltem-
ming is deelgenomen,

Deze laatste bepaling gaf aanleiding tot talrijke betwnslmgen en veroor-
zaakt zeer ingewikkelde berekeningen.
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Daarom nam de Senaat de beperking aan tot twee vijfden der ter vergade-
ring vertegenwoordigde aandeelen.

Het amendement van den heer Wauwermans werd verworpen, Het luidde
als volgt :

-« Het 2°lid van den bestaanden tekst te doen Iuiden als volgt :

« Nieltegenstaande strijdige bepaling, doch mits zij zich aan de statuten
gedragen, hebben al de aandeelhouders het recht zelf of door eenen gemach-
tigde te stemmen.

De statuten kunnen eene verschillende stemivaarde toekennen aan de
onderscheidene soorten van titels.

» Niemand mag aan de stemming deelnemen voor een gelal titels grooter
dan een vijfde gedeelte van de uilgegeven titels en evenmin beschikken over

een gelal stemmen grooter dan (wee vijfden van degenc die aan de stemmingen
deelnemen.

» Het vervolg zooalsin bet tweede lid van den tekst overgemaakt door den
Senaat : « De statuten mogen bepalen, enz..., niet zijn gedaan. »

» En daaraan toe te voegen:

» Geen deelgenool mag zelf noch als gemachtigde deelnemen aan de bestis-
singen waarin hij een persoonlijk belang heeft. »

Bij het 3e lid laat de Senaat toe, in de statuten te bepalen dat de uitoefe-
ning van het stemrecht, toekomende aan de aandeelen waarop de stortingen
niet zijn geschied, zal geschorst worden.

Het is inderdaad hoogst billijk, aan hem, die zijne verplichtingen niet
naleeft, de uitoefening te ontzeggen van de rechten die hem toekomen als
deelgenoot, zoolang hij niet voluit heeft betaald.

“Bij de bebandeling van dat artike! 61 in den Senaat werden Lwee voor-
stellen ingediend door den achtbaren heer Hanrez : het ecrste kende het
's.teim'"ec‘ht toe aan de houders van onderaandeelen, elk aandeel recht
‘gevende op zooveel stemmen als er onderaandeelen per aandeel zijn; het
tweede beperkte het getal stemmen dat verleend kan worden aan de
houders van aandeclen, die werden gemaakt zonder aanwijzing van

waarde.

Terccht besliste de Senaat dat het beter is, aan de belanohebbenden dien-
aangaande volle vrijheid te laten.

© Zij zullen de rechten van de houders van onderaandeelen e van winst-
aandeclen naar goeddunken regelen in hunne statuten.

* Tekst der bestaando wet.

Agt. 62.

Llk jaar moet het heheer eenen

staat van goederén opmiaken, in--

<houdende aanwijzing van de roe-
rende en onroerende waarden en
vanal de in- en uitschalden der
vennootschap, met een aanhang-
.sel. dat al hare verhintenissen in
"t kort opgeeft.

Tckst uilgaande van den Senaate

Ant. 62.

Elk jaar moeten de beheerders
eenen inventaris opmaken, in-
loudende de aanwijzing van de
roerende en onroerende waarden
en van al de in- en vitschulden
der vennootschap, met een aan~
hangsel, in "tkort vérmeldende al
hare verbintenissen, alsmede de

Tekst voorgesteld door do Commissie.

Ant, 62.

(Zooals hiernevens.)



Tekst der hestaande wef,

Het beheer maakt de halans
op, evenals de rekening der
winsten en verliezen, waarin de
noodige uitdelgingen mocten ge-
daan worden.

Jaarlijks wordt op de zuivere
winsten eene vooruitneming ge-
daan van ten minsi¢ cen twin-
tigste, bestemd om eenc voor-
zorgskas te vormen; deze voor-
vitneming hoadt op verplichtend
te zijn wanneer de voorzorgskas
het tiende van het maatschappe-
lijk kapitaal bereikt heeft.

Ten minste ééne maand voor
de gewone algemeene vergade-
ring worden de stukken, met
een verslag over de handelingen
der vennootschap, door het be-
heer overhandigd aan de com-
missarissen, die een verslag,
hanne voorstellen inhoudende,
moelen opmaken.

(49)

Tekst uitzaande van den Semaat,
schulden van de bestunrders,
beheerders en commissarissen
aan de vennoolschap.

De heheerders maken de ba-
fans op, cvenals de winst- en
verliesrekening, waarin de noo-
dige aflossingen moeten gedaan
worden.

De balans vermeldt afzonder-
lijk het vastgelegd actief, ket tot
geld te maken actief, en, voor
het passiel, de schulden der ven-
nootschap jegens haar zelve, de
obligaticn, de schulden met
hypotheek of pand en de schnl-
den zonder zakelijken waarborg.

Jaarlijks wordt op de zuivere
winsten eenec vooruitneming ge-
daan van ten minste één twin-
tigste, bestemd om een reserve-
fonds tot stand te brengen; deze
vooruitneming houdt op ver-
plichtend te zijn, wannecr bet
reservefonds één tiende van het
maatschappelijk kapitaat bereikt
heeft.

Ten minste ééne maand voor
de gewone algemeenc vergade-
ring, worden de stukken, met
een verslag van de verrichtingen
der vennootschap, door de be-
heerders overhandigd aan de
commissarissen, die ecn verslag,
hunne voorstellen inhoudende,
moeten opmaken.

[ N 217. ]

Tekst voorgesteld door de Commissic.

(Zooals hiernevens. ,

{700als hiernevens.)

(Z0o0als hiernevens. )

(7o00als hiernevens.)

Artikel 62 gaf aanleiding in den Scnaat tot de langste, de meest belang-
wekkende en de grondigste beraadslaging van al die welke plaats hadden
bij de behandeling van hel ontwerp (1).

Het vraagstuk van de balans is immers een van de belangrijkste in zake
van vennoolschappen bij aandeelen.

Terecht werd gezegd dat de balans eener vennootschap nagenoeg is als
de blik van den mensch : isde blik helder, dan getuigt hij vau een zuiver

gewelen.

"t Is de balans die den toestand der vennootschap, het vertrouwen dat ze
verdient, de waarde van hare aandeclen aanwijst.

De vennooien en het publiek in ’t algemeen hebben er dus het meeste
belang bij, in de balans te vinden nict enkel oprechte, maar ook gemakke-
lijk te begrijpen inlichtingen over de in- cn uitschulden.

Daarom eischi de wet dat het beheer der naamlooze vennootschap elk
jaar cen inventaris opmake van hare in- en uitschulden, alsmede de balans

(1} Zie Handelingen van den Senaat, vergaderingen van 19, 23, 24, 25, 26 Mei, 15 en

16 Juni 1903,
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en de winst- en verliesrekening, en deze bekendmake in de Bijlagen van
het Staetsblad.

I'e mtikelen 62, 63 en 64 schrijven mastregelen voor tot verzekering
van het onderzoek van die stukken door het college der commissarissen
die een verslag moeten uitbrengen en daarin haunne voorstellen moeten
uiteenzetten, alsmede door de aandeclhouders véor de algemeene ver-
gadering.

Het is jammer dat talrijke vennootschappen de balans op zulke beknopte
wijze, met zalke onbepaalde indeelingen opmaken, dat het onmogelijk is er
klaar in te zien.

Anderzijds, bestaan de verslagen der commissarissen over ’t algemeen
uit twee regelen, met steeds dezelfde bewoordingen, vaststellende dat de
boeken geregeld gehouden werden en dat de balans daarmede overeen-
komt.

Op de algemecne vergadering gebeurt het zelden dat de balans ernstig en
grondig besprokcn wortdt.

Wel is waar, bepaalt de wet dat de goedkeuring van de balans alleen dan
als kwijting geldt voor de beheerders en de eommissarissen wanneer de
balans noch weglating, noch valsche aanduiding bevat, den waren toestand
der vennoolschap verbergende. In dergelijk geval zijn de beheerders en de
commissarissen burgerrechtelijk aansprakelijk en stellen zij zich bloot aan
zware straffen ; doch over ’t algemeen rijzen er klachten op en worden er
vervolgingen ingesteld, alleen dan wanneer, kort na de goedkeuring van
de balans, eene ramp ontstaat welke den ondergang der vennootschap
veroorzaakt en aan de aandeclhouders slechls een schijn laat van verhaal
op beheerders of commissarissen, die onvermogend zijn of althans niet in
staat om hunne verplichtingen na te leven.

Het publiek bekommerde zich dan ook erg om die misbruiken.

In 41894 werd door den heer Le Jeune, Minister van Justitie, eene buiten-
gewone commissic aangesteld om na le gaan welke middelen tegen de
misbruiken op financieel gebied dienden aangewend te worden.

Zij onderzocht heel zorgvuldig liet vraagstuk van het opmaken van de
balans der vennootschappen bij aandeelen en besloot tot het brengen van
cenheid in die balans. .

Zij maakte zelfs eene verplichte formule op voor de balans en de winst-
en verliesrekening.

In Frankrijk werd op 21 Juni 1902, door den heer Vallé, Minister van
Justitie, insgelijks eene commissie buiten het Parlement belast met het
bestudeeren van dec wijzigingen, op dat gebied, in de wet op de vennoot-
schappen bij aandeelen. ,

In beginsel verklaarde zij zich voorstander van de regeling.

Kort te voren, in 1901, beslisie het Internationaal Instituut voor Statis-
tiek, op zijn Congres te Buda-Pesth, het vraagstuk ter studie te leggen.

Doch de verwezenhjking van dat denkbeeld levert zoo groote bezwaren
op dat bedvelde Commissie in Frankrijk besloot er geen gevolg aan te
geven.
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Het Internationaal Instituut voor Statistiek kwam nog tot geen uitslag, en
tegen de formule, opgemaakt door de Belgische Commissie, werden bezwa-
ren aangevoerd door cen geleerden boekhouder uit Frankrijk, den heer
Eugéne Leautey, athoewel deze overtuigd voorstander is van het denkbeeld
der éénmaking.

In den Senaat, stonden twee mecningen tegenover elkander : de eene
wilde het siatu quo handhaven, de andere vroeg eene verplichte formule.

‘Een amendement van den achtbaren heer Braun luidde :

« Inzonderheid vermeldt de balans afzonderlijk het vast actief, het op
» langen tijd en het op korlen tijd tot geld te maken actief of beschikbaar
» aclicf, en, voor het passief, de schulden der vennootschap jegens haar zelve
» en jegens derden, de schulden op langen tijd en die eischbaar of op korten
» tijd, de schulden met hypotheek of pand, dic met persoonlijken waarborqg en
» die zonder waarbory.

» De sommen, door de aandeelhouders nog le storten op hel opgeroepen
» kapitaal, alsmede de schulden van de bestuurders, beheerders en commissa-
» rissen jegens de vennoolschap, worden als zoovele onderscheidene artikelen
» in de balans opgenomen.

» De rekening der winsten en verliczen behelst de noodzakelijke aflossingen
» mel hare aanwending per soort, de algemeene kosten van bestuur en alle
» andere inschrijvingen die nuttig kunnen zijn tot het doen witschijnen van
» de zuivere winst of van het verlies des dienstjaars.

» (Het overige zooals in artikel 62.) »

De Commissie van den Senaat nam den volgenden tekst aan ; daarin komt
slechts een gedeelte van het amendement des heeren Braun voor :

« Elk jaar moeten de beheerders eenen inventaris opmaken, inhoudende
»- de.sanwijzing van de roerende en onroerende waarden en van al de in- en
» uitschalden der vennootschap, met een aanhangsel in 't kort vermeldende
» al hare verbintenissen.

» De beheerders maken de balans op, evenals de winst- en verliesreke-
» ‘ning; deze moeten den toestand der vennootschap en de uitkomsten van
» het boekjaar nauwkeurig en omstandig mededeelen. Daarin moeten de
» noodige aflossingen gedaan worden.

» De sommen, door de aandeelhouders nog te storten op het opgeroepen
» kapitaal, alsmede de schulden van de bestuurders, beheerders en com-
» missarissen jegens de vennootschap en de algemeene beheerkosten worden
»" als zoovele onderscheidene artikelen in de balans opgenomen. »

De alineas 1 en 2 van dezen tekst werden hevig beknibbeld.

't Spreekt vanzell dat eene balans moet nauwkeurig zijn ; ze moct echter
den toestand der vennootschap niet omstandig mededeelen. Dat kan men
vinden in den inventaris.

Waarom zou men bepalen dat de winst- en verliesrekening den uitslag
van het djenstjaar moet vermelden, vermits zij geen andere reden van
bestaan heeft?

’t Is overbodig, in de balans afzonderlijk op te geven de sommen welke
nog te storten zijn door de aandeelhouders, vermits artikel 41 voorschrijft
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dat de lijst van die aandeethouders op de balans moet volgen en tevens de
nog verschuldigde sommen vermelden. '

- Is het nuttig dat de aandeelhouders weten wat de bestuurders, de

" beheerders en de commissarissen aan de vennootschap schuldig blijven, dan

toch is het nict aan te nemen dat dit ter kennis van het publieck worde

gebracht en dat die inlichtingen voorkomen in de bekendgemaakte balans.

Het is, ten slotte, niet in de balans, maar wel in de winst- en verlies-
rekening dat de algemeene beheerkosten dienen voor te komen,

Tegen het amendement van den heer Braun werd aangevoerd dat het
onvolledig bepaalde klassen tot stand bracht, die de beheerders veel last
zouden veroorzaken.

Wat wordt verstaan door een actief dat tot geld gemaakt kan woxden op
langen of op korten termijn? Schulden op langen of op korlen termijn?

Zekere inschulden, volgens den titel, op korten termijn, zullen slechts
geind kunnen worden na langen termijn, omdat de schuldenaars in het
naow zitten; wissels op langen termijn kunnen met het disconto spoedig tot
geld gemaakt worden ; koopwaren, waarden kunnen licht of bezwaarlijk tot
geld gemaakt worden naar gelang van de hoegrootheid van den voorraad,
van den toestand der crisis of de drakte van de markt, van de politieke
gebeurtenissen. Moeten kredietopeningen, die voor meer dan één jaar toe-
gestaan of verkregen werden, doch die vroeger kunnen worden opgezegd,
aangezien worden als inschulden of schulden op langen tijd?

Ten slotte, nam de Senaat, na een lang debat, het amendement aan van
den hecr Braun, gewijzigd door den heer Minister van Justitic en in den
tekst vau het ontwerp, onder artikel 62, opgenomen.

Het eerste lid van dezen tekst herhaalt de bewoordingen van de huidige
wet, erbij voegende de verplichting om in den ¢nventaris te doen voor-
komen de schulden die bestuurders, beheerders en commissarissen jegens
de vennoolschap mochten hebben aangegaan.

Betreffende de balans, duidt het ontwerp zekere posten aan die erin
moeten voorkomen : het vaslgelegd actief, het actief dat tot geld gemaakt
kan worden; in het passief : de schulden der vennootsehap jegens haar
zelve, de obligatién, de schulden met hypotheek of pand en de schulden
zonder zakelijke waarborgen.

De verplichting om ten minste 5 t. b, vooruit tc ncmen op de zuivere
winsten ten cinde een reservefonds tot sland te brengen, wordt behouden,
alsook et bepaalde bij de vierde alinea van de wet betreffende het ver-
slag van den behecrraad en de mededeeling der bescheiden aan de com-
missarissen.

De Senaat namn het amendement nict aan, waarbij de algemeene vergade-
ring in clk geval gemachtigd werd om op het overschot der zuivere winsten
nog meer (¢ heflen voor reserveflondsen of bijzondere fondsen, zelfs wanncer
de statuten dergelijken maatregel nict zouden hebben voorzien.

Deze bepaling had inderdaad voor gevolg, de houders van kapitaal-
aandeelen de gelegenheid te geven om de voordeelen, door de statuten toe-
gekend aan de winstaandeelen, tot niets te brengen.
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Yoorzeker declt, over ’t algemeen, een goed beheer niet de volle winsten
uit van de voorspoedige javen en brengt het een voorzorgsfonds tot stand,
buiten het wettelijke reservefonds, in het vooruitzicht van min voorspoedige
jaren, of ten behoeve van buitengewone werken; doch de statuten moeten
deze macht aan den beheerraad verstrekken.

£en ander amendement van den heer Hanrez verbood aan de beheerders
en commissarissen procenten-te ontvangen van de heffingen op de winsten
die werden gedaan om aanvullende reservefondsen of voorzorgsfondsen tot
stand te brengen.

Het werd afgewezen, omdat het voor gevolg zou hebben den beheerraad
aan le zetten deze fondsen, waarvan het nut door den ouderteekenaar van
het amendement zelf werd aangeprezen, niet tot stand te brengen.

Uwe Commissie stelt u voor, den door den Senaat goedgekeurden tekst
aan te nemen.

Een amendement werd ingediend door den heer Wauwermans. Het is de
herbaling, in zijn laatste gedeelle, van het amendement van den heer Braun
in den Senaat, dat later door dezen werd ingetrokken.

Dit amendement luidt als volgt :
¢« Het 2% 1id, door den Senaat aangenomen, aldus te doen luiden':

» De balans vermeldt,onder afzonderlijke en niet dubbelzinnige opschrifien,
overeenkomstig de rekeningen van het grootboek en de onderscheidene hoofd-
stukken van den inventoris, bij het actief, de verschillende soorten van goe-
deren en waarden die het uilmaken, en, bij hel passief... (het overige zooals
in den tekst tot en met inbegrip van : ...zonder zakelijken waarborg).

» De winst- en verliesrckening behelst de aanteekeningen noodig om den
oorsprung en het bedrag van de zuivere winst of van de verliezen van het
dienstjaar, de algemeene bestuurskosten en de gedane aflossingen te docn
wilschijnen, »

Uwe Commissie heeft dit amendement niet aangenomen.

Tekst der hestaande wet.

Tekst uitgaande van den Senaab. | Tekst voorgesteld door de Commissies

Art. 63,

. Vijfiien dagen voéor de alge-
meene vergadering liggen de ba-
lans, de rekening der winsten en
verliezen, alsook de lijst der
aundeelhonders, met aanwijzing
van het gelal hunner aandeelen
en van hunne woonplaals, ter
inzage van deze laatsten op het
kantoor der veénnootschap.

Arv, 63.

Vijftien dagen voor de alge-
meene vergadering, mogen de
aandecihouders keunis nemen,
ten zetel der vennootschap :

1° Van de balans en van de
winst- en verliesrckening;

20 Yan de lijst der openbare
fondsen, aandeclen, obligatién
en andere titels van venngot-
schappen die de portefeuilie uit-
maken ; ’

30 Van de ljjst der aandeel-
houders die hunne aandeelen niey

Anr. 63,

{Zooals hiernevens.)



[ No:947. 1

Tekst der bestaande wet.

De balans en’ de- rekeving
worden gezonden aan de aan-
deelhonders op naawm tevzel{der-
tijd als de bijeenroeping, evenals
het versiag der commissarissen,

indien het niet tot de volkomene

aanneming der balans besluit.

(.54 )

?

Tekst nitgaande van den Senaa.

hebben volgestort, met aandui-
ding van het getal hinner aan-

*deelen en ook van hunne woon-

plaats;
4° Yan het verslag der com-
missarissen.

De balans en de rekening,
alsinede het verslag der commis-
sarissen, worden gezonden aan
de bouders vah aandeelen op
naam tevzelfdertijd als de op-
roepingsbrief.

Elke aandeethonder heeft het
recht kosicloos te bekomen, op
vertoon van zijn titel, vijftien
dagen voor de vergadering, een

Tekst voorgesteld door de- Commissie.

De balans en de rekening,
evenals het verslag der com-.
missarissen, worden gezonden
aan de houders van aandeelen
op naam _terzelfder tijd als de
oproepingsbrief.

Laatste lid :

et woord kosteloos te doen
wegvallen.

exemplasr van de in de vorige
paragraal vermelde stukken.

Krachtens het ontwerp zallen' de aandeelhouders hiet recht hebben, ten
zetel der vennootschap kennis te nemen nict alleen van de bescheiden voor-
zien bij het 1t lid van artikel 63, maar ook van de lijst der titels die de
portefeuille nitmaken en bij den inventaris en het verslag der commissarissen
dient te worden gevoegd.

- Het komt overdreven voor, aan elken aandeelhouder het recht toe te
kennen-om kosteloos een exemplaar van de balans, van de winst--en verlies--
rekening en van het verslag der commissarissen te bekomen. Derhalve stelt
uwe Commissie voor, het woord kosteloos uit het laatste lid van het ontwerp
te docn wegvallen.

: Zq,"\erwne: p een amendement, krachtens hetwelk de opgave van de schul-
den der bestuurders, beheerders en commissarissen jegens de vennnotschap
insgelijks ter beschikking van de aandeclhouders zou worden gesteld.

Soortgelijke mededecling zou erge bezwaren opleveren.

In tal van vennootschappen, inzonderheid in de banken,
beheerders benoemd onder de beste klanten van de nmchtmu

Wordt door de wet aan clken houder van één aandeel de bevoegdheid
verleend om keunis te nemen van hunnen toestand tegenover de vennoot-
schap, dan zullen zij ofwel het ambt van beheerder niet meer willen aan-
vaarden — in dit geval ontvallen er aan de vennootschap flinke medewer-
kers —, ofwel geen zaken met haar meer doen, en zd6 zal cen voorname
bron van de winsten der gemeenschappelijke onderneming opdrogen.

Op de commissarissen rust de plicht, ender hunne hoofdelijke aansprake-
lijkheid er voor te zorgen dat de bestuurders of beheerders geen te over-
dreven krediet openen aan hunne ambtgenooten.

Bij voorkomend geval, zullen zij aan de algemeenc vergadering bekend-
maken welke mxsbrmken hun het onderzock van bedoelde opgave mochl
doen ontdekken. :

De achtbare heer Wauwermans stelt voor, in de wet te bepalen dat de

worden de
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titéls, waarvan de lijst moet worden opgemaakt en ter beschikking van.de
aandeelhouders gehouden, die litels zijn welke de portefeuille uitmaakten

op den dag der sluiting van het dienstjdar.
Deze bepaling is overbodig.
Het spreekt vanzelf dat voor de portefem[le, evenals voor het overige
van het acticl en voor het passief, de toestand op het einde van het d:enst-
jaar mocet- voorkomen in den inventaris en zijune bijlagen.

Het tweede lid van het amendement van het achtbaar lid luidde aldus :
- « TIs het gelal daarvan niet opgegeven, dan wordt melding gemaakt van
»:de regelen gevolgd bij de waardebepaling van de portefeuille. » Dit werd
insgelijks verworpen, want dit geval is niet mogelijk. | |

‘Wauncer de wet voorschrijft, de /ijst te vermelden van de titels, die de
portefeuille nitmaken. spreekt het vanzell dat het vetal der titels van elke
sooit dient te worden vermeld.

Tekst der hestaande wel.

Arr. 64

De  algemeene
hoort de verstagen der heheer-
ders en der conmwissarissen en
bespr eckt de halans.

De raad - van beheer heef het
recht de vergadering op staan-
den voet voor drie wcken te
verdagen. Deze verdaging ver-
nietigt at de genomen heslissin-
gen. De tweede vergadering
heeft het recht, de balans de-
finitief vast te stellen.

De aanneming der balans
door de algemeenc vergadering
brengt ontlasting mede voor de
beheerders en de commissaris-
sen der vennoolschap, doch
alleen voor zooveel de vergade-
ring geen suijdig vosrhehoud
gemankt heeft en de balans
noch verzwijging, noch valsche
aanwijzing bevatie, den waren
toestand der vennootschap be-
wimpelende. Nochtans kan deze
ontlasting niet tlegengeworpen
worden aan de afwezige aandeel-
honders, ten aanzien der daden
buiten de statuten verricht,
indien zij niet bijzondedijk in
de Dbijeenvocping aangehaald
Zijn,

vergadering

Tekst uilgaande van den Senaat.

Awr. 64.
{Zo0als in de wet.)

{Zooals in de wet.)

Na aanneming der balans,
doet de algemeene vergadering
uitspraak, bij  afzonderlijke
stemming, over de kwijling te
geven aan de beheerders en
comissarissen.

Deze kwijting  geldt aileen
voor zooveel de balans noch
weglating, noch valsche aandui-
ding bevat, den waren toestand
der vennootschap verbergende.

7ij kan echter, wat betreft de
verrichlingen buiten de statuten
nm geschied en niet bijzonder-
lijk in de bijeenrocping vermeld,
niel worden ingeroepei tegen
de aandeelhouders die voorbe-
houdingen mankten of .dic niet
voor de kwijting stemden, en
eveninin legen de afwezige aan-
decthonders. :

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Arr. 64.
(Zooals in de wet.)

(Zooals in de wel.)

(Zooals hiernevens.)

Deze kwijting is dan alleen
geldig wannecr de balans noch
verzwijging, noch valsche aan-
wijzing bevat, dic den warven
toestand der vennootschap be-
wimpelen, en, als het betreft ver-
ricktingen buiten de staluten,
siechts wannrer deze bijzonder
zijn vermeld in der oproepings-
bricf.

{Vervalt.)
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Volgens de bestaande wet geldt de aanneming der balans als goedkeuring
voor de behecerders en de commissarissen. :

Daar de aandacht van den aandeelhouder niet op die dubbdr beteekenis
zijner stemming werd gevestigd, 266 kon door hem goedkeuring worden
verleend buiten zijn weten, wijl hij de wet niet kent,

Het kan bovendien den aandeelhonder nuttig voorkoraen, de balans aan
te nemen, zonder daardoor kwijting te willen geven aan de raden van
beheer en toezicht.

Daarom eischt het ontwerp eene bijzondere stemming over deze kwijting.

“In den Senaat werd eene wijziging gebracht in de slotbepaling van
artikel 64 der wet.

Wanneer het vernchtmgen hetreft, door de commissarissen buiten de
statuten om geschied, en zoo deze verrichtingen niet uitdrukkelijk op de
bijeenroeping vermeld staan, kan de kwijting niet ingeroepen worden
tegen de afwezige aandeelhounders.

De Senaat heelt terecht gemeend dat men de aandeelhouders, die tegen
de kwijting stemden of voorbehoudingen maakten, op gelijken voet moest
stellen met de alwezige aandeelhouders.

Uwe Commissie gaat echter verder. Zij wil dat deze kwijting voor allen
nietig zij, evenals wanneer in de balans iets vergeten werd of deze ecne
valsche vermelding bevat, die den werkelijken toestand van de vennoot-
schap verbergt.

Inderdaad, wanneer in dergelijk geval de bijeenroeping geene vermel-
ding bevat, ligt daarin wel het bewijs dat het inzicht bestaat, eene goed-
keurende stemming bij verrassing te bekomen.

Wellicht zouden zij, die de kwijting stemden, zulks niet gedaan hebben,
indien zij, verwittigd door den bijeenroepingsbrief, tijd hadden gehad om
zich te bedenken en om raad te vragen.
~ Dat zijn de beweegredenen van het door de Commissic op de §§ 4 en 5
van het ontwerp voorgestchie amendement.

Niets nieuws werd ingevoerd betreffende het geval van opzeltelijke weg-
lating of valsche vermeclding. Dat is overigens de toepassing van het
gemeen recht in zake van bedrog, want de wet bedoelt hier een geval van
bedrog. |

Bij het 2¢ lid, dat aan den raad van behecr het recht toekent op staanden
voet de algemeene vergadering voor drie weken te verdagen, stelt de acht-
bare heer Wauwermans een amendement voor om helzelfde recht toe te
kennen aan de aandeclhouders, die op de vergadering aanwezig ziju en een
vij{de van bet maatschappelijk kapitaal bezitten.

Hij zou bovendien de vernictiging, die uit de verdaging voortvloeit,
willen beperken enkel tot de besluiten betreffende de balans.

Hij schrijft, ten slotie, twee bijzondere stemmingen voor : de eerste over
de kwijting der belicerders, de tweede over die der commissarissen, en hij
verbiedt aan de belanghebbenden deel te nemen aan de stemmingen die hen
betreffen.

De Comumnissie trad tot deze voorstellen niet toe.
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Wat het eérste punt aangaat, heceft de huidige wetgeving geen aanleiding
tot klachten gegeven; het ware best haar niet Le wijzigen.

Over het tweede punt schijnt’ ecn nieuwe tekst overbodig. De wetver-
klaarders nemen ecnsgezind aan, dat de vernictiging enkel die besluiten
betreft.

Wat het derde punt betreft, moet men in het oog houden dat meestal de
beheerders en commissarissen deelnemen aan de stemming,. niet alleen
krachtens de hun toehoorende titels, maar ook als lasthebbers van andere
aandeclhouders. Deze, door het geven'\'an dien last zelf, keuren hunne
handelwijze goed en geven hun een blijk van vertrouwen.

Moest men hun het stemrecht ontnemen, dan zou men de beheerders
overleveren aan de willekeur eener kleine groep die bij verrassing de
meerderheid van de vergadering zou kunnen uitmaken na aftrek der

aandeelen vertegenwoordigd door de leden van den raad van beheer.

Tekst der hestaande wet.

Aur. 65.

De balans en de winst- en ver~
liesrekening moeten hinnen de
vijftien dagen na hunne goed-
keuring bekendgemaakt worden
op kosten der vennootschap en
door de zorgen der heheerders,
volgens de wijze bij actikel 10
bepaald.

Dit artikel gaf geen aanleiding tot aanmerkingen.

Teket uitgannde van den Senaat.
Arr. 63.

De balans en de winst- en ver-
lies rekening mocten, hinnen
vijftien dagen ma hare goed-
keuring, worden bekendgemaakt
op kosten der vennootschap en
door de zorgen der beheerders,
overcenkomslig de wijze in av-
tikel 10 bepaald.

De namen, de voornamen, het
beroep en de woonplaats van de
in bediening zijnde beheerders

-en cominissarissen worden ach-

teraan op de balans bekendge-
maakt.

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Anr. 63.

{700als hiernevens. )

{Zooals hiernevens.)

De nieuwe bepaling, die het 2°° lid uitmaakt, is klaarblijkelijk nattig.
In de handen van de Commissie werd gesteld een amendement van den

achibaren hcer Wauwermans, strekkende om in de wel op te nemen een
artikel 65", waarbij aan iederen aandeelhouder het recht toegekend wordt,
zich een afschrilt te doen geven van de verslagen ‘der algemeene vergade-
ringen en van al de daaraan toegevoegde stukken,

.. Zij heeft het nict aangenomen, want daaruit. zou voor het personeel der

vennootschap overlast van werk kunnen voortspruiten.

Tekst der hestaande wet.

Arr. 66.

In alle akten, rekeningen, aan-
kondigingen’, bekendmakingen
en andere stukken, uitgaande
van naamlooze vennootschappen,
moet zich de maatschappelijke
benaming bevinden onmiddel-
lijk v66r of na dezc woorden,
yoluit en in leesbare letters ge-

Tekst vifgaande van den Senaat.

Aut. 66,

In al de akten, rekeningen,
aankondigingen, bekendmakin-
gen en anderestukken, nitgaande
van naamlooze vennooischap-
pen, woet zich de maatschap-
pelijke benaming hevinden on-
widdellijk voor of na de woor-
den, leeshaar en voluit geschre-

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Ant. 66,

(Zooals hiernevéns.)
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Tekst der beslaande wet.
schreven : Naamlooze vennool-
schap.

indien de hierhoven aange-
haalde stukken het maatschap-
pelijk kapitaal vermelden, moet
zulks het kopitaal wezen dat uit
de Iaatste balans blijke,

(58 )

Teksh vitgaande van don Senpat.
ven: Naamlooze vennootschap,
met aanduiding van den zetel
der venuoolschap.

(Zooals in de wet.)

Tekst voorgesteld door de Commissie.

(Zoouls in de wet.)

De ecenige voorgestelde wijziging vergt de aanduiding van den. maat-
schappelijken zetel, benevens de aanduidingen voorzien bij het eerste lid van.

artikel 66.

Tekst der bestaande wet.

Anr. 67.

Elke persoon, dic voor cene
naamlooze vennoolschap tus-
schenkomt bij eene akte, waarin
het voorschrift van het vorig ar-
tiket niet werd nugeleefd, kan
volgens de omstandigheden per-
soonlijk aansprakelijk verkiaard
worden wegens de verbintenis-
sen die daarbij door de vennoot~
schap zijn aangegaan. Bij over-
drijving van het kapitaal heeft
jeder derde her recht om van
bedoelden persoon, bij gebrek
van de vennootschap, eene vol-
doende som te eischen ten 2inde
in denzelfiden toestand geplaatst
te worden, alsof het opgegeven
kapitaal het werkelijk kapitaal
gewceast ware.

! Tekst nifgaande van der Senaat.

Tekst voorgesteld door do Commissie.

{Zooals in de wet.)

Aunr. 67bis.

In al de akien, waarin de
aansprakelijkheid der vennoot-
schap is betrokken, moet, vodr
de handleekening van de beheer-
ders,bestuurders-zaakvoerders en
andere aangesielden, staan de
vermelding van de hoedanigheid
krachtens welke zij handelen.

De nicuwe bépaling gal geene aanleiding tot gedachtenwisseling.

De aandacht van den Senaat werd gevestigd op het gevaar der onlees-
bare handteekeningen, te vaak door de bestuurders, leden of aangestelden
van het beheer der vennootschappen gezet.

Dat kan de wet bezwaarlijk verhiclpen; doch, als practisch middel om de

gevolgen van dot feit te verzachten, zouden — zoo werd opgegeven — de
vennoolschappen aan hare bankiers, aan hare klanten, een specimen sturen
van de handteekening der personen die de vennootschap moeten verlegen-
woordigen,



Tekst der bestaande wet.

AnT. 68.

_ De naamlooze vennoslischap-
pen mogen geene bij loling af-
losbare schuldbrieven sitgeven
aan eenc wasrde, die den prljs
der uilgifte te bovengaat, len-
zij op voorwaarde dat de
schuldbrieven ten minste
5 1. h. interest opbrengen;
dat zij allen tegen dezelfde
som afgelost worden, en dal
het beloop der jearlijksche
vitkeering, de schulddelging
en de inleresten begrijpenide,
tijdens den ganschen duur der
leening dezelfde zij.
Schuldbrieven van dien
aard 1nogen slechts na de op-
richting der vennoolschap
uitgegeven worden.

(59)

Tekst uifgaande van den Semaaf.

Anr. 68.

Aan clke openbare uvitgifte
van obligatién alsmede aan
clken verkoop van obligatién,
bij openbare inschrijving,
moet voorafgean de bekend-
making, in de Bijlagen van het
Staatsblad, ven eene gedag-
teekende nota, onderteckend
door de beheerders der ven-
nootschap of door de verkoo-
pers en sanduidende, bene-
vens de namen, de voorna-
men, het beroep en de woon-
plaals der onderteckenaars:

f* Het doel der vernool-
schap ;

2¢ Haren duur;

3¢ De dogleekening der
akte van vennootschap, die
van alle akten waarbij wij-
zigingen in de statuten werden
gebracht en de dagleekening
van hare bekendmaking;

4° llct maatschappelijk ka-
pitaal en het niet volgestort
gedeelte van dit kepilaal ;

5° De samenstelling der ra-
den van beheer en van toe-
zichl;

6°> De hypothecaire lasten
waarmede zijn beawesard de
onroerende goederen of rech-
ten, san de vennoo!schap toe-
behoorende, alsmede het be-
drag van de door de vennoot-
schap reeds uitgegeven obli-
galién, niel opsomming van
de waarborgen aan deze obli-
galién verbonden;

7¢ Het getal en de nominale
waarde van de uit le geven of
te vertkoopen obligalicn, den
interest die voor elh harer
moct worden belaald, het
tijustip en de voorwaarden
der aflossing;

§° De dagleekening van de
bekendmaking der laatste ba-
lans en der lagtste winst- en
verliesrekening of de vermel-
ding dat er nog geene werd
bekendgemaakt,

| N 217.

Tekst voorgesteld door de Commissie.

—

ARr. 68,
(Zools hiernevens.)

8° De laalste balans en de
laulste wingt- en verliesreke-
uing of de vermelding dat er
nog geene werd bekendge-
maakt.
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Tekst der estaande wel.

(60)

Tekst uitgaande van den Senaaf.

De bekendmaking moet

- plaats bebben ten minste volle
tien dagen voor de openhare
nitgifie of den openbaren ver-

“koop.

AnT. 68bis.

De inschrijvingen mocten

in dubbel worden opgemaakt
en de vermeldingen, vereischt
' bij de eerste ¥ijf mummers
- van hel vorig artikel, weer-
- geven, Zij behelzen dearen-
“boven :
. 4° De namen, de-voorna-
- men, het beroep en de woon-
' plaats van de onderteckenaars
: der nota;

2° De laatste balons en de
laalste winst- en verliesreke-
ning of de vermelding dat er
nog geene werd bekendge-
maakl,

De prospeclussen en om-
- zendbricyen moeten dezelfde
opgaven bevatlen. De plak-
brieven en de aankondigingen
in de nicuwsbladen moeten
- enkel vermelden de dagteeke-
ning van de bckendmaking
der nota in het Stauisblud.

Ant. 685,

. De burgerlijke aansprake-
lijkheid, ingeval vao overtre-
“ding der regelen vermeld in
de artikelen G8 en 68/is,. is
onderworpen aan de bepaling
vervat in artikel 344,

“Anr. 684,

Belioudens het geval voor-
zien bij tid 2 van artikel 547,
moct aan elke opneming van

Tekst voorgesteld door de Commissie.

De bekendmaking moet

. plaats hicbhen ten minste ‘tien
“volle dagen védr de openbaré
. uitgifte of den openbaren ver--
koop,
. - De prospectussen,-de om-
izendbrieven en de inschriy-
"vingen moeten dezelfde opga-
ven behelzen.

Dat is eveneens het geval
voor de plakbrieren en de
aankondigingen in de nicuws-
‘bladen, tenware 2ij enkel
rvermeliden de dagteekening
-van de bekendmaking der
nota. o

' ART. 68’:[&

De inschrijvingen mocten in
- dubbel worden opgemaskt.en
de namen, de voornamen, het
heroep en de woonplaats van
de onderteckenaars der nola
behelzen.

{Het overige van het artikel
vall weg.)

ART. 685,

Al degenen die de bepalin-
gen van de artikelen 68 en
G8bis overtreden, zijn hoof-
delifk aansprakelijk voor de
schade wvoortspruitende it
hunne schuld.

Ant, 684,

Ao clke opneming van
obligatién in de officicele no-

teering eener handelsbeurs



Tekst der hestaande wet.,

(61)

Tekst uitgaande van den Semaat.
obligatiéen in de officicicele
noteering eener handelsheurs
voorafgaan dezelfde bekend-
making als die vereiseht inge-
val van openbare uilgifte van
obligalién of van verkoop van
obligatién bij openbare in-
schrijving.

Deze bekendmaking moet
worden gedaan door hem die
de opneming heeft aange
vraagd.

[ Nr217. ]

Tekst voorgesteld door de Comumissie,
moct voorafgaan de bekend-
making  voorgeschreven bijj
arttkel 68,

Deze bekendmaking moet
worden gedaan door hem die
de opneming aancraagl,

De vernieuwing van deze

[ormaliteitwordiniet vereischt
wunneer zij reeds ts geschied
binnen de drie maanden welke
voorefgaun aan de vreag tof
opname der aandeelen in de
offi-ieele noteering.

ART. 68°%.

De bij de voorgaande arti-
kelen vereischte voorschriften
ven bekendmaking zijn niet
van toepassing op de in rech-
ten bevolen openbare verkoo-
pingen van obligatién en cven-
min op die, gehouden door de
commissién der handeisheur-
zen, op gezelte tijden.

Arr. 69.

Een register van de obliga-
li€n op naam wordi ten zetel
der vennootschap gehouden.

De bepalingen van de arli-
kelen 37 en 39, betreffende
eigendom en afstand der aan-
deelen —- helzi) op naam,
hetzij aan toonder — zijn van
toepassing op de obligatién.

Thaos zullen wij handelen over de obligatién.

Daarover zegt de bestaande wet zeer weinig; zij bevat geene verdere
bepaling dan bovenstaand artikel 68 en de artikelen 69 en 70.

Artikel 69 bepaalt dat, ingeval van vereffening, de obligatién met pre-
mién kunnen opgenomen worden in het passief. Daarover spreken wij
verder naar aanleiding van artikel 70",

Doch artikel 70 der wet, dat niet wordt gewijzigd, geclt aan de obligatie~
houders het recht om inzage te nemen van de balans, van de winst- en ver-
liesrckening, alsmede, van de lijst der aandeclhouders, waarvan sprake
is in artikel 63. .

Het ontwerp behelst cene recks nieuwigheden, die wij achtereenvolgens
zullen onderzoeken.
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Eerst en vooral worden op de uitgifte en den verkoop bij openbare
inschrijving van obligatién dezellde regelen toegepast als voor de aan-

deelen,

Daartoe strekken de artikelen 68, 68', 682, 68° 68* en 68°.
Uwe Commissie heeft daarvan den tekst gewijzigd alleen om hem eenvou-
diger te maken of om die artikelen te doen overeenstemmen met de wijzi-

gingen voorgesteld in de artikelen 31, 34bis en 347,

Krachtens artikel 69 van het ontwerp zijn de regelen, bepaald voor de
aandeelen. van toepassing op de obligatién op naam.

Tekst der bestaande wet.

Tekst vitgaande van den Semaat.

Anr. T0bis.

De honders van obligaticn,
welke gelijke rechten verleenen,
kunnen te allen tijde door de
beheerders  der  vennootschap
worden bijeengerocpen Lot eene
algemeene vergadering.

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Awr. T0bis.

Deraad van beheer en de com-
missarissen kunnen de houders
van obligatién opreepen (ol cenc
algemeene vergadering.

Zij moeten deze alyemeene ver-
gadering bijeenroepen op aan-

vraag der obligatichouders ,
verlegenwoordigende een vijfde
van het bedrag der in omloop
siynde lilels.

Deze bepaling beantwoordt aan een sedert lang uitgedrukten wensch,
doordien zij eene alzemeene vergadering van de obligatichouders vergt.

Zichier wat daarover wordt gezegd in de Memorie van Toelichting :

« Talrijke akten zijn er die ecne venunootsehap in het algemeen helang zou
moeten kunnen aangaan en die zij niet aangaan kan, wijl die akten de
inslemming van alle obligatichouders behoeven; en, al wil men veronder-
stellen dat zij al de obligatiehouders zou kunnen bijeenbrengen, dan zullen
er toch steeds enkelen hanne tocstemming weigeren. Die weigering, moge-
lijk soms enkel eccn middel van aldreiging, kan den ondergang der venunoot-
schap medebrengen, dan wannecr allen bij het tot stand komen van cen
akkoord werkelijk belang zouden gehad bebben.

» Het outwerp maakt dat akkoord mogelijk; het richt een soort vooraf-
gaand concordaat in tusschen de vennootschap en eene reeks van schuld-
cischers van bijzonderen aard. Voor het tot stand komen van dit akkoord is
de toestemming van ecn aanzienlijk getal van obligatiehouders vereischt.
Men vergete nigt dat het met deze anders gesteld is dan met de aandecl-
houders, dat zij schuldeischers zijn en dat, zoo men, om redencn van alge-
meen belang, enkele hunner kan moelen dwingen alstand te doen van een
gedeelte hunner rechten, dit sleehts mag geschieden in zooverre die afstand
aangenomen is door eene overgroote meerderheid, aan welker belangen het
verzet cencer kleine minderheid niet mag in den weg staan. »

Volgens het ontwerp, kan de vergadering der aandecthouders slechts
door de behieerders worden bijeengersepen. Hiervan wordt door de Memorie
vau Toclichiing de reden opgegeven in de volgende bewoordingen :

« Maar, waar dic weg wordt ingeslagen, moet men vermijden te ver te
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gaan. Men mag nict vergelen dat de obligatichouders slechts schuldeischers
van een bijzonderen aard zijn, dat zjj zich niet met dé zaken der vennoot-
schap in te laten hebben, en dat, zoo de wetgever hierbij optreedt, hij zulks
niet doet om den aard van hunnen titel te wijzigen, maar enkel en alleen
om hun waarborgen te verzekeren en de vervulling van zekere handclingen
toe te laten die, om reden van verregaande verbrokkeling der schuldvorde-
ringen, anders onmogelijk zouden worden.

» Er zou namelijk te vreezen zijn dat bepalingen, die den obligatiehou-
ders zouden toelaten den beheerraad der vennootschap op te vorderen hen
in algemeene vergadering te vereenigen, in voorwaarden waarover zij
zouden oordeelen, of die hen zouden toclaten bestendige of tijdelijke
lasthebbers aan te duiden om hen te vertegenwoordigen en iu hunnen
naam te handelen, het doel zouden voorbijstreven en dat zoodanige bepa-
lingen, in stede den geregelden gang van zaken te bevorderen, eene bron
van strijdigheden en moeilijkheden voor de venncotschap zouden worden en
ten slolte het grootste nadeel aan de obligatiehouders zelven berokkenen, »

Uwe Commissic is van oordeel dat het geen ernstig bezwaar kan ople-
veren te bepalen dat de commissarissen het recht hebben om de vergade-
ring bijeen te roepen en dat de Raad verplicht is dit te doen, indien hij daar-
toe wordt aangezocht door obligatichouders die een vijfde vande in omloop
zijnde titels vertegenwoordigen. Dergelijke maatregel is evenzecr gerecht-
vaardigd voor de obligatiehoudcers als voor de aandeelhouders (art. 60 der
wet). ’

Dat er misbruik worde gemaakt van bijeenroepingen, is niet te duchten,
omdat het uviet steeds gemakkelijk is, de instemming der houders van een
vijfde der titels te erlangen.

Daarom stelt uwe Commissie, zich vereenigend met een amendement van
den achtbaren heer Wauwermans, u voor, deze twee bepalingen op te
nemen in de nieawe wet.

Het ontwerp zegt : « De houders van obligatién, welke gelijke rechien
verleenen, kunnen le allen tijde worden bijeengeroepen. »

Daaruit schijnt te volgen dat de algemeene vergadering nooit anders kan
bevatten dan houders van obligalién cener zelfde soort.

Welnu, het kan gebeuren dat een voorgestelde maatregel geen aanleiding
geelt tot ecn strijd tusschen de belangen van de verschillende soorten.

_ In zulk geval kan het geene zwarigheid hoegenaamd verwekken, zoo al de
obligatiehouders te gelijker tijd worden opgeroepen.

Doch wauneer die tegenstrijdigheid van belangen zich voordoet, dienen
bijzondere vergaderingen le worden gehouden voor de houders van elke
soort. ‘

Daarom achite uwe Commissie dat het verkieslijk was, uit ons artikel weg
te laten de woorden : « welke gelijke rechten verleenen », en eene nieuwe
bepaling op te nemen (artikel 75%), krachtens welke de regelen, die. bij
artikel 89 zijn voorgeschreven in zake van vergaderingen van aandeel-
houders, wannecer er aandeelen van verschillende soorten bestaan, van toe-
passing zijn op de vergaderingen van obligatichouders.
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De woorden : « te allen tijde » zijn overbodig; uwe Commissie stelt voor,

ze te doen wegvallen.

Tekst der bestaande wef.

Tekst uilgaande van den Senaat.

—

Awr, 70%.
De bijeenroepingen geschie-
den volgens de voorschrifien

van arlikel 60, 3%, 4de ep Bde

lid, voor de bijeenroepingen
tol de algemcene vergaderin-
gen van aandeelhouders ; zij
vermelden  de dagorde der
vergadering.

Ant, 703,

De algemeene vergaderving
der obligatichouders heeft het
recht :

fo De bepalingen aan te ne-
men die ten doel hebben,
hetzij bijzondere zekerheid
ten voordeele der houders van
obligatién te verleenen, hetzij
dereeds lorgekende zeker heid
te wijzigen of te doen ver-
vallen ;

2¢ Een of meer vervaller-
mijnen van interest te verlen-
gen, toe te stemmen in de
vermindering van lict bedrag
van den interest of de voor-
waarden van belaling er van
fe wijzigen ; ’

3° Den duur der aflossing
te verlengen, deze te schorsen

en wijzigingen loe le staan in”

de voorwsarden waarin zij
moelt geschisden ;

4e Toe le slaan dat aon-
deelen der vennootschap in de
plaals van de schuldvorderin-
gen der obligatichouders ge-
steld worden ;

Tekst voorgesteld door de Commissie.

AnT. 703,
{Znoals hierncvens.)

AnT, 70%,

{Zooals hiernevens.)

3¢ Eénof meer gevolmach-
tigden aun le wijzen, ot uil-
voering van de beslisstngen
genomen uit kracht van de
n's fo, 20 3o ep ko van dit
artikel,

Deze artikelen bepalen de wijze van bijeenroeping en de rechten van deze
vergadering van obligatiehouders.
Het voorgesteld amendement is gemakkelijk te rechivaardigen. Het werd
ingegeven door den achtbaren heer Wauwermaus ten einde de tenuitvoer-
legging van de beslissingen der vergadering te regelen en te vergemakke-

fijken.
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- De achtbare hecr De.Ponthiére, wenschende de vertegenwoordiging der
minderheid toe te passen op de benocming van deze volmachthouders,
stelde een amendement voor, dat werd verworpen. Het Juidt aldus :

« N* 5° van artikel 70* van het ontwerp te doen luiden als volgt :

« 5° Polmachthouders ann te wijzen, belast met de uilvoering der beslis-
singen, uit kracht van de voorgaande alinea’s genomen. Elke obligatichouder
of groep van obligatichouders, vertegenwoordigende ten minste een vijfde van
de stemmen, magq een gemachtigde bepoemen. Behalve wal den duur van dit
mandaal belreft, zijn de voorschriften van artikel 54" toepasselijk op die

benoemingen »

Tekst der hestaande wet.

Tekst uilgaande van den Senaat.

Arz. 70%,

De beslissingen der verga-
dering zijn alleen dan ver-
bindend, wanneer zij werden
goedgekeurd door obligatie-
houders vertegenwoordigende
twee derden van het bedrag
der in omloop zijnde titels in
de gevallen voorzien Lijn=*1o,
2° en 3° van hel vorig artikel
en drie vierden in bri geval
voorzien bij n*4° Te dien einde
mocl de vennoolschap, bij
den aanvang der vergadering,
eenen staat dier obligetién ter
beschikking van de obligatie-
houders stellen.

De beslissingen genomen
in de gevallen voorzien bij
0" 2°,°5°cn 4 van het vorig
artikel gelden alleen voor
zooveel het maatschappelijk
kapitaal geheel is opgeroepen.

Tenzij de aandeelhouders
vroeger hunne toestemming
hebben gegeven tot vervan-
ging van de obligaticn door
aandeclen, blijven de beslis-
singen van de vergadering der
obligatiehouders in deze zon-
der uitwerking, wanneer zij
niet, binnen drie meandcn,
worden aangenomen door de
aandeelhouders,  beraadsla-
gendcovereenkomslig de voor-
schriften bepaald voor wijzi-
gingen in de statuten.

De genomen beslissingen
worden, binnen vijfiien da-
gen, op aanzoek van de be-
heerders bekendgemaak! in de

Bijlagen van het Staadsblad,

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Awt, 705,

De beslissingen der verga-
dering zijn alleen dan ver-
bindend, wanneer zij werden
goedgekeurd door obligatie-
houders vertegenwoordigende
drie vierden van het bedrag
der in omloop zijnde titels.
Te dien cinde moet de ven-
nootschap,bij den aanvang der
vergadering, cenen staal dier
obligatién ter beschikking van
de obligatiehouders stellen.

(Zooals hiernevens.)

(Zvoals hiernevens.)

{Zooals hiernevens.)
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Tekst der hestaande wet. Tekst wilgaande van den Senaat. | Tekst voorgesteld door de Gommissie.

ARrT. 70%,

Bestaan er verscheidene soor-
ten van obligatién en is de
beraadslaging van de alge-
meene vergadering van zoo-
danigen aard, dat hunne
respectieve rechten daardoor
kunnen gewijzigd worden,dan
moet de beraadslaging, om
geldig te zijn, voor elke soort
voldoen aan de voorwaarden
van -aanwezigheid en van
meerderheid vereischt bij het
eerste lid van het vorig artikel.

De houders van elke soort
obligatién kunnen tot eene
bijzondere vergadering wor-
den opgeroepen.

Het ontwerp maakt een onderscheid tusschen de verschillende besluiten,
aan de vergadering onderworpen.
~ Indien het er om te doen is bijzondere zekerheid te verschaffen aan de
obligatichouders of wel die, welke zij genieten, te wijzigen, ja, af te schaffen,
het bedrag van den interest, de voorwaarden van betaling of aflossing te
veranderen, dan moeten de beslaiten worden gestemd door obligatichou-
ders die twee derden van het bedrag der in omloop zijnde titels vertegen-
woordigen, _

Geldt het de goedkeuring van de vervanging van obligatién door aan-
deelen der vennootschap, dan moet de meerderheid bestaan uit drie
vierden; daarenboven moet de beslissing binnen drie maanden worden
aangenomen door de aandeelhouders, beraadslagende op de vereischte
wijze voor de herziening der stataten.

Deze bepaling werd ecrst na lang beraadslagen door den Senaat aange-
nomen.

Het ontwerp der Regeering eischte'in elk geval slechts de meerderheid
van twee derden.

Een ingediend amendement bracht dit cijfer tot op drie vierden.

Tot staving van zijn stelsel deed de heer Minister van Justitie gelden dat
het zeer moeilijk is, eene vergadering bijecn te krijgen, die drie vierden van
de in omloop zijnde obligatién vertegenwoordigt.

Deze titels zijn niet, zooals de aandecelen, vercenigd in enkele handen,
maar veel meer verspreid; de berichten genaken moeilijk de houders;
nog veel lastiger zal het zijn, hien te doen deelnemen aan de stemming.

Daarenboven volstaat het niet, dat. de houders van deze hocveelheid van
twee derden aanwezig zijn; men moet daarenboven hunne instemming
hebben. Dus, zelfs wanneer eene vergadering juist twee derden van de
obligatién vertegenwoordigt, zou het verzet van den houder eener enkele
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obligatie volstaan om de aanneming van het behandelde voorstel te ver-
hinderen.

De voorstanders van de tegenovergestelde thesis brachten in, dat voor-
stellen van dien aard gelijkstaan met concordaatsvoorstellen, die, volgens
de wetten op dec faillissementen en het verdrag tot voorkoming der failliet,
de instemming moketen hebben van de mecrderheid der schuldeischers die
drie vierden van het passief vertegenwoordigen.

Er valt echter op te merken, dat in zake van concordaat, aangevraagd
door eene vennootschap, niet al de schuldeischers obligatiechouders . zijn,
voorzien van titels aan toonder en onbekend bij den raad; benevens hen
zijn er andere gekende schuldeischers die bijeenroepingen ontvangen bi;
aangeteckenden brief en dus veel beter in staat zijn om de vergadering bij
te wonen.

Tusschen deze twee uitersten werd eene minder strenge oplossing voor-
gesteld, en deze werd de tekst van het ontwerp.

Zij eischt slechts de meerderheid van drie vierden voor het vervangen van
obligatién door aandeelen. |

Er is aangemcrkt, dat de obligatichouders lunnen te beraadslagen
hebben over sommige voorstellen, zelfs wanneer de vennootschap geenszins
in gevaar verkeert.

Laten we cen voorbeceld nemen : eene vennootschap heeft aan hare obli-
gatichouders hypotheek gegeven op zekere onroerende goederen, doch voor
deze goederen wordt haar een zeer voordeelig aanbod tot aankoop gedaan;
het algemeen belang vergt dat het worde aangenomen en dat de waar-
borgen worden overgebracht op andere eigendommen van toereikende
waarde.

Aundere onderstelling : cene vennootschap wil het interestbedrag van
hare obligatién verminderen of de uitkcering daarvan vertragen, doch
daarentegen biedt zij den obligatichouders eenen hypothecairen waarborg
aan; 't kan zijn dat het onbetwistbaar belang van dezen vergt dat het worde
aangenomen.

De Senaat dacht dat het de obligatichouders zou schaden, indien dergelijk
getal aanwezigen en toestemmenden werd gedischt om zulke voorstellen
aan te nemen.

Deze bedenkingen schenen uwe Commissie nict voldeende; zij stelt u
voor, in ieder geval de meerderheid van drie vierden te eischen.

Volgens alinca 2 zijn de beslissingen, genomen over deze verschillende
.punten, behalve het eerste, met name het verleenen, het intrekken van de
bijzondere waarborgen of dezer wijziging, alleen dan geldig wanneer het
maatschappelijk kapitaal gansch is opgeroepen.

't Is inderdaad billijk dat men de schuldeischers niet veroorlooft langer
uitstel van belaling of vermindering van interest voor te stellen, zoolang de
raad van beheer de aandeclhouders wiet heelt verplicht al de sommen,
die zij beloofden in te brengen, ter beschikking van de vennootschap te
stellen.

Aan het woord opgeroepen werd, om eene zeer goede reden, de voorkeur
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gegeven op gestort. Aandeclhouders Kunnen onvermogend worden. -In dat
geval zou de vergadering nooit het recht hebben te beraadslagen, indien de
wet de volle storiing van al de inbrengsten eischie.

Tekst der hestaande wel.

Tekst uitzaande van den Senaat.
AnT. 705,

De bepalingen vervatin het
cerste lid van artikel 64, be-
treffende de beraadslagingen,
de stemmingen en de proces-
sen-verbaal der algemeene
vergaderingen van aandeel-
houders zijn van toepassing
op de algemeene vergaderin-
gen der obligatiehouders.

De processen-verbaal wor-’

den, staande de zilting, inge-
schreven in een bijzonder
boek, dat ten zetel der ven-
nootschap berust, (1)

Al de obligatiehouders heb-
ben hel recht om, ondanks
andersluidende bepaling, in
eigen persoon le stemmen of
bij mandatarvissen, houders van
authentieke of onderhandsche
volmachten.

De beheerders en de com-
missarissen der vennootschap
hebben het recht de vergade-
ving bij te wonen, doch zij
hebben alleen  raadgevende
slem.

De vennootschap-schulde-
nares draagt de kosten voor

‘het bijeenroepen en het hou-

den van de vergaderingen der
obligatiehouders,

Tekat voorgesteld door de Commissie

Art. 708,
(Zooals hiernevens.)

{1) De volgende woorden
toe te voegen : fer inzagc van
de belanghebbenden.

{Zooals hiernevens.)

(Zooals hiernevens.)

Het woord « schuldenares »
te doen wegvallen.

Het volstaat niet, te zeggen dat de processen-verbaal berusten ten zetel

der vennootschap; hier dient te worden bijgevoegd. dat de belangheb-
benden er inzage kunnen van newen. Daartoe strekt het amendement, voor-
gesteld in het 2°lid.

De achtbare heer Wauwermans, die dat amendement voorstelde, wil er
bijvoegen het rechit om zich daarvan cen afschrift tc doen geven.

Deze bijvoeging werd niet aangenomen om de redenen die een soortgelijk
voorstel ten bate van de aandeelhouders deden verwerpen.

In het 5e lid dient het woord schuldenares weg te vallen daar het volstrekt
nulteloos is.



Tekst der bestaande wet.

——

(69)

Tekst uifgaande van den Senaal.
Ast. 707,

De bepalinges van de arti-
kelen 70bis tot 70° houden op
van toepassing le zijn ingeval
van akkoord ter voorkoming
van faillissement of ingeval
van faillissement,

[ N-247. |

Tekst voorgesteld door de Commissie.

—

Ast. 707,
{Zooals hiernevens.)

De wet op de faillissementen is in dat geval van toepassing; aunders zou
er voor de schuldeischers-obligatichouders eene andere regeling bestaan
dan die welke werd aangenomen voor de andere schuldeischers ; dat zou
niel te rechtvaardigen zijn.

Tekst der bestaande wet.

Tekst uitgaande van den Senaat.
Arr, 708,

De vennoolschap msg cene
hypotheck vestigen tot zeker-
heid vap eene in den vorm
vap obligalién aangegane of
aan te gane leening.

De inschrijving wordt ge-
daan in den gewonen vorm
ten voordeele van de gezamen-
lijke obligatichouders of van
de latere obligatichouders,met
de twee volgende beperkingen:

1° De aanwijzing van den
schuldeischer wordt vervan-
gen door die der titels verte-
genwoordigende de gewaar-
borgde schuldvordering ;

2 De bepalingen betref-
fende de kiezing van woon-
plaalszijn nietvan loepassing.

De inschrijving wordt in de
bijlagen van het Staatsblad
bekendgemaakl.

De hypotheek neemt rang
op den datum der inschrij-
ving, zonder acht te geven op
het tijdstip van uilgilte der
obligalién.

De inschrijving moet wor-
den vernieuwd op aanzoek en
onder veraniwoordelijkheid
van de beheerders, voor het
einde van het veertiende jaar.
Wordt de vernicuwing niet
gedaan door de vennootschap,
dan heeft ieder obligatiehou-
der het recht de inschrijving
le vernicuwen,

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Art. 70%
(Zooals hiernevens.)

{Zooals hiernevens.)

(Zooals hiernevens.)

(Zooals hiernevens.)

(Zooals hiernevens,)

(Zooals hiernevens.)

(Zooals hiernevens).
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(70)

Dit artikel en de vier volgende richten het stelsel der hypothecaire obliga-
tién op eene vernuftige cn zeer eenvoudige wijze in.
Krachtens het ontwerp is die 2aak doorgaans onderworpen aan het
f 3
gemeene recht; daarvan wordt slechts voor ondergeschikte punten afge-

weken.

Deze afwijkingen zijn gevergd door den bijzonderen aard der schuld-
vordering, tenzij evenwel diec waarover wij verder zullen spreken bij

artikel 70°.

Hier dient eene aanmerking te worden gedaan. In het {*¢ lid komen de
woorden « op hare onroerende goederen », dic in het ontwerp der Regeering
stonden, niet voor. Ze werden weggelaten, omdat de hypotheek op andere
goedercn kan gevestigd worden, namelijk op de schepen.

Tekst der hestaande wef.

Tekst uitzaande van den Senaat.
Ant. 702,

De insehrijving word! door-
gehaald of verminderd met
toestemming der obligatiehou-
ders, in algemeene vergade-
ring vercenigd overcenkom-
stig arlikel 704,

De doorhaling moet insge-
lijks door den hypotheekbe-
waarder worden gedaan, op
schriftelijke vordering van de
vennootschap, wanncer de
inschrijvinggeschiedde zonder
door een titel gesiaald te zijn,
wanneer zij geschieddekrach-
lens een onregelmatigen, ver-
nictigden of afgelosten litel,
-of wanneer het hypotheek-
recht langs den wettebjken
weg s te niet gegaan,

Vermindering van de in-
schrijving moctinsgelijks door
den hypotheckbewaarder, op
vordering van de vennoot-
schap, worden gedaan ingeval

van gedecltelijke, behoorlijk

bewezen terugbetaling.

De vennootschap die obli-
gatién is verschuldigd, welke
ter geheele of gedeellelijke
lerugbetaling zijn aangewezen
en waarvan de houder zich
nict heelt aangemeld binnen
het jaor, volgende op den voor
de betaling  bepaalden dag,
is bevoegd de verschuldigde
sommen in gerechtelijke be-
waring le breogen.

Tekst vooraesteld door de Gommissie.

Ant. 70°,
(Zooals hicrnevens.)

(Dit lid te doen wegvallen.)

(Dit lid te doen wegvallen.)

{Zooals hiernevens.)
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Uwe Commissie stelt de weglating voor van het 2¢ en het 3¢ lid ; beiden
zijn eene nattelooze en gevaarlijke afwijking van het gemeene recht.

Artikel ‘93 der hypothecaire wet van 16 December 1831 zegt dat de
doorhaling moet worden bevolen door de rechthanken in de gevallen voor-
zien bij het 2% lid van het outwerp.

Het ontwerp verplicht echter den hypotheekbewaarder, de doorhaling te
doen, zonder voorafgaande vonnis, op schriftelijke vordering van de ven-
nootschap, met name van de schuldenares. Datis overdreven en nict prac-
tisch ; immers, de hypotheekbewaarder zal dergelijkc aansprakelijkheid niet
op zich nemen en tot de doorhaling niet willen overgaan onder voorwendsel
dat het bestaan van de vereischte voorwaarden niet genoeg bewezen is.

Krachtens het 3° lid kan de hypotheekbewaarder de inschrijving ver-
minderen ingeval van gedceltelijke, behoorlijk bewezen terugbetaling, op
vordering van den beheerraad cn zonder dat deze verplicht zij eene hand-
lichting voor te leggen.

De Toelichting evenals het verslag der Commissie van den Senaat reppen
geen woord over die bepaling.

'In den Senaat gal zij geen aanleiding tot aanmerking.

Waarsehijuhjk heelt men de bezwaren en kosten van gedeeltelijke hand-
lichtingen willen vermijden. '

Het zou echter hoogst gevaarlijk zijn, den hypotheckbewaarder te mach-
tigen om ecne gedeeltelijke doorhaling te doen op ecn eenvoudig vertoon,
door de vennootschap, van zoogezegde terugbetaalde titels ofwel op bewijs
van het in gerechtelijke bewaring geven der sommen verschuldigd aan
de houders die hunne obligatién niet ter terugbetaling aanboden binnen het
jaar na den voor die terugbetaling bepaalden datum overeenkomstig de
slotbepaling van ons artikel.

Wat zal de vennootschap dus doen, indien zij de handlichting niet
bekomt?

Zij zal ofwel wachten tot de algeheele doorhaling voorzien bij het 1% lid,
ofwel zich tot het gerccht wenden om ecen vonnis te bekomen, dat de
gedeeltelijke doorhaling beveelt krachtens artikel 93 der hypothecaire
wet.

Tekst der hestaande wet.

Tekst vitgaande van den Senaat.

ARt. 70'0,

In de liypothecaire obliga-
tién wordlL de akle tot vesti-
ging van hypotheek aangeduid
en worden de dagteckening
der inschrijving cn de rang
der hypotheek vermeld.

Tekst voorgesteld door de Commissie.
Anrt. 7010,

In de hypothecaire obliga-
ticn wordt de akle tot vesti-
ging van hypotheek aangeduid
en worden de dagleekening
der inschrijving en de rang
der hypotheck vermeld, als-
mede de bepaling van de slot-
alinea van artikel 708,

Het amendement uwer Commissie zal ten gevolge hebben, de obligatie-
bouders nader te onderrichlen over hunnc rechten en tevens het publiek
over de voorwaarden der leening.
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Tekst der bestaande web.

(72)

Tekst nitgaande van den Senaat,

Art. 70Y,

Op aanvrasg van den meest
gereeden  belanghebbende,
wordt een curator benoemd,
gelast de gezamenlijke obliga-
tiehouders te vertegenwoor-
digen in de vervolgingen
strekkende tot zuivering of
tot onteigening der belaste
goederen.  De  Dbenoeming
wordt gedaan door den voor-
zitter- der burgerlijke recht-
bank van het arrondissement
waar de goederen zijn gelegen.

De curalor moet, binnen
acht dagen na de ontvangst,
in gerechtelijke bewaring stel-
len de sommen hem betaald
ten gevolge der rechtspleging,
in het eerste lid van dit arti-
kel aangeduid.

Tokst voorgesteld door de Commissie.

Agr. TOM,
{(Zooals hiernevens.)

De maatregel, voorzien bij artikel 70", is onontbeerlijk voor de toepassing

van de wet.

Immers, moest men verplicht zijn al de obligatichouders op te roepen
om tot de zuivering of tot de gercchtelijke onleigening van de belaste
goederen over te gaan, dan ware het onmogelijk er mede gedaan te

krijgen.

Het ontwerp laat toe dat de voorzitter der burgerlijke rechtbank van het
arrondissement, waar de goederen zijn gelegen, een curator benoeme om de
gezamenlijke obligatichouders fe vertegenwoordigen.

Tekst der bestaands wef.

(Zie artikel 68.)

Tekst vitgaande van den Senaal.
Art. 70'%,
Denasmlooze vennootschap-
pen mogen geene obligatién
uitgeven, terugbetaalbaar bij
aanwijzing van het lot, tegen
cen  hooger bedrag dan de
prijs van uitgifte, tenzij onder
voorwaarde dat de obligatién
ten minste 2 4/2 t. h. interest
opbrengen ; dat alle door de-
zelfde som fterugbetaslbaar
zijn en dat het beloop der
annuiteit, begrijpende aflos-
sing en inleresten, gedurende
gansch den duur van de lee-

ning dezelfde zij.

llet bedrag der obligatién
mag, in geen geval, het ge-
storte maatschappelijk kapi-
taal te boven gaan,

Tekst voorgesteld door de Gommissie.

ArT. 70,
(Zooals hicroevens.)
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Dit arlikel is de woordelijke herhaling van artikel 68 der bestaande wet,
uitgenomen dat het minimum-bedrag van den interest der obligatién ver-
minderd wordt van 3 t. h. op 2 1/2 t. h., vit hoolde van de algemeene ver-
mindering van den interest van het geld sedert 1873.

In de Commissie werd et voorstel gedaan, de vennootschappen, waarvan
de obligatién terugbetaalbaar zijn bij uitloting, te verplichten de bevestiging
van den beheerraad dat de uitloting heelt plaats gegrepen, alsmede de lijst
der uilgetrokken nummers bekend te maken in de Bijlagen van het
Staatsblad.

Dat voorstel werd niet aangenomen, omdat daaruit voor het beheer van
het Staatsblad veel meer werk zou voortspruiten en het tevens eene groote
aansprakelijkheid op zieh zou nemen ingeval van dwaling in het over-
drukken van de lijsten.

In den Senaat diende de achtbare heer Hanrez een amendement in, lui-
dende als volgt

« Het bedrag der obligatién mag, in geen geval, hooger zijn dan het
» maatschappelijk kapitaal vermeerderd met de reservegelden, zooals het is
» bepaald door de laatste balans _

» Er wordl eene uilzondering gemaakt voor de vennootschappen die ver-

» richtingen van grondkrediel of hypothecaire leeningen uilsluitend len doel
» hebben. » '

Hij wilde dus de bepaling der wet van 68, betreffende de obligalién met
be ) b} D
premién, uitstrekken tot alle obligatién.
Dat voorstel werd verworpen na een levendig debat.
De voorstanders van de algemeene beperking deden gelden dat dergelijke
P g gel)
bepaling reeds werd opgenomen in het ontwerp van wet dat de wet van
41873 is geworden; by de tweede stemming werd de bestaande tekst, de
b} 5 o ]
beperking enkel toepassende op de obligatién met premién, aangenomen.
De Italiaansche wet huldigt dezelfde beperking.
Die beperking is er noodiz om de spaarpenningen van het volk te
p g g paarp 8
beschermen tegen de ondernemingen van oneerlijke financie-mannen of
o )
waaghalzen.

Er worden talrijke misbruiken gepleegd.

Vennootschappen komen tot stand met een gering kapitaal, en omniddel-
lijk daarop geven zij obligatién uit, waarvan de nominale waarde twee- of
driemaal zooveel bedraagt als het kapitaal.

Door het uitgeven van obligatién voor een hooger bedrag dan het kapitaal
der vennootschap, stelt men aan risico’s bloot den obligatichouder en niet
den aandeelhouder, met andere woorden, den vennoot, die nochtans alleen
de winsten opstrijkt indien de onderneming slaagt, terwijl de obligalichoua
der moet tevreden zijn met een vasten interest.

De vennootschappen, die meer geld noodig hebben dan hun maximum-
kapitaal, zullen hare toeviucht nemen tot eene verhooging van haar kapi-
taal of tot den bankier.

Daarop antwoordden de bestrijders van dien maatregel als volgt : Er zijn
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vennootschappen die tot stand komen zonder bepaald kapitaal; andere
bezitten een zuiver actief, dat het kapitaal der vennootschap verre over-
schrijdt;andere nog betaalden haar kapitaal reeds terug en hebben nog enkel
dividendaandeelen. Zal men die ernstige, rijke, eerlijke vennootschappen
het recht ontzeggen obligatién uit te geven die het voordeel opleveren haar
gelden te verschaffen tegen een lagen interest en mits terugbetaling op een
langen termijn, en zal men haar dwingen bij bankiers leeningen aan te
gaan tegen hoogeren interest?

Het verhongen van het kapitaal is een erge maatregel; eris immers niel
meer op weer te komen; daarenboven heeft het ten gevolge onmiddellijk de
noteering der titels te doen dalen, wat nadeel berokkent aan de houders.
Geldt het integendecl oneerlijke of in gevaar verkeerende vennootschappen,
dan zal de voorgestelde beperking de spaarpenningen van het volk niet
vrijwaren, want, daar het kapitaal reeds verre verbruikt is, zal de inschrij-
ving van obligatién ten bedrage van dit kapitaal niettemin eene nadeclige
verrichting zijn voor het publiek.

Indien men het recht om obligatién uit te geven beperkt, dan bestaat er
geen reden om niet insgelijks te beperken het in bewaring geven op open-
staande rekening, welke bij de banken wordt gedaan door tal van menschen
en waarvan het gezamenlijk bedrag dikwijis hooger is dan hun kapitaal.

Dank zij de nieuwe maatregelen van bekendmaking in het ontwerp- voor-
zien, zal het publiek voortaan kunnen nagaan in welken toestand zich
bevindt de vennoctschap die obligatién uitgeeft. Het publiek heeft tot
plicht, zelf te zorgen voor zijne eigene belangen.

Uwe Commissie vereenigt zich met de meening van den Senaat.

*
x %X
Het ontwerp brengt geen wijziging hoegenaamd in § 9 der wet, hande-
lende over den duur en de ontbinding der naamlooze vennootschappen.

De bepalingen der afdeeling VIII, onder hoofding : « Van de vereffening
der vennootschappen » (artikelen 111 tot en met 4121), laat het evencens
ongeroerd.

Bij artikel {11 stelde een lid voor, aan het 1*t* lid deze bepaling toe te
voegen : « Dé rechien der vergadering worden bij voortduring uilgeoefend
overeenkomstig § 5 van de afdeeling 1V dezer wel. »

Deze toevoeging werd nutteloos geacht.

Dicnaangaande kan geen twijlel bestaan. Zoowel na als voor de ontbin-
ding moeten de vergaderingen van aandeclhouders bijecngeroepen en
gehouden worden overeenkomstig de artikelen 59 tot en met 61 der wet.



Tekst der hestaande wet.

Anr. 142

Bij ontstentenis van strijdige
overeenkomst, wordt de wijze
van vereffening bepaald en
worden de vereffenaars be-
noemd door de algemeene ver-
gadering der vennoolen. In
de vennootschappen onder
gemeenschappelijken naam en
in de vennootschappen bij
wijze van eenvoudige geld-
schieting, worden de beslis-
singen slechls geldig genomen
met loestemming van de helft
der vennoolen, drie vierden
van het maatschappelijk ver-
mogen bezittende ; bij gebrek
van deze meerderheid wordt
door de rechtbanken uitspraak
gedaan,

In de gevallen van nietig-
heid eener vennootschap mo-
gen de rechtbanken de wijze
van vereffening bepalen en de
vereffenaars benoemen.

(73)

Tekst uilgaznde van den Senaal.

[ N 217. ]

Tekst voorgesteld door de Comuissie.

—

Arr. 112
{Zooals in de wet.)

{Zooals in de wet).

(Een 3 lid toe te voegen;
luidende als volgt) :

De veveffenaars maken een
college wit, dat beraadslaagt
naar de in artikel 35 ver-
melde regelen.

Uwe Commissie nam een amendement aan, dat het 3° lid van artikel 142
zal uitmaken, met het doel een einde te maken aan een geschil betreffende
de individueele rechten van elken vereffenaar.

Voigens de.rechtspraak is ieder hunner bevoegd om afzonderlijk in
rechten op te treden. Er bestaat geschil omtrent de vraag of er daden zijn,
die zij enkel in gemeen overleg mogen plegen.

Dat levert erge bezwaren op.

Voortaan zal de meerderheid der vereffenaars de minderheid verbinden
zooals in een beheerraad, tenzij er anders overeengekomen is.

Tekst der bestaande wet.

—

Ant. 148,
Na de belaling of de be-
waarstelling der sommen, die
tot de voldoening derschulden

noodig ziju, verdeelen de ver- |

effenaars onder de vennoolen
de sommen of waarden, die
voor gelijke verdeeling vat-
baar zijn; zij geven hun de
goederen af, die hadden moe-
ten bewaard blijven om ver~
deeld te worden.

n——

| Tekst uitgasnde van den Senaat. | Teket voorgesteld door de Commissi.

AnT. 118,

Na de betaling of de in be-
waarderbaudstelling der som-
men, die tot de voldoening der
schulden noodig zijn, en bij
ontslenienis van een sirijdig
beding tn de statuien, ver-
deelen de vereffenaars onder
de vennoolen, naar evenre-
digheid van het [volgestort
bedrag hunner aandeelen, de
sommen of waarden (het ove-
rige zooals in de wet).
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’t Is eveneens om een twistpunt op te lossen dat dit.amendement u wordt

voorgesteld.

Hoe moeten de voorbarige stortingen, door een aandeelhouder gedaan op
het bedrag van zijne inbrengst, worden beschouwd?
Is het eene leening? Is het een kapitaal gestort ter uitvoering van de

overeenkomst ?

De nieuwe tekst neemt het tweede stelsel aan,

Bijgevolg zal er, bij de verdeeling van het actief onder de aandeelhouders,
rekening worden gehouden met de stortingen, zelfs bij voorraad gedaan;
ieder zal ontvangen naar evenredigheid van zijne stortingen.

Tekst der bestaande wes.

Art. 121.

Wanneer de vereffening af-
gedaan is, geven de vereffe-
naars aan de algemeene ver-
gadering verslag ‘over het
gebruik der maatschappelijke
waarden en onder werpen haar
de rekeningen en de bewijs-
stukken. De vergadering be-
noemt toezieéners om deze
bescheiden te onderzoeken en
bepaalt eene nieuwe bijeen-
komst, waarin, na het verslag
der toezieners, over hel beheer
der vereffenaars uitspraak ge-
daan wordt.

De sluiting der vereflening
wordt overeenkomstig arti-
kel 10 bekendgemaakt.

Tekst uilgaande van den Senaat.

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Ant. 121.
{Zooals in de wet.)

(Zooals in de wet.)

Een derde lid toe tc voegen,
luidende als volgt : )

Deze bekendmaking belelst
daarenboven :

1o De aanwijzing ven de
plaats, door de algemeene
vergadering sangeduid, waar
de boeken en bescheiden der
vennoolschup moeten worden
neergelegd en bewaard gedu-
rende viff jaren ten minste;

20 De vermelding van de
maatregelen,genomen met het
oog op het in bewaring geven
van de gelden en waarden
toekomende aan de schuld-
eischers of aan de vennooten
en waarvan de afgifte hun
niet kon gedagn worden.

De nieuwe bepalingen schrijven aanwijzingen voor, waarvan het nut geen -

betoog behoeft.



Tekst der hestaande web.

(77)

Tekst nitgaande van den Semaal.
Anr, 127bis,

De zaakvoerders, de be-
heerders en de commissaris-
sen, die hunne woonplaats in
den vreemde hebben, worden
geacht voor ganseh den duur
hunner betrekking woonplaats
le kiezen ten zelel der ven-
nootschap, waar hun alle dag-
vaordingen en beteckeningen
mogen worden gedaan betref-
fende de zaken der vennool-
schap en de aansprakelijkheid
voor hun beheer en toezichl.

Dit artikel van het ontwerp gal geen aanleiding

Tekst dor hestaande wet.

Tekst wilgaande van den Senaab
Anr. 15008s.

Aan clke openbare uitgifte,
aan etken verkoop, bij open-
bare inschrijving, van titels
van vreemde vennootschap-
pen, aan elke opneming van
deze titels in de officiecele no-
tecring cener handelsbeurs,
moct voorafgnan de hekend-
making, in de Bijlagen van
het Staatsblad, van de akten
dier vennootschappen ; al die
verrichtingen zijn onderwor-
pen aan de formaliteiten ver-
cischt voor de witgifte, den
verkoop, bij openbare in-
schrijving, en de opneming,
in de officicele noteering, van
tilels van Belgische vennoot-
schappen,

[ N 217. ]

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Art. 1270bis,
{Zooals hiernevens.)

tot bespreking.

Tekst voorgesteld door de Conmissie.

Art. 130bis.
(Zooals hiernevens.)

Deze bepaling is de noodige aanvulling van de maatregelen tot bescher-
ming van het spaargeld van het volk, waarvan sprake is in de artikelen 29%,
81, 33, 34" tot 347, 40" tot 40% 68, 68** tot 68,

*
¥ %k

Thans dicnen nogte worden onderzocht de laatste bepalingen van het
oniwerp belreflende de straffen.
De bestaande wet behandelt dit punt in hare XIe afdeeling, artikelen 131

tot 135.

Artikel 134 wordt door het ontwerp niet gewijzigd.
Hel luidt : « Mel eene bocete van 50 tot 10,000 frank worden gestraft :
» Zij die, zich uitgevende voor cigenaars van aandeclen die hun niet toe-
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» behooren, in eene vennootschap, onder het beheer der tegenwoordige
» wet opgericht, aan de stemming in de algemcene vergadering van aan-
deethouders hebben deelgenomen;

» Zij,die aandeelen afzegeven hebben om er het bovengemeld gebruik van
» te maken. »

Dit artikel der wet gaf geen aanleiding tot bespreking.

De nieuwe bepalingen schrijven aanwijzingen voor, waarvan het nut
geen betoog behoeft.

Onderstaande artikel 131" past ook deze straf toe : 1° op hen die de
bepalingen overtreden, ingevoerd ten behoeve van de openbaarmaking, het
toezicht, de aansprakelijkheid bij de oprichting van vennootschappen van
uilgifte of bij den verkoop van hare titels;

-

M

2¢ Op de zaakvoerders of beheerders die de balans en de winst- en ver-
liesrekening niet neerleggen of niet doen bekendmaken.

Tekst der hesiaande wet.

Tekst nitgaando van den Senaat.

Anr. 151bis.

Worden gestraft met de-
zelfde straf :

Zij, die de nota, vereischt
bij de artikelen 34bis, 34°,
547, 68, 68* en 150645, nict
hebben bekendgemaakt ;

2° Zij, diede vermeldingen,
voorgeschreven bij de artike-
len 29, 29bis, 31, 33, 34bis,
54, 345, 547, 68, 68bis, 68!
en 13065, niet hebben gedaan
in de akien, onlwerpen van
akten van vennootschap of
notas, door het Staatsblud
bekendgemaakt, in de vol-
machten, inschrijvingen, pros-
pectussen, omzendbricven tot
het publick gericht, in de
plakbrieven en aankondigin-
gen, door dedagbloden be-
kendgemaakt ;

3° De zaakvoerders of be-
heerders die de balans en de
winst- cn verliesrekening niet
hebben doen bekendmaken of

‘niethebben neergelegd, over-

eenkomstig de arlikelen 65
en 104,

Tekst voorgesteld door de Commissie.
~ Art. 131bis.
(Zooals hiernevens.)

(Zooals hiernevens.)

2¢ Zij, die de vermeldingen,
voorgeschreven bij de arti-
kelen 29, 29bus, 31, 53, 340bis,
543, 4%, 347, 40bis, 68,
68bis, 68% en 4500is, niet
hebben gedaan in de aklen...
(bet overige zooals hiernc-
vens).

30 (Zooals hiernevens.)

De amendementen van uwe Commissie zijn het gevolg van dic welke
werden vastgesteld bij artikel 40°™,

Wat door artikel 13{** wordt gestraft is het enkel verzuim.

Verder zullen wij zien dat artikel 132 strengere straflen bepaalt wan-
neer dit verzuim werd bedreven om bedrog te plegen.



Tekst der bestaande et
Arr, 132,

Als plichtig aan aftrogge-
larij worden aanzien en met
de straffen, bij het Strafwet-
boek voorgeschreven, worden
gestraft :

1o Zij die, door verdich-
ling van inschrijvingen of stor-
tingen in eene vennoolschap
of door bekendmaking, te
kwader trouw, van inschrij-
vingen of stortingen, die niel
bestaan, of van alle andere
onware daden, inschrijvingen
of stortingen bekomen hebben
of gepoogd hebben te beko-
men;

2° Zij die, om inschrijvin-
gen of storlingen uvit te lokken,
le kwader trouw namen van
personen bekendgemaakt heb-
ben die, in strijd met de waar-
heid, aangewezen worden uals
zijnde of moetende worden
verbonden aan de vennoot-
schap ten welken titel het ook
zij.  °

(79

Tekst uilgaande van den Senaal.
ART. 452,

Worden geacht schuldig te
zijn aan aftroggelarij en ge-
straft met de straffen voorzien
bij het Strafwetboek, zij die
hetzij inschrijvingen of stor-
tingen, hetzij aankoopen van
aandeelen, obligatién of an-
dere titels van vennoolschap-
pen hebben uitgelokt :

Door verdichting van in-
schrijvingen of slortingen in
cene vennootschap ;

Door bekendmaking van
inschrijvingen of stortingen,
die zij welen niet te bestaan;

Door bekendmaking van
pamen van personen, aange-
wezen als zijnde of moetende
worden verbonden aan de
vennootschap, ten welken titel
ook, wanneer zij weten dat
die aanwijzingen strijdig zijn
met de waarheid;

Door bekendmaking van
alle andere feiten diezij weten
valsch te zijn.

Dit artikel gaf geen aanleiding tot bespreking.
Het blijkt uit de behandeling in den Senaat dat, zoo de woorden: «fe
kwader trouw » werden vervangen door het woord : « wefen », men niet een
verschillende voorwaarde wilde bepalen, maar cnkel den tekst der wet in
overeenstemming brengen met de gebruikelijke terminologie van het Straf-

wetboek.

Tekst der hestaande wel.

Tekst nitgaande van den Senaat.

ART. 152bis.

Worden gestrafi met cene
gevangenisstral  van  éénc
maand lot twee jaren en mel
cene boete van 500 tot 10,000
frank, zij die, door welke he-
dricglijke middelen ook, heb-
ben (ewceggebracht of ge-
poogd teweeg te brengen het
vijzen of het dalen van den
prijs der aandeclen, der obli-
gatitn of der andere titels van
vennooischappen.

[N 27, ]

Tekst voorgesteld door de Commissie,

—

Anr. 132,
(Zooals hiernevens.)

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Ant. 152bis.
(Zooals hiernevens.)

Deze tekst valt eene groote leemte aan in onze strafwetten.
Het Strafwetboek (art. 311) dreigt met gevangenissiraf van ééne maand
tot twee jaren en met cene geldboete van 300 tot 10,000 frank, hen die
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door welkdanige valsche middelen den prijs van koopwaren, fondsen of
geldswaardig papier doen stijgen of dalen.

Het Hof van Cassatie besliste, bij arrest van 24 Juni 1878, dat deze
bepaling niet van toepassing is waar het aandeelen of obligatién geldt van
particuliere vennootschappen.

Deze vechtspraak gafal te lang vrij spel aan het bedrog. De mazen van het
net moeten verengd worden, want talrijke beursschuimers gleden er al te
licht door.

De nieawe bepaling dreigt met dezelfde straffen als artikel 311 van het
Strafwetboek.

Bij de behandeling in den Senaat werd erkend dat deze bepaling van toe-
passing was op de dagbladschrijvers. Wordt het misdrijf bedreven door
middel van de drukpers, zoo zal de betichte voor de gewone rechtbank ver-
schijnen, en niet voor het Hol van Assisen.

Tekst der heslaande wet. Tekst uitgaande van den Semaat. | Teket voorgesteld door de Commissie.
Anr. 1323, Arr. 15928
Worden gestraft metl ecne (Zooals hiernevens.)

gevangenisstraf  van  ééne
maand Lol één jaar en met
eene boele van 50 tot 40,000
frank, of met slechts ééne
dezer straffen :

1° De zaakvoerders of be-
heerders dic, in den bij arti-
kel 70% bedoclden staat van
de in omloop zijnde obliga-
tién, bedrieglijk onnauwkeu-
rige opgaven deen;

2¢ De zaakvocerders of he-
heerders die, met bedrieglijk
oogmerk, de halans en de
winst- en verliesrckening niet
hebben doen hekendmaken of
nict hiebben neergelegd, over-
cenkomstig de artikelen 63 en
104,

3e Zij die, met bedrieglijk
oogmerk, de nota niet hebben
bekendgemaakt of de bij arti-
kel 134bis bedoelde vermel-
dingen nict hebben gedaan.

Dat is de aanvulling van artikel 151bis.

Het ontwerp voorziet het geval waarin de wetsbepalingen betreffende
hetzij de neerlegging of de bekendmaking van de balans en van de winst- en
verliesrekening, hetzij de bekendmaking der nota, hetzij de verplichte ver-
meldingen bedocld bij avtikel 131bis, door de schuldigen werden overtreden
om bedrog te plegen.

Bij de boele voorzien bij dit artikel voegt het eene gevangenisstraf van
¢éne maand tot één jaar.

Bovendien wordt door dit artikel een nieuw wanbedrijl ingevoerd, dat
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met dezelfde straf bedreigd wordt, namelijk het feit waardoor de beheer-
ders of zaakvoerders wmet bedrieglijk oogmerk onjuiste aanwijzingen -
opgeven in de lijst der obligatién, di¢ ter inzage van de houders van deze
titels moet liggen bij de aanvraag van hunne algemeene vergaderingen.

De heer de Ponthiére diende een amendement in met het doel diezelfde

straf toe te passen op vier nieuwe wanbedrijven. Ziehier den tekst van dit
voorstel :

« Aan artikel 1823 van het ontwerp het volgende toe te voegen :

» 4 Zij, die een commissiegeld, eene vergelding of welk voordeel ook toe-
kennen of genieten buiten die vastgesteld bij het weten van al de belangheb-
benden. Dezen zifn genoegzaam gewaarschuwd, wanneer de voorschriften
der n” 6 en 7 van artikel 29** zijn nagelerfd.

» 9° Zij, die — ontvangende of zich doende beloven een commissieloon,
eene vergelding of welk voordeel ook mel het oog hetzij op inschrijvingen of
stortingen, hetzij op aankoopen van aandeelen, obligatién of andere titels
van vennoolschappen, — daarbij niet opgeven, wanneer het betreft openbaar-
heid, dat deze wordt vergoed. ‘

6° Zij die, als wisselaars op ecne Beurs toegelaten, koopen of verkoopen
aandeelen, obligatién of. andere lilels van vennootschappen, indien ze
daartoe geen last hebben en door den lastgever niet in het bezit zijn gesteld
van de gansche waarde vereischt lol uilvoering van geheel de verrichting.

» P Zy, die den koers van eenc waarde bekendmaken zonder deze lelters
er bij te voegeni : G, P of V, aanduidende dat er aanbod van titel of prijs is,
ofwel dat de verkoop heeft plaats gehad. »

Uwe Commissie nam dit amendement niet aan; het beloort veeleer tot
cen wet op de Beursverrichtingen en op het bedrijf van wisselagent.

*
L

Naar de bepaling van artikel 136 der bestaande wet, kunnen de ven-
nootschappen, die de ontginning van mijnen, graverijen of groeven ten
doel hebben, den vorm van handelsvennootschappen aannemen en tevens
haar burgerrechtelijk karakter behouden.

De achtbare heeren Devos en Hanrez dienden een amendement in Juidende
als volgt :

« De vennootschappen, die de ontginning van mijuen, graverijen of
groeven tot voorwerp hebben, kunnen het voordeel genieten van de tot
» de inbrengsten beperkte asnsprakelijkheid, doch in dat geval worden zij
» beschouwd als handelsvennootschappen en zijn zij aan de welten en
» gebruiken van den handel onderworpen. »

Dit voorstel werd verworpen.

Bij de Kamer is een wetsontwerp aanhangig, dat ter vergadering van
22 Februari 1907 werd ingediend door den achtbaren heer Wauwermans
(Stukken uitgaande van de Kamer, 1 78) en ten doel heeft, de bevacgdheid
der rechibanken van koophandel uit te breiden. Het strekt verder dan
het voorstel van de heeven Hanrez en Devos ; immers, het beschouwt in elk

- ~
&

o
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geval als eene handelsdaad het in bedrijf nemen van mijnen, griverijen en
groeven. Onze Commissie werd belast met het onderzoek van dit ontwerp
en zal later tot dit onderzoek overgaan,

Dit vraagstuk dient bijgevolg niet opgelost te worden naar aanleiding van

arlikel 136.

Tekst der hestaande wek.

Art. 438.

De artikelen 12, tweede lid,
en 65 zijn toepasselijk op de
vennootschappen, onder het
beheer der vorige wet opge-
richt.

Tekst vilgaande van den Stnaat.
Overgangsbepaling,
AR, 138,

De artikelen 12, §2, en 62
tot G35 zijn van torpassing op
de vennootschappen die onder
de vroeger van kracht zijnde
wet werden opgericht.

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Overgangsbepaling,
ArT. 138.

. (Zooals hiernevens.)

De verjaring na vijf jaren,
bij artikel 127 ingevoerd, is
toepasselijk zelfs op de daden,
die onder het beheer der vo-
rige wet verricht zijn en op-
zichtens welke nog meer dan
vijf jaren zouden moeten ver-
loopen, vooraleer de verjaring
naarluiddier wet volkomen zij,

Art, 158his.

De bepalingen van deze wet
zijn van loepassing op de ven-
nootschappen,opgericht onder
het beheer der wet van 418
Mei 1873,

De artikelen 70his tot en
met 707 zijn echter niet van
tocpassing op de obligatién,
uilgegeven voér hel in wer-
king treden van deze wet,

Arr. 438bis.
{Zooals hiernevens.)

Artikel 138 der bestaande wet werd ingevoerd door de wet van
22 Meci 1886, waarbij de wet van 18 Mei 1873 werd gewtijzigd.

Het legt aan de vennootschappen, die véor deze wet werden opgericht,
de verplichting op, bekend te maken de wijzigingen gebracht in de akien,
waarvan de wet de bekendmaking voorschrijft, de benoemingen van belieer-
ders, alsmede de balans en de winst- en verliesrekening in de naamlooze
vennootschappen en de akten die de wijze van vercffening der vennoot-
schappen bepalen. A

Het ontwerp verplicht bovendien deze vroeger bestaande vennoot-
schappen zieh te schikken naar de artikelen 62, 63, 64 der wet betreffende
den inventaris, de balans, de winst- en verlicsrekening en de jaarlijksche
algemecne vergadering die de balans moet opmaken.

Artikel 138bis van het ontwerp past met terugwerkende kracht de nieuwe
hepalingen toe op de vennootschappen opgericht onder het beheer der wet
van 18 Mei 1873.

Men maskt echter eene uitzondering voor de artikelen betreffende de
inrichting der algemeene vergadering van obligatiechouders,
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De obligatién, uitgegeven v6éor het in werking treden der nieuwe wet,
zijn niet aan deze bepalingen onderworpen.
In het oarsprankelijk ontwerp voorzag de Regeering deze uitzondering
niet. De Memorie van Toelichting deed zelfs de noodzakelijkheid gelden, al
de obligatién aan de nieuwe regelen te onderwerpen, naar het voorbeeld
van den Duitschen wetgever.
DeCommissie van den Senaal deelde deze zienswijze. Doch ter vergadering
van 6 Juni 1903 stelde de heer Minister van Justitie, alziende van zijne
eerste meening, bedoelde uitzondering voor om geen verworven rechten te

krenken.

Uwe Commissie trad tot die meening toe.

Tekst der bestasnde wet,

(ARTIREL % DER WET VAN
26 Decemser 1884.)

Het eersle bock van het
Strafwetboek, — niet uitge-
zonderd hoofdstuk VII, de
§§ 2 en 5 van arlikel 72, de
§ 2 ven artikel 76 en arti-
kel 88 ~ is van toepassing
op de misdrijven voorzien bij
de artikelen 1 en 2,

Tekst uilgaande van den Senaats

Art. 2.
De Regeering zal doen be-

"kendmesken in het Staalsblad

de bepalingen der wetten van
18 Mei 1873, van 26 Decem-
ber 1881, van 22 Mei 1886
en vaen §6 Mei 1901, samen-
gevoegd met de bepalingen
dezer wet.

De hepalingen der wet van
26 December 1881 zullen
have plaats vinden na arti-
kel 134 der wet van 418 Mei
18735.

Artikel 4 derwet van 26 De-
cember 41881 wordt gewijzigd

als volgt :
« Het eerste boek van hel
Strafwetboek, — niel uitge-

zonderd hoofdstuk VII, §§ 2
en 3 van artikel 72, §2 van
artikel 76 en artikel 8% —
is van loepassing op de mis-
drijven, bij deze afdeeling
voorzien. »

De bepalingen der wet van
16 Mei 1901 zulien eene
nieuwe afdeeling uilmaken;
deze zal hare plaats vinden na
de afdeeling V1 en tot ite]
voeren : Van de Kredietver-
eenigingen.,

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Art. 2.
(Zooals hiernevens. )

Dit artikel werd zonder aanmerking aangenomen,

Het wetsontwerp werd in zijn gehieel aangenomen door al de aanwezige
leden uwer Commissie. Wij hebben de eer, u de aanneming daarvan voor te

stellen.

De Perstaggever,

Ave. HARMIGNIE.

De Voorzilter,

A. BEERNAERT.



Texte proposé par la Gommission.

Article premier.

Les dispositions suivantes son! in-
- sérées dans fa loi du 18 mai 1873,
modifiée par celle du 22 mai 1886 :

Celles qui portent les n°s 2 alinéa
6, 7 alinéa 6, 9,10, 12 alinéa 2, 13,
25 alinéa 1, 30 alinéa 2, 31, 33, 34
alinéa 1,34 alinéas 5 et 6, 33 alinéa
1. 36 alinéa 1, 37 alinéas 1, 2 et 3,
47, 48, 54 alinéa 3, 58,59 alinéa 5,
. 61, 62 alinéa 1, 63,64 alinéa 3, 63,
66 alinda 1, 69, 72, 118, 132, 158
alinéa 4, remplacent les dispositions
~ formantl'alinéa 6 de I'article 2, I'ali-
néa 6 delarlicle 7, les articles 9 et
10, Palinéa 2 de larticle 12, l'ar-
ticle 13, lalinéa 1 de l'article 25,
Palinéa 2 de larticle 30, les articles
31 et 33, les alinéas 1, 5 ct 6 de I'ar-
ticle 34, 'alinéa 1 de larticle 35,
I’'alinéa 1 de l'article 36, les alinéas
1, 2 et 3 de l'article 37, les articles
47 et 48, Ialinéa 5 de larticle 54,
Iarticle 58, alinéa 3 de l'arlicle 59,
Particle 64, 'alinéa 1 de l'article 62,
I’article 63, I'alinéa 3 de I'article 64,
I'article 65, 'alinéa 1 de Particle 66,
les articles 69, 72, 118 et 132 et
I'alinéa 1 de Particle 138 ;

Celle qui porte le numéro 70*rem-
place I'article 68 ;

Celles qui portent les n* 2§ ali-
néa 2, 20", 34, 34, 344, 34°, 34°,
347, 40 alinéa 2, 40, 40,3, 40, 55P,
b9v, 59°, 62 alinéa 3, 67°%, 68, 68,

(1) [ Nr217. ]

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Eerste Artikel.

De navolgendebepalingen worden
opgenomen in de wet van 18 Mei
1875, gewijzigd door de wet van
22 Mei 1886 :

De bepalingen onder n™ 2, alinea
6; 7, alinea6; 9, 10, 12, alinea 2;
15, 25, alinea 1; 30, alinea 2; 31,
33, 34, alinea 1; 34, alineas 5 en 6 ;
35, alinea 1; 36, alinea 1; 37, ali-
neas 1, 2en 3; 47, 48, B4, alinea 5;
58, 89, alinea 3; 64, 62, alinea 1;
63, 64, alinea 3; 63, 66, alinea 4 ;
69,72, 118,132, 138, alinea 1, ver-
vangen de bepalingen die uitmaken
de 6% alinca van artikel 2, de 6%
alinea van artikel 7, de artikelen 9
en 10, de 2% alinea van artikel 12,
artikel 13, de 1**¢ alinea van artikel
23, de 2*alinea van artikel 30, de
artikelen 31 en 33, de alincas 1, §
en 6 van artikel 54, de 1 alinea
van artikel 35, de 4*¢ alinea van
arlikel 36, de alineas 41, 2 en 3 van
artikel 37, de artikelen 47 en 48, de
8% alinea van arlikel 54, artikel 58,
de 3% alinea van artikel 59, artikel
61, de 1*° alinea van artikel 62, ar-
tikel 63, de 3% alinea van artilel 64,
arlikel 65, de 1°° alinca van artikel
66, de artikelen 69, 72, 118 en 132
en de 1°' alinea van artikel 138;

De bepaling onder n™ 70® ver-
vangt arlikel 68 ;

De bepalingen onder n™ 23, ali-
nea 2; 29", 344, 343, 544 34, 34",
345 40, alinea 25 40, 40°, 404,
Bys, BO¥e 59°%; 62, alinea 3; 67V ;
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68, 68, 655, 68°, 70%, 7(°, 70,
700,70%, 707,70%, 70°. 70*, 70", 412
alinéa3, 121 alinéa 3, 4 et 5, 127",
4300, 43{% 132, 4152°, 138,
sont ajoutées et prennent respecti-
vement place aprés l'alinéa 1 de
Particle 25; Particle 29, I'article 34,
Palinéa 1 de Particle 40, Particle 40,
'article b5, P'article 59, U'alinéa 2 de
Particle 62, I'article 67, article 70,
Valinéa 2 de Darticle 112, l'alinéa
2 de V'article 121, 'article 127, I'ar-
ticle 130, l'artiele 131, l'article 152
et larticle 138.

Arrt. 2, alinéa 6.

La sociéte coopérative, y compris
I'Union du crédit.

Art. 7, alinéa 6.

La désignation précise des com-
manditaires qui doivent encore
fournir des valeurs avec l'indication
des obligations de chacun.

Art. 9.

Les actes de sociélé anonyme, de
société en commandite par actions,
de sociélé coopéralive sont publiés
en entier. Les mandats authentiques
ou privés annexés a cesactes nesont
pas soumis & publication.

Arr. 10.

Les acles ou extraits d’acles dont
les articles précédents prescrivent

(u)

Tekst voorgesteld door de Commissie.

68. 68, 68°, 68*, 68°. 68°%, 7O,
70°, 708, 70°, 70°, 707, 708, 70°, 70",
70' ; 112, alinea 3; 121, alineas 5,
4 en B; 127% 4350%, 131", 132,
152%, 138", worden toegevoegd en
nemen respectievelijk plaats na de
1" alinea van artikel 25 ; artikel 29,
artikel 34, de 1** alinea van artikel
40, artikel 40, artikel 55, artikel
89, de 2% alinea van artikel 62, ar-
tikel 67, artikel 70, de 2% alinea
van artikel 112, de 2% alinea van
artikel 4121, artikel 127, artikel 130,
artikel 151, artikel 132 en arlikel
138.

Arr. 2, G lid.

Desamenwerkende vennootschap
daaronder begrepen de kredietver-
eeniging.

Arr. 7, 6° lid.

De stipte aanwijzing der geld-
schieters die nog waarden moeten
inbrengen, met aanduiding van elks
verbintenissen.

Art. 9..

De akten van naamlooze vennoot-
schap, van vennootschap bij wijze
van geldschieting op aandeelen, van
samenwerkende veunootschap wor-
den bekendgemaakt in haar geheel.
De authentieke of bijzondere man-
daten, aan deze akten toegevoegd,
zijn niet onderworpen aan bekend-
making.

Art. 10,

De akten of uiltreksels van akten,
waarvan de voorgaandearlikelen de
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Texte proposé par la Commission.

la publication, ainsi que les procu-
rations, seront, dans la quinzaine
de la date des actes définitifs, dépo-
sés en mains des fonctionnaires
préposés & cet effet;ilsen donneront
récépissé.

Si les actes ont été recus dans la
forme auathentique, Pexpédition on
Pextrait déposé au greffe compren-
drala copieentiére des procurations
annexées a la minute. '

La publication devra étre faite
dans les dix jours du dépot, & peine
de dommages-intéréts contre les
fonctionnaires auxquels I'omission
ou le retard serait imputable.

Arr. 12, alinéa 2.

Les actes apportant changement
aux dispositions dont la lo1 prescrit
la publicité, les nominations, démis-
sions et révocations des administra-
teurs, commissaires et liquidateurs,
dans les sociétés anonymes ainsi que
les actes déterminant le mode de
liquidation, seront publiés confor-
mément aux articles précédents, i
peine de nc pouvoir étre opposés
aux liers, qui néanmoins pourront
s’en prévaloir.

Art. 13.

Les sociétés agissent par leuars
gérants ou administrateurs dont les
pouvoirs sont délerminés par I'acte
constitutif et par les actes posté-
rieurs fails en exécution de l'acle
constitutif.

| Ne917. ]

Tekst voorgesteld door de Commissie.

bekendmaking voorschrijven, als-
mede devolmachten, worden binnen
vijftien dagen na de dagleekening
der definiticve aklen, neergelegd in
handen van de te dien einde aange-
stelde ambtenaren; dezen geven
daarvan ontvangstbewijs.

Werden de akten in den authen-

- ticken vorm verleden, dan behelst

het ter griffic neergelegd afschrift
of uittreksel de volledige copie der
bij de minute gevoegde volmachten.

De bekendmaking moet geschie-
den binnen tien dagen na de neer-
legging, op straf van schadeloos-
stelling ten laste van deambtenaren,
aan wie het verzuim of de vertraging
te wijten is.

Ant. 12, 2% [id.

De akten die verandering bren-
gen in de bepalingen waarvan de
wet de bekendmaking voorsehrijft,
de benoemingen, de ontslagnemin-
gen en de afzeltingen der beheer-
ders, commissarissen en vereffenaars
bij de naamlooze vennootschappen,
alsook de akten die de wijze van
vereffeningbepalen, wordenbekend-
gemaakt overeenkomstig de vorige
artikelen, op strafl van niet te kun-
nen tegengeworpen worden aan
derden, die ze desniettemin kun-
nen inroepen.

Art. 13.

De vennootschappen handelen
door hunne zaakvoerders of beheer-
ders. Hunne bevoegdheden worden
vastgesteld bij de akte van oprich-
ting en bij de latere akten, ter uil-
voering van de akte van oprichting
gemaakt,
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Arr. 25, alinéa 1.

Dans le cas du déeés du gérant,
ainsi que dans le cas d’incapacité
légale ou d’empéchement, s'il a élé
stipulé que la société continucrait,
le président du tribunal decommerce
peut,si les statuts n’y ont autrement
pourvu, désigner, a la requéte de
tout intéressé, un administratenr
commandilaire ou autre, qui fera
les actes urgents et de simple admi-
- nistration durant le délai qui sera
fixé par I'ordonnance, sans (ue ce
- délai puisse excéder un mois.

Anr. 28, alinéa 2.

Tout intéressé peut faire opposi-
tion a I'ordonnance; Popposition est
signifiée tant a la personne désignée
qu'a celle qui a requis la désigna-
tion. Elle est jugée en référé.

Art. 296is.

L’acle de soctété indique :

1o La spécification de chague ap-
port qui n’est pas cffectué en numé-
rairc, les conditions auxquelies il
est fait et le-nom de I'apporteur;

9 Les mutations 3 titre onéreux
dont les immeubles apportés a la so-
ciété ont été Uobjet pendantles cing
annces précédentes, ainsi que les
conditions auxquclles elles ont éé
faites;

()
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Arr. 25, 1°° fid.

Is er bepaald dat de vennoot-
schap zou voortduren ingeval van
overlijden des zaakvoerders, alsook
ingeval van wetlelijke onbevoegd-
heid of van belet, dan kan de voor-
zitter der rechtbank van koophan-
del, zoo de statuten er nict anders
in voorzien hebben, op verzock van
clken belanghebbende eenen stillen
vennoot of iemand anders als be-
heerder aanstellen om de dringende
daden van enkel beheer-te verrich-
ten gedurende den tijd, die bij het
bevelschrift wordt bepaald, zonder
dat deze tijd eene maand moge te
boven gaan.

Arr. 28, 2% [id.

[eder belanghebbende kan in
verzet komen tegen het bevel; het
verzet wordt beteekend zoowel aan
den aangewezen persoon als aan
hem dic de aanwijzing heelt gevor~
derd. Daarover wordt uitspraak
gedaan in kortgeding.

Art. 29V

De akte van venuoolschap ver-
meldt :

1c De omstandige opgave van
elken inbreng, die niet in geld is
geschied, de voorwaarden waarop
hij wordt gedaan en den naam van
den inbrenger;

20 Den overgang ten bezwarenden
tite] waarvan de onroerende goede-
ren,bij de vennootschap ingebracht,
het voorwerp zijn geweest gedu-
rende de vijf voorgaande jaren, als-
mede de voorwaarden waarop de
overgang plaats had;



(v)

Texte proposé par la Commission.

5° Les charges hypothécaires gré-
vant les biens apportés;

4o Les conditions auxquelles est
subordonnée la réalisation des
" droits apportés en option;
o La ecause et la consistance des
‘avantages particuliers attribués a
chacun des fondateurs:
6° Le montant, au moins approxi-
matif, des frais, dépenses, rémuné-
rations ou charges, sous quelque
forme que ce soit, qui incombent &
la société ou gui sont misasa charge
* & raison de sa constitution,

Les procurations doivent men-
tionner les diverses énonciations qui
précédent.

Art. 30, alinéa 2.

Les comparants a ces acles seront
considérés comme fondateurs de la
société, Toutefois, si les actes dési-
gnent comme fondateurs un ou plu-
sieurs aclionnaires possédant en-
semble au moins un tiers du capital
social, les autres comparanls, qui se
bornent & souscrire des actions
conlre espéces sans recevoir, direc-
tement ou indirectement, aucun
avantage particulier, seront tenus
pour simples souscripteurs.

Art. 31.

La sociélé peul aussi étre consti-
tuée au moyen de souscriptions.

L’acte desociété est préalablement

[N 247. ]
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3> De hypothecaire lasten waar-
mede de ingebrachte goederen zijn
bezwaard ;

4° De voorwaarden waaraan het
vergelden van de in optie inge-
brachte rechten is onderworpen;

3¢ De oorzaak en den omvang
van de aan elken oprichter toege-~

- kende bijzondere voordeelen ;

6° Het bedrag, ten minste bij
benadering,van de kosten, uitgaven,
vergeldingen of lasten,onder welken
vorm ook, die voor rekening van de
vennootschap komen, of die, wegens
hare oprichting, te haren laste wor-
den gebracht. ’

De volmachten moeten de ver-

" schillende bovenstaande vermeéidin-

gen behelzen.
Awr. 30, 2¢ lid.

De verschijnenden bij deze akten

. worden als oprichters der vennoot-

schap beschouwd. Indien evenwel
de akten een of meer aandeelliou-
ders, te zamen minstens een derde
van het maatschappelijk kapitaal
bezittende, als oprichters aanwijzen,
worden de andere verschijnenden,

. die zich bepalen met in te schrijven

op aandeelen tegen klinkende munt
zonder rechtstreeks of onrecht-

_ streeks eenig liijzonder voordeel te

genieten, voor eenvoudige inschrij-
vers gehouden.

Arr, 31.

De vennootschap kan ook worden
opgericht door middel van inschurij-
vingen.

De akte van vennootschap.wordt
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dressé enformeauthentique etpublié
a titre de projet. Les comparanis A
cet acte seront considérés comme
fondateurs de la société.

Les souscriptions doivent étre
faites en double et indiquer :

1° La date de l'acte de société
publié & titre de projet et celle de sa
publication ;

‘20 Les noms, prénoms, profes-
sions et domiciles des fondateurs ;

3° L'objet de la société, le capita]
social et le nombre d’actions;

4 Les énonciations exigées par
I'article 29bis ;

50 Le versement sur chaque action
d’un dixiéme au moins du montant
de la souscriplion ou I'engagement
de [aire ce versement au plus tard
lors de la constitution définitive de
la société.

Elles contiennent convocation des
- souscripleurs a une assemblée qui
sera tenue dans les trois mois pour
la constitution définitive de la so-
ciété,

Les prospectus et circulaires doi-
vent contenir les mémes indications
que les souscriptions. Il en est de
méme des affiches et des inser-
tions dans les journaux, a moins
qu’elles ne se bornent & mentionner
la date de la publication du projet
d’acte de société.

Arr, 33.

Les formalités et condilions pres-

(ve)
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vooraf opgemaakt in authentieken
vorm cn als ontwerp bekendge-
maakt. Zij, die bij deze akte optre-
den, worden geacht oprichters van
de vennootschap te zijn.

De inschrijvingen moeten in dub-
bel geschieden en aanduiden :

1 De dagteekening van de als
ontwerp bekendgemaakte akie van
vennootschap en die van hare be-
kendmaking; :

2° De namen en voornamen, het
beroep eun de woonpiaats der oprich-
ters;

3° Het doel der vennootschap,
het maatschappelijk kapitaal en het
getal aandeelen;

4° De vermeldingen, vereischt bij
artikel 29 bis;

5o De storting op elk aandeel van
ten minste één tiende van het
bedrag van de inschrijving of de
verbintenis deze storling te doen
ten faatste bij de definitieve oprich-
ting van de vennootsehap.

Zij behelzen de bijeenroeping der
inschrijvers tot eene vergadering,
binnen drie maanden te houden tot
definitieve oprichling van de ven-
nootschap.

De prospectussen en omzendbrie-
ven moeten dezelfde aanduidingen
bevatten als de inschrijvingen. Dat
geschiedt eveneens met de plakbrie-
ven en de aankondigingen in de
dagbladen, ten ware zij enkel ver-
melden de dagteekening der bekend-
making van het ontwerp der akte
van vennootschap.

Art. 33.

De formaliteitenr en voorwaarden
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—_—

criles pour la constitution de la
~société sont aussi requises pour
toute augmentationdu capital social,

Si Paugmentation est faite au
moyen de souscriptions, celles-ci
doivent contenir les énonciations
exigées par les nos 3°, 4°, 5° de Parti-
cle 31, par les no 1°, 3°, 4° et 6° de
Varticle 34bis.

Art. 34, alinéa 1.

Les fondateurs, et, en cas d’aug-
mentation du capital social, les
‘administrateurs sont tenus solidai-
rement envers les intéressés, malgré
toute stipulation conltraire.

Art. 34, alinéas 5 et 6.

4° De la réparation du préjudice,
qui est une suite immédiate et
directe, soit de la nullité de la
société dérivant de l'inobservation
de V'article 4, soit de 'absence ou
de la fausseté des énonciations pres-
crites par les articles 29bis, 31 et
53 dans I'acte ou le projet d’acte de
société et dans les souscriptions.

Ceux qui ont pris un engagement

pour des tiers, soit comme manda-

laires, soit en se portant fort, sont
réputés personnellement obligés, §'il
n’y a pas mandal valable ou si I'en-
gagement n’cst pas ratifié dans la
quinzainelorsque les noms des man-
dants ne sont pas indiqudés, et dans
les deux mois en cas contraire. Les
fondateurs en sont solidairement
garants,

[ Ne217. ]
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vereischt tot de oprichting der ven-
nootschap, worden insgelijks ver-
eischt voor eclke verhooging van
het maatschappelijk kapitaal.

Geschiedt de verbooging door
middel van inschrijvingen, dan
moeten deze behelzen de vermel-
dingen vereischt bij nv 3°, 4o, §e
van artikel 31, bij n* 12, 3°, 4° en
6° vau artikel 34**.

Ant. 34, 1% lid.

De oprichters en, ingeval van
verhooging van het maatschappelijk
kapitaal, de belieerders zijn hoofde-
lijk gehouden tegenover de belang-
hebbenden, niettegenstaande elke
strijdige bepaling.

Arr, 34, 5o en €e fid.

4> Wegens de vergoeding van
het nadeel dat een onmiddellijk en
rechtstreeksch gevolg is, hetzij van
de nictigheid der vennootschap
voortspruitende uit het niet-nale-
ven van artikel 4, helzij van het
gemis of de valschheid der vermel-
dingen bij de artikelen 29", 31 en
53 vereischt in de akte of in het
ontwerp van akte van vennootschap
en in de inschrijvingen.

Zij, die cene verbintenis voor
derden hebben aangegaan, hetzij
als gevolmachtigden, hetzij door
zich voor hen sterk te maken, wor~
den geacht persoonlijk verbonden
te zijn, indien er geene geldige last-
geving bestaat of indien de verbin-
tenis nict wordt bekraclitigd binnen
vijftien dagen, wanneer de namen
der lastgevers niet zijn aangewezen,
en binnen twee maanden, in het
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Art. 34bis.

Toule vente d’actions, titres ou
parts bénéficiaires, quelle que soit
- leur dénomination, par souscription
publique, doit étre précédée de la
publication aux Annexes du Moni-
teur d’une notice, datée et signée
par les.vendeurs et indiquant, outre
les noms, prénoms, prolessions et
domiciles des signataires :

{°o La date de Pacte de société,
celle de tous actes apportant des
modilications aux statuts el les
dates de leur publication ;

2° L’objet de la société, le capital
social et le nombre d’actions ;

3o Le monlant du capital non
libéré et de la somme restant a
verser sur chaque action ;

4° La composition des conseils
d’administration et de sorveillanee ;

5° Les énonciations prescrites par
article 29bis ; A

6° Le dernier bilan et le dernier
compte de profits: et pertes ou la
mention qu’il n’en a pas encore été
publié. o

La publication aura lieu dix jours
francs au moins avant la vente par
souseription publique.

Les prospectus, les circulaires et
les souscriptions doivent conlenir
les mémes indications.

( vin)
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tegenovergestelde geval. De’oprich-
ters zijn borg hooldelijk voor het
geheel.

Arrt. 346,

Aan elken verkoop, bi} openbare

- inschrijving, van aandeelen, titels

of winstaandeelen, welke ook hiunne
benaming zij, moet vooralgaan de
bekendmaking, in de Bijlagen van
het Staatsblad, van eene gedagtee-
kende en door deverkoopers onder-
teekende nota, aanduidende, benc-
vens de namen en voornamen, het
beroep en de woonplaats der onder-
teekenaars : :

i° De dagteekening der akle van
vennootschap, die van al de akten
waarbij wijzigingen in de statuten
worden gebracht en de dagteeke-
ning harer bekendmaking;

20 Het doel der vennootschap,het
maatschappelijk kapitaal en het
getal aandeelen;

3o Het bedrag van het niet volge-
storte kapitaal en van de op elk
aandeel nog te storten som;

4° De samenstelling der raden
van beheer en van toezicht;

5 De bij artike! 29bis voorge-
schreven vermeldingen ;

6o De laatste balans en de laatsie
winst- en verlicsrekening of de
vermelding dat er nog geene werd

" bekendgemaakt. |

De bekendmaking geschiedt bin-
nen ten minste volle tien dagen
véor den verkoop bij openbare
inschrijving.

De prospectussen, de omzend-
brieven en de inschrijvingen moe-
ten dezelfde opgaven behelzen.



(x)
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Il en est de méme pour les affiches
et les mentions dans les journanx,
a moins qu'elles ne se bornent a
mentionner la date de la publication
de [a notice.

ArT. 345,

Les souscriptions doivent étire
faites en double et contenir les
noms, prénoms, professions et do-
miciles des signataires de la notice.

Arr. 344,

Tous ceux quiont conlrevenu aux
dispositions des articles 34bis et
34° sont solidairement responsables
du préjudice résultant de leur faute.

Art. 540,

En cas de vente par souscription
publique d’actions, titres ou parts
bénéliciaires d'une société existant
depuis cing années au moins, la
notice ne doit contenir que les indi-
cations requises aux n* {°, 2o, 4° et
6 de l'article 34bis.

Arrt. 345,

~ Les formalités de publicité exi-
gées par les dispositions qui pré-
cédent ne sappliquent pas auox
venles publiques d’actions, titres
ou parts bénéliciaires, ordonnées
par justice ou organisées périodi.
quement par les commissions des
bourses de commerce.

[ Nr 217. ]
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Dat is eveneens het geval met de
plakbrieven en de vermeldingen in
de nienwshladen, tenware deze
enkel vermelden de dagteekening
van de bekendmaking der nota.

Art. 34%.

De inschrijvingen moeten in dub-
bel geschieden en de namen, voor-
namen,het beroep en de woonplaats
vermelden van de onderteekenaars
der nota.

Arr. 344,

Al degenen die de bepalingen van
de artikelen34bis en 34° overtreden,
zijn hoofdelijk aansprakelijk voor
het uit hunne schuld voortspruitend
nadeel.

Arr, 345,

Ingeval van verkoop, bij open-
bare inschrijving, van aandeelen,
titels of winstaandeelen eener ven-
nootschap die sedert ten minste
vijf jaren bestaat, moet de nota enkel
de bij v 1o, 20, 4° en 6° van ar-
tikel 34bis vereischte opgaven be-
vatien.

Arr. 34°.

De bij de voorgaande bepalingen
vereischte formaliteiten van bekend-
making zijn niet van toepassing op
de in rechten bevolen openbare
verkoopingen van aandeelen, titels
of winstaandeelen cn evenmin op
dic gehouden door de commissién
der handelsbeurzen, op gezette
tijden.
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Arr, 34,

Toute in'scription d’actions, titres,
ou parts bénéficiaires a la cote offi-
cielle d’une bourse de commerce
doit étre précédée de la publication
prescrite par l'arlicle 34bis ou par
Varticle 34°. Cetle publication doit
étre faite par celni qui requiert
I'inseription.

Le renouvellement de cette for-
malité n’est pas requis lorsqu’elle a
déja été accomplie dans les trois
mois qui précédent la demande
d’admission des actions a la cote
oflicielle.

Art. 38, alinéa 1.

Le capital des sociétés anonymes
se¢ divise en actions avee ou saus
mention de valeur. lndépendam-
ment des actions représentatives da
capital social, il peut étre créé des
titres ou des parts bénéficiaires.

Les statuts déterminent les droits
qui v sont attachés.

Ces titres ne pourront recevoir la
dénomination d’actions.

Arr. 36, alinéa 1.

I est tenu au siége social un
registre desaclions nominatives dont
tout actionnaire ou créancier de la
société pourra prendre connais-
sance; ce registre contient :

Art. 37, alinéas 1,2 et 3.

La propriété de I'action nomina~-

(x)
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Arr. 34,

Aanelkeopneming vanaandeelen,
titels of winstaandeelen in de offi-
ciecle notecring eener handelsbeurs
moet voorafgaan de bekendmaking
voorgeschreven bij artikel 34bis of
bij artikel 34°. Deze bekendmaking
moet worden gedaan door hem die
de opneming aanvraagt.

Het vernieuwen van die formali-
teit wordt niet vereischt, wanneer
zij reeds werd vervuld binnen de
drie maanden die de aanvraag tot
opneming der aandeelen in de offi-
cieele noteering voorafgaan.

Arr. 35, 1% lid.

Het kapitaal der naamlooze ven-
nootschappen wordt gesplitst in
aandeelen, met ofzonder vermelding
van waarde. Behalve de aandeelen,
die het maatschappelijk kapitaal
vertegenwoordigen, kunnen er ti-
tels of winstaandeelen worden ge-
maakt.

De statuten bepalen welke rechten
daaraan verbonden zijn.

Aan deze titels kan niet worden
gegevende benaming van aandeelen.

Arxrt. 36, 15t lid.

Ten zetei van de vennootschap
wordt gehouden een boek der aan-
deelen op naam; ‘ieder aandeel-
houder of :schuldeischer der ven-
nootschap kan daarvan
nemen; dit boek behelst :

kennis

Anr. 37, dste, 20 e 3% lid,

De eigendom van het aandeel op
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tive s’établit par une inseription sur
le registre prescrit par I'article pré-
cédent.

Des certificats conslatant ces
inscriptions seront délivrés aux
actionnaires.

La cession s'opére par une décla-~
ration de transfert inscrite sur le
méme registre, datée et signée par
le cédant et le cessionnaire ou par
leurs fondés de pouvoirs, ainsi que
suivant les régles sur le transport
des créances établies par larticle
1690 du Code civil.

Arrt. 40, alinéa 2.

Les propriétaires d’actions ou
titres au porteur peuvent, a toule
époque, en demander la eonversion,
a leurs frais, en actions ou titres
nominatifs.

Arr. 40bis.

Les actions représentatives d’ap-
ports ne consistant pas en numé-
raire, de méme que tous titres con-
férantdirectement ou indirectement
droit a ces actions, ne sont négo-
ciables que dix jours apreés la publi-
cation du deuxiéme bilan annuel
qui suit leur création.

Jusqu’a I'expiration de ce délai,
leur cession ne peut étre faite, a
peine de oullité, que suivant les
régles sur le transport des eréances
établies par l'article 1690 du Code
eivil.

[ Ne2i7. ]
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naam wordt bewezen door eene
inschrijving op het boek, bij het
vorig artikel bevolen.

Bewijzen dierinschrijvingen wor-
den aan de aandeelhouders afge-
leverd.

De overlating geschiedt door eene
verklaring van overdracht, inge-
schreven in hetzelfde boek, gedag-
en genaamleekend door den over-
drager en den overnemer of door
hunne gevolmachtigden, evenals
volgens de regelen op de overdracht
der schuldvorderingen, vastgesteld
in artikel 1690 van het Burgerlijk
Wetboek.

Art. 40, 2° lid.

De eigenaars van aandeelen of
litels aan toonder kunnen, e allen
tijde, vragen dat deze, op hunne
kosten, worden omgezet in aandee-
len of titels op naam.

Arr. 40bis.

De aandeelen, vertegenwoordi-
gende inbrengsten die niel uit geld
bestaan, evenals alle titels die
rechtstreeks of onrechtstreeks recht
verleenen op deze aandeelen, mogen
eerst tien dagen na de bekend-
making der tweede jaarlijksche
balans, volgende op hunne totstand-
lkoming, verhandeld worden.

Zoolang deze termiju niet is ver-
streken, mogen zij, op strafle van
nietigheid, niet worden afgestaan
tenzij met inachtneming van de
regelen, in artikel 1690 van het
Burgerlijk Wetboek bepaald voor
de overdracht wvan schuldvor-
deringen.
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Les actes relatifs a la cession de
ces aclions mentionneront lear na-
ture, la date de leur création et les
conditions prescrites pour leur ces-
SioMn.

Arr. 40°.

Les dispositions de Particle précé-
dent ne sont pas applicables :

1° Aux actions qui représentent
Papport de lavoir d'une société
ayant plus de cinq ans d’existence;

2° Aux actions qui, par suite de
faillite, d’un concordat .ou d’un
arrangement pris conformément au
n° 4 de larticle 70, sontsubslituées
a des obligations émises depuis deux
ans au moins.

Arr. 40°.

Si les titres prévus par larti-
cle 40bis sont nominatifs, mention
de leur nalure, de leur création et
des conditions preserites pour lear
cession est faite sur le registre et
snr les certificals d’'inscription.

S’ils sont au porteur, ils doiven
rester déposés dans la caisse de la
sociélé jusqu’a 'expiration du délai
fixé au premier alinéa de Parli-
cle 40bis et porter la mention de leur

nature, de la date de leur création

et des conditions prescrites pouar
leur cession.

Les mémes mentions doivent élre

(xn)
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De akten betreffende den afstand
van deze aandeclen vermelden den
aard daarvan, den datum waarop ze
tot stand zijn gekomen, alsmede de
voorwaarden vereischt voor hunne
overdracht.

Arr. 40°.

De bepalingen van het vorig arti-
kel zijn niet van toepassing :

1°0p de aandeelen vertegenwoor-
digende den inbreng van het bezit
eener vennootschap die sedert meer
dan vijf jaren bestaat;

2°0p de aandeelen die ten gevelge
van faillissement, van cen concor-
daat of van eene minnelijke schik-
king, genomen overeenkomstig nr 4
van artikel 70°, worden gesteld in
de plaats van sedert ten minste twee
jaar uitgegeven obligatién.

Art. 40,

Zijo de titels, bij artikel 40bis
voorzien, op naam, dan wordt van
hunpven aard, van hunne totstand-
koming en van de voorwaarden
vereischt voor hunne overdracht
melding gemaakt op het bock en op
de getuigschriften van inschrijving.

Zijn zij aan toonder, dan moeten
zijin de kas der vennootschap blij-
ven berusten zoolang de termiju,
bij het eerste lid van artikel 40bis
bepaald, nict is verstreken, en moc-
ten zij vermelden hunnen aard, de
dagleekening waarop zij tot stand
zijn gekomen, alsmede de voorwaar-
den verejscht voor hunne over-
dracht.

Dezelfde vermeldingen moeten
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transcrites sur les certificats de
dépot gui en sont délivrés.

Art. 47,

Chaque administrateur doit affec~
ter par privilége un certain nombre
d’actions a la garantie de sa gestion.

Ces actions doivent étre nomina-
tives. Mention de cette affectation
est faite par le propriétaire des ac-
tions sur le registre d’actionnaires.

Arr, 48.

Les statuts fixent le nombre d'ac-
tions & déposer par chaque adminis-
trateur.

Si les actions n’appartiennent pas
a Padministrateur dont elles garan-
tissent la gestion, le nom du pro-
priétaire doit éire indiqué lors du
dépot ; 1l en est donné connaissance
a la premiére assemblée générale.

Nonobstant ioute disposition con-
traire, I'assemblée générate peut, &
toute époque et a la simple majorité
des voix, imposer aux administra-
teurs un supplément de cautionne-
ment, dont elle détermine la nature
et I'importance.

Anrr. 54, alinéa 5.

L’assemblée générale fixe les émo-
luments des commissaires.

Art. Bbbis,

L’assemblée générale des action-
naires qui a déeidé d’exercer contre
les administrateurs ou les commis-
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worden gebracht op de getuigsehrif-
ten van nederlegging die daarvan
worden afgegeven.

Arr. 47.

Ieder belieerder moet een zeker
getal aandeelen tot waarborg van
zijn beheer bij voorrecht verbinden.

Deze aandeelen moeten op naam
zijn. Van deze verbinding wordt
door den eigenanr der aandeelen
melding gemaakt op het boek der
aandeelhouders.

Arr. 48.

De statuten bepalen het getal aan-
deelen dat elke beheerder moet
neerleggen,

Indien deze aandeelen niet toebe-
hooren aan den beheerder wiens
beheer zij waarborgen, moet, bij de
bewaargeving, de naam van den
eigenaar vermeld worden ; daarvan
wordt kennis gegeven op de eerste
algemeene vergadering.

Ondanks elke strijdige bepaling
kan, te allen tijde en bij enkele
meerderheid van stemmen, de alge-
meene vergadering aan de beheer-
ders ecn aanvullenden borglocht
opleggen; de aard en hLet bedrag
daarvan worden door haar bepaald.

Arr, 54, 5 lid,

De algemeene vergadering be-
paalt het loon der commissarissen.

Art. BB,

De algemeene vergadering der
aandeelhouders, die beslist tegen de
in bediening zijnde beheerders of



[ N> 2{7. ]

‘Texte proposé par la Commission.

saires en fonctions, I'action sociale
des articles 82 et 53, dernier alinéa,
peut charger un ou plusieurs man-
dataires de la représenter pour
Pexécution de cette délibération.

Arrt. 58.

Les commissaires fournissent en
actions de la sociélé le cautionne-
ment fixé par les slatuts.

Le dernier alinéa de Particle 47,
les deux derniers alinéas de larti~
cle 48 et I'article 49 sont applicables
aux cominissaires,

Art. 89, alinéa 3.

L’assemblée générale ne peut va-
Jablement délibérer sur des modifi-
cations aux statuts que si les convo-
cations ont indiqué les articles a
supprimer ou a modifier ainsi que
le texte des dispositions nouvelles
proposées, et s1 ceux qui assistent a
la réunion représentent la moitié au
moins du capital social.

Arr. 59,

Lorsqu’il existe plusieurs catégo-
ries d’actions el que la délibération
de’assemblée générale est de nature
a modificr leurs droits respectils, la
délibération doit, p ur éire valable,
réunir dans chaque catégorie les
conditions de présence et de majo-
rité requises par les trois derniers
alinéas de l'article précédent.

(xwv ).
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commissarissen in te stellen het
maatschappelijk geding, waarvan
sprake is in de artikelen 52 en 55,
laatste lid, kan één of verschillende
gevolmachtigden opdragen haar tot
uitvoering van deze beslissing te
vertegenwoordigen.

Arr. 38.

De commissarissen leveren de bij
de statuten bepaalde borgstelling in
aandeelen der vennootschap.

De laatste paragraal vanartikel 47,
de laatsle twee paragrafen van arti-
kel 48 en artikel 49 zijn van toepas-
sing op de commissarissen.

Arr. 59, 3% lid.

De algemeene vergadering kan
alleen dan geldig beraadslagen over
het wijzigen van de statuten, wan-
neer de bijeenroepingen vermelden
de af te schaffen of te wijzigen arti-
kelen, alsmede den tekst van de
voorgestelde nienwe bepalingen, en
wanneer zij, die de vergadering
bijwonen, ten minste de hellt van
het maatschappelijk kapitaal verte~
genwoordigen.

Axrt, B9bis.

Zijn er verscheidene soorten van
aandeelen en is de beraadslaging
der algemeene vergadering van aard
hunne respectieve rechten le wijzi-
gen, dan” moet de beraadslaging,
om geldig ‘te zijn, voor clke soort
voldoen aan de vereischten van
aanwezigheid en van meerderheid,
zooals is bepaald in de drie laatste
alineas van het vorig artikel.



(av)

Texte proposé par la Commission.

Arr. 393

Toute augmentation ainsi que
toute réduction du capital social ne
peuvent étre décidées que dans les
eonditions requises pour les modifi-
cations aux statuts,

Lorsque I'assemblée générale est
appelée a se prononcer sur une ré-
duetion du capital, les convocations
indiquent si la réduction proposée
doit se faire au moyen d’'un rem-
boursement aux actionnaires.

Le remboursement ne peut étre
effectué que six mois aprés la publi-
cation de la décision conformément
a 'article 41).

En aucun cas la réduction du ca-
pital ne peut préjudicier aux droits
des tiers.

Arr, 61.

Les statuts déterminent le mode
de délibération de I'assemblée géné-
rale et les formalités nécessaires
pour y étre admis. En l'absence de
dispositions, les nominations se font
et les décisions se prenanent d’aprés
les régles ordinaires des assemblées
délibérantes; les procés-verbaux
sont signés par les membres du bu-
reau et par les actionnaires qui le
demandent; les expéditions & déli-
vrer aux tiers sont signées par la
majorité des administrateurs et des
commissaires.

Tous les actionnaires ont, nonob-
stant disposition contraire, mais en
se conformantaux regles des statults,

[ Nr 247: }
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Arr. B9,

Over elke verhooging alsmede
over elke vermindering van het
maatschappelijk kapitaal magslechts
worden beslist op de wijze vereischt
voor de wijzigingen in de statuten.

Moet de algemeene vergadering
uitspraak doen over eene vermin-
dering van het kapitaal, dan doen
de oproepingsbrieven kenuen of de
voorgestelde vermindering dient te
worden gedaan door middel van
cene terugbetaling aan de aandeel-
houders.

De terugbetaling mag eerst plaats
hebben zes maanden na de hekend-
making van de beslissing, overeen-
komstig artikel 10.

In geen geval mag de verminde-
ring van het kapitaal schade toe-
brengen aan de rechten van derden.

Arr. 61.

De statuten bepalen de wijzc van
beraadslagen der algemeene verga-
dering en de noodige formaliteiten
om er op toegelaten te worden. Bij
ontstentenis van bepalingen ge-
schieden de benoemingen en worden
de beslissingen genomen volgens de
gewone regelen der beraadslagende
vergaderingen; de processen-ver-
baal worden onderteckend door de
leden van het bureel en door de
aandeelhouders die het aanvragen ;
de afschriften, aan derden af te leve-
ren, worden onderteckend door de
meerderheid der beheerders en der
cominissarissen.

Niettegenstaande strijdige bepa-
ling, doch mits zij zich aan de sta-
tuten gedragen, hebben al de aan-
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le dreit de voter par eux-mémes ou
par mandataire; nul ne peut pren-
dre part au vote pour un nombre
d’actions dépassant la cinquiéme
partie du nombre des actions émises
ou les deux cinquiémes des actions
représeniées.

Les statuts peuvent disposer que
exercice du droit de vote aflérent
aux actions sur lesquelles les verse-
ments n’ont pas été opérés sera sus-
pendu aussi longlemps que ces ver-
sements, réguliérement appelés et
exigibles, n’auront pas été effectués.

Art. 62, alinéa 1.

Chagque année, Padministration
doit dresser au inventaire contenant
'indication des valeurs mobiliéres
et immobiliéres et de toutes les
dettesacliveset passivesdelasociété,
avec une annexe contenant, en ré-
sumé, tous ses engagements, ainsi
que les dettes des directeurs, admi-
nistrateurs et commissaires envers
la société.

Ar1. 62, alinéa 3.

Le bilan mentionne séparément
Pactif immobilisé, I'actif réalisable
et, au passif, les deltes de la société
envers elle-méme, les obligations,
les dettes avec hypothéques ou
gages et les detles sans garanties
réelles.

Arrt. 63.

Quinze jours avant lassemblée
générale, les aclionnaires peuvent

( xvi)
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deelhouders het recht in persoon of
bij gemachtigde te stemmen; nie-
mand mag aan de stemming deelne-
men vooreen hooger getalaandeelen
dan één vijlde van het getal uitge-
geven aandeeien of twee vijlden der
aandeelen die vertegenwoordigd
zijn.

Destatuten mogen bepalen dat de
uitoefening van het stemrecht, toe-
komende aan de aandeelen waarop
de stortingen niet zijn geschied, zal
worden geschorst zoolang deze stor-
tingen, behoorlijk opgeroepen en in-
vorderbaar, niet zijn gedaan.

Art. 62, 1** lid.

Elk jaar moeten de beheerders
eenen inventaris opmaken, inhou-
dende de aanwijzing van de roe-
rende en onroerende waarden en
van al de in- en uitschulden der
vennootschap, met een aanhangsel,
in 't kort vermeldende al hare ver-
bintenissen, alsmede de schulden
van de bestuurders, beheerders en
commissarissen aan de vennoot-
schap.

Arr. 62, 5 lid.

De balans vermeldt afzonderlijk
het vastgelegd actief, het tot geld
te maken actief, en, voor het pas-
sief, de schulden der vennootschap
jegenshaar zelve, de obligatién, de
schulden met hypotheek of pand
en de schulden zonder zakelijken
waarborg.

Arr. 63,

Vijltien dagen voor de algemeene
vergadering, mogen de aandeclhou-
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prendre connaissanceausi¢gesocial :

1° Du bilan et du compte de pro-~
fits et pertes; '

2° De la liste des fonds publics,
des actions, obligations et autres
titres de sociétés qui composent le
portefeuille;

3o De la liste des actionnaires qui
n’ont pas libéré leurs actions, avec
indication dunombredeleursactions
et celle de leur domieile;

4° Du rapport des commissaires.

Le bilan et ic compte, de méme
que le rapport des commissaires,
sont adressés aux actionnaires en
nom, en wéme temps que la convo-
cation.

Tout actionnaire a le droit d'ob-
tenir sur la production de son litre,
quinze jours avant l'assemblée, un
exemplaire des piéces mentionnées
a I'alinéa qui précede.

Arr. 64, alinéa 3.

Aprés Padoption du bilan, I'as-
semblée générale se prononce par
un vole spéeial sur la décharge des
administrateurs et des comnmis-
saires. Cetle décharge n’est valable
quesi le bilan ne contient ni omis-
sion, ni indications fausses dissimu-
lant la situation réelle de la société
ct, quant aux actes faits en dehors
des statuts, que s'ils ont étéspéciale-
ment indiqués dans la convocation.

[ N 217. ]
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ders kennis nemen, ten zetel der
vennootschap :

{° Van de balans en van de winst-
en verliesrckening;

2> Van de lijst der openbare
fondsen, aandeelen, obligatién en
andere titels van .vennootschappen
die de portefeuille uitinaken;

5° Vau de lijst der aandeelhouders
die hunve aandeelen niet hebhen
volgestort, met aanduiding van het
getal hunner aandeelen en ook van
hunne woonplaats;

4° Van het verslag der commis-
sarissen.

De balans en derekening, evenals
het verslag der commissarissen,
worden gezonden aan de houders
van aandeelen op naam terzellder
tijd als de oproepingsbriefl.

Elke aandeelhouder heeft het
recht te bekomen, op vertoon van
zijn titel, vijftien dagen voor de
vergadering, een exemplaar van de
in de vorige paragraaf vermelde
stukken.

Art. 64, 3° lid.

Na aanneming der balans, doct de
algemeene vergadering uitspraak,
bij alzonderlijke stemming, over de
kwijting te geven aan de beheerders
cn. commissarissen. Deze kwijting is
dan alleen geldig wanneer de balans
noch verzwijging, noch valsche
aanwijzing bevat, die den waren
toestand der vennootschap bewim-
pelen, er, als het betreft verrich-
tingen buiten  de statuten, slechts
wanneer deze bijzonder zijn vermeld
in den oproepingshrief.



[ N 217. ]

Texte proposé par la Commission.

Arr. 65,

Le bilan et le compte des profits
et pertes doivent, dans la quinzaine
aprés leur approbation, étre publiés
aux frais de la société et par les soins
des administrateuars, conformément
au mode déterminé par l'article 10.

A la suite du bilan sont publiés
les noms, prénoms, professions et
domiciles des administrateurs et
commissaires en fonctions.

Art, 66, alinéa 1.

Dans tous les actes, factures, an-~
nonces, publications et autres piéecs
émanées des sociétés anonymes, on
doit trouver la dénomination sociale
précédée ou suivie immédiatement
de ces mots ¢erits lisiblement et en
toutes lettres : Société anonyme,
avec l'indication du siége social.

Art. 67bis.

Dans tous les actes engageant la
responsabilité de la société, lasigna-
turedesadministrateurs,direcleurs-
gérants et autres agents doit étre
précédée de l'indication de la qua-
lité en vertu de laquelle ils agissent.

Arr. 68.

Toute émission publique d’obliga-
tions, ainsi que toule vente d’obli-
galions par souscription publique,

( xvin )
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Arr. 65.

De balans en de winst- en verlies-

rekening moeten, binnen vijltien
dagen na hare goedkeuring, worden
bekendgemaakt op kosten der vén-
nootschap en door de zorgen der
behieerders, overeenkomstig de
wijze in-artikel 10 bepaald.
" De namen, de voornamen, bet
beroep en de woonplaats van de in
bediening zijnde beheerders en
commissarissen worden achteraan
op de balans bekendgemaakt.

Arr. 66, 1% lid.

“In al de akten, rekeningen, aan-
kondigingen, bekendmakingen en
andere stukken, uilgaande van
naamlooze vennootschappen, moet
zich de maatschappelijke benaming
bevinden onmiddellijk véor of nade
woorden, leesbaar en voluit geschre-
ven : Naamlooze vennoolschap, met
aanduiding van den zetel der ven-
nootschap.

Art. 7%,

In al de akten, waarin de aan-
sprakelijkheid der vennootschap is
betrokken, moet, voor de handtee-
kening van de beheerders, bestuur-
ders-zaakvoerders en andere aan-
gestelden, staan de vermelding van
de hoedanigheid krachtens welke zij
handelen,

Arr. 68.
Aan elke openbare uitgifte van

obligatién alsmede aan elken ver-
koop van obligatién, bij openbare



( xix )

Texte proposé par la Commission.

doivent étre précédées dela publica-
tion, aux annexcs du Monileur,
d’une notice datée et signée par les
administralears de la société ou par
les vendeurs et indiquant, outre les
noms, prénoms, professions et domi-
ciles des signataires :

1° L’objet de la société;

2 Sa durée;

3° La date de Pacte de société,
celles de tous actes apportant des
modifications aux statuls et les dates
de leur publication;

4° Le capital social et la partie de
ce capital non libérée;

~ 3° La composition des conseiis
d’administration et desurveillanee ;

6° Les charges hypothécaires gre-
vant les biens ou les droits immobi-
liers qui appartiennent a la sociélé
ainsi que le montant des obligations
déjd émises par la sociélé avec
I'énumération des garanties atta-
chées a ces obligations;

7° Le nombre et la valeur nomi-
nale des obligations a émettre ou &
vendre, l'intérét a payer pour cha-
cune d'elles, époque et les condi-
tions du remboursement ;

8° Le dernier bilan ¢t le dernier
compte de profits ct pertes ou la
mention qu’il n’en a pas encore cté
publié.

La publication doit avoir lieu dix
jours francs au moins avanl I'émis-
sion ou la vente publique.

Les prospeclus, les eirculaires et
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inschrijving, meet voorafgaan de
bekendmaking, in de Bijlagen van
het Sraatshlad, van eene gedagtee-
kende nota, onderteekend door de
beheerders der vennootschap of
door de verkoopers en aanduidende,
benevens de namen, de voornamen,
het beroep en de woonplaats der
onderteekenaars :

12 Het doel der vennootschap;

2° Haren duur;

3° De dagteekening der akte van
vennootschap, die van alle akten
waarbij wijzigingen in de statuten
werden gebracht en de dagtecke-
ning van hare bekendmaking;

4° Het maatschappelijk  kapitaal
en het niet volgestort gedeelte van
dit kapitaal ;

5° De samenstelling der raden van
beheer en van toezicht;

6° De bypothecaire lasten waar-
mede zijn bezwaard de onroerende
goederen of rechten, aan de ven-
nootschap toebehoorende, alsmede
het bedrag van de door de vennoot-
schap reeds uitgegeven obligatién,
met opsomming van de waarborgen
aan deze obligatién verbonden;

7° Het getal en de nominale
waarde van de uit te geven of te
verkoopen obligatién, den interest
die voor elk harer moet worden
betaald, het tijdstip en de voorwaar-
den der aflossing; :

8¢ De laatste balans en de laatste
wins{- en verliesrekening of de ver-
melding dat er nog geene werd
bekendgemaakt.

De bekendmaking moet plaats
hebben ten minste tien volle dagen
voor de openbare uitgilte of den
openbarcn verkoop., ‘

De prospectussen, de omzend-
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les souscriptions doiventreproduire
les mémes indications.

Il en est de méme pour les affiches
ct les insertions dans les journaux,
a moins qu’elles ne se bornent a
mentionner la date de la publication
de la notice.

ART: 08bis.

Les souscriptions doivent étre
faites en double et contenir les
noms, prénoms, professions et domi-
ciles des signataires de la notice.

Ant. 68°.

Tous ceux qui ont conirevenu
aux dispositions des articles 68 et
686is sont solidairement respon-
sables du préjudice résultant de leur
faute.

Arr, 684

Toute inscription d’obligatlions
a la cote officielle d’une bourse de
commerce doit élre précédée de la
publication prescrite par l'article 68.

Cette publication doit étre faite
par celai qui requiert 'inscription.

Le renouvellement de cette for-
malité west pas requis lorsqu’elle
a déja été accomplie dans les trois
mois qui précedent la demande d'ad-
mission des obligations & la cote
officiclle,

Anr, 68°.

Les formalités de publicité exi-
gées par les articles qui précédent

(xx)
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brieven en de inschrijvingen moeten
dezelfde opgaven behelzen.

Dat is eveneens het geval voor de
plakbrieven en de aankondigingen
in de nieuwsbladen, tenware zij
enkel vermelden de dagteekening
van de bekendmaking der nota.

Axnr. 68bis.

De inschrijvingen moeten in dub-
bel worden opgemaakt en de namen,
de voornamen, het berocp en de

woonplaats van de onderteekenaars
der nota behelzen.

Axrr. 68°.

Al degenen die de bepalingen van
de artikelen 68 cn 68bis overtreden,
zijn hoofdelijk aansprakelijk voor
de schade voortspruitende uit hunue
schuld.

Ary. 68

Aan elke opneming van obliga-
Gén in de officicele noteering cener
handelsbeurs moet voorafgaan de
bekendmaking voorgeschreven bij
artikel 68.

Deze bekendmaking moet worden
gedaan door hem die de opneming
aanvraagt.

De vernicuwing van deze forma-
liteit wordt niet vereischt wanneer
zi] reeds is geschied binnen de
drie maanden welke voorafgaan aan
de vraag tot opname der aandeelen
in de officieele noteering.

Art. 68°,

De bij de voorgaande arlikelen
vereischlevoorschriften van bekend-
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ne sappliquent pas aux ventes pu-
bliques d’obligations ordonnées par
.justice ou organisées périodique-
ment par les commissions des bourses
de commerce.

Anrr. 69.

Il est tenu au siége social un re-
gistre des obligations nominatives.

Les dispositions des articles 37 et
39 relatives & la propriété et a la
cession des actions, soit nomina-
tives, soit au porteur, sont appli-
cables aux obligations. |

ArT. T0bis.

Le conseil d’administration et les
commissaires peuvent convoquer
les porteurs d’obligations en assem-
blée générale.

Ils doivent convoquer cette assem-
blée sur la demande d’obligataires
représentant le cinquiéme du mon-
tant des titres en circulation.

Anr. 708,

.Les convocations sont faites dans
les formes prescriles par les ali-
néas 3, 4 el 5 de Particle 60, pour
les convocations aux assemblées
générales d’actionnaires; elles indi-
quent U'ordre du jour de la réunion.

Art. 704

L'assemblée générale des obliga-
taires ale droit :
1° D'accepter des dispositions

[ N 217. |
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making zijn niet van toepassing op
de in rechten bevolen openbare ver-
koopingen van obligatién en even-
min op die, gehoudendoor de com-
missién der handelsbeurzen, op
gezette tijden.

ArTt. 69.

Een register van de obligatién op
naam wordt ten zetel der vennoot-
schap gehouden.

De bepalingen van de artikelen 57
en 39, betreffende eigendom cn af-
stand der aandeelen — hetzij op
naam, hetzij aan toonder — zijn van
tocpassing op de obligatién.

Art. T0,

De raad van beheer en de com-
missarissen kunnen de houders van
obligalién oproepen tot eene alge-
meente vergadering.

Zij moeten deze algemeene ver-
gadering bijeenroepen op aanvraag
der obligatiehouders,vertegenwoor-
digende een vijlde van et bedrag
der in omloop zijnde titels

Art. 70°.

De bijeenroepingen geschieden
volgens de voorschriften van arti-
kel 60, 3¢, 4% en Bee |id, voor de
bijeenroepingen tot de algemeene
vergaderingen van aandeelhouders;
zij vermelden de dagorde der ver-
gadering.

Arr. 70",

De algemeene vergadering der
obligatichouders heelt het recht :
1* De bepalingen aan te nemen
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ayant pour objet, soit d’accorder
des siretés particuliéres au profit
des porteurs d’obligations, soit de
modifier ou de supprimer les sire-
tés déja allribuées ;

2¢ De proroger une ou plusieurs
échéances d’'intéréts, de consentir a
fa réduction du taux de 'intérét ou
d’cn modifier les conditions de paie-
ment ;

30 De prolonger la darée de Pa-
mortissement, de [e suspendre et de
consentir des modifications aux con-
ditions dans lesquelles il doit avoir
lieu H I

4o D’aceepter la substitution d’ac-
tions de la société aux créances des
obligataires;

§o De désigner un ou plusicurs
mandataires chargés d’cxécuter les
décisions prises en vertu des n>1°,
20, 3¢ et 4° du présent article.

Ant. 70°.

Les décisions de l'assemblée ne
sont obligatoires que si elles sont
votées par des porteurs d’obligations
représentant les trois quarts dumon-
tant des titres en circulation. A cet
ellet, la société doit metire a la dis-
position des obhgataires, au début
de la séance, un ¢tat de ces obliga-
tions.

Les décisions prises dans les cas
prévus par les n® 2°, 30 ¢t 40 de l'ar-
ticle préeédent ne sont valables que
si le capital social est entiérement
appelé.

( xxn)
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die ten doel hebben, hetzij bijzon-
dere zekerheid ten voordeele der
houders van obligatién te verleenen,
hetzij de reeds toegckende zeker-
heid te wijzigen of te doen ver-
vallen;

2 Een of meer vervaltermijnen
van interest te verlengen, toe te
stemmen in de vermindering van
het bedrag van den interest of de
voorwaarden van betaling er van te
wijzigen ;

3° Den duur der aflossing te ver-
lengen, deze te schorsen en wijzi-
gingen toe te staan in de voorwaar-~
den waarin zi) moct geschieden;

4o Toe te staan dat aandeelen der
vennootschap in de plaats van de
schuldvorderingen der obligatie-
houders gesteld worden;

5o Eén of meer gevolmachtigden
aan te wijzen, tot uitvoering van de
beslissingen genomen uit  kracht
van de n*1°, 2°, 5° en 4° van dit
artikel.

Agrt 70°.

De beslissingen der vergadering
zijn alleen dan verbindend, wanneer
zij werden gocdgekeurd door oblis
gatichouders vertegenwoordigende
drie vierden van het bedrag der in
omloop zijnde titels. Te dien einde
moct de vennootschap, bij den aan-
vang der vergadering, eenen staat
dier obligatién ter beschikking van
de obligatichouders stellen.

De beslissingen genomen in de ge-
vallen voorzien bij ne* 2°, 3° en 4°
van het vorig artikel gelden alleen
voor zooveel het maatschappelijk
kapitaal geheel is opgeroepen.
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A moins que les actionnaires
n'aient antéricurement donné lear
consentement au sujet de la substi-
tution d’actions aux obligations, les
décisions de Passemblée des obliga-
taires n'auronl d'effet a cet égard
que si elles sont acceptées, dans le
délai de trois mois, par les action-
naires délibérant dans les formes
prescrites pour les modifications
aux statuts.

Les décisions prises sont publiées,
dans la quinzaine, a la diligence des
administrateurs, aux annexes du
Moniteur.

Lorsqu’il existe plusieurs catégo-
ries d’obligations et que la délibé-
ration de assemblée générale estde
nature & modifier leurs droils res-
pectifs, la délibération doit, pour
étre valable, réunir dans chaque
catégorie les conditions de présence
et de majorité requises par l'alinéa
1" de I'article précédent,

Les porteurs d’obligations de cha-
cune des catégories peuvent étre
convoqués en assemblée spéciale.

Arr. 708

Les dispositions du premier ali-
néa de larticle 64 relatives aux
délibérations, aux votes et aux pro-
ces-verbaux des assemblées géné-
rales d’actionnaires sont applicables
aux assemblces générales des obli-
gataires.

Les procés-verbaux sont inscrits,
séance tepnante, dans un registre
spécial qui sera déposé au siége so-
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Tenzij deaandeclhouders vroeger
hunne toestemming hebben gegeven
tot vervanging van de obligatién
door aandeelen, blijven de beslis-
singen van de vergadering der obli-
gatiehouders in deze zonder uitwer-
king, wanneer zij niet, binnen drie
maanden, wordenaangenomen door
de aandeelhouders, beraadslagende
overcenkomstig de voorschriften
bepaald voor wijzigingen in de sta-
tuten.

De genomen beslissingen worden,
binnen vijltien dagen, op aanzoek
van de beheerders bekendgemaakt
in de Bijlagen van het Stuatsblad.

Bestaan er verscheidene soorten
van obligatién en isde beraadslaging
van de algemeene vergadering van
zoodanigen aard, dat hunne respec-
tieve rechten daardoor kunnen ge-
wijzigd worden, dan moet de be-
raadslaging, om geldig te zijn, voor
elke soort voldoen aan de voor-
waarden van aanwezigheid'en van
meerderheid vereischt bij het eerste
lid van het vorig artikel.

De houders van elke soort obli-

gatién kunnen tot eene bijzondere

vergadering worden opgeroepen.

Art. 70,

De bepalingen vervat in het eerste
lid van artikel 61, betreffende de
beraadslagingen, de stemnmingen en
de processen-verbaal deralgemeene
vergaderingen van aandeelhouders
zijn van toepassing op de algemeene
vergaderingen der obligatiehou-
ders. .

De processen-verbaal worden,
staande de zitting, ingeschreven in
een bijzonder boek, dat ten zete)
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cial & linspection des intéressés.

Tous les obligataires ont, nonob-
stant disposition conlraire, le droit
de voler par eux-mémes ou par por-
teurs de mandats authentiques ou
privés.

Les administrateurs et les com-
missaires de la société ont le droit
d’assister 2 I'assemblée, mais avee
voix consultative sealement.

La société supporte les frais de
convocation et de tenue Jes assem-
blées d’obligataires.

Anr. T0°.

Les disposilions des articles 70bis
& 70° cessent d’étre applicables en
cas de concordat préventif ou de
faillite.

Arr. 708,

La société peat établir une hypo-
théque pour sirelé d'un emprunt
réalisé ou & réaliser sous forme
d’obligations.

L'inscription est faite dans la
forme ordinaire au profit de la
masse des obligataires ou des futurs
obligataires, sous les deux restric-
tions suivantes :

1° La désignation du créancier est
remplacée parcelle des titres repré-
sentatifls de la eréance garantie;

2° Les dispositions relalives a
Pélection de domicile ne sont pas
applicables.
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der vennooischap berust, ter inzage
van de belanghebbenden.

Al de obligatichouders hebben
het recht om, ondanks anderslui-
dende bepaling, in eigen persoon
te stemmen of bij mandatarissen,
houders van authenticke of onder-
handsche volmachten.

De beheerders en de commissa-
rissen der vennootschap hebben het
recht de vergadering bij te wonen,
doch zij hebben alleen raadgevende
stem.

Devennootschap draagt de kosten
voor het bijeenroepen en het hou-
den van de vergaderingen der obli-
galichouders.

Art, 707,

De bepalingen van de arlikelen
706is tot 70° houden op van toe-
passing te zijn ingeval van alkoord
ter voorkoming van faillissement of
ingeval van faillissement.

Anrr. 708,

De vennootschap mag eene hypo-
theek vestigen tot zekerheid van
eene in den vorm van obligatién aan-
gegane of aan te gane leening.

De inschrijving wordt gedaan in
den gewonen vorm ten voordeele
van de gezamenlijke obligatiehou-
ders of van de latere obligatiehou-
ders, met de twee volgende beper-
kingen :

1° De aanwijzing van den schald-
eischer wordt vervangen door die
der titels vertegenwoordigende de
gewaarborgde schuldvordering;

20 De bepalingen betreffende de
kiezing van woonplaats zijn niet
van toepassing.
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L’inscription est publide dans les
annexes du Monitewr.

i hypothéque prend rang a la
date de linseription, sans égard &
I'époque de I'émission des obliga-
tions.

L’inscription doit étre renouvelée,
a la diligence et sous Ia responsabi-
lité des administrateurs, avant 'ex-
piration de la quatorziéme année,
A défaut de renouvellement par la
société, tout obligataire a le droit de
renouveler I'inseription,

Arr. 70°,

L’inscription est rayée ou réduite
du consentement des obligataires,
réunis en assemblée générale con-
formément a l'article 70",

La société débitrice d’obligations
appelées au remboursement total ou
particl et dont le portear ne s’est
pas preésenté dans I'année qui suivra
la date fixée pour le paiement est
autorisée & consigner les sommes
dues.

Art. 70%,

Les obligations hypothécaires
portent lindication de l'acte con-
stitutif d’hypolhéque et mention-
nent la date de Iinscription, le rang
de 'hypothéque et la disposition du
dernier alinéa de I'article 708
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De inschrijving wordt in de bijla-
gen van het Staatsblad bekendge-
maakt.

De hypotheck neemt rang op den
datum der inschrijving, zonder acht
te geven op het tijdstip van uitgilte
der obligatién.

De inschrijving moet worden ver-
niecuwd, op aanzoek en onder ver-
astwoordelijkheid van de beheer-
ders. voor het cinde van het veer-
tiende jaar. Wordt de vernieuning
niet gedaan door de vennootschap,
dan heeft icder obligatichouder het
recht de inschrijving te vernieu-
wen.

Art. 70°.

De inschrijving wordt doorge-
haald of verminderd met toestem-
ming der obligatiehouders, in alge-
meene vergadering vereenigd over-
eenkomstig artikel 70

De vennootschap die obligatién
is verschuldigd, welke ter gehecle
of gedecltelijke terugbetaling zijn
aangewezen en waarvan de houder
zich niet heeft aangemeld binnen
het jaar, volgende op den voor de
betaling bepaalden dag, is bevoegd
de verschuldigde sommen in ge-
rechtelijke bewaring te brengen.

Arx. 70".

In de bypolhecaire obligatién
wordt de akte tot vestiging van hy-
polheek aangeduid en worden de
dagteekening der inschrijving en de
rang der hypotheek vermeld, als-
mede de bepaling van de slotalinea
van artikel 70°
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Art. 70",

A la demande du plus diligent des
intéressés, 1l est nommé un curateur
chargé de représenter la masse des
chligataires dans les poursuites ten-
dant 4 la purge ou & lexpropria-
tion des immeubles grevés. Lanomi-
nation est faite par le président du
tribunal civil de I'arrondissement
dans lequel les biens sont situés.

Le curateur esttenu de consigner,
dans les huit jours de la recette, les
sommes qui Iui sont payées & la
suite des procédures indiquées dans
le premier alinéa du présent article.

Art. 707,

Les sociétés anonymes ne peuvent
émettre d’obligations remboursa-
bles par voie de tirage au sort & un
taux supérieur au prix d'émission,
qu’a la condition que les obligations
rapportent 2 4/2 p. ¢. d’inlérét an
moins; que toutes soient rembour~
sables par la méme somme et que le
montant de annuité comprenant
Iamortissement et les intéréts soit
le méme pendant toute la durée de
I'emprunt.

Le montant de ces obligations ne
peut, en aucun eas, étre supérieur
au capital social versé.

Arr. 792,

En cas de perte de la moitié du
capital social, les administrateurs
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et v

Art. 70"

Opaanvraag van den meest geree-
den belanghebbende, wordt cen
curator benoemd, gelast de geza-
menlijke obligatiehouders te verte-
genwoordigen in de vervolgingen
strekkende tot zuivering of tot ont-
eigening der belaste goederen. De
benoeming wordt gedaan door den
voorzilter der burgerlijke rechtbank
van het arrondissement waar de
goederen zijn gelegen.

De curator moet, binnen acht
dagen na de ontvangst, in gerech-
telijke bewaring stellen de sommen
hem betaald ten gevolge der rechts-
pleging, in het eerste lid van dit
artikel aangeduid.

Arr. T0%,

De naamlooze vennootschappen
mogen geene obligatién uitgeven,
terugbetaalbaar bij aanwijzing van
het lot, tegen een hooger bedrag
dan de prijs van wtgifte, tenzij
onder voorwaarde dat de obligatién
ten minste 2 1/2 t. h. interest
opbrengen; dat alle door dezelide
som terugbetaalbaar zijn en dat het
beloop der annuiteit, begrijpende
aflossing en interesten, gedurende
gansch den duur van de leering
dezelfde zij.

Het bedrag van deze obligatién
mag, in geen geval, het gestorte
maatschappelijk kapitaal te boven
gaan.

Axrr. 72.

Ingeval de helft van het maat-
schappelijk kapitaal verloren ging,



( xxvu ).

Texte propesé par {a Commission.

doivent soumettre a assemblée gé-
nérale, délibérant dans les formes
prescrites pour les modifications aux
statuts, la question de dissolution de
la société. Sila perte atteint les trois
quarts du capital, la dissolution
pourra étre prononcée par les ac-
tiennaires possédant un guart des
actions représentées a l'assemblée.

Arr. 112, aelinéa 3.

Les liquidateurs forment un col-
lége, qui délibére suivant les régles
indiquées a l'article 55.

Art. 148.

Aprés le paiement ou la consigna-
tion des sommes nécessaires au
paiement des dettes, les liquida-
teurs, & défaut de stipulation con-
traire dans les statuts, distribueront
aux sociétaires, proportionnelle-
ment au montant libéré de leurs
actions, les semmes ou valeurs qui
peuvent former des répartilions
égales; ils leur remettront les biens
qui auraient di étre conservés pour
étre partagés.

Art. 124, alinéas 3, 4 el 5.

Cette publication contiendra en
outre :

1° L’indication de 'endroit dési-
gué par I'assemblée générale, ot les
livres et documents sociaux devront
étre déposés et conservés pendant
cing ans au moins;
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moeten de beheerders het al of niet
ontbinden der vennootschap onder-
werpen aan de algemeene vergade-
ring, beraadslagende overeenkom-
stig de voorschriften bepaald voor
dewijzigingen in de statuten. {Indien
het verlies drie vierden van |het
kapitaal bereikt, kan de ontbinding
worden uitgesproken door deaan-
deelhouders die een vierde van de
op de vergadering verfegenwoor-
digde aandeclen bezitten.

Ant, 112, 3% lid.

De vereffenaars maken een col-
lege uit,dat beraadslaagt naar de in
artikel 55 vermelde regelen.

Arr. 118.

Na de betaling of de in bewaar-
derhandstelling der sommen, die
tot de voldoening der schulden
noodig zijn, en bij ontstentenis van
een strijdig beding in de statuten,
verdeelen de vereffenaars onder de
vennooten, naar evenredigheid van
et volgestort bedrag hunner aan-
deelen, de sommen of waarden die
voor gelijke verdeeling vatbaar zijn;
zij geven hun de goederen af, die
hadden moeten bewaard blijven om
verdeeld te worden.

Arr. 424, 3%, 4% en 5% lid.

Deze bekendmaking behelst
daarenboven :

{° De aanwijzing van de plaats,
door de algemeene vergadering
aangeduid, waar de boeken en
bescheiden der venuootschap moe-
ten worden neergelegd en bewaard

gedurende vij{ jaren ten winste ;



[ Ko 217. ]

Texte proposé par la Commission.

9° L'indication des mesures prises
en vue de la consignation des som-~
mes et valeurs revenant aux créan-
ciers ou aux associés et dont la
remise n’aurait pu lear étre faite.

Art. 127Ds.

- Les gérants, administrateurs et
commissaires, domiciliés & I'étran-
ger, sont censés, pendant toute la
durée de leurs fonections, élire do-
micile au siége social, o\ toutes assi-
gnations et notifications peuvent
leur étre données relalivement aux
affaires de la société et a la respon-
sabilit¢ de leur gestion et de leur
contrile.

Arr. 130bis.

Toute émission publique, Lloute
vente par souscription publique, de
titres de sociétés étrangéres, toute
inscription de ces titres a la cote
officielle d’'une bourse de commerce,
doivent étre précédées dela publi-
cation, aux annexes du Monlenr,
des actes de ces sociétés et sont sou”
mises aux formalités preserites pour
les émissions, les ventes par sous-
cription publique ct les inseriptions
a la cote officielle des titres de so-
ciétés belges.

Arr. 131bis.

Seront punis de la méme peine :

1° Ceux qui n'ont pas publié la
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2° De vermelding van de maat-
regelen, genomen met het dogop
het in bewaring geven van de gel-
den en waarden toekomende aan de
schuldeisehers of aan de vennooten
en waarvan de afgifte hun niet kon
gedaan worden.

Art. 127bis.

De zaakvoerders, de beheerders
en de commissarissen, die hunne
woonplaats in den vreemde hebben,
worden geacht voor gansch den
dour hunuer betrekking woonplaats
te kiezen ten zetel der vennoot-
schap,waar hun alle dagvaardingen
en beteckeningen mogen worden
gedaan betreffende de zaken der
vennootschap' en de aansprakelijk-
heid voor hun beheer en toezicht.

Arr. 1500b1s.

Aan elke openbare uitgilte, aan
elken verkoop, bijopenbare inschrij-
ving, van titels van vreemde ven-
nootschappen, aan elke opneming
van deze titels in de officieelc notee-
ring eener handelsbeurs, moet voor-
afgaan de bekendmaking, in de
Bijlagen van het Staatsblad, van de
akten dier vennootschappen ; al die
verrichtingen zijn onderworpen aan
de formaliteiten vereischt voor de
uitgifte, den verkoop, bij openbare
inschrijving, en de opneming,in de
officieele noteering, van titels van
Belgische vennootschappen.

Arr. 151b1s.

Worden gestraft met dezelfde
straf :

Zyj, die de nota, vereischt bij de
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notice exigée par les articles 54bis,
54°, 347, 68, 68' et 150bis;

20 Ceux qui n’ont pas fait lesénon-
ciations requises par les articles 29,
290bis.31,53,54bis,54°.34°, 347 ,40b1s,
68. 68bis, 68 et 150bis, dans les
actes, projets d’actes de société ou
notices publiés au Monilenr, dans
les procurations, souseriptions, pros-
pectus, circulaires, adressés au pu-
blie, dans les affiches et insertions
publiées par les journaux ;

3° Les gérants ou administrateurs
gui n'ont pas fait publier cu qui
n’ont pas déposé le bilanet le compte
de profits et pertes, conformément
aux articles 63 et 104.

Anr. 139.

Seront considérés comme cou-
pables d’escroquerie et punis des
peines portées par le Code pénal,
ceux qui ont provequé soit des sou-
seriptions ou des versements, soit
desachats d’actions, d'obligations ou
d’autres titres de sociétés :

Par simulation de souseription ou
de versements a une société;

Pour la publication de souserip-
tions ou de versements qu’ils savent
ne pas exister;

Par la publication de noms de
personnes désignées comme étant
ou devant étre attachées a la société
a un tilre quelconque, alors qu’ils
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artikelen 54bis, 54°, 347, 68, 68* en
150bis, niet hebben bekendgemaakt;

20 Zij, die de vermeldingen, voor-
geschreven bij de artikelen 29,
M0is, 31, 33, 5hbis, 34, 34, 54,
40bis, 68, 6Sbis, 68' en 430bis,
niet hebben gedaan in de akten,
ontwerpen van akten vanr vennoot.
schap of notas. door het Staatsblad
bekendgemaakt, in de volmachten,
inschrijvingen, prospectussen, om-
zendbrieven tot het publiek gericht,
in de plakbrieven en aankondigin-
gen, door de dagbladen bekendge-
maaki;

5° De zaakvoerders of beheerders
die de balans en de winst- en ver-
liesrekening niet hebben doen be-
kendmaken of niet hebben neerge-

legd, overeenkomstig de artikelen 63
en 104.

Art. 132.

Worden geacht schuldig te zijn
aan aftroggelarij en gestraft met de
straffen voorzien bij het Stralwet-
boek, zij die hetzi] inschrijvingen of
stortingen, hetzij aanhoopen van
aandeelen, obligatién of andere titels
van vennootschappen hebben uitge-
Jokt :

Door verdichting van inschrij-
vingen of stortingen in eene ven-
nootschap;

Door bekendmaking van inschrij-
vingen of storlingen, die zij weten
niet te bestaan ;

Door bekendmaking van namen
van personen, aangewezen als zijnde
of moetende worden verbonden aan
de vennootschap, ten welken titel
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savent ces désignations contraires a
la vérité;

Par la publication de tous autres
faits qu’ils savent étre faux.

Arr. 132b:s.

Seront punis d’un emprisonne-
ment d’un mois 2 deux ans et d’une
amende de 300 francs210,000francs
ceux qui, par des moyens fraudu-
leux quelconques, ont opéré ou tenté
d’opérer la hausse ou la baisse du
prix des actions, des obligations ou
des autres titres de sociétés.

Axrr 132

Seront punis d’'un cmprisonne-
ment d’un mois 4 vn an et d’une
amende de 530 francs a 10,000 francs,

ou d’une de ces peines seulement :

1o Les gérants ou administrateurs
qui ont frauduleusement donné des
indications inexactes dans [’état des
~ obligations en circulation viséa P'ar-
ticle 705

2° Les géranis ou administrateurs
qui, dans un but frauduleux, n’ont
pas fait publier ou n’ont pas déposé
le bilan et le compte des profits et
pertes,conformémentaux articles65
et 104;

30 Ceux qui, dans un but fraudu-
leux, n’ont pas publié la notice ou
n'ont pas fait les énonciations visées
a l'article 134 bis.
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ook, wanneer zij weten dat die aan-
wijzingen strijdig zijn met de waar-
heid ;

Door bekendmaking van alle an-
dere feiten die zij weten valsch te
zijn.

Art. 1320

Worden gestraft met eene gevan-
genisstral van éénc maand tot twee
jarcn en met eene boete van 500 tot
10,000 frank, zij die, door welke
bedrieglijke middelen ook, hebben
teweeggebracht of gepoogd teweeg
te brengen het rijzen of het dalen
van den prijs der aandeelen, der
obligatién of der andere titels vau
vennootschappen.

Arr. 1323,

Worden gestraft met eene gevan-
genisstrafl van ééne maand tot één
jaar en met eene boete van 50 lot
{0,000 frank, of met slechts ééne
dezer straffen :

1° De zaakvoerders of beheerders
die, in den bij artikel 70° bedoelden
slaal van dein omloop zijnde obli-
gatién, bedricglijk onnauwkeurige
opgaven deden ;

20 De zaakvoerders of beheerders
die, met bedrieglijk oogmerk, de
balans en de winst- en verliesreke-
ning niet hebben doen bekendma-
ken of niet hebbea neergelegd,
overeenkomstig de artikelen 63
en 104;

3o Zij die, met bedrieglijk oog-
merk, de nota niet hebben bekend-
gemaakt of de bij artikel 131%*
bedoelde vermeldingen nict hebben
gedaan.
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Arr. 138, alinéa 1.

Les articles 12, §2, et 62 & 63
sontapplicables aux sociétés lormées
sous ['empire de la loi antérieare.

Arr 138bis.

Les dispositions de la présente loj
sont applicables aux sociétés consti-
tuées sous I'empire de la loi du
18 mai 1873.

Toutefois, les articles 70bis a 70°
inclusivement ne sont pas appli-
cables aux obligations émises anté-
rieurement & la mise en vigueur de
la présente loi.

Article, 2.

Le Gouvernement fera publier aun
Moniteur les dispositions des lois
du 18 mai 1873, du 26 décembre
1881, du 22 mai 1886 et du 16 mai
1901, coordonnées avec celles de la
présente loi. '

Les dispositions de la loidu 26 dé-
cembre 1881 prendront place & la
suite de article 134 de la loi du
18 mai 1873.

L’article 4 de la loi du 26 décem-
bre 1881 sera modifié comme suit :

« Le livre fer du Code pénal, sang
exception du chapitre Vi, des §§ 2
et 3 de l'article 72, du § 2 de ['ar-
ticle 76 et de larticle 85, sera
appliqué aux infractions prévues
par la présente section. »

Les dispositions de la loi du 16 mai
1901 formeront une nouvelle sec-
tion qui prendra place aprés la sec-
tion VI et qui sera intitulée : Des
Unions du Creédit.
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Ant. 138, {ste lid.
De artikelen 12, § 2, en 62 tot 63

zijn van tocpassing op de vennoot-
schappen die onder de vroeger van
krachtzijnde wet werden opgericht.

Anr. 138%.

De bepalingen van deze wet zijn
van toepassing op de vennootschap-
pen,opgericht onder het beheer der
wet van 18 Mci 18735.

De artikelen 70bis tot en mel
70" zijn echier niet van toepassing
op de obligatién,uitgegeven voor het
in werking treden van deze wet.

Arr. 2.

De Regeering zal doen bekend-
maken in het Steatsblad de bepa-
lingen der wetten van 18 Mei 1873,
van 26 December 1881, van 22 Mei
1886 en van 16 Mei 1901, samenge-
voegd met de bepalingen dezer wet.

De bepalingen der wet van 26 De-
cember 1881 zullen hare plaats
vinden na artikel 134 der wet van
18 Mei 1873.

Artikel 4 der wet van 26 Decem-
ber 1881 wordt gewijzigd als volgt -

« Het eerste boek van het Straf-
wetboek, — nietuitgezonderd hoold-
stuk VI, §§ 2 en 3 van artikel 72,
§ 2 van artikel 76 en artikel 85
— is van toepassing op de misdrij-
ven, bij deze aldeeling voorzien. »

De bepalingen der wet van 16 Mei
1901 zullen cene nicuwe afdeeling
vitmaken ; deze zal hare plaats vin-
den uva de afdeeling VI en tot titel
voeren : Fan de Kredielvercenigin-

gen.
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Chambre desﬁeprésentants.

Stance pu 2 Mar 1910.

Projet de loi portant modification aux lois sur les sociétés commerciales (1).

RAPPORT

FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION (2), PAR M. HARMIGNIE,

Mzssieurs,

Le projet présenté par le Gouvernement et adopté par le Sénat, qui n’y a
pas apporté de changements importants, ne constitue pas un remaniement
complet de la législation actuelle en matiére de sociétés commerciales.

A part les articles 9 et 10, ses dispositions ne concernent que les sociétés
anonymes etf, par contre-coup, les sociétés en commandite par actions, car
Particle 76 de la loi du 18 mai 1873 leur applique en général les régles
qui régissent les premiéres.

Deux régles absolument nouvelles y sont consacrées :

i° Les restrictions apportées & la négociation des titres de sociétés
anonymes et 2 leur inscription a la cote de la Bourse ;

2> L’institution d’une assemblée des obligataires.

Les autres modifications ne comportent que des améliorations et des
compléments aux dispositions organiques des lois du 18 mai 1873 et du
22 mai 1886. ‘

Ce projet réalise un grand progrés. 1l aura pour effet :

o D’éclairer davantage le public sur la consistance des apports faits
a la société el sur la situation de celle-ct au cours de lear existence;

- 2 D’apporter certaines entraves a la circulation des titres de sociétés
en vue d’empécher 'agiotage sur des aclions souvent dépourvues de valeur
réelle;

3° De rendre plus facile et plus efficace le recours des actionnaires contre
Padministration de la société ;

4* De mieux sauvegarder Jes intéréts des actionnairves dans les délibéra-
tions des assemblées générales ;

5o D’organiser la représentation des porteurs d’obligations et de leur faci-
liter I'obtention de garanties hypothécaires ;

(1) Projet de loi transmis par le Sénat, n° 213 (session de 1904-1908);
Amendements, n°* 69 ct 122 (session de 1906-1907).
(2) La Commission élail composée de MM, Beernaert, président, Begerem, Bertrand,
de Sadeleer, Destrée, Harmignie,Masson, Mechelynck et Wauwernians,
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6° De renforcer les dispositions pénales réprimant les manceuvres des
spéculateurs malhonnétes.

Des dispositions transitoires rendent la loi nouvelle applicable aux
sociétés constituées sous I'empire de la loi de 41873, sauf certaines disposi-
tions relatives aux droits des obligataires. (Art. 138".)

Enfin, un article 2 ordonne la réimpression des lois des 18 mai 1873 —
26 décembre 1881 — 22 mai 1886 ct 16 mai 1901, coordonnées avee celles
du projet.

Il modifie Farticle 4 de la loi du 26 décembre 1881 sur les faux bilans,
afin de Padapter aux dispositions nouvelles et prescrit Uimpression de cette
loi, ainsi modifiée, & la suite de larticle 134 de celie du 18 mai 1873.

1.

MESUBRES PROPRES A FAIRE CONNAITRE LA VALEUR DES APPORTS
ET LA SITUATION DE LA SOCIETE.

Dans le projet du Gouverncment, les prescriptions nouvelles dont nous
allons parler n’étaient applicables qu'a la constitution des sociétés par
souscription et a la vente des actions par le méme mode.

Le Sénat a estimé qu’il était nécessaire d’insérer dans tous les actes
constitutifs des renseignements précis au sujet de lorigine ¢t de la consis-
tance des apports.

(’est pourquoti l'article 29"* adopté par lui prescrit d'indiquer dans tout
acte de société anonyme :

{o La consistance de Lout apport non effectué en numéraire, les conditions
auxquelles il est fait et le nom de Papporteur;

2° Les mutations a titre onéreux dont les immeubles apportés a la société
ont été Pobjet pendant les cing années préeédentes, ainsi que les conditions
auxquelles elles ont été faites;

3° Les charges hypothéeaires grevant les biens apportés;

4o Les conditions auxquelles est subordonnée la réalisation des droits
apportés cn option;

3¢ La cause et la consistance des avantages particuliers atiribués a chacun
des fondateurs;

6° Le montant, au moins approximatif, des frais, dépenses ou rémunéra-
tions sous quelque forme que ce soit, qui incombent i la socnele ou qui sont
mis a sa charge a raison de sa constitution,

Les procurations données par les fondateurs ou souseripteurs qui ne com-
paraissent pas personnellement & Vacte doivent mentionner les diverses
¢énounciations qui précédent.

Mais c’est surtout lorsqu’il est {ait appel au public pour la fondation d’une
sociélé ou pour I'émission de ses titres qu’il importe de le mettre en garde
contre les spéculateurs malhonnétes.

Actuellement les sociétés sont rarement constituées par souscription, sui-
vant le mode prévu par Uarticle 31 de la loi du 18 mai 1873. ,

Le plus souvent, un groupe de financiers ou de spéculateurs fonde la
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société, en souscrit toutes les actions, puis les met en vente par souscription
publique.

Le projet prévoit ces deux modes d’émission et applique a chacun des
mesures de controle et de publicité analogues (article 31 4'34%).

Dans le premier cas, aux conditions exigées par 'article 18 de la loi du 18
mai 1873, il ajoute Pobligation d’indiquer dans les souscriptions les noms,
prénoms, professions, domiciles des fondateurs et les énonciations exigées
par article 29°* dont nous venons de parler.

Dans le second cas, il exige la publication préalable aux Annexes du Moni-
teur, dix jours au moins avant la vente, d’une nolice datéc et signée par les
vendeurs et contenaunt, outre les énonciations de I'article 29" :

fo les dates de 'acte de société, des acles apportant modifications aux sta-
tuts, de leur publication;

2¢ Pobjet de la société, le capital, le nombre d’actions;

3° la composition du conseil d’administration et de surveillance;

4¢ la date de {a publication du dernier bilan etdu dernier compte des pro-
fits ct pertes ou la menticn qu'il n’en a pas encore été publié.

Toutefois, guand il s’agit de la vente d’actions d’une société existant depuis
cing ans au moins, la notice ne doit plus contenir les énonciations requises
par article 29°°.

Lessouscriptions doivent étre faites en double et reproduire les indications
prescrites pour la notice, le dernier bilan et le dernier compte des profits
et pertes ou la mention qu’il n’en a pas encore été publié.

Dans I'un comme dans Iautre cas, les prospectus ct circulaires doivent
contenir les mémes indications que les souscriptions, mais les affiches et
annonces dans les journaux peavent ne mentionner que la date de la publi-
cation soit de Pacte de société, il sagit d’une constitution de société par
souscriplion ; soit de la nolice, s'il sagit d’une vente.

Ces régles de controle et de publicité sont applicables aux augmentations
du capital social (art. 33).

Elles le sont également aux émissions ct ventes par souseription publique
de titres de sociétés étrangeéres (art. 130°).

Ilest 4 noter toutefois que les disposilions relatives a la vente par souscrip-
tion ne visent pas les ventes publiques d’actions ordonnées par justice ou
organisées périodiquement par les Commissions des Bourses de commerce
(art. 346).

La sanction de ces volontés du législateur est la responsabilité civile
et pénale soit des fondateurs en cas d'augmentation du capital, soit des ven-
deurs en cas de vente par souscription publique.

Ils sont responsables de la réparation du préjudice qui est une suite immé-
diate et directe de I'absence ou de la fausseté des énonciations prescrites
(art. B4 et 34%). '

En outre, Particle 131" les punit d’une amende de 50 a 10,000 francs.

En cas d'intention fraudulcuse, les peines sont la prison d'un mois a un
an et une amende de 50 a 10,000 francs, soit séparément, soit cumulative=

ment (art. 132°).
ES
* K
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L’obligation de publier le bilan des sociétés anonymes et le compte des
profits et pertes est actoellement dépourvue de tonte sanetion.

Le projet comble cctte lacune par la disposition de F'article 134% 3>, com-
minant une amende de 50 a 10,000 francs contre les gérants ou administra-
teurs qui n’ont pas fait publier ou qui wont pas déposé ces documents.

1I.
CONDITIONS IMPOSEES A LA NEGOCIATION DES TITRES.

1°)Toute vente d’actions parsouscription publique,comme toute inscription
de titres a la eote officielle ’une bourse de commerce, doit étre précédée
de la publication, aux annexes du Monitewr, d’une notice datée et signée par
les vendeurs et indiquant, outre les noms, prénoms, professions et domiciles
des signataires, les mentions prescrites en matiére de vente d’actions par
souscriptions (art. 347).

2¢) Les actions représentatives d’apports autres qu’en numeéraire, les titres
ou parts bénéficiaires ne sont négociables que dix jours aprés la publication
du 2¢ bilan annuel qui suit [cur eréation.

Jusque la elles ne peavent étre cédées, a peine de nullité, que suivant les
régles de l'article 1690 du Code civil.

Il est fait exception pour les actions de sociélés ayant plus de cing ans
d’existence et pour celles qui, en vertu d’un concordat ou d’un arrangement
pris avec les obligataires, sont substituées 2 des obligations émises depujs
deux ans au moins (art, 40°.)

3°) Les émissions publiques, les ventes par souseription publique, 'ins-
cription & la cote de la Bourse de valeurs étrangtres doivent étre précédées
de la publication aux annexes du Moniteur des acles de ces sociélés et sont
soumises aux régles qui régissent les titres de sociétés belges (art. 1307*).

Eufin, larticle 131" punit d’'une amende de 30 & 10,000 francs ceux qui
contreviennent a ces dispositions,

1.

MESURES PROPRES A RENDRE PLUS FACILE ET PLUS EFFICACE
LE RECOURS DES ACTIONNAIRES CONTRE LES ADMINISTRATEURS
ET LES COMMISSAIRES.

1. Faculté est donnée a Passemblée générale d'imposer aux administra-
teurs un supplément de cautionnement. (Art. 48.)

2. Elle peut aussi charger un ou plusieurs mandataires de la représenter
pour 'exécution de la décision d’exercer contre les administrateurs ou les
commissaires en founetions laction sociale des articles 52 et 55 dernier
alinéa. (Art. §3%*.)

3. L’assemblée devra statuer par un vote spécial sur la décharge des
administrateurs et des commissaires, aprés adoption du bilan, (Art. 64,
alinéa 1.)

Sous le régime actuel le vote du bilan emporte par lui-méme cette
deécharge. ‘
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4. A la suite des bilans, devront étre publiés les noms, prénoms, profes-
sions et domiciles des administrateurs ct commissaires en fonctions.
(Art. 65, alinéa 2.)

5. Les gérants, admipistratears et commissaires domiciliés & I'étranger
sont censés élire domicile au siége social. (Art. 127".)

1v.

DISPOSITIONS DESTINEES A SAUVEGARDER LES INTERETS DES
ACTIONNAIRES DANS LES ASSEMBLEES GENERALES.

1. Les convocations aux assemblées ayant a délibérer sur des modificatlions
aux statuts devront indiquer les articles & supprimer ou 2 modifier, ainsi que
le texte des dispositions nouvelles proposées.

2. Quand il existe plusieurs catégories d’actions et qu’'une dehberahon de
Passemblée générale est de nature 2 modifier leurs droits respectifs, la déci-
sion ne pourra valablement étre prise qu’a la condition de réunir dans chaque
catégorie d’actions les conditions de présence et de majorité requises par les
trois derniers alinéas de I'article 59 : présence d’actionnaires représentant la
moitié du capital, majorité des trois quarts des voix.

3. Les augmentations et les réductions du capital social ne peuvent étre
décidées que suivant les régles prescrites en matiére de modifications aux
statuts.

En cas de réduction, la convocation des actionnaires a I'assemblée indique
si celte réduction doit se faire au moyen d’un remboursement aux action-
naires.

4. Le remboursement ne peut étre effectué que six mois aprés la publica-
tion de la décision ; celle-ci ne peut préjudicier aux tiers.

5. Une modification est apportée au texte de Varticle 64, alinéa 2, in fine.
Celui-ci porte : « Nul ne peut prendre part au vote pour un nombre d’actions
» dépassant la cinquiéme partie da nombre des actions émises ou fes deux
» cinquiémes des actions pour lesquelles il est pris part au vote. »

L’application de cette derniére disposition donnait lieu a de trés grandes
difficultés.

La nouvelle rédaction y porte reméde en remplacant ces derniers mots
par ceux-ci : « les deux cinquiémes des actions représentées. »

6. L’article 61, alinéa 3, permet d’insérer dans les statuts que FPexercice
du droit de vote afférent aux actions sur lesquelles les versements n’ont pas
€lé opérés sera suspendu aussi longtemps que ces versements, réguliére-
ment appelés et exigibles, n’auront pas éte effectués.

7. L'article 62 de la loi en'vigueur exige que I'inventaire annuel contienne
Pindication des valeurs mobiliéres et immobiliéres et de toutes les dettes
actives et passives-de la société avec une annexe contenant, en résumé, tous
ses engagements.

Le projet ajoute : « ainsi que les deltes des directeurs, administratears et
» commissaires envers la Société. »

Il prescrit que le bilan mentionne séparément : actif immobilisé, I'actif
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réalisable et, au passil, les dettes de la société envers' elle-méme, les obliga-
tions, les dettes avec hypothéques ou gages et les dettes sans garanties
réelles.

8. Aux piéces que [article 63 de la loi du 18 mai 1873 enjoint de
mettre & la disposition des actionnaires quinze jours avant l'assemblée
générale annuelle, le projet ajoute : «la liste des fonds publics, des actions,
obligations et autres titres de société qui composent le portefenille »
(art. 63, 20). ,

9. En outre, il donne i chaqueactionnaire le droit d’obtenir gratuitement,
sur la production de son titre, 13 jours avant lassemblée, un exemplaire
des piéces mentionnées audit article (art. 63, al. 3).

10. Enfin le texte de I'article 72 de la loi est modifié en vue de trancher
ane controverse qui avait surgi sur le point de savoir si, en cas de perte de
la moitié du capital, il fallait, pour prononcer la dissolution, une assemblée

extraordinaire délibérant dans les conditions prescrites pour les modifica-
tions aux statuls.

Le projet adopte 'aftirmative.
V.
DISPOSITIONS RELATIVES AUX OBLIGATIONS.

Le projet institue une législation toute nouvclle en cette matidre sur
laquelle la loi du 418 mai 1873 ne contenait que 3 articles (68, 69, 70).

1. Tout d’abord il entoure 'émission publique, la vente d’obligations par
souscription publique ct leur inscription a Ja cote officielle de la Bourse;
de formalilés protectrices analogues a cclles prévues en matiére d’actions
(art. 68 a 68°). '

Dix jours auparavant doit élre publiée, aux annexes du MNonitewr, une
notice datée et signée par les administrateurs de la société ou par les ven-

deurs et indiquant, outre les noms, prénoms, professions et domiciles des
signataires : '

1o L’objet de la société ;
% Sa durée ;
5o La date de l'acte de société, celle de tous actes apportant des modifica-

tions aux statuts et les dates de feur publication

4° Le capital social et la partie de ce capital non libérée ;

5o La composition des conseils dadministration et de surveillance ;

6° Les charges hypothécaires grevant les biens ou les droits immobiliers
qui apparlicnnent & la société, ainsi que le montant des obligations déja
émises par la société avec I'énumération des garanties attachées i ces obli-
gations ;

7° Le nombre et la valeur nominale des obligations 4 émettre ou & vendre,
Vintérét a payer pour chacune d'elles, I'époque ct les conditions du rem-
boursement ;

8 La date de la publication du dernier bilan et du dernier compte des
prolits et pertes ou la mention qu’il n’en a pas encore été publié.
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Les souseriptions, prospectus, circulaires doivent contenir la plapart des
mémes indieations (art. 68%%).

2. Tous ceux qui contreviennen! a ces articles sont solidairement respon-
sables du préjudice résultant de leur faute (art. 68°).

Hs encourent les mémes peincs qu'en maticre d’actions (avt. 130, 1344,
132, 132, 39).

3. Les disposilions des articles 37 et 59 de la loi du 18 mai 1875 sur la
propriété et la cession des actions, soit nominatives, soit an porteur, sont
applicables aux obligations (art. 69). ‘ :

[ arlicle 70% reproduit les dispositions de larticle 68 de la loi du
18 mai 4873 défendant aux sociétés anonymes d'émettre des obligations
par voie de lirage au sort & un taux supérieur au prix d’émission, si ce n’est
a certaines conditions ; mais il réduit & 2 4/2 p. ¢. le taux minimum de
Pintérét qu’elles doivent rapporter. ,

En outre, il omet Falinéa 2 de cette loi, ainsi congu : « il ne peut étre
émis d’obligations de celte nature qu'aprés la constitution de la société »,
et larticle 69, réglant, en cas de liquidation, l'admission au passif de ces
obligations remboursables par voie de tirage au sort.

Ces deux dispositions disparaissent donc. La premiére était inutile;
la seconde, préjudiciable aux intéréts des obligataires.

4. Tl est organisé une assemblée générale des porteurs d’obligations, que
les administratcurs peuvent convoquer en tout temps dans les formes pres-
crites pour les convocations aux assemblées d’actionnaires (art. 70 a 707).

Cette assemblée peut :

a) Accepter des dispositions accordant des siretés particuliéres an profit
des porteurs d’obligations ou modifiant ¢t méme supprimant les garanties
déja atiribuées ;

b) Proroger une ou plusieurs échéances d’intéréts, consentir ala reductlon
du taux de I intérét ou en modifier les conditions de paiement ;

¢) Prolonger la durée de Pamortissement,le suspendre, modifier ses condi-
tions; toutefois, dans ces trois cas, les décisions ne sont valables que si le
capital social est enticrement appelé ;

d) Accepler la substitution d’actions de la société aux créances des
obligataires (art. 70**°),

Mais pour que pareille mesure produise ses cffets, il faat que, dans les
trois mois, elle soit acceptée par les actionnaires délibérant dans les formes
prescrites pour les modifications aux statuts (art, 70°).

Les décisions de cette assembléc ne sont obligatoires que si elles sont
volées par des porteurs représentant soit les 2/3 des titres en circulation
(dans les cas prévus sub littreis a, b, ¢), soit les 3/4 (dans le cas prévu sub
littera d).

Un état des obligations en circulation doit étre mis, au début de la séance,
a la disposition des obligataires (art. 70°).

Les gérants ou administrateurs qui, [rauduleusement, donnent dans cet
état des indications inexactes sont punissables d’un emprisonnement d’un
mois 4 un an et d’'une amende de B0 francs 410,000 francs, ou d’'une de ces
peines seulement (art. 132°, 1°). '
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Les délibérations, votes, procés-verbaux sont régis par les mémes régles
que ceux des assemblées d’actionnaires. (Art. 70°, 70°.)

Les administrateunrs et les commissaires peuvent assister a 'assemblée avec
voix eonsultative seulement. (Art. 70°) '

Les décisions sont publiées aux annexes du Moniteur dans la quinzaine.
(Art. 70°.)

Les frais de ces assemblées sont & charge de la société. (Art. 70°.)

Toutefois, en eas de concordat préventif ou de faillite, les dispositions
relatives a cetle assemblée cessent d’étre applicables. {Art. 707.)

5. Dans ses articles 70° & 70" le projet organise 'hypothéque pour streté
d’un emprunt réalisé ou a réaliser sous forme d’obligations.

L’inscription en est faite dans la forme ordinaire au profit de la masse des
obligataires actuels ou futurs, mais les eréanciers ne sont pas désignés et ne
doivent pas faire élection de domicile; on se borne a indiquer les titres
représeniatifs de la créance garantie.

Les ‘administrateurs doivent renouveler l'inscription avant la fin de la
14° année. A défaut de quoi, chaque obligataire a le droit de faire ce renou-
vellement.

La radiation ou la réduction ne peut cn étre opérée que du consenternent
des obligataires réunis en assemblée générale, conformément & Uarlicle 70%,
c’est-a-dire représentant les deux tiers des obligations en circulation.

Toutefois, le conservateur doit opérer cette radiation sur réquisition écrite
de la société, quand I'inscription a éLé faite sans titre ou en vertu d'un titre
irrégulier, éteint ou sold¢, ou encore lorsque le droit d’hypothequc est effacé
par les voies légales.

La réduction doit étre également effectuée sur la méme réquisition, en
cas deremboursement partiel diiment justifié.

Dans le cas ol des porteurs d’obligations ne se présenteraient pas dans
'année qui suivra la date fixée pour le remboursement total ou partiel des
obligations, la société est autorisée a consigner les sommes dues.

Pour représenter la masse des obligataires dans les poursuites relatives
& la purge ou & I'expropriation des immeubles grevés, le président du tri-
bunal civil de I'arrondissement des biens grevés nommera un curateur,
a la requéte du plus diligent des intéressés (art. 70M).

Ce curateur est tenu de consigner dans les huit joursde leur encaissement
les sommes regues par lui.

VI.
DISPOSITIONS PENALES.

Des peines sévéres sont édictées conlre ceux qui ont, par des moyens
frauduleux queleonques, opéré ou tenté d'opérer la hausse ou la baisse
du prix des actions, obligations ou autre titres de sociétés.

Ils peuvent étre condamnés & un emprisonnement d’un mois a deux ans
et & une amende de 300 a 10,000 franes (art. 132*).
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L’article 132 de la loi du 48 mai 1873 assimile aux escroes et punit en
conséquence (art. 496 ct suivants du Code pénal) :

1o Ceux qui ont oblenu ou tenté d'oblenir des souseriplions ou des verse-
ments par simulation de souscriptions ou de versements & unc société,
par la publication faite de mauvaise foi de souscriptions ou de versements
qui v’existent pas ou de tous autres faits faux ;

2° ceux qui pour provoquer des souscriptions ou des versements ont, de
mauvaise foi, publi¢ les noms de personnes désignées, contrairement d la
vérité, comme élant ou devant étre attachées a |a société.

Le projet refond ces lextes en les moditiant. Il porte (art. 132) :

Seront considérés comme coupables d’escroqueries.., eeux qui onf pro-
voqué (1) soit des souscriptions ou des versements, soit des achats d’actions,
d’obligations ou d’aulres litres de socicélés:

Par simulation de souscriptions ou de versements A une sociéié;

Par la publication de souscriptions ou de versements qu’ils savent (2) ne
pas exister;

Par la publication de noms de personncs désignées comme élant ou de-
vant étre attachées a la société & un titre quelconque, alors gw’ils savent ces
désignalions contraires & la vérité;

Par la publication de tous autres faits qu’ils savent étre faux.

*
¥ ¥

Telles sont, analysées succinctement, les dispositions nouvelles adoptées
par le Sénat.

Votre Commission n’y a pas apporté de modifications profondes.

Certes, elles ne parviendront pas & empécher toutes les fraades et tous
les abus en maliére financiére — ce but, malheureusement, ne sera jamais
atteint — mais elles en supprimeront un grand nombre.

1l ne faut pas perdre de vue qu'une réglementation outrée, en pareille
matitre, engendrerait un autre mal non moins grave. Elle entraverait Pessor
de notre commerce, de notre industric ct ameénerait 'exode de nos capitaux
a I'étranger.

Comme le déclarait au Sénat M. Vanden Heuvel, Ministre de la Justice, le
législatear ne duit apporter d'entrave 4 la liberté des transactions que dans
la mesure ou I'intérét public Iexige.

Ce n’est pas, d’ailleurs, a la loi sur les sociétés qu'il appartient de réfréner
toutes les manaeuvres de la spéculation malhonnéte.

Si parfaite que soit une telle loi, elle doit étre complétée par des disposi-
tions relatives aux opérations de bourse et & la profession d’agent de change.

La Commission appelle de tous ses veeux une législation nouvelle sur ce
double objet.

(1) Les mots ¢ obtenu ou tenté d'obtenir disparaissent.
(2) Le mot : suvent remplace : les mots : mauvaise foi,
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DISCUSSION DES ARTICLES.

Votre Commission a pris, au début de ses travaux, une résolution d'ordre
général : celle de ne pas sortir du eadre du projet du Gouvernement et de
ne pas entreprendre par voie d’amendements une réforme de toute la loi sur
les sociétés commerciales.

Cest pourquoi elle n’a pas abordé l'examen de la question, soulevée
par certains membres, de la création d’un nouveau type de société dite a
responsabilité limitée, adopté par la législation allemande.

Toatefois, comme Iintitalé da projet est général et permet de modifier
d’autres articles que ceux visés par lui, elle a estimé qu’il y avait lieu de
revoir chacun des textes de la loi en vigueur afin d’y apporter, le cas échéant,
des changements, soit pour les mettre en concordance avec les dispositions
nouvelles, soit pour en améliorer la rédaction.

Par dérogation au réglement, la Chambre a décidé, le 12 février 1907,
d’autoriser le dépét d’amendemenlts au présent projet de loi pendant la
durée des travaux de la Commission.

MM. De Ponthiére et Wauwermans, usant de ce droit, ont adressé, en
1907, & la Commission divers amendements dont il sera parlé au cours de
I'examen des articles.

Dans le corps de ce rapport se trouvent mis en regard les textes de la
législation actuelle, les modifications adoptées par le Sénat et celles proposées
par votre Commission.

Au-dessous de chacun de ces textes, nous ferons connaitre les observa-
tions auxquelles a donné lieu leur examen, les amendements quiy ont €té
présentés, les motifs de leur rejet ou de leur adoption.

Texle de Ia loi actuelle. Texle transmis par le Sénat. Texte proposé par Ia Comniission.
Anr. 2. Ast. 2,

La loi reconnail cinq espéees La loi reconnait cineg espéces
de sociétes commerciales : de sociétés commerciales :

La société cn nom collectif ; La société en nom collectif;

La sociét¢ en commandite La société en commandite
simple ; simple ;

La société anonyme; La société anonyme;

La société en commandite par Lasociélé en commandite par
actions; actions;

La société coopérative. La société coopéralive, y com-

pris Uunion du crédil.

Chacune d’clles constitue une Chacune d'elles constitue une

individualité. individualité.

La loi du16 mai 4901 a introduit des dispositions particuliéres concernant
les « Unions du Crédit ».

Mais celles-ci ne constituent pas une sixiéme espéce de société commer-
ciale. Elles forment une classe spéciale de sociétés coopératives. L'article 2
de la loi du 16 mai 1901 porte qu’elles sont soumises aux dispositions qui
régissent les sociétés commerciales prévues par Ja section VI du titre IX
livie I du Code de commerce.

C’est pourquoi votre Commission se borne a moditier le texte en ajoutant
a la suite des mols : sociélé coopérative, ceux~ci : y compris l'union du crédit.



Toxte de la loi actnelle.

Arr. 7.

[ extrait contient :

La désignation précise des
associls solidaives

La raison de commerce de la
société;

La désignation des associés
ayant la gestion sociale ;

L’indication des valeurs four-
nies ou  fournir en comman-
dite;

La désignation précise des
commanditaires quidoivent four-
nir des valeurs avec Uindication
des obligations de chacun;

L'époque on la socielé doit
commencer et celle ol elle doit
finir.

(11)

Texte transmis par le Sénat.

[ N 217, )

Texte proposé par la Counnission.

Arr. T.

{Comme a 1a loi.)

La désignation précise des
commanditaires qui  doivent
encore fournir des valeurs avec
Vindication des obligations de
chacun.

L'tpoque... {comme 2 la loi).

L’adjonction du mot « encore » ne fait que rendre plus claire la pensée du

législateur de 1873.

Tous les commmanditaires fournissent des valeurs ; mais I'alinéa 6 de la loi
désigne ceux qui ont pris des engagements non encore exécutés.,

Toxte do la Lol actuelle.

ArT. 9.

Les actes de société anonyme,
de sociéte en commandite par
actions et de société coopéralive
sont publi¢s en enticr aux frais
des intéressés.

Texte transwis par lo Sénad.

Ant. 9.

Les actes de société anonyme,
de soclété en commandite par ac-
tions ‘et de société coopérative
sont publiés en entier, Toutefois,
ceite obligation’ ne s'étend pas
aux procurations annexées i ces
actes.

Texto proposé par la Conmiission.

Ast, 9,

Les acles de sociélé ano-
nyme, de société en commandite
par actions, de société coopéra-
tive sont publiés en enticr. Les
mandals aulhentiques ou privés
annexes @ ces dcies ne sont pas
soumis d@ publication.

Le Sénat a apporté a 'article 9 de la loi deux amendements. Par le premier
il dispense de publier en entier les procurations annexées aux actes de

société,

Cette publication, dépourvue d’intérét, encombre les annexes du Moniteur
et occasionne de grands frais.
Par le second, il supprime les mots : aux frais des intéressés. 1l ne faut
pas en conclure que dorénavant toutes les publications se feront gratuite-

ment,

Cette suppression a été motivée uniquement par la nécessité de mettre ce
texte en concordance avec la loi du 2 juillet 1873 qui accorde la gratuité
aux sociétés coopéralives pour [a publication de leurs actes.

Si ces mots avaient €1¢ maintenus dans la loi nouvelle, on aurait puen
inférer que ce privilége était aboli. Or, le Sénat entend le maintenir, mais
non l'étendre aux autres sociétés.

Tel esl également le sentiment de la Commission.
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Texle de 2 loi actuelle.

Art. 10.

Les actes oun extraits d'actes
dont fes articles précédents pres-
crivent [a publication seront,
dans la quinzaine de la date des
actes définivifs, déposés en mains
des fonctionnaires préposés i cel
effet; ils en donneront récépissé.

a publication devra élre faite
dans les dix jours du dépit, i
peine de dommages-intéréts con-
tre les fonctionnaires auxquels
Fomission ou le retard scrait
imputable.

La publication sera faite par la
voie du Moniteur, sous forme
d’annexes, qui seront adressées
aux greffes des cours et tribu-
naux, ou chacun pourra en
prendre comnaissance gratuite-
ment et gui seront réunies dans
un recueil spécial,

(12 )

Texte fransmis par lo Sénat.

Anr. 10.

Les actes ou extraits d’acles
dont les articles précédents pres-
crivent la publication, ainsi que
les procurations, seront, dans la
guainzaine de la date des actes
définitifs, déposés en mains des
fonctionnaires préposés i cet
effet; ils en donneront récépissé.
La publication devra étre faite
dans les dix jours du dépdt, 2
peine de dommages-intéréiscon-
tre les fonctionnaires auxquels
I'omission ou le retard serait
imputable.

(Comme au texte de la Joi.)

Texio proposé par la Commission.

Arr. 10.

Les actes ow extraits d'actes
dont les articles préeédents pres-
crivent la publication, ainsi
que les procurations, seromt,
dans la quinzaine de la date des
actes définitifs, déposés en mains
des fonctionnaires préposés i cet
effet, ils en donneront récépissé.

St les actes ont élé regus dans
la forme authentique expédition
ou lextrail déposé au greffe com-
prendra lu copie enliére des pro-
curalions annexces d la minute.

(Le reste comme ci-contre.)

La publication devra étre
faite...

{Le reste comme ci-contre.)

La modification apportée a I'article 10 du projet a pour but de mettre ce
texte en harmonie avec la loi du 25 Ventose, An XI.

Il n’est pas possible de déposer au greffe les actes anthentiques et les pro-
curations qui y sont visées, car le nolaire doit les conserver au rang de ses

minutes.

(’est pourquoi il importe d’introduire une disposilion spéciale relative a

ces acles.

Cest Pexpédition ou I'extrait délivré par le notaire qui doit étre déposé
au greffe et ce document devra comprendre la copie entiére des procurations

annexees.

Texle de Ia loi acluelle.

Arr. 42, alinéa 2.

Les actes apportant change-
ment anx dispositions dont la
loi prescrit la publicite, les
nominations  d’administrateurs
dans les sociétés anonymes ainsi
que les actes déterminant le
mode de Jiquidation, seront pu-
bliés conformément anx articles
précédents, 4 peine de ne pou-
voir éire opposés aux tiers, qui
NEAnmoins pourront s'en préva-
loir.

Texte dransmis par lo Sénat,

Texto proposé par 1a Commission,

Awr. 12, alinda 2.

Les aetes apportant change-
ment aux dispositions dont Ia loi
preserit la publicité, les nomina-
tions, démissions ¢l révocalions
des administrateurs, commis-
saires et liquidateurs dans les
societés anonymes ainsi (ue.....

(Le reste comme A laloi.)

1’amendement adoplé par la Commission prescrit la publication :
a) de la nomination des commissaires et liquidateurs & Pégal de celle des

administratears;



(43)

b) de la révocation de ces personnes.
Le public est intéressé a connaitre ces faits. La disposition se justifie

d’elle-méme.

Texte de Ia loi acluelle.

Anr. 13.

Les sociétés agissent par leurs
gérants ou adminisiratenrs’ dont
les pouvoirs s'élablissent par
Facte constitulif on par les actes
postérienrs faits en exécution de
I'acte constitutif.

La nouvelle rédaction

Texte de Ja Toi actuelle.

Arr, 95.

Dans le cas du décés du gé-
rant, ainsi que dans le cas d'in-
capacité légale on d'empéche-
ment, sl a €& stipulé que la
sociélé continuerait, le président
du tribunal clvil peut, si les sta-
tuts n'y ont antrement pourvu,
désigner, & la requéte de tout
intéressé , un administratenr
commanditaire ou autre, qui fera
Ies acles urgents et de simple
administration durant le délai
qui sera fixé par l'ordonnance,
sans que ce délai puisse excéder
un mois.

L’administrateur  provisoire
n'est responsable que de Pexé-
cation de son mandat.

Teste {ransmis par le Sénal

[ N 217. ]

Texle propesé par la Commission.

Axr. 13.

Les socié1és agissent par leurs
gérants ou administrateurs dont
les pouvoirs sont délerminés
par Facte constitutif ef par les
actes postérieurs fails en exé-
cution de Pacte constitutif,

traduit plus correctement la pensée du Iégislateur.

Texte transmis par le Sénat.

Texte proposé par la Commission.

Art. 23,

Dans le cas du décés du gé-
rant, ainsi que dans le cas d'in-~
capacité légale on d’empéche-
ment, s'il a &té stipulé que Ia
sociélé continuerait,le président
du tribunal de commerce peut
(le reste comme alaloi).

(Comme A la loi).

{Ajouter 'alinéa suivant) :

Tout intéressé peut faire oppo-
sition d Uordonnance; I'opposi-
tion est significe tant d la per-
sonne désignée qu'a celle qui a
requis la désignation. Etle est
Jugée en référé.

Votre Commission estime que le Président du Tribunal de commerce doit
avoir compélence en celte matiére, plutot que celui du Tribunal civil, car il
s'agit de sociélés commerciales.

Ilimporte, en outre, de permettre un recours, par la voie de l'opposition,
contre celic ordonnance qui n'est pas rendue contradictoirement.

En vertu des principes généraux, lordonnance est exécutoire par provi-

sion, car clle est un acte de juridiction gracieuse.



[ Ne 217, ] (14)

Teste de 1a loi actuelle. Texte transmis par le Sérat. ‘Texte proposé par la Commission.
Arr. 29. Ary, 29,
La constitution d'une société {Comme a la loi.)

anonyme requiert

1o Qu’il y ait sept associés au
moins;

2° Que le capital soit intégra-
lement souscrit ;

3° Que ehaque action soit libé-
rée d’'un dixiéme au moins par
un versement en numéraire on
un apport effectif.

L’accomplissement de ces con- {Comme a Ja loi.)
ditions doit étre constaté dans
un acte authentique.

Cette disposition détermine l2s conditions essentielles de la constitution de
la société anonyme. _

Une discussion trés vive s'est engagée au Sénat sur la question du verse-
ment minimum a opérer en numéraire sur les actions.

Faut-il élever au cinquiéme cette quotité que la loi acluelle fixe an
dixiéme?

Le Sénat, par 31 voix contre 29, a maintenu le texte de la loi de 1875.
A lappui de cette résolution on a invoqué la nécessité de ne pas eniraver
outre mesure la formation des sociétés anonymes qai ont contribué si puis-
samment au développement économique du pays; le danger de metire aux
mains des administrateurs, au début des opérations sociales, des fonds qui
ne trouvent pas lear emploi immédiat; I'absence d’abus imputables a cette
disposition.

Les partisans de la thése de 'augmentation de ce minimum ont fait valoir
la nécessité d'apporter une entrave a la formation de sociétés véreuses,
ainsi que P'ont fait divers pays, notamment I'Allemagne, la France, I'ltalie,
la Suisse.

En Allemagne, le versement est de 25 p. c. et les actions doivent avoir
une valeur normale de 1000 marks au moins, saul pour certaines sociétés
dont 'objet est une entreprise d’utilité publique. En ce cas, les actions
peuvent w'étre que de 200 marks, mais elles sont nominatives.

Les autres sociétés peuvent également créer des actions de moins de
1000 marks sans pouvoir descendre au-dessous de 200 marks, mais a la
double condition qu’elles soient nominatives et ne puissent étre transférées
sans 'assentiment de ia société.

Aussi longtemps qu’elles ne sont pas entiérement libérées, les actions de
toute nature doivent rester nominatives.

En France, la loi exige le versement de 25 francs sur les actions dont le
taux ne depasse pas 100 francs, et de 25 p. «. sur jes aulres.

En Italie, le versement minimum est de trois dixiémes, sauf pour les
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sociétés d’assurances; celles-ci peuvent se constituer moyennant paiement
du dixiéme senlement.

La législation suisse preserit le versement de 20 p. c.

Par contre, I’Angleterre se contente de 8 p. c.

Tel était le chiffre exigé par la loi belge du 18 mai 1873. Il a été élevé &
10 p. c. par celle du 22 mai 1886.

Votre Commission a estimé qu'il y avait lieu de suivre 'avis du Sénat.

Elle a repoussé un amendement tendant & exiger la libération compléte
des actions d’une valeur nominale de 400 francs et au-dessous.

Cette proposition élait inspirée par la pensée de protéger la petite épargne.
Un premier versement de 5 ou de 10 francs s'obtient facilement des bourses
modestes. Le souscripteur se laisse tenter par la modicité du versement; il
ne réfléchit pas a la difficulté de le compléter et se trouve fort embarrassé
quand sarviennent les appels de fonds. Le recouvrement de ceux-ci est
incertain, le crédit de la société en souffre.

Mais a ces considérations on objete avec raison que la plupart des sociétés
anonymes ne font pas appel a la petite épargne au moment de leur constitu-
tion. C'est aprés leur fondation que les financiers, qui ont souserit le capital,
s'adressent au public pour vendre Icurs actions soit au moyen d’ane souserip-
tion, soit par I'entremise de « démarcheurs », soit par l'inscription  la cote .
de la Bourse. Or, celte vente ne peut avoir licu quaprés libération des
aclions. '

Il serait, d’ailleurs, trés aisé d’éluder pareille disposition, par la eréation
d’actions d’une valeur nominale légérement supérieure 3 100 francs.

En outre, cette obligation nuirait & la création des sociétés d’assurances et
de crédit foncier, notamment de celles dont le but est de favoriser la con-
struction des habitations ouvriéres qui ont rendu tant de services a la classe
des travailleors.

Texte de 1a loi actuelle.

Texte transmis par le Séuat.

ArT, 29bis.

L'acte de société indigue :

10 L.a consistance de tout ap-
port qui west pas cflectué en
numéraire, les conditions aux-
quelles il est fait et le nom de
I'apporteur;

2+ Les mutations i titre oné-
reux dont les immeubles appor-
tés 4 la sociéle ont été lobjet
pendant les cinquantcs précé-
dentes, ainsi que les conditions
ausquelles elles ont &1¢ faites;

3 Les charges hypothécaires
grévant les biens apportées;

4 Les conditions auxquelles
est subordonnées Ja réalisation
des droits apportés en option;

Texto proposé pav fa Cownmission.

ARt. 290is.

Lracte de société indique :

i° La spécification de chaque
apport (le reste comme ci-con-
tre.)
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Texie de la lof aetuelle.

(16)

Teslo franswis par le Senat.

8° La cause et ]a consistances
des avantages particuliers attri-
bués a chacun des fondations;

6 Le montant, au moins ap-
proximatif des frais, dépenses
ou rémunérations, sous quelque
forme que ce so0it, quiincombent
4 Ia sociélé ou qui sont mis a
sa charge A raison de sa constita-
tion.

Les procurations données par
les fondateurs ou souscripleurs
(ui ne comparaissent pas per-

Texte proposé par la Commission.

6° Le montant, au moins ap-
proximatif, des frais, dépenses,
rémunératlions ou charges sous
guelque forme que ce soit {le
reste ecomme ci-contre).

Les procurations doivent men-
tionner les diverses énonciations
qui précédent.

sonnellement & ’acte, doivent
mentionner les diverses énon-
clations qui précédent.

Cet article est 'un des plus importants du projet.

1l preserit les énonciations nouvelles que doit contenir tout acte de société,
en voe d’instroire les associés et les tiers au sujet de la valeur des apports.

M. De Ponthiére a déposé un amendement ajoutant un alinéa 7° ainsi
congu : « Le montant des commissions el rémunéralions ou avanlayes que |-
conques donnés ou destinés a éfre donnés en vue, soil des souscriplions ou
versements, soil des achals dactions, d’obligations ou d’auires litres de
sociélés. »

Cet amendement a été juzé inutile en présence des termes généraux de
Ialinéa 6o,

Toutefois, la Commission a décidé d’inscrire a cet alinéa le mot charges
aprés ceux de : « frais, dépenses, rémunérations. »

Faut-il aller” plus loin dans la voie tracée par le projet? Est-il opportun
d’exiger — comme I'honorable M. Hanrez I'a proposé — un procés-verbal
d’évaluation des apports, dressé par des experts que désignerait le président
du Tribunal de Commerce?

Non. Cette expertise, qui scrait faite hativement par des personnes plus ou
moins compétentes, n’aurait d’autre elfet, le plus souvent, que de donner
une fausse sécurité au public et de mettre a couvert la responsabilité des
fondateurs.

La Commission a done maintenu dans ses grandes lignes le texte du projet
adopté par le Sénat, sauf la modification mentionnée plus haut.

Quant au remplacement a l'alinéa {° des mots : la consisiance de lout
appori, par ceux-ci: la spécification de chaque apport, de méme que le change-
ment apporté a I'alinéa final, ils ont uniquement pour but d’en améliorer la
rédaction.

Texte de Ja ot acluelle

Texle frangmis par lo Sinal, Texle proposé par la Commission.

Art. 30.

L.a société peut étre constituée
par un ou plusieurs acles au-
thentiques dans lesquels com-
paraissent ious les associés en
personnes, ou par porteurs de
mandats authentiques ou privés.

Awr. 80,
{Comme & faloi.)




Texte de fa loi acluelle.

Les comparants a ces acies
seront considérés comme fonda-
teurs de la société. Tontefois, si
les actes désignent eomme fon-
datenrs un ou plusienrs action-
naires possédant ensemble au
moins un tiers du capital soeial,
les autres comparants, qui se
bornent i souscrire des actions
contre espices Sans recevoir
ancun avanlage particalier, se-
ront tenus pour simples sous-
criptenrs.

(17 )

Texte transmis par le Sénat.

[ Ne 27. |

Texte proposé par la Commission.

(Comme & laloi.}

...Sans recevoir, direcfement
ou indirectement ,Aucun avantage
particulier, seront tenns pour
simples souscripteurs.

ne légére modilication es rtée a l'alinéa final, alin de le rendre
Une lég liticat t apport alinéa final, afin de le rend
plus complet. Les mots « directement ou indirectement » sont ajoutés au

mot « recevoir ».
Texie de la loi actuelle.

Arr. 31.

La société peut aussi étre con-
stituée an moyen de souscrip-
lons.

L'acle de sociéié est préala-
blement publié a titre de projet.

Les souscriptions doivent étre
faites en doubie etindiquer :

La date de I'acte authentique
de société et de sa publication;

I.’objet de la suciété, le capital
social et le nombre d'actions;

Les apports et les conditions
auxquelles ils sont fails ;

Les avantages particuliers at-
tribués aux fondateurs;

Le versement sur chague ac-
tion d'un dixiéme au moins de
la souscription.

Elles contiennent convocation
des souscriptenrs a une assem-
blée qui sera tenue dans les trois
mois pour la constitution défini-
live de la société.

Texte transmis par le Séuat.

Arr. 31.

La société peut anssi étre con-~
stituée an moyen de souscrip-~
tions.

L’acte de société est préala-
blement dressé en forme authen-
tiqque et publié a titre de projet.
Les comparants 3 cet acle seront
considérés comme fondatenrs
de Ia société.

Les sonscriptions doivent éire
faites en double et indiquer :

1° La date de V'acte awmhen-
tique de sociélé et celle de sa
publication;

2° Les noms, prénoms, pro-
fessions et domiciles des fonda-
teurs §

3° L'objet de 1a société, e ea-
pital social et le nombre d’ac-
tions §

4° Les énonciations exigées
par P'article 29bis, .

5° Le versement sur chaque
action d’un dixiéme an moins
du montant de I'action.

Elles contiennent convocation
des souscripteurs 3 une assem-
blée qui sera tenue dans les trois
mois pour la constitution défini-
tive de Ia sociéte.

Les prospectus et circulaives
doivent contenir les mémesindi-
cations que les souscriptions.
Les affiches et les insertions dans
les journaux peuvent ne men-
tioniner que la date de Ia publi-
cation du projetd’acte de société.

| Texte propose par I Comuission.

Awr, 31,
(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

{Comme ci-contre.)

40 La date de l'acte de sociélé
publié d titre de projel et celle
de sa publication;

20 (Comme ci-contre.)

30 {(Comme ci-contre.)

4 {Comme ci-contre.)

5o Le versement sur chaque
action d’un dixiéme au moins du
montant de la souscriplion ou
U'engagement de faire ce verse-
ment au plus tard lors de lo con-
stitelion définitive de la socielé.

(Comme ci-contre.)

Les prospectus et circulaives
doivent contenir les mémes indi-
cations que les souscriptions.

1len est de méme des afliches
¢t des insertions dans les jour-
naux, d metns qu’'elles ne se bor-
nent ¢ mentionner la date de la
publication du projet d’acte de
société.
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Des modifications de pure rédaction ont été inlroduites.
Le projet, comme la loi actuclle, porte que les souseriptions doivent indi-
quer :

4° La date de l'acte authentique de sociélé. C’est un terme impropre, car ce
n’est qu'un projet d’acte qui est dressé anthentiquement par le notaire;

2° Le versement sur chaque action d’un dixiéme 2u moins du montant de
Paction. Or, le versement ne doit pas néeessairement accompagner la
souscription. 1l suffit que les fonds soient versés avant lacte définitif,

Clest ainsi d’ailleurs que le texte de la loi actuelle a été interprété.

"La nouvelle rédaction de I'alinéa final a été inspirée par le désir d’empé -
cher que, dans les affiches et insertions,lesfondateurs nepublient nne réclame
au profit de la société fulure, a col¢ de la simple indication de la date de la
publication du projet d’acte. Si les documents de ce genre ne contiennent
pas toutes les indications imposées pour les souscriptions, ils ne pourront
renfermer aucune appréciation, aucun commentaire. lls devront se borner A

mentionner la date de la publication du projet.

Texte de la Joi actuelie.

ArT. 33.

Lorsqu'une émission d'actions
alien en vertu soit d’une disposi-
tion des statuts, soit d'une modi-
(ication aux statuts, les sonscrip-
tions devront 8trefritesen double
¢t conlenir les énonciations in-
diquées en 'article 31.

Texte bransmis par Je Séna,

Aur. 33.

Les formalités et conditions
prescriles pour la constitution
de la socié1é sont aussi requises
pour toule augmentation du ci-
pital social.

Si Pangmentation est faite an
moyen de souscriptions, celles-
ci doivent contenir les énoneia-
tions exigées par les nos 1°, 3o,
4° et 5o de larticle 31, parx les
not 3° et 4° de l'article 34bis et
par le n° 2- de Parlicle 345,

Texte proposé par Ja Conmission.

Art. 33.

(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

exigées par les n°* 3°, 4o, 5o de
I'article 31, par les nes /0, 3, 4°
el 6° de P'article 34bis.

L’amendement n’est que la conséquence de la nouvelle rédaction adoptée

plus loin & I'article 34bis.

Texte de Ia loi acluelle.

Any. 34.

Les fondateurs sont tenus so~
Jidairement envers lesintéresses
et malgre tonte stipulation con-~
traire :

~1° De tous les engagements
sociaux coniraclés jusqu’a ce
que Ia société ait sept membres
au moins ;

20 De toute la pactie du capital
qui ne serait pas valablenient
sousgrite ; ils en sont de plein
droit réputés souscripteurs;

Texie transmis par le Sénal,

Art. 34,

Les fondateurs, et, en cas
d'angmenfation du capital so-
cial, les administrateurs sont
tenus solidairement envers les
intéréssés, malgré toute stipula-
tion contraire ;

{Comme & la loi.)

{Comme 2 la loi.)

Texte proposé par la Conmission.

Awt. 34.

(Comme ci-contre.)

(Comme i la loi.)

(Comme i la loi)



Texte de Ta loi acluelle.
3° De Ia libération effective
des aclions jusqu’a concurrence
d’un dixiéme ;
4* De la réparation du préju-
dice, qui est une suite immédiate

et directe, soit de la nallité de Ia~

société deérivant de Vinobserva-
tion de I'article 4, soitde I’ab-
sence ou de la faussete des énon~
ciations prescrites parl’article 34
dans les souseriptions.

Ceux qui ont pris un engage-
ment pour des tiers, soit comme
mandataires, soit en se portant
fort, sont réputés personnelle-
ment obligés, s'il n’y a pas man-
dat valable ou si P'engagement
n'est pas ratifié. Les fondateurs
en sont solidairement garants;

5° Des engagements pris par
des incapables.

(19)

Texte transmis par le Sinat.

(Comme & la loi.}

4¢ De Ia réparation du pré-
judice, qui est une suile immeé-
diate et directe, soit de la nul-
lité de la sociéré dérivant de
F'inobservation de I'artiele 4, soit
de I'shsence ou de la fausseté
des énonciations prescrites par
les articles 29bis, 31 et 33 dams
Iacte ou le projet d’acte de so-
ciélé et dans les souseriptions.

(Comme i la loi.)

N7, ]

Texte proposé par Ja Commission.

{Comme i Ia lof.)

(Comme ci-conire.)

Ceux gui ont pris un engage-
ment ponr des tievs, soit comme
mandataires, soit en se portant
fort, sont réputés personnclle-
ment obligés, s’il n’y 2 pas man-
dat valable ou si I'engagement
n'est pas raifié dans le quin~
zaine lorsque les noms des man-~
danisne sont pasindiqués, et dans
{es deux mois en cas conlrairve.
Les fondateurs en sont solidaire-
ment garants.

{Comme 2 la lel.)

1l importe que les intéressés connaissent sans retard la composition de la
sociélé. Larticle 34 de la loi délie de sa responsabilité le porte-fort si son
engagement est ralifié; mais il n’impose pas un délai endéans lequel cette
ratification doit étre produite. Cest une lacune que Pamendement de
M. Wauwermans, adopté par la Commission, mais avee certaines modifica-
tions, a pour effet de combler.

Ceux qui auront pris un engagement pour des tiers seront personnelie~
ment obligés s'il n’y a pas mandat valable ou si Pengagement west pas
ratifié, soit dans la quinzaine, lorsque les noms des mandants ne sont
pas indiqués, soit dans les deux mois, en cas countraire,

Teste de Ta Toi actuelle.

Teste transmis par fe Sénal.

Ant. 34dbis.

Toute vente d'actions par
souseription publique doit étre
précédée de la publication aux
Aunexes du  Moniteur d'une
notice datée et signée par les
vendeurs et indiquant, outre les
nonis, prénoms, professions et
dowiciles des signataires :

1o La date de I'acte de sociéte,
celle de tous actes apportant
des modifications aux statuts et
les dates de leur publication ;

Texle proposé par la Comurission,

Anr._34bis.

Toute vente d'actions, Lilres ou
paris bénéficiaires, yuelle que soit
leur dénomination, par souscrip -
tion publique, doit éire précédee
dela publication anx Annexes du
Moniteur d'une notice, datée et
signée par les vendenrs et indi-
quant, outre les noms, prénoms,
professions et domiciles des
signataires :

1- (Comme ciecontre.)
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Texte do In loi actuelle.

(20)

Texte fransmis par le Sénat.

20 L’objet de la société, le
capital social et le nombre
d’actions ;

3o Le montant du capital non
fibéré et de la somme restant
& versev snr chaque action;

4o La composition des conseils
d’administration et de surveil-
lance ;

5 Les énonciations prescrites
par I'article 29bis ;

60 La date de la publication
du dernier bilan et du dernier
compte des profits et pertes ou la
mention qu'il n'en & pas encore
été publié.

La publication aura lien dix
jours franes au moins avant la
vente par souscription puplique.

“Texte proposé par Ia Comuission,

20 (Commie ci-contre.)
80 (Comme ci-contre.)
40 (Comme ci-conlre.}

-50 (Comme ci~contre.)

60 Le deraier bilan et le der-
nier compte de profits et pertes
ou Ja mention qu’il n'en a pas
encore été publié.

{Comme ci-contre.)

Ajouter a cet article :

Les prospectus, les circulaires
et les souscriptions doivent con-
lenir les mémes indications.

Il en est de méme pour les
affiches ot les mentions dans les
Journauz, @ moins qu'elles ne sc
bornent d mentionner la date de
{a publication de la nolice.

Cette disposition vise l'émission d’actions faite sous forme de vente

publique.

It est nécessaire de soumettre cette venle aux mémes mesures de publicité

que les souscriptions.

Mais afin que la loi ne soit pas éludée, M. Wauwermans a déposé un
amendement visant expressément les tilres el parts bénéficiaires, quelle que
s0il leur dénomination. Cet amendement a été adopté.

La Commission estime que la notice-doit contenir le dernier bilan et le
dernier compte des profits et pertes, plutot que laseule mention de la date de
leur publication. Le public n’a ni la facilité ni le loisir de rechercher les
bilans daus les annexes du Moniteur.

Afin d’éviter & P'article 34ter une répétition qui alourdit le texte, il est
ajouté a l'arlicle 34bis un alinéa soumettant a la fois les affiches, les cireu-
laires el Jes souscriptions aux disposilions des alindas précédents.

Texte de la Toi actuelle,

Toxte transwis par le Séat.

Art. 343,

Les souscriptions doivent étre
faites en double et reproduire
Jes indications prescrites pour la
notice par les cing premiers nu-
méros de I'article précédent.

Elles contiennent en outre :

Texte proposé par I3 C.mmission.

Art. 343,

Les souscriptions doivent étre
faites en double et contenir les
noms, prénoms, professions et
domiciles des signataires de la
notice,




Texte de Ia ot actuelle.

(21)

Texto transmiis par Jo Sénat,

i° les noms, prénoms, profes-
sions et domiciles des signataires
de la notice;

20 le dernier bilan et le der-
nier compte des profits et pertes
ou la mention qu’il n'en a pas
encore été public.

Les prospectus et circulaires
doivent comtenir les mémes in-
dications.

Les affiches et les insertions
dans les journaux peuvent ne
mentionner que la date de la
publication de 1a notice.

[ Ne 27, ]

Texte proposé par la Commission.
(Supprimer e reste de I'ar-
ticle.)

Les modilications proposées a Particle 31ter sont la conséquence de celle

apportée a 'article 34bis.

Il est une pratique assez fréquente et qui a donné lieu a des abus nom-
breux. Elle consiste & vendre publiquement au-dessus du pair des actions
d'unc société nouvelle, dont le succés n’est rien moins que certain,

Les fondateurs de ces entreprises réalisent ainsi d’énormes bénéfices sur
des titres donl la valeur, aprés la souscription, tombe souvent au-dessous

du pair.

Faut-il défendre une telle émission, tout au moins avant la publication des
deux premiers bilans de la société nouvelle?
Votre Commission a estime que pareille mesure constituerait une inutile
atteinte a la liberté des conventions. Elle serait bien facilement éludée; la
vente se ferait a la Bourse.

Texte de 1a lof actuelle.

Texte transmis par le Senat.

Ant, 344.

Tous ceux gni ont contrevenu
aux dispositions des articles
34bis ¢t 343 soni solidairement
responsables du préjudice résul-
1ant de leur faute.

Ant. 345 .

En cas de vente par souscrip-
tion publique d’actions d’wune
société existant depuis cing an-
nées au moins, la notice ne doit
contenir que les indications re-
gnises anx n°s 49, 99, 30, 4o et 6o
de Particle 34bis.

Anr. 348 .

Les formalites de publicité
exigées par les dispositions qui
préceédent ne s'appliquent pas
aux ventes publiquesd’actions (1)
ordonnées par justice ou organi-
sées périodiguement par les coin-
missions des bourses de com-
merce.

Texte proposé par fa Comnyission.

Art. 345,

{Comme ci~contre.)

Arr. 34°.

En cas de vente par souscrip-
tion publique d’actions, titres ou
parts bénéficiaires d’une sociéte
existant depuis cing années au
moins. (Le reste comme ci-con-
tre.)

Art. 348 .

(1) Ajouter les mots :
litres ou parls bénéficiaires,
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Texte de Ta loi acluelle.

(22)

Texle transuis par le Sénat.

Anr. B4 .

Toute inscription d'actions (1)
4 la cote officielle d'une hourse
de commerce doit dive précédée
de la publication prescrite par
Particle 34bis ou par I'article 34°.
Celte publication doit étre falle
par celui qui a requis (2) l'in-
seription.

Le renouvellement de cetle
formalité n’est pas requis lors-
qu'elle a déji été accomplie dans
les trois miois qui précédent la
demande d’admission des ac-
tions a la cote officielle.

Texte proposé par [a Comnmission.

Anr. 347 .

(1) Ajouter les mots :
titres ou parts bénéficiaires.

(2) qui requiert.

(Comme ci-contre.)

Les amendements aux articles 34%, 34°, 34°, 34’ s’inspirent de la néeessité
de mettre ces lexles en concordance avec article 34bis modifié.
_ lls améliorent, en outre, la rédaction des articles 34° et 34'.

*

Texfe de fa loi aciuelle.

Art. 33.

Le capital des sociéiés ano-
nymes se divise en actions.

Les actions peuvent étre divi-
S6ES €N coupures qui, réunics en
nombre suffisant, conférent les
mémes droits que I'aclion.

Les actions et les coupures
portent un numéro d'ordre.

Teste transmis par Ie Sénat.

Aer. 85.

Le capital des sociélés ano-
nymes se divise en actions avee
ou sans désignation de valeur.

(Le reste comme an lexte de
1a loi.) .

Texto proposé par la Commission.

Art. 35.

Le capital des sociétés ano-
nymes se divise en actions avec
ou sans mention de valeur. Indé-
pendamment des aclions repri-
senlatives du capital social, il
peul-dire créé des tilres ou des
paris bénéficiaires.

Les stutuls  délerminent les
droits qui y sonl attachés.

Ces titres ne pourronl rece-
voir la dénomination d’actions.

Les actions peuvent éire divi-
sées en coupures... (Le reste
comme au texte de la loi.)

La modification apportée 4 la rédaction du projet a été suggérée par un
amendement de¢ M. Wauwermans. Elle aura pour effet de mieux éclairer les
tiers et d’éviter de la part des ignorants une confusion entre les actions de
capital ct les parts bénéficiaires. .

Mais elle ne restreint nullement le droit des parties de donner, dans les
statuts, & ces parls bénéficiaires, soit le caraclére d’une part sociale, ¢’est-a-
dire d’une action, soit celui d’'une crréance de bénéfices éventucls.
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Texte de fa loi actuelle. Texte transmis par le Séab, Texte proposs par bt Commission.
At 36. Art. 36.

Il est tenu an siége social un 11 est tenu an siége soelal un
regisire des actions nowinatives, registre des aclions nominatives
dont tout actionnaire pourra dont tout actionnaire ou eréun-
prendre connaissance; ce regis- cier de la sociele pourra prendre

tre contient : connaissance; ce regisive con-
La désignation précise de cha- tient :

«ue actionnaire et lindication du (Le reste comme 2 la loi.)
nombre de ses actions;

{Jindication des versements
effectués ;

Les transferts avec leur date
ou la conversion des actions en
titres au porteur, si les statuls
I"autorisent.

Il a paru utile de permeltre aux eréanciers de la société de prendre
communicalion du registre des aclions nominatives; ils y ont un.intérét
sérieux. Un amendement de M. Wauwermans proposait de dire tout
« intéressé ». Ce terme a é1é considéré comme trop général ct trop vague.

Texte de la loi acluelle. Texte transmis par e Séuai - Texte proposé par la Commission.
Arr. 37. Anr. 37.

La propri¢te de I'action nomi- Lapropriété deI'action nomi-
native s'établit par une inscrip- native. s"élablit pav ane inserip-
tion sur le registre preseril par tion sur le }'egislx'c prescrit par
Particle précédent. Particle précédent.

La cession s'opére par une dé- Des certificats constatant ces
claration de transfert inserite sur inscriptions seront délivrés aux
le méme registre, datée el signée aclionnaires.
par le cédant et le cessionnaire La cession s’opére par une dé-
ou pav leurs fondés de pou- claration de transfert inscrite
Yoirs. sur le méme registre, datée et

Des certificats constatant ces signée par le cédant et le ccs-
jnscriplions seront défiviés aux sionnaire ou par leurs fondés
actionnaires . de pouvoirs, ainsi que suivant

S'il v a plasicirs propriétaires les végles sur le transpori des

d'une action,la société a le droit créances élablies par larticle
de suspendre Pexereice des droits 7690 du Code civil.
y afférents, jusqu’a ce qu’unc
scule personne  soit  désignée
comme étant, i son égard, pro-
pri¢taire de Faction.

Une controverse trés vive a divisé Ia doctrine et la jurispradence “aun
sujet de l'interprétation de l'article 57 de la loi.

Le mode de cession prévu a l'alinéa 2 est-il seul autorisé par la loi au
regard de la société ct des tiers, ou n'est-il qu’un mode supplémentaire
n’excluant pas ceux de droit commun?

M. Corbiau a publi¢ dans la Revue des Sociétés (année 1904, p. 104) une

¢tude approfondie sur cette question. 1l soutient énergiquement la seconde
solution.
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La Cour d’appel de Brnxelles s’est prononcée dans le méme sens par
deux arréts, du 30 juin 1903 ¢t du 2 janvier4904 (Kevue des Sociétés, 1904,
pp- 98 ct 99).

Plus tard, le 18 mars 1907, elle a adopté la thése opposée (Revue des
Sociétés, 1907, p. 147). Ce débat n’a pas été porté devant la Cour supréme.

Votre Commission ecstime que les formes indiquées par larticle 57 ne
sont pas substantielles. exclusives des modes ordinaires de cession.

C’est pourquoi, en vue de trancher la controverse, elle a ajouté au texte
de l'alinéa 2 dc la loi les mots suivants : ainsi que suivant les régles sur le
transport des créances établies par Particle 1690 du Code civil.

L’article 40%s du projet du Sénat prescrit d’ailicurs cette derniére forme
de cession, a peine de nullité, pour le transport des actions représentatives
d’apports ne consistant pas en numéraire.

Texte de T loi actuelle. Texte {ransmis par le Séraf. Texte proposé par s Commission.
Aur. 38. Art. 38.
L’action au portenr est signée {Comme a Ia Toi.)

par deux administratenrs an
moins. [’une des deus signa-
tures peut étre apposée au moyen
d’'une griffe.

[.’action indique :

La date de T'acte constitutif de
la sociéte et de sa publication;

Le nombre et Ja nature de cha-
que catégoric d’actions, ainsi que
la valeur nominale du titre ou la
part sociale qu'il représente;

L.a consistance sommaire des
apports et les conditions aux-
quelles ils sont faits;

Les avantages particuliers
attribués aux fondateurs;

La dutrée de la société ;

Le jour et I'heure de U'assem-
biée générale annuelie.

M. Wuuwermans a, par voie d'amendement, proposé de rédiger comme
suit les alinéas 1 et 2 de cet article 38 :

« Tout titresocial, deméme que les coupures qui en constitucnt la division,
est signé par deux administrateurs au moins. L’une des deux signatures peut
étre appusée au moyen d’une griffe. »

Tout titre social indique : (le reste comme au texte actuel).

Cet amendement a été rej=td; il a paru préférable de ne pas modifier I'ar-
ticle 38, mais d’inscrire dans la loi un texte spécial rendant applicables aux
parts bénéficiaires les dispositions des articles 35 a 39 relatives aux actions,
11 suffira de modifier & celte fin article 40

Texle de f oi acluelle. Texte ransnis par le Sénal. Texte proposé par la Commission.
Arr. 39. AwT. 39.
La cession de I'action au por- {Comme 4 la loi.)
teur s'opére par la senle tradition
du titre.




Texte de Ja loi actuelle,

Ast. 40.

Les cessions d’actions ne sont
valables qu’aprés la constitution
définitive de la société ; elles ne
peuvent étre inscrites sur le re-
gistre d’actionnaires qu’aprés
versement du cinguiéme de I'im-
port des actions. Les actions sont
nominatives jusqu'a leur entiére
libération.

(25)

Texte fransmis par le Stnat.

| N° 217.]

Texte proposé par la Conmission.

Art. 40.

Ajouter I'alinéa suivant :

Les propriétaires d'actions ou
titres au porlewr pewvent, d
loule dpoque, en demander la
conversion, ¢ leurs frais, en ac-
tions ou titres nominatifs.

I’amendement proposé par voire Commission a déja été défendu sans
succds au Sénat par I'honorable M. Hanrez. Son utilité est inconlestable,
Elle aura notamment pour effet de protéger les intéréts des incapables :
femmes mariées, mineurs, interdits, dont le portefenille, il est composé
d’actions au porteur, peut étre facilement dissipé ou détourné.

C’est un premier jalon planté dans la voie d’une législation, attendue
depuis longtemps, sur les tilres au porteur.

Texte de fa lol actuelle.

Texte Lransmis par e Sénat.

Arr. 40bis.

Les actions représentatives
d’apports ne consistant pas en
numéraire ne sont négociables
gue dix jours aprés la publication
du deuxiéme bilan anuuel qui
suit leur création.

Jusqu’a Pexpiration de ce dé-
lai, leur cession ne peut éire
faite, 4 peine de nullité, que sui-
vant les régles sur Je transport
des créances établies par Parti-
cle 690 du Code civil,

Texte proposé par fa Commistion.

Anr, 40bis.

[.es aclions représentatives
@’apports ne consistant pas en
nuéraire, de méme que fous
titres conférant directement ou
indireclement droil d ces aclions,
ne sont négociables que dix jours
aprésla publication du deuxiéme
bilan annuel qui suit leur créa-

tion.
{Comume ci-contre.)

Ajouter un alinéa ainsi congu :

Les actes relatifs a la cession
de ces aclions mentionneront
leur nature, la date de lewr eréa-
tion ¢t les condilions prescriles
pour leur cession.
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Nous avons déja fait ressortir utilité de cette disposition ; elle produira
d’heureux effets. C’est pour en assurer mieux encore l'eflicacité que la Com-
mission y propose un premier amendement. .

En France, afin d’échapper & des dispositions analogues, mais moins
complétes, on a imagin¢ de constituer entre les propriétaires d’actions
d’apports, des associations qui, a leur tour, émettent des titres ; puis cenx-ci
sont négociés en bourse.

Cette manceavre ayant été signalée au Sénat dans la discussion de notre
projet, honorable rapporteur, M. Devolder, a déclaré que l'apport de
pareils titres en société était une aliénation faite par un autre mode que
celui de I'article 1690, et par conséquent prohihée par article 40°*.

Néanmoins, pour éviter toute équivoque, la Commission, s’inspirant d'un
amendement de M. Wauwermans, étend expressément cette disposition
de la loi aux titres conférant directement ou indirectement un droit & des
parts bénéficiaires.

Un amendement de M. De Ponthiére proposait d’affecter un cinquiéme au
moins de chacune des catégories de titres sociaux souscrits par les fonda-
teurs a la garantie de la responsabilité de ceux-ci, au moins jusqu’a la publi-
cation du denxiéme bilan annuel, et de donner aux seuls titulaires des titres
nominatifs, durant cette période, le droit de nommer les administrateurs.

Il a été rejeté.

Le second amendement de la Commission est relatif aux indications a
mentionner dans les actes de cession. Il se justifie par lui-méme.

Texte de Ja loi actuelle.

Texte proposé par le Sénal,

Any, 403,

Les dispositions de Particle
précedent ne sont pas applica-
bles : '

1° Aux actions qui représen-
tent I'apport de l'avoir d’une so-~
ciété ayant plus de cingq ans
d’existence ;

20 Aux actions qui, en vertu
d’un concordat on d’un arrange-
ment pris conformémentau n° 4°
de I'article 704, sont sabstituées
4 des obligations émises depuis
deux ans au moins.

Texte proposé par In Commission.

Arr. 40%.

{Comme ci-contre.)

20 Aux actions qui, par suile
de [uillite, d'unconcordatou d’un
arrangement pris conformément
au n® 4° de article 704, sont sub-
stituées i des obligations émises
depuis deux ans au moins.

Les exceptions dout il est parlé a I'article 40° se justifient facilement.
Lorsqu’une société commerciale a duré plus de cing ans, il est aisé d’ap-

précier sa situation, la valeur de son actif, ses chances de succés, puisque
quatre bilans au moins ont été publiés.

Pav conséquent, si, pour opérer sa fusion avec une autre soci¢té ou pour
tout autre motif, il est fait apport de lactif d’une société anonyme a une
société nouvelle, les titres représentatifs de cet apport peavent sans incon-
vénient étre dispensés de l'inaliénabilité partielle édictée par Particle 40°.
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Quand Papport sc fait par suite de faillite ou de concordat, le but de
Popération est précisément de mettre immédiatement a la disposition de la
masse des titres qui seront vendus au profit des créanciers ou réparlis entre
eux. Ce but ne pourrait plus étre atteinl si les dispositions prohibitives de
Iarticle 40" étaient applicables a ces titres.

Le texte du2° a été modifié pour combler une lacune. Le projet ne
prévoit que le cas de concordat ou d’arrangement entre obligataires; il
importe d'y ajouter celui de la faillite déclarée.

Texle de Ia loi aciuelle.

Texte transmis par le Sémak.

Arr. 404,

res, quelle que soit leur déno-
mination,sont seumis aux dispo-
sitions de l'article 40bis.

Texle proposé par la Commission.

Ant. 404

Supprimer cet article.

Cet article est supprimé et remplacé par le dernier alinéa de l'article 40
du projet de la Commission.

Texte de Ia loi actuelic.

Texte transmis par e Fénat.

Art. 30%

Siles titres prévus par les ar-
ticles 400is et 40* sont nomina-
tifs, mention de leur nature et de
la date de leur création est faite
sur le registre et sur les certi-
ficats d’inscription.

S'ils sont au porteur, ils
doivent rester déposés dans la
caisse de la société jusqu'a Pex-
piration du délai fixé au premier
alin¢a del’article 40bis et porter
lIa mention de leur nature et de
Ia date de lear création.

Texte proposé par Ta Cowmission.

ART. 408

Si les titres prévus par Yar-
ticle 40bis sont nominatifs, men-
tion de Jeur nature, de leur créa-
tion et des conditions prescrites
pour leur cession est faite sur le
registre et sur les certificals
d’inscription.

S'ils sont au porteur, ils
doivent rester déposés dans la
caisse de la société jusqu’ial’ex-
piration du délai fixé aw prenmier
alinéa de Particle 40bis et povter
la mention de lear natare, de la
date de leur création et des con-
ditions prescriles pour leur ces-
sion.

Les mémes mentions doivent
élre transcerites sur les certificals
de dépot qui en sont délivrés.

La rédaction adoptée par la Commission met en harmonie l'alinéa 1 dc cet
article avec le nouvel alinéa 3 de l'article 40°".
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Texte de 1a loi actuelle. Texie transmis par le Sénat. Texte propesé par la Commission.

Anz. 43, alinéa 1.

Les souscripteurs d'actions
sont, nonobstant toute stipula-
tion contraire, responsables du
montant total de leurs actions;
Ja cession des actions ne pest
les affranchir de contribuer aux
deltes antériewres & sa publica-
tion.

M. Wauwermans propose d'inserire & la suite de cet article une disposi-
tion 42", ainsi congue : « Les staluls peuvent stipuler qu’'c défaut par les
actionnaires d'accomplir les versements auxquels ils se sont obligés, ils
seront déchus de leurs droils sans pouvoir prélendre aw remboursement des
versements déja effectués, ni étre déchargés de cenx exigibles pour le paye-
ment des deltes antérieures d la déchéance.

» Toutefois celle déchéance ne pourra élre prononcée qu’aprés une mise en
demeure signifiée et non suivie d'effel dans le mois.

» Au cas de déchéance, la réduction proportionnelle du capital sera con-
statée et publice par le Conserl d'administration, en conformité des articles 10
el 12. »

La Commission estime qu’il est inutile d’inscrire cettefaculté dans la loi. Elle
existe en vertu du droit commun.

Texte de la loi actuelle. Texte transwis par le Séual. Texle proposé par la Commission
Arr. 43. ArT. 43, Ant, 43.
Les sociétés anonymes sont {Comme i la loi.) {Comme 4 la loi.)

administrées par des manda-
taires & temps, révocables, sala-
Tiés ou gratuits.

Dans tous les actes engageant {Ce second alinga sera reporté
la responsabilité de la société, | a larticle 67bis.)
lasignature des administrateurs,
directeurs, géranls et aulres
agents doit étre précédée de
Vindication de la qualité en vertu
de laquelle ils agissent.

L’alinéa 2 de cet article est supprimé pour étre reporté a la suite de Parti-
cle 67, ou il trouve logiquement sa place.

Au Scnat, P'honorable M. Picard a proposé d’interdire a une méme per-
sonne de cumuler plus de cing emplois d'administrateur, commissaire,
directeur ou liquidateur de sociétés commerciales; mais son amendement a
“€1¢ repoussé.

Cette limitation ne se justific pas; aucune législation étrangére ne l'a
adoplée; clle renferme un principe dangereux et peut avoir pour effet de

priver les sociétés du concours d’hommes spécialement compétents et expé-~
rimentés.
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Texte de Inloi aniuslle. Texte transntis par Je Sénat. Tesle proposé par la Commission

ArT, 45.

Les administrateurs doivent
étre aw nombre de trois au
moins.

Ils sont nommés par I'assem-
blée générale des actionnaires;
ils peuvent cependant, pour la
premidre fois, étre nommés par
Pacte de constitution de la
société,

Le terme de leuy mandat ne
peut cxcéder six ans; ils sont
tonjours révecables par I'assem -
blce générale.

Ln cas de vacance d'une place
d’administratenr et sauf disposi-
tion contraire dans les statuts,
les administratenrs restants ef
les commissaires réunis ont lg
droit d’y pourveir provisoire-
ment. Dans ce cas, l'assemblée
générale, lors de la premiére
réunion, procede & 1'élection
définitive.

Un amendement de M. Wauwermans propose d’inscrive que la nomina-
tion des administrateurs est faite pour la’ premiére fois par 'acte constitutif
de la Société et d’autoriser la nomination d’administrateurs suppléants.

La Commission ne I’a pas adopté. La premiére de ces dispositions apporte,
sans raison séricuse, une entrave  la liberté des conventions.

Quant & la seconde, 'honorable membre reconnait que rien n'interdit
actuellement la désignation d’administrateurs supplcants.

Il est done loisible aux intéressés de stipuler pareille disposition dans les
statuts. ' :

La loi n’a pas 4 indiquer toutes les combinaisons ‘que les parties peuvent
juger utile ¢’introduire dans leurs conventions. Ge serait compliquer et sur-
charger inutilement les textes. |

Texte de la loi actuclle. Texte transmis par le Sénat. Toxte proposé par Ia Commission.

ARt AT, Ant. 47,

Chaque administrateur doit
affecter par privilege un certain
nombre d'actions & la garantie
de sa gestion,

Ces actions doivent élre nomi-
natives. Mention de cetle affecta-
tion est faite par le propriétaire
des actions sur le registre d'ac-
tionnaires.

(Supprimer I'alinéa).

Chaque adminisiratenr doit
aflecter par privilege un certain
nombre d'actions & la garantie
de sa gestion,

Mention de cette affectation
est falte par le propriétaive des
aclions sur le regisire d’action-
naires pour les actions nomi-
natives.

Les actions au porteny sont
dépostes dans la caissc de la
société ou d’un tiers désigné par
les statuis ou par Vasscmblée
générale,
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L’amendement de la Commission prescrit de rendre nominatives les
actions déposées par les administratears pour sireté de lear gestion.

Le dépot dans la caisse sociale est une garantie insnffisante, puisque les
administrateurs sont eux-mémes commis & la garde de ce dépot.

Fexte de 1a loi actuelle.

Arr. 48.

Chague administratenr nom-
mé par les statuts doit déposer
un nombre d’actions représen-
tant la cinquantiéme partie du
capital social, sans que cetle
part dolve s'élever au deld de
cinquante mille franes, valeur
nominale des actions.

Les statuts fixent le nombre
d'actions A déposer par les admi-
nistrateurs nommés par 'assem-
blée générale.

Si les actions n’appartiennent
pas a Iadministrateur dont elles
garantissenl Ia gestion, le nom
du propri¢taive doit étre indigné
lors du dépot; il en est donné
connaissance i la premiére as-
semblée générale,

Le projet du Sénat introduit deux modifications :

Texte transmis par le Séuat.

Arr. 48.

. Les statats fixent le nombre
d’actions 4 déposer par chaque
administrateur.

(Comme & la loi.)

Nonobstant toute disposition
contraire, I'assemblée générale
peut imposer ‘aux administra-
teurs un supplement de caution-
nement, dont elle détermine la
nature et I'importance.

Texte proposé par fs Commission.

Anr. 48.

(Comme ci-contre.)

(Comme & la loi.)

Nonobstant toute disposition
contraire, V'assemblée générale
peut, d loute époque el d la simple
majorité des voix, imposer aux
administrateurs un supplément
de cautionnement, dont elle de-
termine la naturc et Pimpor-
tance.

1° 1l impose l'obligation de-fixer dans les statuts le nombre d’actions
déposer par chaque administrateur et supprime la distinction, au point de
vue du cautionnement, entre les administrateurs nommeés par les statuts et
ceux désignés par 'assemblée générale;

20 1l donne a 'assemblée générale le droit d'exiger un supplément de
cautionnement dont elle détermine 'importance. Ce cautionnement peut
étre ordonné soit en rente belge, soit en d’autres valeurs.

Cetle disposition a ét¢ adoptée comme mesure transactionnelle aprés un
long débat sur différents amendements.

L’un d’eux exigeait le cautionnement en renle belge a concurrence de

1/50 du capital social aveec maximum de 50,000 francs; un autre imposait le
méme chiffre pour le cautionnement, mais en actions de la société et suppri-
mait la distinction entre les administrateurs nommeés par les statuts ct
ceux désignés par Vassemblée générale; un troisiéme voulait que l'admi-
pistrateur fat actionuaire.

La Commission se rallie au lexte du projet, mais elle Je compléte par les
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mots « @ loule époque et i la simple majorilé », pour empécher que des
entraves ne soient apportées par les statuts & exercice de ce droit par
Fassemblée générale.

Texte de Ia loi actuelle. Texte transmis par le Séuat. Texte proposé par la Commission.
Arr. 4. Art. 54.
La surveillance de la Société (Comnie 4 laloi.)

doit étre confiée & un on plu-~
steurs commissaires, associés on
non.

La nomination est faite, pour (Comme 4 Ia loi.)
Ja premiére fois, par Pacte qui
constitue délinitivement 1a So-
ciéte, et ensuite par l'assem-
biée générale des actionnaires.

La durée de lenr mandat ne (Comme i laloi.)
peut excéder six ans; ils sont
toujonrs révocables par las-
semblée générale.

Le nonibre des commissaires (Comme 4 laloi.)
est fixé par les statuts, mais il
peut étre modifié par I'assemblée

générale.
L'assemblée générale fixe les L’assemblée générale fixe les
émoluments des commissaires, émoluments des commissaires.

lesquels ne peuvent étre supé-
ricurs au tiers de ceux d'un ad-
minisirateur.

Si le nombre des commis- (Comme 2 la loi.)
saires est reéduit, par suite de
décés on antrement, de plus de
woitié, le conseil d'administra-
tion doit convoguer immédiate-
ment I'assemblée générale pour
pourvoir av remplacement des
COMmISSaires  manquants.

La disposition de l'alinéa B a été vivement critiquée. -

On lui reprochait cette conséquence de faire apprécier le role des com-
missaires comme de peu d’'importance, tandis que lears fonctions, pour étre
remplies consciencieusement, exigent un travail séricux.

En outre, 4 raison de cette disposilion, les commissaires considérent leur
position comme 'antichambre de celle,plus lucrative,d’administrateur. Il est
d’usage, en effet, de remplacer les administraleurs sortants par des com-
missaires.

Ceux-ci sont done tentés de se mountrer trop condesecendants vis-a-vis du
conseil d’administration, dont ils ont besoin pour gravir plus tard cet
échelon.

La nécessité de cette limitation de la rétribution des commissaires au tiers
de celle des administrateurs ne se justifie done pas.

Aussi, sa suppression a-Lelle éLé décidée par votre Commission,
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MM. De Ponthiére et Wauwermans ont déposé des amendements modi-
fiant entiérement Particle 5%; ils ont transerits ci-dessous.

Amendements de M. De Ponthisre.

Rédiger comme suitl'article 54 de
1a loi en vigueur :

La surveillance de la société doit
étre confiée i un ou plusicurs com-

missaires, associés ou non, que les .

statuls ou les aclionnaires nomment
et que ceux-ci peuvent Loujours révo-
guer.

L’assemblée  doit pourvoir aux
places de commissaires; elle pent,
nonobstant disposilion contraire, en
majorer le nombre, ou encore comp-
ter, comme compris dans le nombre
statutaire des commissaires, cenx de
Particle 54° ci-aprés.

Toutes ces décisions, qu'il s’ayisse
d’assemblée ordinaire on extraordi-
naire,sont valables sans avoir figuré
é Vordre du jour. Les administra-
teurs, les gérants et les porteurs des
litres dont parle Uarticle 40/ ne
peuvent prendre part d ces décisions.

Art. B4,

Nonobstant disposition contraire,
lout associé ou groupe d’associés,
représentant le cinquiéme au moins
des voiz, peut, d toule assemblée au
cours de laquelle il ne participe d la
nomination &’ aucun administrateur,
nemmer pour le terme de deux ans
auw plus un commissaire loujours
révocable par la majorite de ceux
qui Cont nommé. Le cinquiéme se
comple ew éyard @ tous les tilres qui
se sonl assuré ou qui auraient pu
s’assurer levote statulaire a 'assem-
bice.

Amendements de ¥. Wanwermans.

Substituar la rédaction suivante au
texte actuel ot le subdiviser en deux
articles distincts :

Arr. B4.

La surveillance de la société doit
étre confiée a un ou plusieurs com-
missaires, associés ou non.

Le nombre des commissaires est
fix¢é par les statats, mais il peut étre
modifié¢ par Passemblée générale
sans que la décision prise d-cel égard
soil considérée comme une modifica-
tion aux slatuls.

Il peut étre désigné des commis -
saires suppléants. La nomination
est faite, pour la premicre fois, par
Pacte qui constitue définitivement la
société, ct ensuite par 'assemblée
géncérale des actionnaires,

Les associés disposant du tiers
des voix participant aw wvole, si le
nombre des commissaires & désigner
est de trois au moins, e un cin-
quiéme s'il est de cing el au deld, ont
le drott de désigner un commissaire.
S'ils font usage de ce droit, ils ne
pewvent plus participer a la dési-
gnation des aulres commissaires.

Le terme du mandat des commis-
saires ne peut excéder six ans,

Si le nombre des commissaires est
de trois au moins, une méme date
sera fixée pour Cexpiration de leur
mandat.

Le mandat des commissaires est
révocable, a toule époque, par las-
semblée générale.

Les admunistraleurs ne peuvent
participer au vote sur la dite révo-
cation,
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Amendements do X. De Ponthitre.

Les tilres composant le einquiéme
sont revétus, scance tenanle, d'une
mention qui leur atlribue le droil
de révocation ci-dessus el les rend
tnhabiles, au cours du mandat
du commissaire élu, @ exercer une
deuxiéme fois le droil introduil par
le présent article.

Art. 54w,

Les émoluments des commissaires
sont fixés par Uassemblée annuelle
satsie du bilan. Chacur des commis-
satres mommeé suivant Uarticle 54
doit recevoir aw moins Péquivalen;
de ce que regoit le mieux rémunéré
des aulres commissaires. A moins
que les staluls n'en disposent aulre-
menl, chacun des commissaires doit
recevoir au moins Léquivalent de ce
que recoit le moins rémunéré des
administrateurs.

Art. B4

Le terme du mandat des commis-
saires ne peul excéder six ans. Si,
avant Uexpiration du mandal, plus
de la moiti¢ des commissaires nom-
més par les statuts ou par Lassem~
blée, ou si lun des commissaires
nommés suivant Larticle 54°%, cesse
ses fonctions, le conseil d’adminis-
tration doil réunir {'assemblée géné-
rale dans les deux mots.

ArT. B4,

Les tuntiémes fixés par les statuts
ou par Uassemblée en faveur des
administraleurs ou des commissaires
ne peuvent étre calculés que sur los
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Amendements de N. Wauwermans.

Si le nombre des commissaires
est réduit, par suile de décés ou
autrement, de plus de moitié, et, en
Uabsence de suppléants, le conseil
d’administration  doit convoquer
immédialement l'assemblée géné-
rale pour pourveir aux vacances.

Le commissaire ainst mnommé
achéve le terme de celur qu'il rem-
place.

Art F4.

L’assemblée générale fixe les
émoluments des commissaires, soif
chagque année, soil pour toule la
durée de leur mandat.
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Amendements de M. De Ponthitre. i Amendements de M. Wanwermans.

bénéfices avant tout amortissement.
Deuzx rubriques spéciales dans le
bilan annuel indiquent le chiffre
auquel s'élevent, pour les adminis-
rateurs el pour les commissaires,
les tantiemes el les aulres avanlages
qi’ils doivent d leur mandat, nolam-
ment & raison des fonclions oble-
nues dans les affairves dépendant de
la société.

Les principales innovations proposées par ces honorables membres sont :

1° La création de commissaires suppléants;

2° La représentation des minorités, appliquée a Iélection des commis-
saires;

3 L’interdiction aux administrateurs-gérants et porteurs de parts bénéfi-
ciaires de prendre part 2 cette élection.

Votre Commission a écarté 'institution d’administratcurs suppléants; elle
a rejeté pour les mémes motifs celle de commissaires suppléants.

Les deux autres questions ont été soulevées au Sénat.

Les honorables MM. Hanrez et Léger v ont proposé la représentation des
minorités au moyen du vote cumulatif, chaque bulletin pouvant porter
autant de noms qu’il y a de commissaires a élire et porter plusieurs fois le
méme nom.

Dans ce systéme, I'élection de tous les commissaires doit étre faite par un
méme scrutin.

Les amendements de MM. De Ponthiérc et Wauwermans adoptent un
autre procédé. Ils donnent a un groupe d’associés représentant une certaine
quotité des actions représentées — un tiers ou un cinquiéme — le droit de
désigner un commissaire, a condition de ne pouvoir participer & 'élection
des autres,

Comme le Sénat, votre Commission estime que I'introduction du principe
de la représentation obligatoire des minorités en cette matiére est inutile et
dangereuse.

A raison du peu d’empressement des actionnaires a se rendre aux assem-
blées générales, il sera facile & quelqu’actionnaire intrigant, avide ou brouil-
lon, de se faire élire par un petit groupe et d'introduire la discorde au sein
de la société.

Cet inconvénient serail plus grand encore si les administrateurs, qui
détiennent souvent un bon nombre d'actions, ne pouvaient pas prendre part
an vote.

Cette interdiction ne se justifie pas.

Les commissaires ne sont pas les adversaires-nés des administrateurs. Leur
role compléte celui des administrateurs, dans l'intérét méme de la société.
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Or, les administrateurs, 3 raison du nombre important d’actions qu’ils
représentent généralement ont toul intérét a Ja bonne marche de la société
et & faire choix de commissaires capables.

Il serait injuste de priver la grande part qu’ils possedent dans les inté-
réts sociaux d'étre représentée A I'élection des commissaires, Mais il est par-
faitement permis aux parties contractantes d’introduire, si bon leur semble,
dans les acles de société, les innovations préconisées par ces amendements.

Une autre question a été vivement discutée au Sénat: faut-il rendre iné-
ligible aux fonctions de commissaire les parents ou alhes des administrateurs
jusqu’an troisiéme degré ?

Ceux qui ont soutenu l'affirmative, MM. Léger et Hanrez, reconnais-
saicnt que cette interdiction devait comporter des exceptions.

1l est, en effet, bon nombre de sociétés anonymes formées pour I'exploi-
tation d’industries de famille et dont tous les actionnaires, ou & peu prés,
sont proches parents; 'application d’ane telle prohibition y serait impos-
sible, ou tout au moins trés vexatoire, car elle introduirait des étrangers
dans des entreprises familiales.

Aussi M. Hanrez proposait-il de faire exception pour les sociétés dont
toutes les actions sont nominatives et M. Léger pour celles qui, d'aprés leur
constitution, sont des socié¢lés anonymes de famille. Les Commissions
réunies de la Justice et de I'Industrie et du Travail, chargées de Pexamen
du projet de loi, avaiernt adopté 'amendement de M. Hanrez, mais le Sénat
a reflus¢ de les suivre dans cette voie.

Les adversaires de cette mesure ont fait remarquer aveée raison que les
sociétés de famille n’émeltaient pas toutes des actions exclusivement nomi-
natives; que, par contre, d’autres sociétés pouvaient avoir des raisons
de rendre leurs titres nominatifs. En outre, il est difficile de distinguer les
sociétés familiales des autres. Enfin, des sociélés familiales peuvent cesser de
’étre aprés un certain temps; de méme que des entreprises, non familiales
au début, peuvent le devenir par suite de la concentration de la plus grande
partie des actions entre les mains d’'une méme famille.

Il importe de ne pas perdre de vue que, le plus souvent, les commissaires
sont au nombre de deux ou de trois. Si 'un d’entre eux, a raison de ses liens
de famille, était disposé & se montrer trop peu indépendant, ses collégues,
sur qui pése la responsabilité solidaire, sauraient suppléer a son inertie.

La nécessité ne s'impose done pas de restreindre la liberté des parties
intéressces.

Votre Commission s’est ralliée & I'avis du Sénat; elle a donc écarté les
amendements de MM. Wauwermans et De Ponthi¢re & Varticle 54, ainsi
que les dispositions additionnelles proposées pac M. De Ponthiére sous les
n* 54" et 54°. Elie a repoussé également les amendements de M. De
Ponthiére, refusant le droit de vote pour le conseil de surveillance aux
gérants et aux porteurs de titres représentalifs d’apports autres qu’en
argent,

Ces titres représentent souvent des intéréts trés sérienx : des apports
en nature, des droits de brevets, dont la valeur peut dépasser de beaucoup
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celle des apporis en espéces. Pourquoi leurs détenteurs seraient-ils exelus
du droit de choisir les membres du conseil de surveillance ?

Les dispositions des articles 54° et 84° proposées par 'honorable membre
n'ont pas été adoptées.

_ Sl est utile de supprimer la limitation des émoluments des commissaires,
prévue a P’alinéa 4 de I'article 54, il n’est pas nécessaire d’imposer que cetle
rémunération soit égale a celle du moins rémunéré des administrateurs.

L'intérét public n’exige pas davantage que les tauntiémes des administra-
teurs et commissaires dans les bénéfices soient calculés avant tout amortis-
sement et que des rubriques spéeiales dans le bilan annuel indiquent fes
avantages énoncés dans l'article 54°. Le législateur n’a done pas & imposer
ces mesures. - \

Faut-il permettre aux commissaires de s’adjoindre des experts, soit & leurs
frais, soit aux frais de la Soeciété, pour les aider dans leurs opérations?

Cette question a été agitée au Sénat et au sein de votre Commission. Elle
y a été résolue négativement.

Les commissaires, avant d’accepter leur mission, en connaissent les diffi-
cultés et assument les responsabilités qui en découlent. S’ils n’ont pas les
connaissances nécessaires, ils doivent la refuser.

Quand les actionnaires estiment qu’'un comptable est nécessaire pour
exercer ces fonctions, il leur est loisible de choisir pour commissaire un
homme possédant ces connaissances spéciales.

Mais il est dangereux d’autoriser un.commissaire a s’adjoindre quand bon
lui semble des aides étrangers a la société.

Ceux-ci pourraient abuser de cetie situation pour surprendre des procédés
de fabrication, faire connaitre a des concurrents la clientéle de la société,
géner le travail régulier de la direction et des employés.

En outre, intervention de ces experts serait fort onéreuse surtout pour
les sociétés modestes. _

Au surplus, si les commissaires ont des doutes au sujet de la régularité des
écritures, leur devoir est de s’en ouvrir & 'assemblée générale et celle-ci a
le droit de décider telles vérifications qu’elle juge utiles.

En Angleterre il existe des corporations de comptables (chartered accoun-
tants) ayant obtenu du Parlement, dés 1880, des lettres d’incorporation et
offrant toutes les garanties désirables au point de vue des connaissances
techniques et de I’honorabilité.

La plupart des sociélés sérieuses, pour mériter le renom d’avoir des bilans
sincéres et loyaux, font vérifier leurs comptes par ['une ou par I'autre de
ces corporations; mais la loi n’impose pas U'intervention de comptables.

En Belgique nous ne possédons pas semblable institution. Si les commis-
saires avaient la faculté de choisic qui leur plait pour les.aider, ils pour-
raient ’adresser a des personnes ne présentant pas les garanties de discré-
tion ct de loyauté qu'une telle mission comporte.
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Toxte de Ta loi acluelle.

Texle transmis par I¢ Sénat. Texto propess par la Commission.

Awrr. 55bis. Anr. 33his.

L’assemblée générale des ac-
tiopnaires quia décidé d’exercer
contre les administratenrs oun
les commissaires en fonctions,
I'action sociale des articles 52
el 53, dernier alinéa, peut char-.
ger un ou plusienrs mandataires
de la représenter pour l'exécu-
tion de cette déliberation.

[’assemblée générale qui a
décidé d’exercer etc. (le reste
comme ci-contre),

Les mots : des actionnaires, sent évidemment inutiles. C’est pourquoi la
suppression en est proposée. :

L'bonorable M. Wauwermans désire la suppression de Uarticle 57 de la loi
actuelle, ainsi congu : « Les statuts peuvent disposer que les administrateurs
» et les commissaires réunis formeront le eonseil général; ils en détermine-
» ront les attributions. » A

A son avis, le conseil général est une mauavaise institation parce qu’elle
énerve la responsabilité de Padministration et fansse le role des commis-
saires.

Cettecritiquen’a pas parufondée. Il est,aucontraire, utile que danscertaines
circonstances graves, les administrateurs regoivent I'avis des commissaires
el que ceux-ci soient appelés & contre-balancer I'omuipotence dont les admi-

nistratears pourraient étre tentés d’abuser.

Texte de fa loi actuelle.

Ant. 58.

Les commissaires fournissent
en actions de la société le cau-
tionnement fixé par les statuts.

L'article 47, les deux derniers
paragraphes de Varticle 48 et
Farticle 49 sont applicables aux
commissaires.

Texte transmis par le Sénat.

Texte propos¢ par Ia Commission.

AnT. 58.

I.es commissaires fournissent
en actions de la société le caun-
ticnnement fixé par les slatuts.

Le dernier paragraphe de
Particle 47, les denx derniers
paragraphes de D'article 48 et
I'article 49 sont applicables aux
commissaires.

L'amendement proposé met en harmonie cetie disposition avec celles
adoptées par la Commission aux articles 47, 48 et 49.

Teste de Ia lot acluelle.

Anr. 59, alinéa 3.

Lorsqu’il s'agit de délibérer
sur les modifications aux statuts,
I'assemblée n'est valablement
constituée que si les convoca~
tions ont mis cet objet a I'ordre
du jour et $i cenx qui assistent a
la réunion représentent la moitié
au moins du capital social.

Texle transmiis par le Sénat.

Ant. 59, alinéda 3.

L’assemblée générale ne pent
valablement délibérer sur des
modifications aux statuls quc si
les convocations ont indiqué les
articles a supprimer on & modi-
fier ainsi gne le texte des dispo-
sitions nouvelies proposées, et si
ceux qui assisient a la réunion
représentent la moitté au moins
du capital social.

Texte proposé par la Commission.

Art. B9, alinéa 3.

{Comme ci-contre.)
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Le projet du Sénat améliore le texte de la loi actuelle en exigeant que les
convocalions indiquent les arlicles 2 supprimer ou & modifier ainsi que les
dispositions nouvelles proposées.

oo * % .

L’honorable M. Wauwermans a déposé un amendement i l'alinéa 4 de
Particle 59 de la loi, dans le but d’exiger que pour pouvoir délibérer vala-
blement sur les modifications anx statuts, quelle que soit la portion du eapi-
tal représentée, la seconde assemblée soit réunie dans un délai de trois

mois au plus.

La Commission ne I'a pas adopté; elle n’en voit pas l'utilité ; aueun abus

n’a été signalé.

Texte de fa loi acluelle.

Texte fransmis par le Sénat.

Arr. 39bis.

Lorsqu’il existe plusieurs ea-
tégories d’actions et que Ia déli-
hération de I'assemblée générale
est de nature a modifier leurs
droits respectifs, la délibération
doit, pour &tre valable, réunir
dans chaque catégoric les condi-
tions de présence et de majorité
requises par les trois derniers
alinéas de l'article précédent.

Cette disposition comble une lacune de la loi

incontestable.

Texte de Ia loi actnelle.

Teste fransmis par le Sémat.

Anr. 593,

Toute angmentation ainsi que

Texte proposé par la Commission.

Art. 59bis.
(Comune ci-contre.)

actuelle. Son utilité est

Texte proposé par la Commission.

ArT. 39,

(Comme ci-contre. )

toute réduction du capital social
ne peuvent étre décidées que
dans les conditions requises pour
les modifications aux statuts.

Lorsque Iassemblée générale
est appelée A se prononcer sur
une réduction du capital, les
convocations indiquent si fa ré-
duction proposée doit se faire au
moyen d'un remboursement aux
actionnaires.

Le remboursement ne peut
étre effectué que six mois aprés
la publication de la décision
confermément 3 1'article 10.

En auvcun cas la réduction du
capital ne peut préjudicier aux
droits des tiers.

La réduction du capital de la société s'opére de trois maniéres. La pre-
miére est une simple décision de 'assemblée qui, conslatant que le capital
de la société est pactiellement perdu par suite de circonstances malheu-
reuses, d'insuceés dans les opérations, d’insolvabilité de certains souscrip-
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teurs, ou de toute autre cause, déclare que dorénavant le chiffre du capital
sera diminué d’une certaine quotité. En général, aucune pensée de fraude ne
se méle & cette décision. ‘

La seconde consiste a décider que les souscripteurs d’un capital non
entiérement versé n’auront pas a compléter lenrs versements.

Enfin, Iassemblée générale peut diminuer le capital en ordonnant un
remboursement aux actionnaires d’une partie de leurs apports.

Par ces deux derniers procédés, mais surtout par le troisiéme, il peut éire
facilement porté préjudice aux tiers, créanciers de la société.

En vertu du droit commun, ceux~ci ne sont pas li¢s par de telles déei-
sions.

Ayant traité avec une société dont les actionnaires avaient promis un
apport déterminé, ils avaient le droit de considérer ce capital entier comme
la garantie de leurs créances; ils peuvent recourir A justice pour faire
annuler cette décision de I'assemblée et, au besoin, faisant valoir les droits
de leur débitrice, en vertu de l'article 1166 du Code civil, agir directement
contre les aclionnaires pour les contraindre au paicment du solde de lears
apports ou au refournissement de ce qui leur a été remboursé.

Surabondamment, I'alinéa 4 de I'article 59° rappellece droit des créanciers
afin d’éviter toute équivoque sur la portée de cette disposition.

Nonobstant ces régles de droit commun, il importe de prendre des
mesures pour déjouer les manceuvres déloyales des sociétés qui, afin
d’échapper a leurs créanciers, ordonneraient un remboursement a leurs
aclionnaires insolvables, puis présenteraient aux tiers une caisse vide et
un actif nul ou grevé de priviléges pour sa valear.

Tel est le but de la disposition de I'article 89°, alinéas 1, 2, 3.

Il impose aux sociétés, lorsque I'assemblée est invitée & délibérer sur un
tel objet, d’indiquer dans la convocation si la réduction doit se [aire au moyen
d’un remboursement aux actionnaires.

Cette publicité met les tiers intéressés en éveil.

En outre, si I'assemblée vote cette réduction, le remboursement ne peut
étre effectué que six mois aprés la publication de cette décision aux annexes
du Moniteur dans les formes exigées par V'article 10 de la loi actuelle.

Ce délai suffit pour que les tiers puissent prendre des mesures conserva-
toires, introduire une instance judiciaire & leffet de faire annuler la déci-
sion et empécher ce remboursement du capital au préjudice de leurs droits.

Texte de Ia loi acluelle. Texte transmis par le Sénat. Texte proposé par la Commission.

Anrr. 60

Il doit dtre tenu, chaque
année, au moins tne assemblée
générale dans la commune, aux
jour et heure indiqués par les
statuts,

Le conseil d’administration et
les commissalires peuvent convo-
Auer Yagsemblée genexale. Ils
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Texte de Ta loi actuelle Texte transmis pav le Sénat. Texts proposé par la Commission.

doivent la convoquer sur la de-
mande d'actionnaires représen-
tant le cingui¢me du capital
social.

Les convocations pour toute
assemblée générale contiennent
Tordre du jour et sont faites par
des annonces insérées deux fois,
dhpitjours d'intervalle au moins
et huit jours avant Passemblée,
dans le Moniteur belge, dans un
journal de Bruxelles et dans un
journal de la provinceou de I'ar-
rondissement of se trouve le
siége de la société.

Des lettres- missives seront
adressées, huit jours avant I'as-
semblée, aux actionnaires en
nom, mais sans qu’il dotve étre
justifié de 1’accomplissement de
cette formalité.

Quand toutes les actions sont
nominatives, les convocations
peuvent étre faites uniquement
par lettres recommandées.

M. Wauwermans a déposé un amendement ainsi congu :
Rédiger comme suit les alinéas deuxidme et suivants du texte actuel :

« Nonobstant toute stipulation coniraire, aucune assemblée générale ne sera
valablement ienue st elle wa élé précédée de convocations contenant ordre du
Jour détaillé.

Ces convocations serond publides par des annonces insérées deux fois, a
huit jours francs d’intervalle au moins, dans le Moniteur belge, dans un jour-
nal de Bruxelles et dans un journal publié dans la province ou I'arrondisse-
ment ou se trouve le siége social e, le cas échéant, dans celle ow se trouve le
siege du principal établissement administratif de la société.

La seconde publication devra étre faile an cours de la période comprise
entre le huitiéme et le quinziéme jour franc précédant U'assemblée.

Des lettres-missives seront adressées, huit jours francs avant 'assemblée,
aux actionnaires en nom

Quand toutes les actions sont nominatives, les convocations peuvent étre
faites uniquement par lettres recommandées, déposées a la poste huit jours
francs avan! lassemblée ».

M. Wauwermans demande encore : 1° que les délais prévus a cet article
soient déclarés francs, afin de meltre fin a toute controverse sur ce point;

2 que la publication soit faite dans un journal édité dans la provinee ou
Parrondissement, non seculement du siége social, mais encore, le cas échéant,
du principal établissement administratil de la société ;

3° que la seconde publication soit faite au cours de la période comprise
entre le huiticme et le quinziéme jour franc précédant l'assemblée;

40 que la dispense de justificr de l'envoi de lettres-missives aux action-
naires en nom soit supprimée;
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5° quenonobstant toute disposition contraire des statuts, aueune assemblée
générale ne puisse éire valablement tenue si elle n’a été précédée de convo-
cations contenaut lordre du jour détaillé, et ce, afin de réagir contre la pra-
tique, qui se généralise de plus en plus, de tenir immédiatement aprés la
signature de Pacte constitutif une réunion de tous les actionnaires ol I'on
prend parfois des décisions trés importantes que certains intéressés n'ont
pas cu le temps de miirir, n’ayant pas é1é prévenus d’avance.

Cet amendement v'a pas été adopté. La jurispradence est suffisamment
formée sur les questions des délais [rancs ct de rigueur. Si la société doit
prouver I'envoi des lettres-missives, il vaut mieux ne pas exempter de
Pobligation de les recommander & la poste, car c’est ouvrir la porte aux
difficultéset aux chicanes.

Pourquoi refuser le droit aux associés de lenir une assemblée générale ou
tous les intéressés sont présents, immédiatement aprés la constitution? Il
peut y avoir des mesurcs urgentes a prendre.

Cette assemblée ne pouvant étre tenue que du commun accord de tous,
51 une majorité veut amener la minorité a délibérer sur des objets impor-
fants, non prévus, il suffit & celle-ci de se retirer pour empécher toute

décision.

Texle de Ia loi aclnelle,

Art. 64.

Les statuts déterminent le
mode de délibération de I'as-
semblée générale et les formali-
1és nécessaires ponr y étre adniis.
En P'absence de dispositions, les
nominations se font et les déci-
sions se prennent d'aprés les
régles ordinaives des assemblées
délibérantes; les procts-verbaux
sont signés par les actionnaires
nécessaires a Ia formation de Ia
majorité; les expéditions a deli-
vrer anx tiers sont signées parla
majorité des administeatewrs et
des commissaires.

Tous les actionnaires ont, no-
nobstant disposition contraire,
mais en se conformant auxrégles
des statuts, le droit de voler par
eux-mémes ou par mandataire;
nul ne peut prendre part an vote
ponr un nombre d'actions dépas-
sant la cinquiéme partie du
nombre des actions émises ou les
denx cinguicmes des actions
pour lesquclies il est pris part au
vole.

Texte transmis par le Sénat.

Art. 64.

{Comme 2 la loi.)

Tous les actionnaires ont, no-
nobstant disposition contraire,
mais en se conformant aux régles
des statits, le droit de voter par
eux-mémes ou par mandataire;
nul ne peut prendre part au vote
pour un nembre d'actions dé-
passant Ia cinquiéme partie du
nombre des actions émises ou les
deux cinquiémes des actions re-
présentées.

Texte proposé par T Commission.

Anr. 61,

Les statuts déterminent le.
mode de délibération de I'assem-
blée générale et les formalités
nécessaires pour y étre admis. .
En I'absence de dispositions, les
nominations se font et les déei-
sions se prennent d'aprés les
régles ordinaires des assemblées
délibérantes; les procés-verbaux
sont signés par les membres du
bureaw el par les actionnaires qui
le demandent ; les expéditions &
délivrer aux tiers sont signées
par 1a majorite des administra-
teurs et des commissaires.

{Comme ci-contre.)
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Texte de Ja loi acuelle. Texte transmis par le Sénai. Texte rroposé par la Commission.

Les statnts penvent disposer
que Vexercice dn droit de vote
afferentaux actionssur lesqnclles
les versemenis n’ont pas été opé-
rés sera suspendn aussi long-
temps (que ces versements, régn-
litrement appelés et exigibles,
n'auront pas été eflectués.

(Comme ci-conlre.)

L’amendement a Palinéa 1 de Particle 61 ne fait (ue consacrer un usage
général.

Toutes les sociétés anonymes inscrivent dans leurs statuts que les procés-
verbaux des assemblées ne doivent étre signés que par les membres du
bureau. '

Le systéme légal actuel, exigeant la signature des proeés-verbaux par les
actionnaires nécessaires a la formation de la majorité, occasionne de grands
embarras. Lorsque des actionnaires, aprés avoir voté, se retirent avant la

signature du procés-verbal, s’il n’en reste pas un nombre suffisant pour
représenter la majorité, le procés-verbal est nul.

Votre Commission laisse aux aclionnaires le droit de signer les proeés-
verbaux s'ils le désirent; c’est une garantie de sincérité qu'il est utile de
donner aux intéressés.

Nous avons dit plus haat que le projet du Sénat modifie I'alinéa 2 de I’ar-
ticle 61 défendant de prendre part au vote pour un nombre d’actions dépas-
sant la cinquiéme partiec du nombre des actions émises ou les deux cin-
quiémes des actions pour lesquelles il est pris part au vole.

Cette derniére disposition a donné lieu a des controverses multiples et
occasionne des calculs trés compliqués.

C’est pourquoi le Sénat a adopté la limitation aux deux cinquiémes des
actions représentées i I'assemblée.

- L’amendement de M. Wauwermans a été rejeté. Il est ainsi congu :

Rédiger comme suit 1'alinéa deuxiéme du texte actuel :

« Tous les actionnaires ont, nonobstant disposition contraire, mais en sc
conformant aux régles des statuts, le droit de voler par eux-mémes ou par
mandataire.

Les statuts peuvent atlribuer une puissance de vole différente aux diverses
calégories de tilres.

Nul ne peut prendre part au vole pour un nombre de litres dépassant la
cinquiéme partie de ceuz émis ni disposer d'un nombre de voix supérieur aux
deux cinquicmes de celles qui participen! aux voles. »

La suite comme & l'alinéa deuxiéme du texte transmis par le Sénat: « Les
statuts peuvent disposer, etc.... n’auront pas été effectués ».

Et ajouter :

« Nul associé ne peul lui-méme, ni comme mandalaire, prendre part aux
résolutions dans lesquelles il a un intérél particulier. »

Par la disposition de I'alinéa 3, le Sénat permet de stipuler dans les statuts
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que le droit de vote afférent aux actions sur lesquelles les versements 1wont
pas été opérés sera suspendu.

Il est trés légitime, en effet, d’enlever a celui qui n’exécute pas ses obliga-
tions I'exercice des droits que lui conféresa qualité d’associé, aussi longtemps
qu’il est en retard de payer.

Au cours de 'examen de cet article 61 au Sénat, deux propositions ont été
émises par P'honorable M. Hanrez : 'une accordait le droit de vote aux
détenteurs de coupures d’action, chaque action donnant droit & autant de
voix qu'il y a de coupures par action; Pautre limitait le nombre de voix qui
pouvaient étre accordées aux propriétaires d’actions créées sans désignation

de valeurs.

Le Sénat a décide, avee raison, que mieux valait laisser toute liberté aux

partics en cette matiere.

Elles régleront comme bon leur semblera dans leurs statuts les droits des
porteurs de coupures et de parts bénéficiaires.

Texle de In loi actuelle.

Anr. 62,

Chaque annge, I'administra-
tion doit dresser un inventaire
confenant l'indication des va-
lcurs mobiliéres et immobiliéres
et de toutes les deties actives et
passives de la société, avec une
annexe contenant, en résume,
tous ses engagenents,

‘L'administration forme le bi-
lan et le compte des profils et
pertes, dans lesquels les amor-
tissements nécessaires (olvent
étre faits.

Il est fait annuellement, sur
les bénéfices nets, un préléve-
ment d'un vingtiéme an moins,
affecté a Ia formation d'un fonds
de réserve; ce préléevement cesse
d&’étre  obligateire lorsque le
fonds de réserve a atieint le
dixiecme du eapital social.

L’administration  remet les
picees, avec un rapport sur les
opérations de la societé, wn mois
au moins avant 'assemblée géné-
rale ordinaire, aux commis-
saires, qui doivent faire un rap-
port confenant leurs proposi-
lions.

Texte lransmis par le Sénal.

Ant. 62.

Chaque année, Vadministra~
tion doit dresser un inventaire
contenant Vindication des va-
lewrs mobiliéres et immobiliéres
et de toutes les dettes actives ¢t
passives de Ia société, avec une
annexc contenant, en résumé,
tlous ses engagements, ainsi que
les dettes des directeurs, ad-
ministratenrs et comunissaires
envers fa société.

L’administration forme le bi-
lan et le compte des profits et
pertes, dans lesquels les amor-
tissements’ nécessaires doivent
étre faits.

Le hilan mentionne sépareé-
ment Yactifl immobilisé, V'actif
réalisable et, au passif, les dettes
de la société envers elle-méme,
les obligations, les dettes avec
bypothéques ou gages et les
dettes sans garanties réelles.

1 est fait annuellement, sur
les hénéfices nets, un préléve-
ment d'un vingtiéme an moins,
allecté a la formation d'un fonds
de réserve; ce prélevement cesse
d'étreobligatoire lorsque le fonds
de réserve a atleint le dixiéme
du capital social.

L'administration remet les
piéces, avec un rappart sur les
opérations de 1a société, un mois
au moins avant l'assemblée gé-
nérale ordinaive, aux commis-
safres, qui doivent faire unrap-
port contenant leurs proposi-
tions.

Texte proposé par la Commrission.

Anr. 62.

{Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

{Comme ci-contre.

{Comme ci-contre.)

{Comyme ci-contre.)
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La discussion de larticle 62 au Sénat a été la plus longue, la plus intéres-
sante et la plus approfondie de celles qu’a soulevées 'examen du projet ().

La question du bilan est, en effet, 'une des plus importantes de la matiére
des sociétés par actions.

On Pa dit avec raison, le bilan de la société est comme le regard de
homme : §'il est clair, il est Pindice d’une conscience pure.

Cest le bilan qui révéle la situation de la société, le crédit qu’elle mérite,
Ja valeur de ses tilres.

Les associés et le public en général ont donc le plus grand intérét a trouver
dans le bilan des renseignements, non seulement sincéres, mais encore faciles
a saisir sur Pactif et le passif.

Voila pourquoi la loi exige que Padministration de la société anonyme
fasse chaque année [inventaire de lactif et du passif de celle-ci, dresse
le bilan ¢t le compte des profits et pertes et les public aux annexes du
Moniteur.

Les articles 62, 63 et 64 prescrivent des mesures pour assurer le controle
de ces documents tant par le collége des commissaires, qui doit faire un
rapport contenant ses propositions, que par les actionnaires, avant assem-
blée générale.

Malheureusement, beaucoup de sociétés dressent leurs bilans d'une
facon si laconique, sous des rubriques si vagues, qu’il est impossible &’y
voir clair,

D'autre part, les rapports des commissaires sont généralement rédigés
en deux lignes, d’aprés une formule stéréotypée, constatant que les éeritures
sont réguliéres et que le bilan est conforme & celles-ci.

A lassemblée générale, il est rare que le bilan soit discuté d’une maniére
séricuse et approfondie.

La loi, il est vrai, porte que I'approbation du bilan ne vaut décharge pour
les administrateurs et commissaires que si le bilan ne contient ni omission,
ni indication fausse dissimulant la situation réelle de la Société. En pareil
cas, les administrateurs et commissaires encourent des responsabilités civiles
et des peines sévéres; mais des plaintes ne se produisent et des poursuites
ne s'exercent en général que lorsqu’une catastrophe survient peu aprés
adoption du bilan, entrainant la ruine de la société et ne laissant aux
actionnaires qu'un recours illusoire contre des administrateurs ou des
commissaires incapables de faire face aux responsabilités euncourues.

Aussi Popinion publique s'est-elle préoccupée vivement de ces abus.

En 1894, M. Le Jeune, Ministre de la Justice, institua une commission
extraordinaire chargée de rechercher les remédes aux abus financiers.

Elle examina trés soigneusement la question de la confection des bilans
des sociétés par actions et conclat a leur unification.

Elle élabora méme une formule obligatoire pour les bilans et les comptes
des profits et pertes.

(1) Voir Annales Parlementaives du Sénat, séances des 19, 23, 24, 25, 26 mai, 15 et
16 juin 1905,
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En France, le 21 juin 1902, M. Vallé, Ministre de la Justice, a également
chargé une commission extra-parlementaire d’étudier des réformes a la légis-
lation des sociétés par actions, en cette matiére.

Elle se pronong¢a en principe pour la réglementation.

Peu de lemps auparavant, en 1904, I'Institut international de statistique,
dans son Congrés de Buda-Pesth, décida de mettre la question a I'étude.

Mais la réalisation de cette idée présente de telles difficultés que la Com-
mission francaise renoncga a y donner suite.

L’'Institut international de stalistique n’a pas encore abouti et la formule
élaboréc par la Commission belge fut critiquée par un savant comptable
francais, M. Eugéne Leautey, trés parlisan, cependant, de l'idée de l'unifi-
calion. -

Au Sénat, deux opinions se trouvérent en présence : I'une voulant le
maintien du statu quo, I'autre préconisant la formule obligatoire.-

Un amendement de honorable M. Braun portait : « Notamment, le bilan
» mentionne séparément l'actif immobilisé, lactif réalisable a long terme et
» lactif réalisable a court terme ou disponible ; et au passif, les dettes de
» la société envers elle-méme et envers les tiers, les dettes 4 long terme et
» celles exigibles ou a court terme, les deltes avec hypothéque ou gages,
» celles avee garanties personnelles et celles sans garanties.

"» Les sommes restant & verser par les actionnaires sur le capital appelé,
» (e méme que les detles des directeurs, administrateurs et commissaires
» envers la société, font 'objet d’autant d’articles distinets du bilan.

» Le compte des profits et pertes contient les amortissements nécessaires
» avec leur application par catégories, les frais généraux d’administration
» et toutes autres inscriptions utiles pour faire ressortir le bénéfice net ou
» la perte de 'exercice.

« Le reste comme a l'article 62. »

La Commission du Sénat adopta la rédaction suivante, ol figure une partic
- seulement de 'amendement de M. Braun :

« Chaque année, I'administration doit dresser un inventaire contenant
» Iindication des valeurs mobiliéres et immobiliéres et de toutes les dettes

» aelives et passives de la société, avec une annexe contenant, en résumé,
» tous ses engagements.

~

» L’administration forme le bilan et le. compte des profits et pertes qui
» doivent faire connaitre avec précision, en les détaillant, [a situation de la
» société et le résultat de I'exercice. Les amortissements nécessaires doivent
» y étre faits.
~ » Les sommes restant 4 verser par les actionnaires sur le capital appelé, de
» méme que les dettes des directeurs, administrateurs et commissaires
» envers la sociéte, et les frais généraux d’administration, font l'objet d’an-
» tant d’articles distincts du bilan. »

Les alinéas 1 et 2 de ce texte furcent Iobjet de vives critiques.
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Il va de soi qu’un bilan doit étre précis ; mais il ne doit pas détaiifer la
sitnation de la société. Ce détail se trouve i linventaire. _

Pourquoi dire que le compte de prolits et pertes doit donner le résultat de
Pexercice puisqu’il n’a pas d’autre raison d'étre ?

1l est superflu de faire figurer spécialement au bilan les sommes restant
a verser par les aclionnaires, puisque Particle 41 preserit de publier a la
suite du bilan la liste de ces actionnaires avec I'indication des sommes dont
ils sont redevables.

S'il est utile que les actionnaires sachent ce que les directeurs, adminis-
tratcurs ct commissaires doivent & la soeiété, il n’est pas admissible que le
publie en soit avis¢ et que ces indications figurent an bilan publié.

Enfin cen’est pas au bilan, mais au compte des profitset pertes que doivent
figurer les frais généraux d’administration.

A Yamendement de M. Braun on reprochait de créer des catégories mal
définies et qm meltraient les administrateurs dans le plus grand embarras.

Qu’est-ce que P'actif réalisable a long terme ou a court tenne les dettes
a long terme ou a court terme?

Telles créances  court terme d’aprés le titre ne sm'ont récupérables qua
long terme & raison de la situation difficile des débiteurs; des eflets a long
terme peuvent étre réalisés rapidement par Uescompte; des marchandises,
des valeurs sont facilement ou difficilement réalisables suivant Pimportance
dustock, I'état de crise ou d'activité du marché, les événements politiques.
Des ouvertures de crédit consenties ou obtenues pour plus d’un an, mais
qui peuvent élre dénoncées auparavant, seront-elles considérées comme des
créances ou des dettes 4 long terme?

~ Enfin, aprés un long débat, le Sénat adopta un amendement de I'honora-
ble M. Braun, sous-amendé par M. le Ministre de la Justice, qui est devenu
le texte de Particle 62 du projet.

Lalinéa 1 de ce texte reproduit les termes de fa loi actuelle, en y ajoutant
obligation de faive figurer & V'inveniaire les dettes des directeurs, adminis-
trateurs el commissaires envers la société.

En ce qui concerne le bilan, le projet indique certaines rubriques qui de-
vront y figurer : 'actif immobilisé, 'actif réalisable; au passif : les dettes
de la société envers elle-inéme, les obligations, les dettes avec hypothéques
ou gages et lcs deltes sans garanties réelles.

L'obligation de prélever § p.c. au moins sur les bénéfices nets pour a
formation d’un fonds de réserve est maintenue, ainsi que la disposition de
I'alinéa 4 de la loi au sujet du rapport du consecil d’administration et dela
communication des documents aux commissaires,

Le Sénat n’a pas adopté un amendement qui autorisait I'assemblée géné-
rale, dans tous les cas, a cffectuer sur I'excédent des bénéfices nets un pré-
levement supplémentaire pour des réserves ou fonds spéciaux, alors méme
que les statuls n’auraient pas prévu parcille mesure,

Cette disposition. en cflet, avait pour conséquence de permettre aux por-
teurs d'actions de capital de réduire a rien les avantages accordés par les
statufs aux parts bénéliciaires.
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Certes, il est en général de bonne administration de ne pas distribuer
intégralement les bénéfices des années prospéres et de conslituer un
fonds de prévision, en sus de la réserve Iégale, pour les annéés mauvaises ou
pour I'exécution de travaux extraordinaires; mais ¢’est dans les statuls que
ce pouvoir doit étre donné au eonseil d’administration.

Un autre amendement de M. Hanrez interdisait aux administrateurs et
commissaires de percevoir leurs tantiémes sur les retenues de bénéfices
faites en vue de conslituer des réserves supplémentaires ou des fonds de
prévision.

Il a été écarté parce qn'il aurait pour effet de pousser administration a
ne pas constituer ces fonds dont I'atilité étail préconisée par auteur méme
de 'amendement. ,

VYotre Commission vous propose ['adoption du texte voté par le Sénat.

Un amendement a ét¢ déposé par M. Wauwermans. Il reproduit dans sa
derniére partic celui déposé au Sénat par M. Braun, puis retiré par son
auteur.

Cet amendement est ainsi concu :

« Rédiger comme suit 'alinéa deuxiéme du projet transmis par le Sénat.

Le bilan mentionie, sous des rubriques séparées et mon équivoques, en
conformité des comptes du grand-livre et des chapitres distincts de Uinven-
laire, a Uaclif, les diverses calégories de biens et valeurs qui constituent
celui-ci, el au passif... (le reste comme au texte, jusque .. Sans garanties
réclles).

« Le compte des profits el pertes contient les inscriptions suffisantes pour
faire apparailre Uorigine et le montant du bénéfice nel ou de la perte de
Vexercice, les frais généraux d’adminisiration et les amortissements opérés. »

Votre Commission ne I'a pas adoplé. ‘

Texte de la loi acluelle.

Awr. 63.

Quinzejours avant assembiée
générale, le bilan, le compte des
profits et pertes, ainsi que Ia
liste- des actionnaires indignant

Texte transmis par Ie Sénal. Texte proposé par la Commission.

Art. 63.

{Comme ci-contre.)

Art. 63.

Quinze jours avant I'assem-
blée générale, les actionnaires
peuvent prendre connaissance
an si¢ge social ¢

le nombre de leurs actions et
leur domicile, sont, au siége so~
cial, 4 l'inspection de ces der-
niers.

fo Du bilan et du compte des
profits ct pertes;

20 Pe Ia liste des fonds pu-
blics, des actions, obligations et
aulres litres de soeiétés qui com-
posent le portefeuille;

3o De la liste des actionnaires
qui n'ont pas libéréleurs actions,
avec indication du nombre’ de
leurs actions et celle de leur do-
micile ;

4° Du rapport des commis-

-saires.
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Texte de Ja loi actuclle.

Le bilan et le compte sont
adressés aux actionnairesen nom,
en méme temps que la convoca-
tion, de méme que le yrapport
des comnissaires, sl ne conclut
pas & I'adoption compléte du
hilan.

(48 )

Texte transmis par Je Sénat,

Le bilan et le compte, de
méme que le rapport des com-
missaires, sont adressés aux ac-
tionnaires en nom, en méme
temps que la convocation,

“Tout actionnaire a le droit
d’obtenir gratuiteient, sur la
production ce son titre, quinze

Texle proposé par la Commission.

Le bilan et le compte, de
méme que le rapport des com-
missairves, sont adressés anx ac-
lionnaires en nom, en méme
temps que Ia convocation.,

Dernier alinéa :

Supprimer le mot gratuite-

jours avant P'assemblée, un | ™enL

exemplaire des piéces mention-
nées au paragraphe qui précéde.

En vertu du projet, les actionnaires auront le droit de prendre connais-
sance, au siége social, non seulement des documents prévus a V’alinéa pre-
mier de larticle 63, mais cncore de la liste des titres composant le porte-
feuille qui doit étre annexée i inventaire et au rapport des commissaires.

Il parait excessif de donner & tout actionnaire le droit d’obtenir gratuite-
ment un exemplaire du bilan, du compte des profits et pertes et du rapport
des commissaires. C’est pourquoi volre Commission propose la suppression
de ce mot gratuitement au dernier alinéa du projet.

Elle a repoussé un amendement tendant a mettre également a la disposi-
tion des. actionnaires I'état des dettes des directeurs, administrateurs et
commissaires envers la société.

Pareille communication présenterait de graves inconvénients.

Dans bon nombre de sociétés, particuliérement dans les banques, les
administrateurs se recrutent parmi les meilleurs clients de I'établissement.

. Si la loi permet & tout porteur d’une action de prendre connaissance de
leur situation vis-a-vis de la société, ou bien ils ne voudront plus accepter
les fonctions d’administrateur et la société sera privée d’auxiliaires précieux,
ou ils cesseront de traiter avec elle, ce qui tarira une source xmporlante des
bénéfices de 'entreprise commune.

Ce sont les commissaires qui, sous leur responsabilité solidaire, doivent
veiller & ce que les directcurs ou administratears n’ouvrent pas a leurs
collégues un crédit exagéré.

Ils auront & signaler, le cas échéant, a 'assemblée générale les abus que
leur révélerait 'examen de I'état dont il s’agit.

L’honorable M. Wauwermans propose de spécifier dans la loi que les
titres dont la liste doit étre dressée et tenue 4 la disposition des actionnaires

sont ceux qui composaient le portefeuille au jour de la cléture de Pexercice.
Cette mention est inutile.

1l va de soi que pour le portefeuille, comme pour le reste de I'actif et pour
le passif, ¢’est la situation a la fin de P'exercice qui doit figuver a 'inventaire
et 4 ses annexes.

Le second alinéa de I'amendement de ’honorable membre était ainsi
coneu :

« Si le nombre de ceux~ci n’est point indiqué, il sera fait mention des
régles suivies dans I'évaluation du porteleuille. » Il a été également rejeté,
car cetle ¢ventualité n'est pas possible.
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Quand la lot impose de dresser la lisle des titres qui composent le porte~
feaille, il est incontestable que le nombre des titres de chaque espéce doit

étre mentionné.

Texte de la lot acluelle,

Awrr. 64.

L’assemblée générale entend
les rapports des administrateurs
et des commissaires et discute
le bilan.

Le conseil d’administration a
le droit de provoger, séance te-
pante, Vassemblée A trois semai-
nes. Cetie prorogation annule
toute décision prise. La seconde
assemblée a Je droit darréter
définitivement le bilan,

L’adoption du bilan par I'as-
semblée générale vaut décharge
pour les administrateurs et les
commissaires de la société, mais
en tant seulement que 'assew-
blée n’ait pas fait de réserve con-
traire et que le bilan ne con-
tienne ni omission, ni indication
fausse dissimulant la situation
réelle de la société. Toutefois,
celte décharge nest pas oppo-
sable aux actionnaires absents
quant anx actes faits en dehors
des statuts, s'ils ne sont spécia-
lement indiqués dans la convo-
cation.

Texte transmis par le Sénat.

Axr. 64.

(Comme i 1aloi.)

(Commie dlaloi.)

Aprés l'adoption du  bilan,
'assemblée généraleseprononce
par un vote spécial sur fa de-
chacge des administrateurs et
des commissaives.

Cette décharge nest valable
(ue si le bilan ne conticnt ni
omission, ni indication fausse
dissimulant 1a situation réelle de
la société.

Toulefois, quant aux acles
faits en dehors des statuts et qui
n’ont pas été spécialement indi-
qués dans la convocation, elle
n'est opposable ni aux action-
naires qui ont falt des réserves
pu gqui mont pas voté la dé-
charge, ni aux aclionnaires
absents.

Texte proposé par ia Commission.

Auvr. G4.

{Comme alaloi.)

(Comme 2 la loi.)

{Comme ci-conlre.)

Celte décharge n’est valable
que si le bilan ne contient ni
omission, ni indications fausses
dissimulant la situation réelle de
la société et, quant aux acles
[fuits en dehors des staluls, que
s’ils onl été spécialement indiqués
dans la convention.

(Supprimer Ialinéa.)

D’aprés la loi en vigueur, lapprobation du bilan vaut décharge pour les
administratears et commissaires.
L’attention de I'actionnaire n’étant pas appelée sur celte double significa-

tion de son vole, la décharge pouvait étre donnée par lui sans qu'il s’en doutat,
dans l'ignorance de la loi.

En outre, actionnaire peut trouver opportun d’approuver le bilan tout
en refusanl de donner décharge aux conseils d’administration et de sur-
veillance, .

Voila pourquoi le projet exige un vote spécial sur cette décharge.

Une modification a été introduite par le Sénat a la disposition finale de
Particle 64 de la loi.



[N 217. ) ( 50 )

Quand il sagit d’actes faits par les administrateurs en dehors des statuts,
s'ils ne sont pas spécialement indiqués dans la convocation, la décharge n’est
pas opposable aux actionnaires absents.

Le Sénat a estimé avec raison qu’il fallait mettre sur le méme pied que les
aclionnaires absents ceux qui ont voté contre la décharge oun qui ont fait des
réserves,

Mais votre Commission va plus loin. Elle entend que cette décharge soit
nulle a 'égard de tous, comme dans le cas ol le bilan contient une omission
ou une indication fausse dissimulant la situation réelle de la société.

En cffct, le silence de la convocation, en pareil cas, indique I'intention
d’enlever un vote approbauf par surprise.

Peut-étre ceux qui ont voté la décharge ne I'enssent-ils pas fait si, averlis
par la convocation, ils avaient eu le temps de réfléchir, de consulter.

Telles sont les considérations qui ont motivé 'amendement proposé par la
Commission aux alinéas 4 et & du projet.

Eu ce qui concernie le cas d'omission ou d’indication fausse, il n’est pas
innové. C'est d’ailleurs I'application da droit commun en matiére de fraude,
car la loi vise ici le cas de dol.

A l'alinéa 2, qui donne au conseil d’administration le droit de proroger,
séance tenante, I'assemblée générale & trois semaines, 'honorable M. Wau-
wermans propose un amendement en vue de donner ce méme droit aux
actionnairesprésentsa 'assembléeet possédantun cinquiéme du capital social.

M voudrait, en outre, limiter aux seules décisions relatives au bilan, Pan-
nulation résultant de la prorogation.

Enfin, il prescrit deux votes spéciaux : 'un sur la décharge & donner aux
administrateurs, l'autlre sur celle des commissaires et il interdit aux inté-
ressés de participer aux votes qui les concernent.

La Commission ne s’est pas ralliée & ces propositions.

En ce qui concerne le premier point, la législation actuclle n’a pas donné
licu a plaintes; mieux vaut ne pas la modifier.

Sur le secondl point un texle nouveau parait inutile. Les commentateurs
sont d’accord pour admettre que l'annulation ne s’applique qu’a ces déci-
sions.

Quant au 3° point, il y a lieu de considérer que le plus souvent les admi-
nistraleurs et commissaires prennent part au vote, non sealement  raison
des Uitres qui leur appartiennenl, mais aussi comme mandataires d’autres
actionnaires Ceux-ci, par le fait méme de ce mandat, approuvent leur
gestion et leur donnent un témoignage de confiance.

En leur interdisant le droit de vote, on mettrait les administrafeurs a la
merei d’un pelit groupe qui, par surprise, pourrait constiluer la majorité
de I'assemblée, déduclion faile des actions représentées par les membres du
conseil d’administration.



Texte de Ja loi acluelle.

Anr, 63.

Le bilan et le compte des pro-
fits et pertes doivent, dans Ia
aquinzaine aprés lewr approba-
tion, étre publiés aux frais de ia
société et par les soins des admi-
nisteatenrs, conformément an
mode déterminé par Farticle 10.

(51)

Texle fransmis par le Sénaf.

Ant. 65,

Le bilan et le compte des pro-
fits et pertes doivent, dans la
quinzaine aprés lenr approba-
tion, étre publiés aux frais de la
s0¢ié1é et par les soins des admi-
nistratenrs, conformément au
mode déterminé par Particle 10.

A Ia suite du bilan sont pu-
bliés les noms, prénoms, profes-
sionsetdomicilesdes administra-
teurs et connmissaires en fone-
tions.

Cet article w’a donné ltea 2 aucune observation.
La disposition nouvelle formant l'alinéa 2 est évidemment utile.

[ N 217. ]

Texte proposé par ta Counission.

Ant. 65.

(Comme ci-contre.)

{Comme ci-contre.)

La Commission a été saisie d’'un amendement de I'honorable M. Waawer-
mans, qui propose d'intercaler un article 63", donnant a tout actionnaire
le droit de se faire délivrer copie des procés-verbaux des assemblées géné-
rales et de toutes les piéces qui y sont annexées.

Elle ne I'a pas adopté, car il pourrait en résulter pour le personnel des
sociélés un surcroit de travail exagére.

Texte de la loi actuelle.

Anrr. 66.

Dans tons les actes, factures,
annonces, publications et antres
piéces emances des sociétés ano-
nymes, on doit trouver la déno-
mination sociale précédée ou
suivie immédintement de ces
mots écrits lisiblement et en
toutes lettres : Suciété anonyme.

Si les piéces ci-dessus indi-
guées ¢noncent le capital social,
cc capital devra éure celui qui
resulte dn dernier bilan.

Teste transmis par le Sénal,

Anr. 66,

Dans tous les actes, factures,
annonces, publications et attres
pitces émanges des sociétés ano-
nymes, on doit trouver la déno-
mination sociale précédée ou
suivie immédiatement de ces
mots écrits lisiblement et en
toules letires : Sociclé anonyme,
avee Vindication du siége social.

{Comme & Taloi.)

Texte proposé par la Commission,

Awr. 66,

{Comme ci-contre.)

(Comme & la loi.)

La scule modification proposéc consisle a exiger lindication du siége
social de la société, outre celles prévues a alinéa 1 de Particle 66.

Texte do la loi actnelle.

Ant. 67.

Toute personne qui intervien-
dra pour unc société anonyue
dans un acle oG la prescription
de Particle précédent ne sera
pas remplie pourra, suivant les
eirconstances, ¢étre déclarée per-
sonnellement responsable des

Texte (ransmis par le Séuat.

Texte proposé par Ia Commission,

Anr. 67.

{Comme & la loi.)
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Texte de 14 loi acluelie.
engagements qiti v sont pris par
Ia sociéte. En cas d'exagération
du capital, e tlers aura le droit
de riclamer de cette personne,
ddéfaut defa'société, une somme
suflisante pour qu’il seit dans la
méme situation gue si le capital
énoncé avait été le capital réel.

(32)

Texte {ransniis par le Sénat.

Texte proposé par la Commission.

Anr. 67bis.

Duns tous les acles engageant
la responsabilité de lu sociélé, la
signature des administrateurs,
direcleurs-gérants elanires agenls
doit étve précédée de Uindication
de la qualité en vertu de luquelle
ils agissent.

La disposition nouavelle n'a donné lien & aucan échange de vues.
L’attention du Sénat a ét¢ atlirée sur le danger des signatures illisibles
adoptées trop souvent par les dirccteurs, membres ou agents de Padminis-

iration des sociétés.

La loi peut difficilement y remédier; mais on a signalé, comme moyen pra-
tique d’atténuer les conséquences de ce fait, lenvoi par les sociélés a feurs
banquiers, 2 leurs clients, d’un spécimen de la signature des personnes
appelées a représenter la Société.

Texte de 1a Toi actuelle,

Anr. 68.

Les sociétés anonymes ne
peuvent émetire d'obligations
remboursables par voie de tirage
au sort 4 un taux supcrieur au
prix d'émission qu'a Ia condition
que les obligations rapportent
3 p. ¢. d’intérét au moins ; que
toutes soient remboursables par
‘la méme somine et que le mon-
tant de l'anauité comprenant
I'amortissement et les intéréts
soit Ie méme pendant toute Ia
durce de I'emprunt.

It ne peut étre émis d’chliga-
tions de cetle nature qu'apres la
constitution de la société.

L.e montant de ces obligations
ne pourra, en aucun cas, étre
supérieur au capital social verseé.

Texte transmis par le Sénak.

Art. 68. |

Toute émission publigne d’obli-
gations, ainsi que toute venle
d'obligations par  souscription
publique, doivent étre précédées
de la pullication, aux annexes
du Joniteur, d'une notice datée
ct signée par les administeateurs
de la société ou par les vendeurs
et indiquant, cutre les uoms,
prénoms, professions et domiciles
des signataires :

1° L’objet de 1a société

90 Sa durée ;

3* Ladale del'acte de societe,
cclies de tous acles appertant
des modifications aux statuls et
les dates de leur publication;

4° Le capital social et la partie
de ce capital non libérée

5e La composition des conseils
d’administration et de surveil-
lance;

6o Les charges hypothécaires
grevant les biens ou les droits
immobiliers qui appartiennent 2
la sociéle alnsi que le montant

Texte propasé par I Commission.

Ast. 68.

(Comme ci-contre.)
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(93)

Texte fransmis par Te Sénat.
des obligations déja tmises par Ia
société avec [I'énumération des
garanties attachées a ces obliga-
tions;

70 Le nombre et’la valeur no~
minale des obligations i émettre
ou a vendre, [I'intérét & payer
pour chacune d'elles, 'époque ¢t
lesconditionsduremboursement;

8" La date de la publication
du dernier bilan et du dernier
compte des profits et pertes ou la
mention qu'il n’en a pas encore
&1é publie.

La publication doit avoir lien
dix jours francs au moins avant
I'émission ou la vente publique.

Art. 68 bis.

Les souscriptions doivent étre
faites en double et reproduire
les indications prescrites par les
cing premiers numeéros de I'ar-
ticle qui précéde. Elles contien~
nent en outre :

1o Les noms, prénoms, pro-
fessions et domiciles des signa-
taires de Ja notice;

2¢ Le dernier bilan et le der-
nier compje ‘des profits et pertes
ou la mention «qu'il n’en a pas
encore été publié.

Les prospectus et circulaires
doivent contenir les mémes indl-
cations. Les afliches et inser-
tions dans les journmaux me
doivent mentionner que la date
de la publication de la notice au
Moniteur,

Anr. 683.

L.a responsabilité civile, en
cas de contravention aux régles
des a_ticles 68 et 68bis, est régie
par la disposition de P'article 344,

Ant. 68..

Sauf le cas prévu par Palinéa 2
de T'article 347, toute inserip-

[ Ne 7.1

Texle proposé par Ia Commission.

80 Le dernier bilan et le der-
nier comple des profils el perics
ou la mention quil n’en a pas
encore été publié.

La publication doil avoir’ lieu
dix jours francs au moins avant
"émission ou la vente publigne.

Les prospectus, les circulaires
et les souscriptions doivent repro-
duire les mémes indicalions.

Il en est de méme pour les
affiches el les insertions dans les
journaux, d moins qu'elles ne
s¢ bornent ¢ mentionner la date
de la publication de la nolice.

Ant, G8bis.

Les souscriptions doivent étre
faite en double et contenir les
noms, prénoms, professions et
domiciles des signataires de Ja
notice.

{Supprimer le reste de Iar-
ticle.)

Art. 683,

Tous ceux qui onf conlrevenu
aux disposilions des arlicles 68
et 68 sont snlidairement res-
ponsables du prejudice résullant
de leur faute.

Ant. 68;.

Towte inscription d'obliga-
tions a la cote offictelle d'unc
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Texte de Ia Toi acluello.

(34

‘Texte fransmis par le Sinat,

tion d’obligations 4 1a cote offi-

cielle d’une hourse de commeree .
| doit étre précédée de la méme

Texte proposé par la Commission.

hourse de commerce doit étre
précedée de la publication pres-
crite par Uarticle 68.

| publication que celle qui est.
requise ¢n cas d’émission publi-
que d’obligations ou de vente
d’obligations par souscription
publique.

Ceue publication doit étre
faite par celui’ qui a requis
1 Tinseription.

Celte publication doft éire
faite par celui qui requiert Uins-
cription.

Le renouvellement de cetie
| formalité w’est pas requis lors-
| qu'elle a déja éié accomplie dans
| les trois mois qui précédent la
' demande d’admission des obli-
‘ Anr. 685. gations d la cole officielle.

Les formalités de publicité’
| exigées par les articles qui pré-
1 cédent ne s'appliquent pas aux
ventes publiques  d’obligations
ordonnées par justice ou orga-
nisées périodiqguement par les
commissions des boursesde com-
merce,

Arv. 69.

Il est tenu an siége social nn
registre des obligations nomi-
natives. _

Les dispositions desarticles 37
et 39 relatives A la propriéié et &
1 cession des actions, soit nomi-
natives, soit au porteur, sont
applicables aux obligations.

Nous abordons la matiére des obligations,

La loi en vigueur est des plus laconique en cette matiére ; elle ne contient
pas d’autre disposition que I'article 68 ci-dessus et les articles 69 et 70.

Larticle 69 est relatif & Padmission au passif en cas de liquidation des
obligations & primes. Nous en parlerons plus loin & propos de I'article 70%.

Quant a l'article 70 de la loi qui n'est pas modific, il donne aux porteurs
d’obligations le droit de prendre connaissance du bilan, du compte des profits
et pertes et de la liste des actionnaires dont parle l'article 63,

Le projet contient une série d'innovations que nous allons cxaminer suc-

cessivement.
~ Tout d’abord il soumet I'émission et la venle par souscription publique
des obligations aux régles édictées en maliére d'actions.

C’est le but des articles 68, 68', 68, 60°, 68', 68°.

Votre Commission ne les a amendés que pour en simplifier la rédaction ou
pour les mettre en harmonie avec les modifications proposées aux articles
31, 34bis, 347

L'article 69 du projet applique aux obligations nominatives les régles
édictées en maliére d’actions.



Teste de la loi-actuelle.

(55)

Texte fransmis par le Sénat,

Arr. T0bis. .

Les portenrs d’obligations econ-
férant des droits égaux peuvent,
en tout Lemps, étre convoqués en
assemblée générale par les ad-

[ Do 217, ]

Texte proposé par la Commission.

Arrt. T0bis.

Le conseil &’administration et
les commissaires peuvent convo-
quer les porteurs d’obligalions
en assemblée générale.

ministrateurs de la société. Ils doivent convoquer celle
assemblée sur la demande d'obli-
galaives représentant le cin-
quiéme du montant des titres
en circulalion.

Cetle disposition répond & un veeu formulé depuis longtemps, en organi-
sant une assemblée générale des obligataives.

Voiei comment s’exprime  ce sujet I'Exposé¢ des motifs du projet : « Il est
de nombreux actes qu’une sociélé devrait pouvoir passer dans I'intérét géné-
ral et que cependant elle ne pent pas faire parce qu’ils néeessitent 'accord
de 'unanimité des obligataires, ct qu'a supposer qu’on puisse tous les réunir, il
s’en trouvera tonjours quelques-uns qui ne voudront pas consentir. Ce refus
de consculement, qui peut n’étre parfois qu’un moyen de chantage, péut
occasionner la ruine de la sociélé, alors que le vérilable intérét de tous eut
¢té de voir un accord sc réaliser. '

» bLe projet permet cet accord ; il organise une sorte de concordat
préalable entre la société et une catégoric de créanciers d’une nature spé-
ciale. Il exige pour la conclusion de cette entente adhésion d’un nombre
considérable d’obligataires. I ne faut pas oublier que ceux-ci, & I'encontre

“des actionnaires, sont créanciers et que si, pour des raisons d'utilité géné-
rale, on peut devoir contraindre certains d’entre eux a renoncer a une par-
tie de leurs droits, ce ne peut étre que pour autant que cette renonciation
soit adoptée par nne trés grande majorilé a intérét de laguelle I'opposition
d’une faible minorité ne doit pas pouvoir faire obstacle. »

D’aprés le projet, assemblée des obligataires ne peut étre convoquée
(que pac les administrateurs, L'Expos¢ des motifs en donne la raison.
Yoici comment i s’exprime :

« Mais, en entrant dans celle voie, il faut éviter d’aller trop loin. Il ne faut
pas oublier que les obligataires ne sont que des eréanciers d’une nature spé-
ciale, qu'ils ne doivent pas s'immiscer dans les affaires sociales, et que si le
législateur intervient, ce n’est pas pour modifier le caractére de leur titre,
mais uniquement pour leur assurer des garanties et pour permettre 'accom-
plisscment de cerlains actes que Pextréme émicttement des eréances ren-
drait sans cela impossible,

»l serait & eraindre notamment que des dispositions aulorisant les obliga-
taires & requérir le conseil d’administration de la société de les réunir en
assemblée générale dans des conditions dont ils seraient juges, ou leur per-
mettant de désigner des mandataires permanents ou temporaires chargés de
les représenter et d’agir en leur nom, ne dépassent le but et que, loin de
favoriser la bonne marche des affaives, elles ne soient unc source de conflits
et de difficultés pour la société, et qu'elles ne eausent finalement le plus
grand tort aux obligataires eux-mémes. »
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Votre Commission estime qn’il n'y a pas d’inconvénient sérieux 4 donner
aux commissaires le droit de convoquer et & obliger le Conseil de le faire,
s'il en est requis par des obligataires représentant un cinquiéme des titres
en circulation. Une telle mesure se justifie autant pour les obligalaires que
pour les actionnaires (art. 60 de la loi).

1l n’y a pas a redouter I'abus des convocalions, car réunir Padhésion des
porteurs du cinquiéme des tilres n’est pas, en général, chose aisée.

C’est pourquoi, se ralliant & un amendement de 'honorable M. Wauwer-
mans, la Commission vous propose d’inserire dans la loi nouvelle ces deux
dispositions.

Le projet porte : « les portenrs d’obligations conférant des droits éyaux
peuvent en fouf lemps étre convoqués. »

il semble en résulter que P'assemblée générale ne pourra jamais com-
preadre que des porteurs d’obligations de méme catégorie,

Or, il se peut qu'une mesure proposée ne souléve auecune opposition
d’intéréis entre les diverses catégories.

En ce cas, il Wy a aucun inconvénient & réunir 2 la fois tous les obligataires.

"Mais lorsque cette opposition d’intéréts se manifestera, il y aura lieu a
des assemblées spéciales des porteurs de chaque catégorie.

C’esl pourquoi votre Commission a jugé préférable de supprimer dans
notre article les mots : « conférant des droits égaux », et d’introduire une
disposition nouvelle (art. 75) qui applique aux assemblées d’obligataires la
régle édictée par l'article B9 en matitre d’assemblées d'aclionnaires
lorsqu’il existe des actions de diverses catégories.

Les mots : « en tout temps » sont superflus ; votre Commission en pro-
pose la suppression.

Texte de la foi actuclle. Texte transmis par le Snat. Texto proposé par la Commissien.
ART. T0% Anr. 703,
Les convocations”_sont faites {Comme ci-contre.)

dans Jes lormes prescrites par les
alinéas 3, 4 et 5 de larticle 60,
pour les convocations aux assern-
blées geénérales fd'actionnaires;
elles indiquent I'ordre du jour
de la réunion.

Art. 708, Arr. 704,

L'assemblée générale des obli- (Comme ci-contre.)
gataires a le droit :

1o D’accepter des dispositions
ayant ponr objet, soit d’ac-
corder des siretés partienliéres
an profit des porteurs d’obliga-
tions, soit de modificr ou de
supprimer les stretés déji attri-
buées ;

2¢ De proroger une ou plu-
sieurs échéances d'intérédls, de
consemtir a Ia réduction du taux
de T'intérét ou d'en modificr les
conditions de pajement;
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Texte de fa loi actuelle. Texte transmis par le Sénat. Texte proposé par Is Commission.

3> De prolonger la durée de
I'amortissement, de le suspendre
et de consentir des modifications
aux eonditions dans lesquelles
il doit avoir lien ;

4 D'accepter la suobstitution
d'actions de la société aux
créances des obligataires.

5¢ De désigner un ou plusieurs
mandalaires chargés d'cxéculer
des décisions prises en verin des
nos fo, 20, 3% el 40 du présent
arlicle.

Ces articles déterminent le mode de convocation et les droits de cette
assemblée des obligataires.

L’amendement proposé se justific facilement. Il a été suggéré par I'hono-
rable M. Wauwermans dans le but de régler et de faciliter I'exécution des
décisions de I'assemblée.

L’honorable M. De Ponthiére, désirant introduire la représentation des
minorités dans la nomination de ces mandataires, a déposé un amendement,
qui a été rejeté. 1l est ainsi concu:

« Rédiger comme suit le 5° de larticle 70¢ du projet :

5° De désigner des mandalaires chargés d’exécuter les décisions prises en
vertu des alinéas précédents. Toul obligataive ow growpe d'obligalaires
représentant le cinquitme an moins des voix peut nommer un mandataire.
Sauf pour la durée de ce mandat. les régles de Uarticle 54" s'appliquent d

ces nominations. »

Texte de la loi actuelle.

Texte travsmis par le Sénat.

Arnr. 70%,

Les décisions de I'assemblée
ne sont obligatoires que si elles
sont votées par des porteurs d’o-
bligations représentant les deux
tiers du montant des tlitres en
circulation dans les cas prévas
par les nes 49, 20 et 3 ode I'ar-
ticle préeédent et les trois qnarts
dans le cas prévu par le ne 4.
A cet effer, la sociéte doit mettre
4 la disposition des obligataires,
au debut de Ja séance, un ¢tat de
ces obligations.

Les décisions prises dans les
cas prévus par les n° 20, 3o et
4o de article précédent ne sont
valables que si le eapital social
est entiérement appelé.

A wmoins que les aclignnaires
n'aient antérieurement donné
leur consentement au sujet de la
substitution d'actions aux obli-

Toxte proposé par I Commission.

ART, 70,

Les décisions de Vassemblée
ne sont obligatoires que si elies
sont votées par des porteurs d'o-
bligations représentant les treis
quarts du montant des titees en
circulation. A cet effet, la société
doit mettre & la disposition des
obligataires, au début de Ia
séance, un état de ces obliga-
fions.

{Comme ci-contre.)

(Comme ci-conlre.)
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Texte de Ta foi actuelle. Texle transmis par le Sénat, Texle proposé par la Commission,
gations, les décisions de 'assem-
biée des obligataires n'avront
d'effet & cet égard que si elles
sont acceptées, dans le délai de
trofs mois, par les actionnaires
delibérant dans les formes pres-
crites pour les modifications aux
statuts.

Les décisions prises sont pu- (Comme ci-contre.)
bliées, dansla quinzaine, a la dili-
gence des administrateurs, aux
annexes du Moniteur.

Ant T0%,

Lorsqu'il existe plusieurs ca-
tégories d'obligations el que lu
délibération de Uassemblée géné-
rale est de naiure a modifier
leurs droils respectifs, la délibé-
ration doil, powr étre valable,
réunir dans chaque catégorie les
conditions de présence et de ma-
Jorilé requises par Ualinea 17 de
Carticle précédent.

Les porieurs d'obligations de
chacune des calégories peuvent
élre convoques en assemblée spé-
ciale,

Le projet distingue catre les diverses résolutions soumises a l'assemblée.

S'agit-il d’accorder des stiretés particuliéres aux porteurs dobligations,
ou bien de modilier, voire méme de supprimer cclles dont ils jouissaient ; de
changer le taux de Pintérét, les conditions du paiement ou de Pamortisse-
ment; en ce cas, les résolutions doivent étre votées par des obligataires
représentant les deux tiers du montant des titres en circulation.

S'agit-il d’accepter la substitution d’actions de la sociélé anx obligations,
la majorité doit étre des trois quarts et, en outve, la décision doit étre
acceplée dans les trois mois par les actionnaires délibérant dans les formes
voulues pour la révision des statults.

Cetle disposition n’a été adoptée par le Sénat quaprés un long débat.

Le projet du Gouvernement n'exigeait, dans tous les cas, que la majorité
des deux tiers.

Un amendement fut déposé élevant ce chiffre aux trois quarts.

A Tappui de son systéme, M. le Ministre de la Justice faisait valoir qu’il
est tres dilficile de réunir une assemblée représentant les (rois quarts des
obligations ¢n circulation,

A la différence des aclions, ces titres sont rarement concentrés en quelques
mains ; ils sont beaucoup plus disséminés ; les porteurs sont difficilement
alleints par les avis; plus difficilement cncore parviendra-t-on a les faire
prendre part au vote.

En outre, il ne suffit pas d’obtenir la présence des porteurs de cette
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quotité des deox tiers; il faut leur consentement. Donc, alors méme qu’une
assemblée représenterait exactement les deux tiers des titres, il suffirait
de opposition d’un porteur d’une seule obligation poar empécher 'adoption
de la proposition en discussion.

Les partisans de la thése contraire faisaient valoir que les propositions de
ce genre sont analogues a des propositions concordataires, lesquelles, d’aprés
les lois sur les faillites et lé concordal préventif, doivent obtenir I'adhésion de
la majorité des eréanciers représentant les trois quarts du passif.

Il est & remarquer, toutefois, qu’en matiére de concordat sollicité par
une société, tous les créanciers ne sont pas des obligataires pourvus de titres
au porteur et inconnus du conseil ; il se irouve & coté d'eux d’autres créan-
ciers connus qui regoivent des convocations par leltres recommandées et
sont donc bien plus &4 méme de se rendre a 'assemblée.

Entre ces deux partis extrémes, une solution intermédiaire a été
proposée qui est devenue le texte du projet.

Elle n’exige la majorité des trois quarts que pour la substitution des
actions aux obligatious.

On a fait remarquer que les obligataires peuvent avoir a délibérer sur
certaines propositions, alors méme que la société n’est nullement en péril.

Prenons un exemple : une société a accordé hypothéque a ses obliga-
taires sur certainsimmeubles ; mais une offre d’achat trés avantageuse lui est
faite pour ces biens; il est de I'intérét général de Vaccepter et de reporter
les garanties sur d’autres propriétés d’une valeur suffisante.

Autre hypothése : une société désire diminuer le taux de lintérét de ses
obligations ou en retarder le remboursement; mais elle offre, par contre,
une garantie hypothécaire aux obligataires ; il se peut que l'intérét incon-
testable de ceux-ci soit de I'accepter.

Le Sénat a pensé que ce serait nuire aux obligataires que d’exiger un
pareil nombre de présents et d’adhérents pour adopter de telles propositions.

Ces considérations n'ont pas paru suffisantes a votre Commission qui
vous propose d'imposer, dauns tous les cas, la majorité des trois quarts.

Aux termes de P'alinéa 2, les résolutions prises sur ces divers objets, sauf
le premier, c’est-a-dire loctroi, la suppression des stretés particuliéres ou
leur modilication, ne sont valables que si le capital social est entiérement
appelé.

Il est juste, en effet, de ne pas laisser proposer aux créanciers de plus
longs délais de paiement ou des réductions d’intérét aussi longtemps que le
conseil d’administration n’a pas requis les actionnaires de mettre a la dispo-
sition de la société toutes les sommes qu’ils ont promis d’apporter.

Le mot appelé a été employé le préférence an mot versé, pour une excel-
lente raison. Des actionnaires peuvent devenir insolvables. En ce cas,
Passemblée n’aurait jamais le droit de délibérer, si la loi exigeait le verse-
ment complet de tous les apports.



[ Ne217. )

Texte de Ia loi actuslle.

( 60 )

Texte transmis par le Scuat,

Ary, 708,

Les dispositions du premier
alinéa de Tarticle 61 relatives
aux délibérations, aux votes et
aux procés-verbaux des assem-
blées générales d’actionnaires
sont applicables aux assemblées
générales des obligataires.

Les procés-verbaux sont jns-
crits, séance tenante, dans un
vegistre spécial qui sera déposé
au stége social (1).

Tous les obligataires ont, non-
obstant disposilion contraire, le
droit de voter par cux-mémes
ou par porteurs de mandats
authentiques ou privés.

Les administrateurs et les
commissaires de Ia société ont
le droit d'assister i 'assemblée,
mais avec voix consultative seule-
ment.

La société débitrice supporte
les frais de convocation ct de
tenue des assemblées d’obliga-
faires.

Texte proposs par 1a Commission.

Arr. 708 .

{Comme ci-contre.)

(1) Ajouter les mots : 4 Pin-
spection des inléresseés.

(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

Supprimer le mot : débitrice.

Il pe suffit pas de dire que les proces-verbaux sont déposés au siége
social, il importe d’ajouter que les intéressés pourront en prendre connais-
sance. Tel est le motif de 'amendement proposé a I'alinéa 2.

L’honorable M. Wauwermans, qui a proposé cet amendement,veut y ajou-
ter le droit de s’en faire délivrer copie. ‘

Cette adjonetion n’a pas été adoptée, pour les motils qui ont fait rejeter
pareille proposition au profit des actionnaires.

AuBe alinéa il y a licu de supprimer le mot débitrice, absolument inutile.

Texte de la loi actuelle.

Texte transwis par le Sénat.

Awr. 707,

Les dispositions des articles
T0bis & 700 cessent d'étre appli-
cables en cas de concordat pré-
ventif ou de falllite.

Toxte proposé par la Commission.

Awt. 707 .

(Comme ci~contre. )

En pareille hypothése, ¢’cst la loi sur les faillites qui est applicable ; sinon,
il y aurait pour les créanciers obligataires un régime différent de celui
admis pour les autres créanciers, ce qui serait injustifiable.



Texte de 1a Joi aclnelle,

(61)

Texte transmis par le Sénat.

Arr. 708,

La société peut établir une
hypothéque pour sireté d'un
emprunt réalisé ou i réaliser
sous forme d’obligations.

L'inseription est faite dans la
forme ordinaire au profit de I
masse des obligataires ou des
futurs obligataires, sous les denx
restrictions snivantes :

1+ La désignation du eréancier
est remplacée par celle des titres
représentatifs de I2 créance ga-
rantic ;

2¢ Les dispositions relatives a
I’élection de domicile ne sont pas
applicables.

L'inseription est pabliee dans
les annexes du Honiteur.

L’bypothiéque prend rang i la
date de Pinscription, sans égard
A Iépogue de Pémission des
obligatio ns.

Llinscription doit élre renon-
velée, & la diligence et sous la
responsabilité des administra-
leurs, avant Pexpiration de la
quatorzitme année. A deéfaut de
renouvellement par la société,
tout obligataive a le droit de
renouveler Pinscription.

[ Ne 217. 1
Texte proposé par Ia Commission.

Art. 708,

{Comme ci~contre.)

{Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.®

(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

{Comme ci-contre.)

{Comme ci-contre.)

Cet article et les quatre suivants organisent d’une fagon ingénieuse et fort
simple le régime des obligations hypothécaires.

Le projet laisse, en général, cette matiére sous 'empire du droit commun
auquel il ne déroge que sur des points de détail.

Ces modifications sont nécessitées par la nature spéciale de la créance,
sauf toutefois eelle dont nous parlerons plus loin svus 'article 70,

Il importe de noter ici une observation. L'alinéa 1 ne reproduit pas les
mots : « sur ses immeubles », qui figuraient dans le projet du Gouvernement.
Iis ont é1é supprimés parce que I'hypothéque peat étre établie sur d’autres
biens, notamment sur les navires.

Texte de Ja loi aclnelle,

Teste {ransmis par le Sénat.

—

Art, 70,

L'inseription est rayée ou ré-
duite du consentement des obli-
gataires, réunis en assemblée
générale conformément a I'ar-
ticle 704,

Texle proposé par fa Commission,

ArT. 709,

{Comme ci-contre.)
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Texte de Ja Ioi actuelle. Texte {ransmis par le Sénat. Texle proposé par la Comnission,

La radiation doit ausst éire {Supprimer cet alinéa.)
effectuée par le conservatenr,
sur 1a réquisition écrite de Ia so-
cisté, lorsque inscription a é1é
falte sans étre fondée sur un
titre ou qu'elle 1’a &1é en vertn
d'un titre irrégulier, éteint ou
soldé, onlorsque le droit d'hy-
pothéque est effacé par les voies
légales.

La rédaction de Vinscriplion {Supprimer cet alinéa.)
doit également étre effectace par
le conservateur, sur Ia réquisi-
tion de la sociétd, en eas de
remboursement particl ddment
justifie.

La société débitrice d'obliga- {Comme ci-contre.)
tions appelécsan remboursement
total ou partiel et dont le portenr
ne s'est pas présenté dans 'an-
née ¢ni suivra la date fixée pour
le paiement est autorisée 4 con-
signer les sommes dues.

Votre Commission vous propose la suppression des alinéas 2 et 3 qui
apportent au droit commun une dérogation inutile et dangereuse.

L'article 93 de la loi hypothécaire du 16 décembre 1831 dit que la radia-
tion doit étre ordonnée par les tribunaux dans les cas prévus a Valinéa 2 du
projet.

Mais celui-ci donne au conservateur le droit d’opérer la radiation, sans
jugement préalable, sur une réquisition écrite de la société, c’est-a-dire de
la débitrice. C’est exorbilant et peu pratique, car le conservateur des
hypothéques ne voudra pas assumer une pareille vesponsabilité et refusera
de radier, en prétendant que l'existence des conditions n’est passuffisamment
justifiée.

L'alinéa 3 permet au conservatcur de réduire Uinscription, en cas de rem-
boursement partiel dament justifié, a la réquisition du conseil d’adminis-
tration et sans que celui-ci soit tenu de produire une mainlevée.

I’Exposé des motils et le rapport de J]a Commission du Sénat sont muets
au sujet de cette disposition.

Aucune observation n'a été présentée au cours de la discussion.

On a voulu, vraisemblablement, éviter les difficultés et les frais de main-
levées partielles.

Mais il y aurait un grave danger a permettre au conservateur une radia-
tion partiellesur la simple présentation par la société des titres prétendiment
remboursés, ou bien sur justification de la consignation des sommes dues
anx porteurs n’ayant pas présenté leurs tilres au remboursement dans
Pannée qui suivea la date fixée pour celui-ci conformément a [alinéa final
de notre article.

Que fera donc la société si elle n’obtient pas la mainlevée ?
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Ou bien clle attendra la radiation générale prévue & ['alinéa 1°r, ou bien
elle s’adressera a justice pour obtenir un jugement ordonnant la radiation
partielle en vertu de Particle 95 de la loi hypothéeaire.

Texte de 1a loi actuelle.

Texte fransmis par le Sénal.

Arr. T010,

Les obligations hypothécairves
portent I'indication de'acte con-
stitutif d’hypothéqueet mention-
nent la date de Tinscription et
le rang de Vhypothéque.

Texte proposé par la Commission.

Art. 7010,

Les obligations hypothécaires
portent I'indication deYacte con-
stitatif d’hypothéque et mention-
nent la date de V'inseription, le
rang de Phypothéque et (g dis-
position du dernier alinéa de
Particle 708.

L’amendement de votre Commission aura pour effet d’instruire davantage
les porteurs sur leurs droits et le public sur les conditions de 'emprunt.

Texte de Ja loi actuelle.

La mesure prévue a lParticle

la lot,

Toxte transmis par o Sénab.

Arrt. 701,

Ala demande du plus diligent
des intéressés, it est nommé un
curatenr chargé de représenter
la masse des obligataires dans
les poursuites tendant ala purge

ou & I'expropriation des inneu-

bles grevés. La nomination est
faite par le président du tribunal
civil de l'arrondissement dans
leguel les biens sont sitnés.

Le curateur est tenu de con-
signer, dans les huit jours de la
recette, les sommes qui tui sont
payées 4 la suite des procédures
indiquées dans le premier alinéa
du présent article.

Texte proposé par fa Commission.

Art, 70U,

(Comme ci-contre.)

70" est indispensable & lapplication de

En effet, 'l fallait appeler aux opérations de la purge ou de I'expro-
priation forcée des biens grevés tous les porteurs d’obligations, il serait

impossible d’en finir,

Le projet permet an président du tribunal civil de Parrondissement ou
les biens sont situés, de désigner un curateur pour représenter la masse des

obligataires,
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Texle de 1a loi actuelle, Texte fransmis par le Sénat. Texte proposé par fa Commission,
Art, 7022, Arr. 7082,
(Voir article 68.) Les sociétés anonymes ne {Comme ¢i contre.)

peuvent émettre d’obligations
remboursables par voie de tirage
au sort 4 un taux supérieur au
prix d’émission, qu'i la condition
que les obligations rapportent
2 1/2 p. c. d’'intérét au moins;
que toutes soient remboursables
par la méme somme et que le
monlant de Yannuité compre-~
nant 'amortissement et les inté-
réts soit le méme pendant toute
la durée de Pemprunt,

Le montant de ces obligations
ne peut, en aucun cas, étre
supérieur au capital social versé.

Larticle ci-dessus reproduit textuellement I'article 68 de la loi en vigueur,
saof le tanx minimum de l'intérét des obligations, qu’il abaisse de 3 p. c. &
2 1/2 pour cent, a raison de la diminution générale du loyer de Pargent
depuis 1873.

Au sein de la Commission la proposition a été faite d’obliger les sociétés
dont les obligations sont remboursables par voie de tirage au sort a publier
aux annexes du Moniteur laltestation du conseil d'administration que le
tirage a eu lieu, ainsi que la liste des numéros sortis.

Elle n’a pas été adoptée, parce qu’il en résulterait pour 'administration
du Moniteur un grand surcroit de travail et une responsabilité considérable,
en cas d’erreur dans la reproduction des listes.

Au Sénat, Phonorable M. Hanrez a proposé un amendement ainsi concu :
Le montant des obligations au porteur des sociélés anonymes ne peut, en
» aucun cas, ére supérienr au capilal social augmenté des réserves, lel
quil résulle du dernier oilan. Il est fait exceplion pour les sociétés ayant
pour objet exclusif les opérations de crédit foncier ou les préts hypothe-
» caires. »

11 voulait donc étendre & toutes les obligations la disposition de la loi de
68 visant les obligations a primes.

Cette proposition a été rejetée aprés un vif debat.

Les partisans de la limitation générale ont fait valoir que pareille disposi-
tion avait é1é insérée déji dans le projet de loi qui est devenu la loi de
1873 ; c’est au second vote que, sans discussion, le texte actuel, N’appliquant
* la restriction qu'aux obligations & primes, a été adopté.

2

»~
b

¥

La loi italienne I’a consacrée.

Elle est nécessaire pour protéger la petite épargne ignorante contre les
enlreprises des financiers aveitureux ou malhonnétes.
Il'y a de nombreux abus.

Des sociétés se constituent & un capital modeste; puis, aussitot, elles émet-
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tent des obligations dount la valeur nominale représente le double ou le triple
de celui-ci.

Emettre des obligations pour un chiffre supériear au capital social c’est
faire courir des risques par P'obligataire et nou par actionnaire, ¢’est-a-dire
I'associé, qui cependant prolite seul des bénéfices si l'affaire réussit, tandis
quel’ obhu"ttane doit se contenter d’un intérét fixe.

Les sociétés qui ont besoin de fonds au dcla de ce maximum recourront &
Faugmentation du capital ou au banquier.

A quoi les adversaires de cetie mesure ont répondu : il est des sociétés
qui se constituent sans capital déterminé ; d’autres ont un actif net de beau-
coup supériear au capital social; d’autres ont remboursé leur capital et
n’ont plas que des actions de dividende. Va-t-on refuser & ces sociétés
sérieuses, riches, honnétes, le droit d’émetire des obligations qui ont 'avan-
tage de leur procurer des fonds a un taux d’intérét peu élevé, rembour-
sables a long terme, pour les forcer a ‘emprunter en banque a un taux plus
élevé?

Augmenler lc capital est une mesure grave, car elle est définitive; en
oulre, elle a pour résultat d’occasionner aussitot une baisse du cours des
titres, d’olt préjudice pour les porteurs. S'il s'agit, au contraire, de sociétés
véreuses ou périclitantes, la limitation proposée ne sauvegardera pas la
pelite épargne, car le capital étant déja fort entamé, la souscription d’obli-
gations & concurrence de son chiffre n’en sera pas moins une mauvaise
opération pour le public.

Sion limite le droit d’émettre des obligations, il n’y a pas de raison pour
ne pas limiter également les dépots en compte courant que les banques
recoivent d'un grand nombre de personnes et dontle chiffre total est souvent
plus considérable que leur capital.

Dorénavant, & raison des mesures nouvelles de publicité que le projet
comporte, le public pourra se rendre compte de la situation de la société
qui ¢met des obligations. Il ale devoir de veiller lui-méme & ses propres
inléréts,

Yotre Commission se range a 'avis du Sénat.

Le projet n’apporte aucune modification au § 9 de la loi traitant de la
durée et de la dissolution des sociétés anonymes.

Il laisse intactes les dispositions de la section VIII, intitulée : De la liqui-
dation des sociélés (articles 111 a 121).

Au sujet de larticle 114, un membre a proposé d’ajouter a I'alinéa 1+ la
disposition suivante : « Les pouvoirs de l’assemblée continuent a éfre exercés
conformément au § 3 de la section 1V de la présenie loi. »

Cette adjonction a paru inutile.

Il ne peut y avoir de doute & ce sujet. Aprés comme avant la dissolulion,
les assemblées d'actionnaires doivent étre convoquées et tenues conformé-
ment aux articles 59 a 61 de Ia loi.
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Texle de Ja lot actuelle.

Antr. 142,

A défaut de convention con-
traire, le mode de liguidation
est déterminé et les liquidateurs
sont nommés par Iassemblée
genérale des associés. Dans les
sociélés en nom collectif et dans
les sociétés en  comumandite
simple, les décisions ne soml

~valablement prises que par P'as-
sentiment de Ia  moitié  des
associés possédant les 3/4 de
I'avoir social ; a défant de cette

..majorité, il est statué par les
tribunanx .

Dans les cas de nullite de
soci¢té, les tribunanx peuvent
déterminer e mode de liguida-
_tion et nommer les liquidatears,

( 66)

Texte proposé par la Commission.

Tesle drausmis par le Sémat.

Art- 112,
(Commnie i Jaloi.)

{Commealaloi.)

{Ajonter un 3™t alinéa ainsi
concu): .

Les liguidateurs forment un
coliége, qui délibére suivant les
régles indiqudées d Uarticle 55

Votre Commission a adopté un amendement, qui formera le 3° alinéa de
Iarticle 142, dans le but de mettre fin & une controverse soulevée au sujet
des pouvoirs individuels des liquidateurs.

La jurisprudence reconnait & chacun d’eux le droit d’agiv séparéinent en
justice. On discute la question de savoir s'il est des actes qu’ils ne peavent
faire que de commun aceord.

Une telle situation présente des inconvénients graves.

Désormais, saul dispositions conventionnelles contraires, la majorité des
liquidateurs obligera la minorité, comme dans un conseil d’administration.

Texte de Ta loi actuelle.

Anr. 118.

Aprés le paicment ou la con-
signation des sommes néces-
saires au pajement des delles,
les Jiguidateurs distribueront
aux sociétaives ‘les somwmes ou
valenrs qui penvent former des
répartitions  égales ; ils leur
remetiront les biensqui auraient
dd étre conservés pour éire
partagés.

| - Texte fransmis pav le Sénat.

Texte proposé pav ks Comunission.
Art. 118.

Aprés le paiement ou la con-
signation des sommes néces-
saires au paiement des dettes,les
Tiquidateurs, @ défaut de stipula-
tion coniraire dans les stafuts,
distribueront anx sociétaires,
proportionnellement an monlant
libéré de leurs actions, les som-
mes on valeurs {le reste comme
i la loi).

C’est encore pour trancher unc controverse que cet amendement vous est

propose.

Comment faut-il considérer les versements anticipés faits par un action-
naire sur le montant de son apport?
Est-ce un préi? Est-ce un capital fourni en exécution du contrat ?
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Le nouveau texte admet l¢ sccond systéme.
En conséquence, dans la répartition de I'actif entre les actionnaires, il sera
tenu compte des versements opérés méme anticipativement ; chacun recevra
proportionnellement i ce qu’il aura versé.

Texte do fa loi actuelle.

Arrt. 121,

Lorsque la liquidation sera
termingée, les liguidateurs feront
up rapport 5 l'assemblée géné-
rale sur I'emploi des valenrs so-
ciales et soumettront lescomples
et piéces a 'appui. [.'assemblée
nommera des commissaires pour
examiner ces documeniset fixcra
une nouvelle réunion dans la-
quelle il sera staind, aprés le
rapport des commissaires sur la
gestion des liquidatenrs.

La cl6ture de Ia liguidation
sera publiée conformément 2
I'article 10.

Texte transwis par Jo Sénal.

[ N 217. ]

Texte proposé par la Commission.

Art. 121.

{Comme alaloi.}

(Comme i la loi.)

{Ajouter."un® 3¢ alinéa ainsi
congn :y

Celle publication contiendra
en oulre : -

1° L'indication de Ucndroit
désigné pur Uassemblée générale,
ot les livres el documents sociauz
devront étre déposés el conservés
pendan( cing ans au moins ;

2¢ L'indicativn des mesures
prises en vue de la consignation
des sommes et valeurs revenant
QUT creanciers oM ANEL dAsSOCiEs
et dont la remise waurail pu
lur éire faite.

Les dispositions nouvelles prescrivent des indications dont P'utilité n’a pas

besoin d’étre démontrée.

Texte de I loi acluelle,

Texte transuis par le Séuat.

Arr. 127bis.

Les gérams, adminisirateurs
et commissaires, domiciliés A
P'étranger, sont censés, pendant
toute 12 duvée de leurs fonctions,
&live domicile au siége social, ol
toutes assignations et notifica-
tions peuvent leur étre données
relativement aux affaires de Ia
sociélé et a la responsabilité de
leur gestion et de leur contrile.

Texte proposé par T Commission.

Art. 127bis.

{Comme ci-contre.)

Cet article du projet n’a donné lieu & aucune observation.
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Texte de Ia loi actuelle. Texte (ransmis par le Séna. Texte proposé par la Gonnission.

Ant. 130bis. Aur. 130bis.

Toute émission publique, tonte (Comme ci-contre.)
vente par souscription publique,
de titrgs de sociéiés étrangéres,
toute inscription deces titres a la
cote officielle d'une bourse de
commerce, doivent étre précé-
dées de la publication, aux an-
nexes du Monitenr, des actes de
ces socittés et sont soumises anx
formalités prescrites pour les
émissions, les ventes par sous-
cription publigue et les inserip-
tions & la cote officielle des tilres
de sociélés helges.

Cetle disposition forme le complément indispensable des mesures de pro-
tection de I'épargne publique qui fait 'objet des articles 29**, 34, 33,
34" 3 347, 407" a 40%, 68, 68" 68"

*
x ¥

Il nous reste A examiner les derniéres dispositions du projet concernant
les pénalilés.

La loi acluelle consacre a cette matiére sa section X1, articles 131 a 135.

L’article 131 n’est pas modilié par le projet.

Il est ainsi concu : « Seront punis d’une amende de 50 franes & 10,000
» francs :

» Ceux qui, en sc présentant comme propriétaires d’actions qui ne
» leur appartiennent pas, ont, dans une société constituée sous I'empire

» de la présente loi, pris part au vote dans une assemblée générale
» d’actionnaires;

» Ceux qui ont remis les actions pour en faire l'usage ci-dessus prévu. »
- Cet article de la loi n’a donné lieu a aucune obscrvation.

Les dispositions nouvelles prescrivent des indications dont I'utilité n’a pas
besoin d’étre démontrée,

Larticle 131*® ci-dessous, étend cette peine : f° A ceux qui conlre-
viendront aux dispositions introduites en vue d’assurer la publicité, le
controle, la responsabilité dans les opérations de constitution des sociétés,
d'émission ou de vente de leurs titres;

2° Aux gérants ou administrateurs qui ne déposent pas ou ne font pas
publier le bilan et le compte des profits et pertes.



Texte de a loi acluelle,

(69 )

Texte transmis par le Sénat,

Arr. 431bis.

Scront punis de la méme
peine :

1° Ceux qui n’ont pas publié la
notice exigée par les articles
34bis, 3481347, 68, 68 et
$30bis

2¢ Ceux qui n'ont pas fait les
énonciations requises par les ar-
ticles 29, 29bis, 31, 33, 34bis,
345, 348, 347 , G8, 68bis, 68+ et

130bis dans les actes, projels.

d’'actes de société ou nolices pu-
bliés an Moniteur, dans les pro-
curations, souscriptions, pros-
pectus, cirenlaires, adressés au
public, dans les affiches et inser-
tions publi¢es par les journaux;

3¢ Les gérants on adminisira-
teurs (qui n'ont pas fait publier
ou qui n'ont pas déposé le bilan
etiecompte des profits et pertes,
conformément aux articles 65 et
104.

[ Ne207. ]

Texte praposé par Ta Conmission,
Art. 4131bis.

(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

2° Ceux qui n’ont pas fait les
énonciations requises par les ar-
ticles 29, 29bis, 31, 33, 34bis,
343, 345, 347, 40bis, 68, G8bis,
68 et 130bis. '
{Le reste comme ci-contre. ).

3¢ (Comme ci-contre.)

Les amendements de votre Commission sont la résultante de ceux qui ont
¢été proposés a Particle 40, |

Ce que punit Particle 131", c’est la simple omission,

Nous verrouns plus loin que larticle 132" commine des peines plus
sévéres lorsque cette omission a été¢ commise dans un but frauduleux.

Texte de 1a Toi actuelle,

Ant. 132.

Seront considérés comme cou-
pables d'escroquerie ¢t punis
des peines portées par le Code
pénal :

10 Censx qui, par simulation de
souscriptions ou dc versements
4 une sociéte ou par la publica-
tion, faite de maunvaise foi, de
souscriptions ou de versements
qui n'existent pas ou de tous
autres faits faux, ont obtenu ou
tenté d'obtenir des souseriptions
ot des versements;

Texte brausmis par le Sénal.

Arr. 132,

Seront considérés comme cou-
pables d'escroquerie et punis
des peines portées par le Code
pénal ceux qui ont provoqué soit
des souscriptions ou des verse-

‘mentg, solt des achats d'actions,

d'obligations ou d'autres titres
de soclétes :

Par simulation de souscrip-
tions ou de versements i une
socieLé ;

Par la pubiication de sous-

Toxte proposé par fa Commission,

Arr. 132.

(Comme ci-contre. )
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Texte de Ia loi actuelle.
2° Ceux qui, pour provoquer
des souscriplions on des verse-
ments, ont, de mauvaise fof, pu-
blié les noms de personnes dé-
signées, contraivement A la vé-

(70 )

Texte transmis par lo Sénat,
eriptions ou de versements qu'ils
savent ne pas exister

Par la publication de noms
de personnes désignées comme
étant ou devant étre attachées

Texle proposé par Ia Cominission,

rtig,comme étant ou devant éire
attachées & Ja sociéié, a un tire
quelconque.

dla société 4 un titre quelconque,
alors qu’ils savent ces désigna-
tions contraires i la veérité

Par Ia publication de tous
autres faits qu'ils savent éire
fanx.

Cet article n’a soulevé aucune observation.

Il résulte des discussions du Sénat que si le mot « savent » a été substitué
a celut de « mauvaise foi », ce n’est pas pour exprimer une condition dilfé-
renle, mais uniquement pour metire le texte de la loi en harmonie avee la
terminologic usuelle du Code pénal.

Texte de la loi acluelle.

Texte transmis par lo Sénat,

Toxte proposé par la Commission.

Anr. 132bis. Arr. 132615,

Seront punis d'un emprison-
nement d'un mois i deuxans et
d’une amende de 300 francs i
10,000 francs ceux qui, par des
moyens fraudulenx quelconques,
ont opéré oun tenté d'opérer la
hausse ou la baisse du prix des
aclions, des obligations ou des
autres titres de sociétés.

(Comme ci-contre.)

Ce texte comble une grave lacune de notre législation pénale.

Le Code (art, 311) punit d’'un emprisonnement d’un mois a deux ans et
d’'une amende de 300 francs 4 10,000 francs, les personnes qui, par des
moyens frauduleux queleconques, auront opéré la hausse ou la baisse des
denrées ou marchandises, ou des papiers ct effets publics.

La Cour de cassation, par arrét du 24 juin 1878, a décidé que cette dispo-
sition n'est pas applicable lorsqu'il s’agit d’actions ou d’obligations de socié-
tés particuliéres.

Getle jurisprudence a laissé trop longlemps beau jeu a la fraude. Il
importe de serrer les mailles du filet a travers lequel passaient tant d’écu-
meurs de la Bourse.

La disposition nouvelle commine les mémes peines que larticle 314 du
Code penal.

Il a été reconnu, dans les discussions du Sénat, que celte disposition était
applicable aux journalistes. Si ce délit est commis par la voie de la presse, le

prévenu sera traduit devant la juridiction ordinaire et non devant la cour
d’assises.
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Texte de fa loi aciuelle. Texle transmis par le Sénal. Texte proposé par la Commission.
Arr. 1328 _ Arr. 1322
Seront punis d’un emprison-. {Comme ci-contre.)

nement d'un mois & un an et
d’'une amende de 30 -francs 2
10,000 franes, ou dune de ces
peines seulement :

4+ Les gérants ou administra-
teurs qui ont frandulensement
donné des indications inexactes
dans I'etat des obligations en cir-
culation visé a Varticle 70°;

2 Les gérants ou administra-
teurs gui, dans un but fraudu-
leux, w'ont pas fait publier ou
wont pas déposé le bilan et le
compte des profits el pertes, con-
formément aux articles 65 et
104 ;

3¢ Ceux qui, dans un but frau-
duleux, n’ont pas publi¢ ja notice
ou n'ont pas fait les énonciations
visées a article 184bis.

Cest le complément de Particle 134 bis.

Le projet prévoit le cas on c’est avec une intention frauduleuse que les
coupables ont contrevena aux dispositions de la loi en ce qui concerne soit
le dépot ou la publication du bilan ef du compte des profits et pertes, soit
la publication de la notice, soit Pebligation de faire les énonciations visées
a Varticle 134 bis.

A I'amende prévue par cet article, il ajoute 'emprisonnement d’un mois a
un an.

En outre, notre arlicle crée un nouveau délit qu'il punit de la méme
peine. C’est le fait, par les gérants ou administrateurs, de donner frauduleu-
semen! des indications inexactes dans la liste des obligations qui doit étre
mise a la disposition des porteurs de ces tilres au début de leurs assemblées
générales.

M. De Ponthiére a déposé un amendement tendant a appliquer celte
méme peine & quatre nouveanx délits. Voici le texte de cette proposition :

Ajouter ce qui suit & Particle 132* du projet :

« 4° Ceux qui donnent ow recoiven! une commission, réemunération ow avan-
age quelconque, aulres que cewx convenus au su de lous les inléressés. Ceux-ci
se trouvent dument avertis dés Uinstant que les preseriptions des 6° et 7 de
Larticle 29" ont été observés.

5 Cewax qui, recevant ou se faisand promellre une commission, rémunéra-
tton ow avantaye quelconque en vue soit des souscriptions ou versements, soil
des achals d’actions, d’obligations ou d’antres litres de sociétés, n'indiquent
pas, lorsqi’il Sagit de publicité, que celle-ci est rémunérée.

Go Ceux qui, admis comme agents de change a wune Bourse, vendent oy
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achélent des actions, obligations ou aulres titres de sociélés, sans avoir mandal
et sans élre nantis par le mandant de toute la valeur nécessaire pour [exé-
cution de toule l'opération.

70 Ceux qui publient le cours d'une valeur sans y joindre les lefives A, P
ou F, exprimanl qu'il y a prix ou titre offert, ou bien que la vente a
eu lieu. »

Yotre Commission n’a pas adopté ect amendement, qui rentre plutot dans
le cadre d’une loi sur les opérations de Bourse et la profession d’agent de
change. |

La disposition de I'article 136 de la législation actuelle permet anx socié-
1és dont l'objet est I'exploitation des mines, miniéres ou carriéres, de prendre
la forme des sociétés commerciales, tout en conservant leur caractére
civil.

Les honorables MM. Devos et Hanrez ont proposé¢ un amendement ainsi
congu : « Les sociétés dont P'objet est I'exploitation des mines, miniéres ou
» carriéres peuvent bénéficier de la responsabilité limitée aux apports,
» mais elles sont, en ce cas, réputées commerciales et soumises auvx lois et
» usages du commerce. » '

Cette proposition a été rejetée.

La Chambre est saisic d’'un projet de loi, déposé a la séance du
22 février 1907 par honorable M. Wauwermans (Documents parlemen-
taires, ne 78) et dont I'objet est d’étendre la compétence des tribunaux de
commerce. Il va plus loin que la proposition de MM. Hanrez ei Devos, car
il répute en tout cas acte de commerce 'exploitation des mines, miniéres et
carriéres. Son examen a ¢té renvoyé & notre Commission, qui y procédera
ultérieurement.

Il n’y a donc pas licu de résoudre cette question a propos de larticle 136.

Texte de la Joi actuelie. Texle transinis par le Sénal.

Disposition transitoire.

Awr. 138.

Texte proposé par la Commission.

Disposition transiloire.

Arnr, 138, Arr. 138.

Les articles 12, § 2, et 65 sont
applicables aux societés formées
sous l'empire de la loi anté-
rieure.

La prescription de cing ans,
etablie par Dlarticle 127, est
applicable méme aux faits passés
sous I'empire de Ia Joi antéricure
et pour lesquels il faudrait
encore plus de cing ans pour
que la preseriplion fiit accomplie
aux termes de cetie loi.

Lesarticles 42, §2, et 62 4 65
sont applicables aux sociétés for-
mées sous 'empive de la loi
antérieure.

{Comme ci-conire,)

{Comme ci-contre. )
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Texte do la loi actuelle. Texte transmis par le Sénat. Texte pmpogé par Ia Commission.
Art. 138bis. Ant. 138bis.
Les dispositions de [a présente {Comme ci-contre.)

loi sont applicables avx seciétés
constituées sous I'empire de Ia
loi du 48 mai 1873.

Toutefois, les articles 70bis
a 107 inclusivement ne sont
pas applicables aux obligations
émises antérienrement i la mise
en vigucur de la présente loi.

L’article 138 de la législation actuelle a éié introduit par la loi du 22 mai
1886 modifiant celle du 18 mai 1873,

Il applique aux sociétés formées antérieurement a celle-ci I'obligation’de
publier les modilications apportées aux actes dont la loi prescrit la publi-
cité, les nominations d’administrateurs, ainsi que le bilan et le compte des
profits et pertes dans les sociétés anonymes et les actes déterminant le mode
de liquidation des sociétés.

Le projet oblige en outre ces anciennes sociétés a se conformer aux
articles 62, 63, 64 de la loi, relatifs & 'inventaire, au bilan, au compte des
profits et pertes, & 'assemblée géaérale annuelle qui doit arréter le bilan.

L'article 138"® du projet applique rétroactivement les dispositions nou-
velles aux sociétés constituées sous Pempire de la loi du 18 mai 1873.

Il est fait exception toutelois pour les articles relatifs a 'organisation de
assemblée générale des obligataires. .

Les obligations émises antéricurement a la mise en vigueur de la loi nou-
velle ne seront pas soumises a ces dispositions,

Dans le projet primitif, le Gouvernement ne prévoyait pas cette excep-
tion. L’Exposé des motifs faisait méme valoir la nécessité de soumettre
toutes les obligations aux régles nouvelles, & 'exemple du législatcur alle-
mand, '

La Commission du Sénat avait partagé ce sentiment. Mais, dans la séance
du 6 juin 1903, M. lec Ministre de la Justice, revenant sur sa premiére
opinion, a proposé I'exception dont nous venons de parler, afin de ne pas
porter atteinte a des droits acqais.

Votre Commission s’est ralliée a cct avis,

Texte de Ta loi actuclle. Texte transmis par lo Sénat. Texte propesé par la Conmmission.

Art, 2. Art. 2.

Le Gouvernement fera publier
au Moniteur les dispositions des
lois du 18 mai 1873, du 26 dé-
cembre 1884, du 22 mai 41886 ct
du 16 *mai 1901, coordonnées
avee celles de Ia’présente loi.

Les dispositions de la loi du
26 décembre 1884 prendront
place & la suite de T'article 134
de la loi du 18 mai 4873,

{Comme ci-contre.)
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Teste e Ta i ackuele,

(ARTICLE & DE 1A LOI bU 26 DECEM-~
pre 1881.)

Le livre 1¢ du Code pénal,
sans exception du chapitre VI,
des § 2 et 3 de l'article 72, du
§ 2de l'article 76 et de arii-
ele 85, sera appligué aux infrac-
tions prévues par les articles 4.
et 2.

(74)
Texte bransmis par 1o Sénat,

Lrarticle 4 dela loi du 26 dé-
cembre 1881 sera modifis comme
suit :

« Le livre I du Code pénal,
sans exception du chapitre VII,
des §§ 2 et 3 de l'article 72, du
§ 2 de Particle 76 et de l'arti-
cle 85, sera appliqué aux infrac-
tions présues par la présente
section. »

Les dispositions de la loi:du
16 mai 1904 formeront une nou-

velle section qui prendra’ place’
aprés la section VI et qui sera

intitulée : Des Unions du Crédit.

Cet article a été adopté sans observation.

*
* %

Texte proposé par Ia Commission.

(Comme ci-contre.;

L’ensemble du projet de loi a été voté & 'unanimité des niembres présents
de votre Commission. Nous avons Phonneur de vous en proposer adoption.

Le Rapportcur,

Are. HARMIGNIE.

e GG © Gpatmn

Le President,

A. BEERNAERT.



Texte proposé par la Commission.

Article premier.

Les disposilions suivantes sont in-
sérées dans la loi du 18 mai 1873,
modifiée par celle du 22 mai 1886 :

Celles qui portent les n> 2 alinéa
6, 7 alinéa 6, 9,10, 12 alinéa 2, 13,
23 alinéa 1, 30 alin¢a 2, 34, 33, 34
alinéa 1,34 alinéas B et 6, 35 alinéa
1. 36 alinéa 1, 37 alindas 1, 2 et 3,
47, 48, 54 alinéa 3, 58,59 alinéa 3,
64, 62 alinéa 1, 63, 64 alinéa 3, 65,
66 alinéa 1, 69, 72, 118, 132, 138
alinéa 1, remplacent les disposilions
formantlalinéa 6 delarticle 2, I'ali-
néa 6 de I'article 7, les articles 9 et
i0, lalinéa 2 de I'article 12, I'ar-
ticle 13, l'alinéa 1 de larticle 25,
['alinéa 2 de l'article 30, les arlicles
31 et 33, les alinéas 1, B et 6 de ['ar-
ticle 34, 'alinéa 1 de larticle 33,
I'alinéa 1 de l'article 36, les alinéas
1, 2 et 3 de Particle 37, les articles
AT et 48, lalinéa 5 de larticle 4.
Farticle 58, 'alinéa 3 de Particle 59,
larticle 61, 'alinéa 1 de l'article 62,
Particle 63, I'alinéa 3 de l'article 64,
'article 65, 'alinéa 1 de Particle 66,
les articles 69, 72. 118 ct 132 ct
Palinéa 1 de l'article 138 ;

Celle qui porte le numéro 70" rem-
place Particle 68 ;

Celles qui portent- les n* 25 ali-
néa 2, 20, 34%, 34°, 34*, 34°, 348,
347, 40 alinéa 2, 40, 40,%, 40%, 55",
59%¢, 59°, 62 alinéa 3, 67°*, 68, 68",

(1) [ N 217, ]

Tekst voorgesteld door de Commissie,

————

Eerste Artikel.

De navolgendebepalingen worden
opgenomen in de wet van 18 Mei
1873, gewijzigd door de wet van
22 Mei 1886 : |

De bepalingen onder n™ 2, alinea
6; 7, alinea 6; 9, 10, 12, alinea 2;
13, 25, alinea 1; 30, alinea 2; 31,
33, 34, alinea 1; 34, alineas 5 en 6
35, alinea 1; 36, alinea 1; 37, ali-
neas {, 2en 3; 47, 48. 54, alinea 5 ;
58, 59, alinea 3; 61, 62, alinea 1;
63, 64, alinea 3; 63, 66, alinea 1 ;
69,72, 118, 132, 138, alinea 1, ver-
vangen de bepalingen die uitmaken
de 6% alineca van artikel 2, de 6%
alinea van artikel 7, de artikelen 9
en 10, de 2% alinea van artikel 12,
artikel 13, de 1** alinea van artikel
23, de 2% alinea van artikel 30, de
arlikelen 31 en 33, de alineas 1, 5
en 6 van artikel 34, de 1% alinea
van artikel 35, de 4°* alinea van
artikel 36, de alineas 1, 2 en 3 van
artikel 37, de arlikelen 47 en 48, de
5% alinea van artikel 84, artikel 58,
de 3% alinea van artikel 59, artikel
61, de 1** alinea van artikel 62, ar-
tikel 63, de 3% alinea van artilel 64,
artikcl 65, de 1% alinea van artikel
66, de artikelen 69, 72, 118 en 152
en de 1°* alinea van artikel 138;

De bepaling onder n* 70" ver-
vangt arlikel 68 ;

De bepalingen onder n™ 23, ali-
nea 2; 20% 34, 34°, 344, 345, 34°,
345 40, alinea 2; 40%, 40°, 40%
§5vis, B9 593 62, alinea 3; 67 ;
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68°, 68', 65°, 68°, 70, 7(°, 70,
700,708, 707,70%, 70°, 70", 70", 112
alinéa3, 121 alinéa 3, 4 et 5, 127**,
1500, 131%e, 43205 4352, 133',
sont ajoutées et prennent respecti-
vement place aprés lalinéa 1 de
Varticle 23 ; Particle 29, article 34,
alinéa 1 de I'article 40, P'article 40,
Varticle 33, article 59, I'alinéa 2 de
article 62, Particle 67, I'article 70,
I'alinéa 2 de larticle 112, I'alinéa
2 de I'article 121, article 127, I'ar-
ticle 430, l'article 131, l'article 152
et larticle 138.

Arr. 2, alinéa 6.

La sotiéte coopérative, y compris
I'Union du creédit.

Arr. 7, alinéu 6.

La désignation précise des com-
manditaires qui doivent encore
fournir des valeurs avec l'indication
des obligations de chacun.

Art. 9.

Les actes de société anonyme, de
société en commandite par actions,
de société coopérative-sont publiés
en enlier. Les mandats authentiques
ou privés annexés a cesactes nesont
pas soumis & publication,

Art. 10.

Les actes ou extraits d’actes dont
les arlicles précédents prescrivent

(;l)

Tekst voorgesteld door de Commissie.

68, 68, 68°, 68, 68°, 68°, 70%=,
70%, 700, 70°, 700,707, 70°, 70°, 70,
70 ; 112, alinea 3; 121, alineas 3,
4en 5; 127%, 130, 131%, 152,
132%, 138, worden toegevoegd en
nemen respectievelijk plaats na de
1*¢ alinea van artikel 25; artikel 29,
artikel 34, de 1**° alinea van artikel
40. artikel 40, artikel 55, artikel
59, de 2 alinea van artikel 62, ar-
tikel 67, artikel 70, de 2% alinea
van arlikel 112, de 2% alinea van
artikel 121, artikel 127 artikel 130,
artikel 131, artikel 432 en artikel
138.

Axr. 2, 6° lid.

De samenwerkende vennootschap
daaronder begrepen de kredietver-
ecniging.

Art. 7, 6° lid.

De stipte aanwijzing der geld-
schieters die nog waarden moeten
inbrengen, met aanduiding van elks
verbintenissen.

Arr. 9.

De aklen van naamlooze vennoot-
schap, van vennootsehap bij wijze
van geldschieting op aandeelen, van
samenwerkende vennootsehap wor-
den bekendgemaakt in haar geheel.
De authentieke of bijzondere man-
daten, aan deze akten toegevoegd,
zijn nict onderworpen aan bekend-
making.

Art. 10,

De akien of uittreksels van akten,
waarvan de voorgaandearlikelen de
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Texte proposé par la Commission.

la publication, ainsi que les procu-
rations, seront, dans la quinzaine
de la date des actes définitifs, dépo-
sés en mains des fonctionnaires
préposés a cet effet;ilsen donneront
récépissé. '

Si les acles ont été regus dans la
forme authentique, I'expédition ou
Pextrait déposé au greffe compren-
dra la copieentiére des procurations
annexées a la minute.

La publication devra étre faite
dans les dix jours du dépét, & peine
de dommages-intéréts contre les
fonctionnaires auzquels l'omission
ou le retard serait imputable.

Arr. 12, alinéa 2.

Les actes apportant changement
aux dispositions dont la loi preserit
la publicité, les nominations, démis-
sions et révocations des administra-
teurs, commissaires et liguidateurs,
dans les sociétés anonymes aiusi que
les actes déterminant le mode de
liquidation, seront publiés confor-
mément aux articles précédents, a
peine de nc pouvoir étre opposés
aux liers, qui néanmoins pourront
s’en prévaloir.

Art. 13.

Les sociétés agissent par leurs
gérants ou administrateurs dont les
pouvoirs sont déterminés par Vacte
constilutil et par les actes posté-
rieurs faits en exécution de lacle
constitulif.

[ N°247. 1
Tekst voorgesteld door de Commissie.

bekendmaking voorschrijven, als-
mede devolmachten, worden binnen
vijftien dagen na de dagtcekening
der definiticve akten, neergelegd in
handen van de te dien cinde aange-
stelde amblenaren; dezen geven
daarvan ontvangstbewijs.

Werden de akten in den authen-
ticken vorm verleden, dan behelst
het ter griffic neergelegd afschrift
of uittreksel de volledige copie der
bij de minute gevoegde volmachten.

De bekendmaking moet geschie-
den binnen tien dagen na de neer-
legging, op straf van schadeloos-
stelling ten laste van deambtenaren,
aan wie het verzuim of de vertraging
te wijten is.

Arnt. 12, 2% lid.

De akten die verandering bren-
gen in de bepalingen waarvan de
wet de bekendmaking voorschrijft,
de benoemingen, de ontslagnemin-
gen en de alzettingen der beheer-
ders, commissarissen en vereffenaars
bij de naamlooze vennootschappen,
alsook de akten die de wijze van
vereffening bepalen, wordenbekend-
gemaakt overeenkomstig de vorige
artikelen, op straf van niet te kun-
nen tegengeworpen worden aan
derden, die ze desniettemin kun-
nen inroepen.

Arr. 13.

De vennoolschappen handelen
door hunnc zaakvoerders of beheer-
ders. Hunne bevoegdheden worden
vastgesteld bij de akte van oprich-
ting en bij de latere akten, ter uit-
voering van de akte van oprichting
gemaakt,
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—_—

Arr. 28, alinéa 1.

Dans-le cas du décés du gérant,
ainsi que dans le cas d’incapacilé
légale ou d’empéchement, s'il a été
stipulé que la société continuerait,
le président du tribunal de commerce
peut,siles statuts n’y ont autrement
pourvu, désigner, a la requéte de
tout inléressé, un administratear
commanditaire ou auntre, qui fera
les actes urgents et de simple admi-
nistration durant le délai qui sera
fixé par 'ordonnance, sans que ce
délai puisse excéder un mois.

Arr. 23, alinéa 2.

Tout intéressé peut faire opposi-
tion & 'ordonnance; opposition est

signiliée tant & la personne désignée:

qu’a celle qui a requis la désigna-
tion. Elle est jugée en référé.

Art. 29bis.

[ acte de société indique :

1o La spécification de chaque ap-
port qui n’est pas cffectué en numé-
raire, les conditions auxquelles il
est fait ct Ie nom de l'apporteur;

2 Les mutations a titre onéreux
dont les immeubles apportés a la so-
ciété ont été Pobjet pendantles cing
années précédentes, ainsi que les
conditions auxquclles elles ont été
faites;

()

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Art. 25, 1% lid.

Is er bepaald dat de vennoot-
schap zou voortduren ingeval van
overlijden des zaakvoerders, alsook
ingeval van wettelijke onbevoegd-
heid of van belet, dan kan de voor-
zitter der rechtbank van koophan-
del, zoo de statuten er niet anders
in voorzien hebben, op verzoek van
clken belanghebbende eenen stillen
vennoot of iemand anders als be-
heerder aanstellen om de dringende
daden van_enkel beheer. te verrich-
ten gedurende den tijd, die bij het
bevelschrift wordt bepaald, zonder
dat deze tijd eene maand moge te
boven gaan.

Arr. 25, 2% lid.

leder belanghebbende¢ kan in
verzet komen tegen het bevel; het
verzet wordt beteekend zoowel aan
den aangewezen persoon als aan
hem die de aanwijzing heelt gevor-
derd. Daarover wordt uitspraak
gedaan in kortgeding.

Art, 290

De akte van vennootschap ver-
meldt :

fo De omstandigé opgave van
elken inbreng, die niel in geld is
geschied, de voorwaarden waarop
hij wordt gedaan en den naam van
den inbrenger;

20 Den overgang ten bezwarenden
titel waarvan de onroerende goede-
ren,bij de vennootschap ingebracht,
liet voorwerp zijn geweest gedu-
rende de vijf voorgaande jaren, als-
mede de voorwaarden waarop de
overgang plaats had;
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5° Les charges hypothécaires gré-
vant les biens apportés;

4° Les conditions auxquelles est
subordonnée la réalisation des
droits apportés en option;

3¢ La cause et la consistance des
avantages particuliers atlribués a
chacun des fondateurs:

6° Le montant, au moins approxi-
matif, des frais, dépenses, rémuné-
rations ou charges, sous quelque
forme que ce soit, qui incombent &
la société ou qui sont misasa charge
a raison de sa constitution,

Les procurations doivent men-
tionner les diverses énonciations qui
précedent.

Axr. 30, alinéa 2.

Les comparants a ces actes seront
. considérés comme fondateurs de la
société, Toutelois, si les actes dési-
gnent comme fondateurs un ou plu-
sieurs aclionnaires possédant en-
semble au moins un tiers du capital
social, les autres comparants, qui se
bornent & souscrire’ des actious
contre espéces sans recevoir, direc-
tement ou indirectement, aucun
avantage parliculier, seront tenus
pour simples souscripteurs.

Arr. 31.

La sociélé peut aussi étre consli-
tuée au moyen de souscriplions.

L’acte desociété est préalablement

LN 217. ]

Tekst voorgesteld door de Commissie.

3> De hypothecaire lasten waar-
mede de ingebrachte goederen zijn
bezwaard ;

4 De voorwaarden waaraan het
vergelden van de in oplie inge-
brachte rechten is onderworpen ;

5° De oorzaak en den omvang
van de aan clken oprichter toege-
kende bijzondere voordeelen;

(o Het bedrag, ten minste bij
benadering,van de kosten, uitgaven,
vergeldingen of lasten,onder welken
vorm ook, die voor rekening van de
vennootschap komen, of die, wegens
bare oprichting, te haren laste wor-
den gebracht.

De volmachten moeten de ver-
schillende bovenstaande vermeldin-
gen behelzen.

Anr. 30, 2 lid.

De verschijnenden bij deze akten
worden als oprichiters der vennoot-
schap beschouwd. Indien evenwel
de akten een of meer aandeelhou-
ders, te zamen minstens een derde
van het maatschappelijk kapitaal
bezittende,als oprichters aanwijzen,
worden de andere verschijnenden,
die zich bepalen met in te schrijven
op aandeelen tegen klinkende munt
zonder rechtstreeks of onrecht-
strecks eenig bijzonder veordeel te
genieten, voor eenvoudige inschrij-
vers gehouden.

Arr. 31.

De vennootschap kan ook worden
opgericht door middel van inschrij-
vingen.

De akte van vennootschap wordt
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dressé en formeanthentique etpublié

~a titre de projet. Les comparanis i
cel acte seront considérés comme
fondateurs de la société.

Les souscriptions doivent étre
faites en double et indiquer :

1° La date de l'acte de société
publié a titre de projet et celle de sa
‘publication ;

. ‘2 Les noms, prénoms, profes-
. sions et domiciles des fondateurs;

3° L'objet de la socisté, lc capita]
social et le nombre d’actions;

-4° Les énonciations exigées par
Iarticle 29bis ;

5° Le versement sur chaque action
d’un dixiéme aw moins du montant
de la souscription ou I'engagement
- de faire ce versement au plus tard
lors de la constitution définitive de
la société.

-Elles contiennent convocation des
" souscripleurs a une assemblée qui
sera tenue-dans les trois mois pour
la constitution définitive de la so-
- ciéte,

Les prospectus et circulaires doi-
vent contenir les mémes indications
que les souscriptions. Il en est de
méme des affiches et des inser-
tions dans les journaux, & moins
qu’elles ne sc bornent & mentionner
la date de la publication du projet
d’acte de sociéte,

Arr, 33.

Lies formalités et conditions pres-

(vi)

Tekst voorgesteld door de Commissie.

vooraf opgemaakt in authentieken
vorm en als ontwerp bekendge-
maakt. Zij, die bij deze akte optre-
den, worden geacht oprichiers van
de vennootschap te zijn.

De inschrijvingen moeten in dub-
bel geschieden en aanduiden :

1o De dagteekening van de als
ontwerp bekendgemaakte akte van
vennootschap en die van hare be-
kendmaking;

%° De namen en voornamen, het
beroep en de woonplaats der oprich-
ters;

3¢ Het doel der vennootschap,
het maatschappelijk kapitaal en het
getal aandeelen;

4° De vermeldingen, vereiseht bij
artikel 29 bis;

e De storting op elk aandcel van
ten minste één tiende van het
bedrag van de inschrijving of de
verbintenis deze slorting te doen
ten laatste bij de definitieve oprich-
ting van de vennootschap.

Zij behelzen de bijeenroeping der
inschrijvers tot eene vergadering,
binnen drie maanden te houden tot
definitieve oprichling van de ven-
nootschap.

De prospectussen en omzendbrie-
ven mocten dezelfde aanduidingen
bevatten als de inschrijvingen. Dat
geschiedt eveneens metde plakbrie-
ven en de aankondigingen in de
dagbladen, ten ware zij enkel ver-
melden de dagteekening der bekend-
making van het ontwerp der akte
van vennoolschap. '

Aunt. 33.

De formaliteiten en voorwaarden



(v

Texte proposé par la Commission.

crites pour la constitution de la
société sont aussi requises pour
toute angmentation du capital social,

Si I'augmentation est faite an
moyen de souscriptions, celles-¢i
doivent contenir jes énonciations
exigées par les no 5°, 4°, 5° de P'arli-
cle 34, par lesnes 17, 3°, 4° el 6° de
Particle 34bis.

Arrt. 34, alinéa 1.

Les fondateurs, et, en cas d’aug-
mentation du capital social, les
admiuistrateurs sont tenus solidai-
rement envers les inléressés, malgré
toute stipulation contraire.

Art. 34, alincas 5 et 6.

4° De la réparation du préjudice,
qui est une suite immédiate et
directe, soit de la nullité¢ de la
société dérivant de linobservation
de Particle 4, soit de Pabsence on
de la fausseté des énonciations pres-
crites par les articles 29bis, 31 et
33 dans lacte ou le projet d’acte de
société et dans les souscriptions.

Ceux qui ont pris un engagement
pour des tiers, soit comme manda-
laires, soit en se portant fort, sont
réputés personnellement obligés, s’il
n’y a pas mandat valable ou si 'en-
gagement n'est pas ratifié dans la
quinzaine lorsque les noms des man-
dants ne sont pas indiqués, et dans
les deux mois en cas contraire. Les
fondaleurs en sont solidairement
garants.

[ N°217. ]
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vereischt tot de oprichting der ven-
nootschap, worden insgelijks ver-
eischt voor clke verhooging van
het maatschappelijk kapitaal.

Geschiedt de verhooging door
middel van inschrijvingen, dan
moeten deze behelzen de vermel-
dingen vercischt bij n 3°, 40, be
van artikel 51, bij nr 49, 5°, 4° en
6 van artikel 34"

Art. 34, 1*° lid.

De oprichters en, ingeval van
verhooging van het maatschappelijk
kapitaal, de beheerders zijn hoofde-
lijk gehouden tegenover de belang-
hebbenden, niettegenstaande elke
strijdige bepaling. '

Art. 34, Be en G¢ lid.

4o Wegens de vergoeding van
het nadeel dat een onmiddellijk en
rechtstrecksch gevolg is, helzij van
de nietigheid der vennootschap
voortspruitende uit het niet-nale-
ven van artikel 4, hetzij van het
gemis of de valschheid der vermel-
dingen bij de artikelen 29*, 31 en
33 vereischt in de akte of in het
onlwerp van akte van vennootschap
en in de inschrijvingen.

Zij, die cene verbintenis voor
derden hebben aangegaan, hetzij
als gevolmachtigden, hetzij door
zich voor hen sterk te maken, wor-
den geacht persoonlijk verbonden
te zijn, indien er geene geldige last-
geving bestaat of indien de verbin-~
tenis uiet wordt bekrachtigd binnen
vijftien dagen, wanneer de namen
der lastgevers niet zijn aangewezen,
en binnen twee maanden, in het
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Art. 34bis.

Toule vente d’actions, titres ou
parts bénéficiaires, quelle que soit
leur dénomination, par souscription
publique, doit étre précédée de la
publication aux Annexes du Moni-
tewr d’une notice, dalée et signée
par les vendeurs et indiquant, oulre
les noms, prénoms, prolessions et
domiciles des signataires :

{o La date de l'acte de société,
celle de tous actes apportant des
modilications aux statuts el les
dates dc leur publication ;

22 L’objet de la sociéte, le capital
social et le nombre d’actions ;

3o Le montant du capital non
libéré ct de la somme restant 4
verser sur chaque action ;
4 La composition des conseils
d’administration et de surveillance;

5° Les éionciations prescrites par
Particle 29bis;

6° Le dernier bilan et le dernier
compte de profits et pertes ou la
mention qu’il n’en a pas encore éte
publié. |

La publication aura lieu dix jours
francs’au moins avant la vente par
souscription publique.

Les prospectus, les circulaires et
les souscriptions doivent conlenir
les mémes indications.

( vims )
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tegenovergestelde geval. De oprich-
ters zijn borg hoofdelijk voor het
geheel.

ART. 345,

Aan elken verkoop, bij openbare
inschrijving, van aandeelen, titels
of winstaandeclen, welke ook hunne
benaming zij, moet voorafgaan de
bekendmaking, in de Bijlagen van
het Staatsblad, van eenec gedagtee-
kende en door de verkoopers onder-
teckende nota, aanduidende. bene-
vens de namen en voornamen, het
beroep en de woonplaats der onder-
teekenaars :

o De dagteekening der akte van
vennootschap, die van al de akten
waarbij wijzigingen in de statuten
worden gebracht en de dagteeke-
ning harer bekendmaking;

2° Het doel der vennootschap,het
maalschappelijk kapitaal en het
getal aandeelen;

30 Het bedrag van het nict voige-
storte kapitaal en van de op elk
aandeel nog te storten som;

4 De samenstelling der raden
van beheer en van toezicht;

5° De bij artikel 296is voorge-
schreven vermeldingen;;

G° De laatsle balans en de laatste
winst- en verliesrekening of de
vermelding dat er nog geenc werd
bekendgemaakt.

De bekendmaking geschiedt bin-
nen ten minste volle tien dagen
voor den verkoop bij openbare
inschrijving.

Dc prospectussen, de omzend-
brieven en de inschrijvingen moe-
ten dezelfde opgaven behelzen.
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Il en est de méme pour les affiches
et les mentions dans les journaux,
a moins qu'elles ne se bornent a
mentionner la date de la publication
de la notice,

Arr. 343,
Les souscriptions doivent étre

faites en double et contenir les
noms, prénoms, professions et do-

miciles des signalaires de la notice.

Arr. 34s.

Tous ceux quiont contrevenu aux
dispositions des articles B4bis et
34 sont solidairement responsables
du préjudice résultant de leur faute.

Art. 545,

En cas de vente par souseription”

publique d’actions, titres ou parts
bénéficiaires d’une société existant
depuis cinq années au moins, la
nolice ne doit contenir que les indi-
cations requises aux n* 40, 20, 4° et
6° de I'article 34bis.

Art. 345

Les formalités de publicité exi-
gées par les dispositions qui pré-
cédent ne sappliquent pas aux
ventes publiques d’actions, titres
ou parts bénéficiaires, ordonnées
par justice ou organisées périodi.
quement par les commissions des
bourses de commerce.

[ Ne 247. ]
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Dat is eveneens het geval met de
plakbrieven en de vermeldingen in
de nieuwshbladen, tenware deze
enkel vermelden de dagteekening
van de bekendmaking der nota.

Arr. 343.

De inschrijvingen moeten in dub-
bel geschieden en de namen, voor-
namen, het beroep en de woonplaats
vermelden van de onderteekenaars
der nota.

Arr. 344,

Al degenen die de bepalingen van
de artikelen 34bis en 34 overtreden,
zijn hoofdelijk aansprakelijk voor
het uit hunne schuld voortspruitend
nadeel.

Axrt. 34°,

Ingeval van verkoop, bij open-.
bare inschrijving, van aandeelen,
titels of winstaandeelen eener ven-
nootschap die sedert ten minste
vijf jaren bestaal, moct de nota enkel
de bij n 10, 20, 4° en 6° van ar-
tikel 34bis vereischte opgaven be-
vatlen.

Art. 34°.

De bij de voorgaande bepalingen
vereischte formaliteiten van bekend-
making zijn niet van toepassing op
de in rechten bevolen openbare.
verkoopingen van aandeelen, titels
of winstaandeelen en evenmin op
dic gehouden door de commissién
der handelsheurzen, op gezette
tijden.
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Arr. 347,

Toute inscription d’actions, titres,
ou parts bénéliciaires a la cote offi-
cielle d’'une bourse de commerce
doit étre précédée de la publication
prescrite par larticle 346is ou par
Iarticle 34°. Cette publication doit
étre faite par celui qui requiert
Iinscription.

Le renouvellement de cette for-
malité n’est pas requis lorsqu’elle a
déja été accomplie dans les trois
mois qui précédent la demande
d’admission des actions a la cote
officielle.

Art. 35, alinéa 1.

Le capital des sociétés anonymes
se divise en actions avec ou sans
mention de valeur. Indépendam-
ment des actions représentatives du
capital social, il peut étre créé des
titres ou des parts bénéficiaires.

Les statuts déterminent les droits
qui y sout attachés.

Ces titres ne pourront recevoir la
dénomination d’actions. '

Arr. 36, alinéa 1.

Il est tenu au siége social un
registre desactions nominatives dont
lout actionnaire ou créancier de la
société pourra prendre connais-
sance; ce registre conlient :

Arr. 37, alinéas 1, 2 et 3.

La propriété de P'action nomina~

(x)
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Arr. 34,

Aanelkeopneming vanaandeelen,
titels of winstaandeelen in de offi-
cieele noteering eener handelsbeurs
moet voorafgaan de bekendmaking
voorgeschreven bij artikel 34bis of
bij artikel 34°. Deze bekendmaking
moet worden gedaan door hem die
de opreming aanvraagt.

- Het vernienwen van die formali-
teit wordt niet vereischt, wanneer
zij reeds werd vervuld binnen de
die maanden die de aanvraag tot
opneming der aandeclen in de offi-
cieele noteering voorafgaan.

Axr. 35, 15 lid,

Het kapitaal der naamlooze ven-
nootschappen waordt gesplitst in
aandeelen, met ofzonder vermelding
van waarde. Behalve de aandeelen,
die het maatschappelijk kapitaal

vertegenwoordigen, kunnen er ti-

tels of winstaandeelen worden ge-
maakt.

De statuten bepalen welke rechten
daaraan verbonden zijn.

Aan deze titels kan niet worden
gegeven de benaming vanaandeelen.

Agr. 36, 15t {id.

Ten zetel van de vennootschap
wordt gehouden een boek der aan-
deelen op naam; ieder aandeel-
houder of schuldeischer der ven-
nootschap kan daarvan kennis
nemen; dit boek behelst :

Art. 37, 1ste, 2o en 3% [id.

De cigendom van het aandeel op
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tive s’établit par une inscription sur -

le registre preserit par Particle pré-
cédent.

Des certificats constatant ces
inscriptions seront délivrés aux

_actionnaires.

La cession s'opére par une décla-
ration de transfert inscrite sur le
méme regisire, datée et signée par
le cédant et le cessionnaire ou par
leurs fondés de pouvoirs, ainsi que
suivant les régles sur le transport

des créances établies par Tarticle
1690 du Code civil.

Art. 40, alinéa 2.

Les propriétaires d’actions ou
titres au porteur peuvent, a toute
époque, en demander la conversion,
a leurs frais, en actions ou titres
nominatifs,

Agr. 40bss.

Les actions représentatives d’ap-
ports ne consistant pas en numé-
raire, de méme que tous titres con-
férantdircetement ou indirectement
droil & ces actions, ne sont négo-
ciables que dix jours aprés la publi-
cation du deuxiéme bilan annuel
qui suit leur création,

Jusqu'a l'expiration de ce délai,
leur cession ne peut étre faite, a
peine de nullité, que suivant les
régles sur le transport des eréances
établies par ['article 1690 du Code
civil.

[ Nr217. ]
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naam wordt bewezén door eene
inschrijving op het boek, bij het
vorig artikel bevolen.

Bewijzen dierinschrijvingen wor-
den aan de aandeelhouders afge-
leverd.

De overlating geschiedt door eene
verklaring van overdracht, inge-
schreven in hetzelfde boek, gedag-
en genaamteekend door den over-
drager en den overnemer of door
hunne gevolmachtigden, evenals
volgens de regelen op de overdracht
der schuldvorderingen, vastgesteld
in artikel 41690 van het Burgerlijk
Wetbock.

Arr. 40, 2¢ lid.

De eigenaars van aandeclen of
titels aan toonder kunnen, te allen
tijde, vragen dat deze, op hunne
kosten, worden omgezet in aandee-
len of titels op naam.

Arr. 40bis.

De aandeelen, vertegenwoordi-
gende inbrengsten die niet uit geld
bestaan, evenals alle titels die
rechtstreeks of onrechtstrecks recht
verleenen op deze aandeelen, mogen
eerst tien dagen na de bekend-
making der tweede jaarlijksche
balans, volgende op hunne totstand-
koming, verhandeld worden,

Zoolang deze termijn niet is ver-
streken, mogen zij, op straffe van
nietigheid, niet worden afgestaan
tenzij met inachtneming van de
regelen, in artikel 4690 van het
Burgerlijk Wetboek bepaald voor
de overdracht van schuldvor-
deringen.
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Les actes relatifs a la ecssion de
ces actions mentionneront leur na-
ture, la date de leur création ct les
conditions prescrites pour leur ces-
sion.

Art. 40°

Les dispositions de Particle précé-
dent ne sont pas applicables :

1° Aux actions qui représentent
Papport de Pavoir d’une société
ayant plus de cinq ans d’existence;

2° Aux actions qui, par suite de
faillite, d’un concordat ou d’un
arrangement pris conformément au
n° 4 de larticle 70°, sontsubstituées
a des obligations émises depuis deux
ans au moins.

Anr. 40

Si les titres prévus par larti-
cle 40bis sont nominatifs, mention
de leur nature, de leur création et
des conditions prescrites pour leur
cession est faite sur le registre et
sur les certificats d'inseription.

S’ils sont an porteur, ils doiven
rester déposés dans la caisse de Ia
société jusqu'a P'expiration du délai
fixé au premier alinéa de Iarti-
cle 400is et porter la mention de lear
nature, de la date de leur eréation
et des condilions prescriles pour
leur cession.

Les mémes mentions doivent élre
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De akien betrefiende den afstand
van deze aandeelen vermelden den
aard daarvan, den datum waarop ze
tot stand zijn gekomen, alsmede de
voorwaarden vereischt voor hunne
overdracht.

Arr. 40°.

De bepalingen van het vorig arti-
kel zijn nict van toepassing :

1°0p de aandeelen vertegenwoor-
digende den inbreng van het bezit
cener vennootschap die sedert meer
dan vijf jaren bestaat ;

2°0p de aandeelen die ten gevolge
van faillissement, van een concor-
daat of van eene minnelijke schik-
king, genomen overeenkomstig n* 4
van artikel 70°, worden gesteld in
de plaats van sedert ten minste twee
jaar uitgegeven obligatién.

Art. 40

Zijn de titels, bij artikel 40bis
voorzien, op naam, dan wordt van
hunnen aard, van hunne lotstand-
koming en van de voorwaarden
vereischt voor hunne overdracht
melding gemaakt op het boek en op
de getuigschriften van inschrijving.

Zijn zij aan toonder, dan moeten
zij in de kas der vennootschap blij-
ven berusten zoolang de termijn,
bij het cerste lid van artikel 40bis
bepaald, niet is verstreken, en moc-
ten zij vermelden hunnen aard, de
dagteekening waarop zij tot stand
zijn gckomen, alsmede de voorwaar-
den vereischt voor hunne over~
dracht.

Dezelfde vermeldingen moeten
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transcrites sar les certificats de
dépot qui én sont délivrés.

Art. 47.

Chaque administrateur doit affec-
ter par privilege un certain nombre
d’actions a la garantie de sa gestion.

Ces actions doivent étre nomina-
lives. Mention de cette affectation
est faite par le propriétaire des ac-
~ tions sur le registre d’actionnaires.

Art. 48.

Les statuts fixent le nombre d’ac-
tions & déposer par chaque adminis-
trateur.

Si les actions Wappartiennent pas
a administrateur dont elles garan-
tissent la gestion, le nom du pro-
priétaire doit éire indiqué lors du
dépot ; il en est donné connaissance
a la premiére assemblée générale.

Nonobstant toute disposition con-
traire, I'assemblée générale peut, &
toute époque et a la simple majorité
des voix, imposer aux administra-
teurs un supplément de cautionne-
menl, dont elle détermine la nature
et 'importance.

Art. B4, alinéa 5.

L’assemblée générale fixe les émo-
laments des commissaires.

Art. 58bis.

L’assemblée générale des action-
naires qui a décidé d’cxercer contre
Jes administrateurs ou les commis-
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worden gebracht op de getuigschrif-
ten vaoc nederlegging die daarvan
worden afgegeven.

Arr. 47.

Ieder beheerder moet een zeker
getal aandeelen tot waarborg van
zijn beheer bij voorrecht verbinden.

Deze aandeelen moeten op naam
zijn. Van deze verbinding wordt
door den eigenasr der aandeelen
melding gemaakt op het bock der
aandeeclhouders.

Anrr. 48.

De statuten bepalen het getal aan-
deelen dat clke beheerder moet
neerleggen. ,

Indien deze aandeclen niet toebe-
hooren aan den bcheerder wiens
belieer zij waarborgen, moet, bij de
bewaargeving, de naam van den
eigenaar vermeld worden ; daarvan
wordt kennis gegeven op de eerste
algemeene vergadering.

Ondanks elke strijdige bepaling
kan, te allen tijde en bij enkele
meerderheid van stemmen, de alge-
meene vergadering aan de beheer-
ders ecn aanvullenden borgtoeht
opleggen; de aard en het bedrag
daarvan worden door haar bepaald.

Art. 5%. 5° lid.

De algemeene vergadering be-
paalt het loon der commissarissen.

Art. B,

De algemeene vergadering der
aandeelhouders, die beslist tegen de
in bedicning zijnde beheerders of
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saires en fonclions, I'action sociale
des articles 52 et 55, dernier alinéa,
peut charger un ou plusiears man-

dataires de la représenter pour
'exécution de cette délibération.

Axr. 358.

Les commissaires fournissent en
actions de la société le cautionne”
ment fixé par les statuts.

Le dernier alinéa de larticle 47,
les deux derniers alinéas de larti-
cle 48 et I'article 49 sont applicables
aux commissaires.

Arr. B9, alinéa 3.

L’assemblée générale ne peut va-
lablement délibérer sur des modifi-
cations aux statuts que si les convo-
cations ont indiqué les articles a
supprimer ou a modifier ainsi que
le texte des dispositions nouvelles
proposées, et siceux qui assistent a
la réunion représentent la moitié au
moins du capital social.

Art. BYbis,

Lorsqu’il existe plusienrs catégo-
ries d’actions et que la délibération
del’assemblée générale est de nature
& modifier leurs droits respeclifs, la
délibération doit, p. ur étre valable,
réunir dans chaque calégorie les
conditions de présence et de majo-
rité requises par les {rois derniers
alinéas de I’article précédent,
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commissarissen in te stellen het
maatschappelijk geding, waarvan
sprake is in de artikelen 52 en 53,
Jaatste lid, kan één of verschillende
gevolmachtigden opdragen haar tot
uitvocring van deze beslissing te
vertegenwoordigen.

Arr. 58.

De commissarissen leveren de bij
de statuten bepaalde borgstelling in
aandeelen der vennootschap.

De laatste paragraal van artikel 47,
de laatste twee paragrafen van arti-
kel 48 en artikel 49 zijn van toepas-
sing op de commissarissen.

Arr. 59, 3% lid.

De algemeene vergadering kan
alleen dan geldig beraadslagen over |
het wijzigen van de statuten, wan-
neer de bijeenroepingen vermelden
de af te schaflen of te wijzigen arti-
kelen, alsmede den tekst van de
voorgestelde nienwe bepalingen, en
wanneer zij, die de vergadering
bijwonen, ten minste de helft van
het maatschappelijk kapitaal verte-
genwoordigen.

Art. 59bis.

Zijn er verscheidene soorten van
aandeelen en is de beraadslaging
der algemeene vergadering van aard
hunne respectieve rechten te wijzi-
gen, dan moet de beraadslaging,
om geldig te zijn, voor elke soort
voldoen aan de vercischten van
aanwezigheid en van meerderheid,
zooals is bepaald in de dric laatste
alineas van het vorig artikel.
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Art. B9,

Toute augmentation ainsi que
toute réduction du eapital social ne
peuvent éire décidées que dans les
conditions requises pour les modifi-
cations aux statuts,

Lorsque Fassemblée générale est
appelée a se prononcer sur une ré-
duction du capital, les convocations
mdiquent si Ja réduction proposée
doit se faire au moyen d’'un rem-
boursement aux actionnaires.

Le remboursement ne peut étre
effectué que six mois aprés la publi-
cation de la décision conformément
a P'article 10.

En aucun cas la réduction duo ca-
pital ne peut préjudicier aux droits
des tiers.

Art. 61.

Les statuts déterminent le mode
de délibération de I'assemblée géné-
rale et les formalités nécessaires
pour y étre admis. En labsence de
dispositions, les nominations se font
et les décisions se prenaent d’aprés
les régles ordinaives des assemblées
délibérantes; les procés-verbaux
sont signés par les membres du bu-
reau et par les actionnaires qui le
demandent; les expéditions a déli-
vrer aux liers sont signées par la
majorité des administrateurs et des
commissaires.

Tous les aclionnaires ont, nonob-
stant disposition contraire, mais en
se conformantaux régles des statuts,
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Tekst voorgesteld door de. Commissie.

Art. B9,

Over eclke verhooging alsmede
over elke vermindering van het
maatschappelijk kapitaal magslechts
worden beslist op de wijze vereischt
voor de wijzigingen in de statuten.

Moet de algemeene vergadering
uitspraak doen over ecne vermin-
dering van het kapitaal, dan doen
de oproepingshrieven kennen of de
voorgeslelde vermindering dient te
worden gedaan door middel van
ecne terugbetaling aan de aandeel-
houders.

De terugbetaling nag eerst plaats
hebben zes maanden na de bekend-
making van de beslissing, overeen-
komstig artikel 10.

In geen geval mag de verminde-
ring van het kapitaal schade toe-
brengen aan de rechten van derden.

Arr. 01.

De statuten bepalen de wijze van
beraadslagen der algemeene verga-
dering en de noodige formaliteiten
om er op toegelaten te worden, Bij
ontstentenis van bepalingen ge-
schieden de benoemingen en worden
de beslissingen genomen volgens de
gewoune regelen der beraadslagende
vergaderingen; de processen-ver-
baal worden onderteekend door de
leden van het bureel en door de

‘aandeelhouders die het aanvragen ;

de afschriften, aan derden af te leve-
ren, worden onderteckend door de
meerderheid der beheerders en der
commissarissen.

Niettegenstaande strijdige bepa-
ling, doch mits zij zich aan de sta-
tuten gedragen, hebben al de aan-
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le droit de voter par eux-mémes on
par mandataire; nul ne peut pren-
dre part au vote pour un nombre
d’actions dépassant la cinquiéme
partie du nombre des actions émises
ou les deux cinqui¢mes des actions
représentées.

Les statuts peuvent disposer que
Pexercice du droit de vote afférent
aux actions sur lesquelles les verse-
ments n’ont pas été opérés sera sus-
pendu aussi longtemps que ces ver-
sements, réguliérement appelés et
exigibles, n’auront pas été effectués.

Arrt. 62, alinéa 1.

Chague année, l'administration
doit dresser au inventaire contenant
'indication des valeurs mobiliéres
et immobiliéres et de toutes les
dettesactiveset passivesdelasociété,
avec une annexe contenant, en ré-
sumé, tous ses engagements, ainsi
que les dettes des directeurs, admi-
nistrateurs et commissaires envers
la société.

Ar1. 62, alinéa 3.

Le bilan mentionne séparément
Pactif immobilisé, 'actif réalisable
et, au passif, les dettes de la société
envers elle-méme, les obligations,
les dettes avee hypothéques ou
gages et les dettes sans garanties
réelles.

Art. 63.

-Quinze jours avant lassemblée
générale, les actionnaires peuvent
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deelhouders het recht in persoon of
bij gemachtigde te stemmen; nie-
mand mag aan de stemming deelne-
men voor een hooger getal aandeelen
dan één vijfde van het getal uitge-
geven aandeelen of twee vijiden der
aandeelen die vertegenwoordigd
zijn.

De statuten mogen bepalen dat de
uitoefening van het stemrecht, toe-
komende aan de aandeelen waarop
de stortingen niet zijn geschied, zal
worden geschorst zoolang deze stor-
tingen, behoorlijk opgeroepen en in-
vorderbaar, niet zijn gedaan.

Art. 62, 1** fid.

Elk jaar moeten de beheerders
eenen inventaris opmaken, inhou-
dende de aanwijzing van de roe-
rende en onroerende waarden en
van al de in- en uitschulden der
vennootschap, met een aanhaugsel,
in 't kort vermeldende al hare ver-
bintenissen, alsmede de schulden
van de bestuurders, beheerders en
commissarissen aan de vennoot-
schap.

Arr. 62, 3°lid.

De balans vermeldt afzonderlijk
het vastgelegd actief, het tot geld
te maken actief, en, voor het pas-
sief, de schulden der vennootschap
jegenshaar zelve, de obligatién, de
schulden met bypotheek of pand
en de schulden zonder zakelijken
waarborg.

Art. 63.

Vijltien dagen véor de algemeene
vergadering, mogen de aandeelhou-
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prendre connaissance ausiégesoeial :

1° Du Inlan et du compte de pro-
fits et pertes;

2° De la liste des fonds publies,
des actions, obligations et aulres
titres de sociétés qui composcnt le
portefeutlie;

3¢ De la liste des actionnaires qui
n'ont pas libéré leurs actions, avee
indication dunombre deleursaclions
et ccelle de leur domiecile;

4° Du rapport des commissaires.

Le bilan et le compte, de méme
que le rapport decs commissaires,
sont adressés aux actionnaires en
nom, en méme temps que la convo-
calion.

Tout actionnaire a le droit d'ob-
tenir sur la production de son litre,
quinze jours avant l'assemblée, un
exemplaire des piéces mentionnées
a l'alinéa qui précede.

Arr. 64, alinéa 3.

Aprés Padoption du bilan, as-
semblée générale se prononce par
un vote spécial sur la décharge des
administrateurs et des commis-
saires. Cette décharge n’est valable
que si le bilan ne conlient ni omis-
sion, ni indications fausses dissimu-
lant la situation réelle de lus société
et, quant aux actes faits en dehors
des staluts, que 'ils ont étéspéciale-
ment indiqués dans la convocation,
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ders kennis nemen, ten zetel der
vennootschap :

1° Van de balans en van de winst-
en verliesrckening;

2 Van de lijst der openbare
fondsen, aandeelen, obligatién en
andere titels van vennootschappen
die de portefeuille uitinaken;

5° Van de lijst der aandeelhouders
die hunne aandeelen nict hebben
voigestort, met aanduiding van het
gelal hunner aandeelen en ook van
hunne woonplaals;

4o Yan bet verslag der commis-
sarissen. :

De balans en derckening, evenals
het verslag der commissarissen,
worden gezonden aan de houders
van aandeelen op naam terzelfder
tijd als de oproepingsbrief.

Elke aandeelhouder heeflt het
recht te bekomen, op vertoon van
zijo titel, vijltien dagen vodér de
vergadering, een exemplaar van de
in de vorige paragraal vermelde
stukken.

Art. 64, 3 lid.

Na aanneming der balans, doet de
algemeene vergadering uitspraak,
bij afzonderlijke stemming, over de
Kwijting te geven aan de beheerders
cn commissarissen. Deze kwijting is
dan alleen geldig wanneer de balans
noch verzwijging, noch valsche
aanwijzing bevat, die den waren
toestand der vennootschap bewim-
pelen, er, als het betreft verrich«
tingen buiten de statuten, slechts
wanneer deze bijzonder zijn vermeld
in den oproepingsbrief.
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Art, 63,

Le bilan et le compte des profits
et pertes doivent, daus la quinzaine
apres leur approbation, étre publiés
anx frais de la société et parles soins
des administrateurs, conformément
au mode déterminé par l'article 10.

A la suite du bilan sont publiés
les noms, prénoms, professions ct
domiciles des administrateurs et
commissaires en fonctions.

Arr, 66, alinda 1.

Dans tous les actes, factures, an-
nonces, publications et autres piéces
émancées des sociétés anonymes, on
doit trouver la dénomination sociale
précédée oun suivie immédiatement
de ces mots écrits lisiblement et en
toutes: letlres : Société anonyme,
avec I'indication du siege sociul.

Art. 67 bis.

Dans tous les actes engageant la
responsabilité de la société, lasigna-
turcdesadministrateurs, directeurs-
gérants et autres agents doit étre
précédée de I'indication de la qua-
lité en vertu de laquelle ils agissent.

Art. 68.

Toute émission publique d’obliga-
lions, ainsi que toute ventle d’obli-
gations par souscription publique,

( xvm )

Tekst voorgesteld door de Commissie.

Art, 65.

De balans en de winst- en verlies-
rckening moeten, binnen vijltien
dagen nahare goedkeuring, worden
bekendgemaakt op kosten der ven-
nootschap en door de zorgen der
beheerders, overeenkomstig de
wijze in artikel 10 bepaald.

De namen, de voornamen, het
beroep en de woonplaats van de in
bediening zijnde bcheerders en
commissarissen worden achteraan
op de balans bekendgemaakt.

Arr. 66, 1% lid.

In al de akten, rekeningen, aan-
kondigingen, bckendmakingen en
andere slukken, uilgaande van
naamlooze vennootschappen, moet
zich de maatschappelijke benaming
bevinden onmiddellijk véor of na de
woorden, leesbaar en voluit geschre-
ven : Naamlooze vennootschap, met
aanduiding van den zetel der ven-~
nootschap.

Arr. 67%,

In al de akten, waarin de aan-
sprakelijkheid der vennootschap is
betrokken, moet, voor de handtee-
kening van de beheerders, bestuur-
ders-zaakvoerders en andere aan-
gestelden, staan de vermelding van
de hoedanigheid krachtens welke zij
handelen.

Arr. 68.
Aan ellie opeonbare uitgifte van

obligatién alsmede aan elken ver-
koop van obligaticn, bij openbare



( xix )
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doivent étre précédées dela publica-
tion, aux annexes du Moniteur,
d’une notice datée el signée par les
administralcurs de la société ou par
les vendeurs et indiquant, outre les
noms, prénoms, professions et domi-
ciles des signataires :.

1° L’objet de la société;

2 Sa durée;

3¢ La date de lacte de société,
celles de tous actes apportant des
modifications aux statuls et les dales
de leur publication;

4° Le capital social et la partie de
ce capital non libérée;

5° La composition des conseils
d’administration et desurvceillanee ;

6° Les charges hypothécaires gre-
vant les biens ou les droits immobi-
liers qui appartiennent & la société
ainsi (que le montant des obligations
déjd émises par la sociélé avec
I'énumeération des garanties alta-
chées a ces obligations;

7° Le nombre et la valeur nomi-
nale des obligations & émeltre ou a
vendre, U'intérét a payer pour cha-
cune d’clles, 'époque et les condi-
tions du remboursement ;

8° Le dernier bilan et le dernier
compte de profits et pertes ou la
mention qu’il n'en a pas encore ¢té
publié.

La publication doit avoir lien dix
jours francs au moins avant I'émis-
_sion ou la vente publique,

Les prospectus, les circulaires et
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inschrijving, moet vooraflgaan de
bekendmaking, in de Bijlagen van
het Staatsblad, van eene gedagtee-
kende nota, onderteekend door de
bebeerders der vennootschap of
door de verkoopersen aanduidende,
benevens de namen, de voornamen,
het beroep en de woonplaats der
onderteekenaars :

10 Het doel der vennootschap;

20 Haren duur;

3o De dagteckening der akte van
vennootschap, die van alle akten
waarbij wijzigingen in de statuten
werden gebracht en de dagteeke-
ning van hare bekendmaking;

4° Het maatschappelijk kapitaal
en het niet volgestort gedeelte van
dit kapitaal ;

5° De samenstelling der raden van
beheer en van toezicht

6° De hypothecaire lasten waar-
mede zijn bezwaard de onroerende
goederen of rechten, aan de ven-
nootschap toebehoorende, alsmede
het bedrag van de door de vennoot-
schap reeds uitgegeven obligatién,
met opsomming van de waarborgen
aan deze obligatién verbonden;

7° Het getal en de nominale
waarde van de uit te geven of te
verkoopen obligatién, den interest
die voor elk harer moét worden
betaald, het tijdstip en de voorwaar-
den der aflossing;

8 De laatste balans en de laatste
winst- en verliesrekening of de ver-
melding dat er nog geene werd
bekendgemaakt,

De bekendmaking moet plaats
hebben ten minste tien volle dagen
véor de openbare uilgifte of den
openbaren verkoop.

De prospectussen, de omzend-
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les souscriptions doiventreproduire
les mémes indications.

1l en est de méme pour les affiches
et les insertions dans les journaux,
2 moins gu’elles ne se bornent a
mentionner la date de la publication
de la notice.

Art. 68bis.

Les souscriptions doivent étre
faites en double et contenir les
noms, prénoms, professions et dowi-
ciles des signataires de la notice.

Arr. 68°.

Tous ceux qui ont contrevenu
aux dispositions des articles 68 et
68bis sont solidairement respon-
sables du préjudice résullant de leur
faute.

Art. 68*.

Toute inseription d’obligations
a la cote officielle d’'une bourse de
commeree doit étre précédée de la
publication prescrite par l'article 68.

Cette publication doit étre faite
par celui gqui requiert 'inscription.

Le renouvellecment de cette for-
malité n'est pas requis lorsqu’elle
a déja élé accomplie dans les trois
mois qui précédent la demande d'ad-
mission des obligations & la cote
officielle.

Agrt, 68°.

Les formalités de publicite exi-
gées par les articles qui précédent

(xx)

Tekst voorgesteld door de Commissie.

brieven en de inschrijvingen moeten
dezelfde opgaven behelzen.

Dat is eveneens het geval voor de
plakbrieven en de aankondigingen
in de nieuawsbladen, tenware zij
enkel vermelden de dagteekening
van de bekendmaking der nota.

Arr. 68bis.

De inschrijvingen moeten in dub-
bel worden opgemaakten de namen,
de voornamen, het beroep en de
woonplaats van de onderteckenaars
der nota behelzen.

Art. 68

Al degenen die de bepalingen van
de artikelen 68 en 68bis overtreden,
zijn hooldelijk aansprakelijk voor
de schade voortspruitende uit hunne
schuld.

Art. 68

Aan elke opneming van obliga-
tién in de officiecle noteering cener
handelsbears moct voorafgaan de
bekendmaking voorgeschreven bij
artikel 68.

Deze bekendmaking moet worden
gedaan door hem die de opneming
aanvraagt.

De vernicuwing van deze forma-
liteit wordt niet vereischt wanneer
zi] reeds is geschied binnen de
drie maanden welke voorafgaan aan
de vraag tot opname der aandeelen
in de officieele noteering.

Art. 68°,

De bij de voorgaande artikelen
vereischtevoorsehriften van bekend-
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Texte propasé par la Commission.

ne s'appliquent pas aux ventes pu~
bliques d’obligations ordonnées par
justice ou organisées périodique-
ment par les commissions des bourses
de commerce.

Art. 69.

Il est tenu au siége social un re-
gistre des obligations nominatives.

Les dispositions des articles 37 et
39 relatives & la propriété et a la
cession des actions, soit nomina-
tives, soit au porteur, sont appli-
cables aux obligations.

Art. T0bis.

Le conseil d’administration et les
commissaires peuvent convoquer
les porteurs d’obligations en assem-
blée générale,

Ils doivent convoquer cette assem-
blée sur la demande d’obligataires
représentant le cinquiéme du mon-
tant des litres en circulation.

Arr. 70°.

Les convocations sont faites dans
les formes prescriles par les aii-
néas 3, 4 et B de I'article 60, pour
les convocations aux assemblées
générales d’actionnaires; elles indi-
quent I'ordre du jour de la réunion,

Arr, 708

L’assemblée générale des obliga-
taires ale droit :
1° D'accepter des dispositions
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making zijn niet van toepassing op
de in rechten bevolen openbare ver-
koopingen van obligatién en even-
min op die, gehoudendoor de com-
missién der handelsbeurzen, op
gezette Lijden.

Art. 69.

Een register van de obligatién op
naam wordt ten zetel der venuoot-
schap gehouden.

Debepalingen van de artikelen 57
en 39, betreffende eigendom en af-
stand der aandeelen — hetzij op
naam, hetzij aan toonder —zijn van
toepassing op de obligatién.

Art. T0%,

De raad van beheer en de com-
missarissen kunnen de houders van
obligatién oproepen tot eene alge-
meene vergadering.

Zij moeten deze algemeene ver-
gadering bijeenroepen op aanvraag
der obligatiehouders,vertegenwoor-
digende cen vij{de van het bedrag
der in omloop zijnde titels

Ant. 70%.

De bijeenroepingen geschieden
volgens de voorschriften van arti-
kel 60, 39, 4 en Bde lid, voor de
bijeenroepingen tot de algemeene
vergaderingen van aandeelhouders;
zij vermelden de dagorde der ver-~
gadering.

Art. 70%,

De algemeene vergadering der
obligatichouders heeft het recht :
i° De bepalingen aan te nemen
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ayant pour objet, soit d’accorder
des stretés particuliéres au profit
des porteurs d’obligations, soit de
modifier ou de supprimer les sire-
tés déja attribuées ;

20 De proroger une ou plusieurs
¢chéances d’intéréts, de consentir &
la réduction du taux de I'intérét ou
d’en modifier les conditions de paie-
ment ;

3° De prolonger la durée de l'a-
mortissement, de le suspendre et de
consentir des modifications aux con-
ditions dans lesquelles il doit avoir
lieu ;

4 D’aceepter la substitution d’ac-
tions de la société aux créances des
obligataires;

8o De désigner un ou plusieurs
mandaltaires chargés d’exécuter les
décisions prises en vertu des n* 1°,
2°, 3° et 4° du présent article,

Arr, 705,

Les décisions de l'assemblée ne
sont obligatoires que si elles sont
votées par des porteurs d’obligations
représentant les trois quarts dumon-
tant des litres en circulation. A cet
cifet, la société doit metire a la dis-
position des obligataires, au début
de la séance, un état de ces obliga-
tions.

Les décisions prises dans les cas
prévus par les nes 2°, 3¢ et 4° de l'ar-
licle précédent ne sont valables que
si le capital social est entiérement
appelé.

( xxi)
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die ten doel hebben, hetzij bijzon-
dere zekerheid ten voordeele der
houders van obligatién te verlecnen,
hetzij de reeds toegekende zeker-
heid te wijzigen of te doen ver-
vallen;

2> Een of meer vervaltermijnen
van interest le verlengen, toe te
stemmen in de vermindering van
het bedrag van den interest of de
voorwaarden van betaling er van te
wijzigen ;

3° Den duur der aflossing te ver~
lengen, deze te schorsen en wijzi-
gingen loe te staan in de voorwaar-
den waarin zij moct geschieden;

4° Toe te staan dat aandeelen der
vennootschap in de plaats van de
schuldvorderingen der obligatic-
houders gesteld worden;

5o Eén of meer gevolmachtigden
aan te wijzen, tot vitvoering van de
beslissingen genomen uit kracht
van de n"1°, 2", 5° en 4° van dit
artikel.

Art 70°.

'De beslissingen der vergadering
zijnalleen dan verbindend, wanneer
zij werden gocdgekeurd door obli-
gatichouders vertegenwoordigende
drie vierden van het bedrag der in
omloop zijnde titels. Te dien einde
moet de vennootschap, bij den aan-
vang der vergadering, eenen staat
dier obligatién ter beschikking van
de obligatichouders stellen.

De beslissingen genomen in de ge-
vallen voorzien bij n* 2°, 3° en 4°
van het vorig artikel gelden alleen
voor zooveel het maatschappelijk
kapitaal geheel is opgeroepen,
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A moins que les actionnaires
n’aient antéricurement donné lear
consentement au sujet de la substi-
tution d’actions avx obligations, les
décisions de P'assemblée des obliga-
taires n'auront d’effet & cet égard
que si clles sont acceptées, dans le
délai de trois mois, par les action-
naires délibérant dans les formes
prescrites pour les modifications
aux statuols.

Les décisions prises sont publiées,
dans la quinzaine, a la diligence des
administrateurs, aux annexes du
Moniteur.

Lorsqu’il existe plusieurs catégo-
ries d’obligations et que la délibé-
ration de 'assemblée générale est de
natare a modifier leurs droils res-
pectifs, la délibération doit, pour
étre valable, réunir dans chaque
catégorie les conditions de présence
ct de majorité requises par l'alinéa
1* de l'article précédent.

Les portears d’obligations de cha-
cune des catégories peuvent étre
convoqués en assemblée spéciale.

Art. 70°.

Les dispositions du premier ali-
néa de l'article 61 relalives auox
délibérations, aux votes et aux pro-
cés-verbaux ‘des assemblées géné-
rales d’actionnaires sont applicables
aux assemblées générales des obli-
gataires.

Les procés-verbaux sont inscrits,
séance tenante, dans un registre
spécial qui sera déposé au siége so-
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Tenzij de aandeelhouders vroeger
hunne toestemming hebben gegeven
tot vervanging van de obligatién
door aandeelen, blijven de beslis-
singen van de vergadering der obli-
gatiehouders in deze zonder uitwer-
king, wanneer zij niet, binnen drie
maanden, worden aangenomen door
de aandeelhouders, beraadslagende
overeenkomstig de voorschriften
bepaald voor wijzigingen in de sta-
tuten.

De genomen beslissingen worden,
binnen vijltien dagen, op aanzoek
van de beheerders bekendgemaakt
in de Bijlagen van het Staatsblad.

Bestaan er verscheidene soorten
van obligatién en isde beraadslaging
van de algemeene vergadering van
zoodanigen aard, dat hunne respec-
tieve rechten daardoor kunnen ge-
wijzigd worden, dan moet de be-
raadslaging, om geldig te zijn, voor
clke soort voldoen aan de voor-
waarden van aanwezigheid en van
meerderheid vereischt bij het eerste
lid van het vorig artikel.

De houders van elke soort obli-
gatién kannen tot cene bijzondere
vergadering worden opgeroepen.

Arr. 708,

De bepalingen vervat in het eerste
lid van artikel 61, betreffende de
beraadslagingen, de stemmingen en
de processen-verbaal deralgemeene
vergaderingen van aandeelhouders
zijn van toepassing op de algemeene
vergaderingen der obligatiehou-
ders.

De processen-verbaal worden,
staande de zitting, ingeschreven in
cen bijzonder boek, dat ten zetel
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cial & Pinspection des intéressés.

Tous les obligataires ont, nonob-
stant disposition contraire, le droit
de voter par cux-mémes ou par por-
teurs de mandats authenliques ou
privés.

Les administrateurs et les com-

missaires de la société ont le droit

d’assister a l'assemblée, mais avec
voix consultative seulement.

La société supporte les frais de
convocalion et de tenue des assem-
blées d’obligataires.

Anr. 707, .

Les dispositions des articles 70bis
& 70° cessent d’étre applicables en
cas de concordat préventif ou de
faillite,

Arrt. 708.

La société peut établir une hypo-
théque pour sareté d’un emprunt
réalisé ou a réaliser sous forme
d’obligations.

Linscription est faite dans la
forme ordinaire au profit de la
masse des obligataires ou des futurs
obligataires, sous les deux restric-
tions suivantes :

1° La désignation du créancier est
remplacée parcelle des titres repré-
sentalifs de la eréance garantie;

2° Les dispositions relatives a
Iélection de domicile ne sont pas
applicables.

( xxav )
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der vennoolschap berust, ter inzage
van de belanghebbenden.

Al de obligatichouders hebben
het recht om, ondanks anderslui-
dende bepaling, in eigen persoon
te stemmen of bij mandatarissen,
houders van authentieke of onder-
handsche volmachten.

De beheerders en de commissa-
rissen der vennootschap hebben het
recht de vergadering bij te wounen,
doch zij hebben alleen raadgevende

‘stem.

Devennootschap draagt de kosten
voor het bijeenroepen en het hou-
den van de vergaderingen der obli-
gatiehouders.

Art. 70°.

De bepalingen van de artikelen
70bis tot 70° houden op van toe-
passing te zijn ingeval van akkoord
ter voorkoming van faillissement of
ingeval van faillissement.

Art. 708

De vennootschap mag eene hypo-
theek vestigen tot zekerheid van
eene inden vorm van obligatién aan-
gegane of aan te gane leening.

De inschrijving wordt gedaan in
den gewonen vorm ten voordeele
van de gezamenlijke obligatiehou-
ders of van de laterc obligatiehou-
ders, met de twee volgende beper-
kingen :

1° De aanwijzing van den schuld-~
cischer wordt vervangen door die
der litels vertegenwoordigende de
géwaarborgde schuldvordering;

2° De bepalingen betreffende de
kiezing van woonplaats zijn niet
van toepassing.



(Txxv')

Texte proposé par la Commission,

L’inscription est publiée dans les
annexcs du Monitewr.

L’bypothéque prend rang 4 la
date de I'inscription, sans égard a
I'époque de I'émission des obliga-
tions.

L'inscription doit étre renouvelée,
i la diligence et sous la responsabi-
lité des administrateurs, avant 'ex-
piration de la quatorzicme année,
A défaut de renouvellement par la
société, tout obligataire a le droit de
renouveler l'inseription.

Arr. 70°

L’inscription est rayée ou réduite
du consentement des obligataires,
réunis en assemblée générale con-
formément a l'article 70",

La société débitrice d’obligations
appelées au remboursement total ou
particl et dont le porteur ne s'est
pas présenté dans lannée qui suivra
la date fixée pour le paiement est
autorisée a consigner les sommes
dues.

Aur. 70",

Les obligations hypothécaires
portent [indication de I'acte con-
stitutif d’hypothéque et mention-
nent la date de Pinscription, le rang
de Phypothéque et la disposition du
dernier alinda de l'article 70%.
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De inschrijving wordt in de bijla-
gen van het Staatsblad bekendge-
maakt.

De hypotheck neemt rang op den
datum dev inschrijving, zonder acht
te geven op het tijdstip van uitgifte
der obligatién.

De inschrijving moet worden ver-
nicuwd, op aanzoek en onder ver-
antwoordelijkheid van de beheer-
ders, voor het cinde van het veer-
tiende jaar. Wordt de vernieuwing
niet gedaan door de vennootschap,
dan heeft ieder obligatiehouder het
recht de inschrijving te vernieu-
wen.

Arr. 70",

De inschrijving wordt doorge-
haald of verminderd met toestem-
ming der obligatiehouders, in alge-
meene vergadering vercenigd over-
eenkomstig artikel T0¢ |

De vennootschap die obligatién
is verschuldigd, welke ter gehecle
of gedecltclijke terugbelaling ziju
aangewezen en waacvan de houder
zich uict heeft aangemeld binnen
het jaar, volgende op den voor de
betaling bepaalden dag, is bevoegd
de verschuldigde sommen in ge-
rechtelijke bewaring te brengen.

Agr. 70",

In de bypothecaire obligatién
wordt de akte tot vestiging van hy-
potheek aangeduid en worden de
dagteekening der inschrijving en de
rang der hypotheek vermeld, als-
mede de bepaling van de slotalinea
van artikel 70%,
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Arr, 70",

A lademande du plus diligent des
intéressés, il est nommé un curateur
chargé de représenter la masse des
chligataires dans les poursuites ten-
dant & la purge ou & Pexpropria-
tion des immeubles grevés. Lanomi-
nation est faite par le président du
tribunal civil de Parrondissement
dans lequel les biens sont situés.

Le curateur esttenu de consigner,
dans les buit jours de la recette, les
sommes qui lui sont payées & la
suite des procédures indiquées dans
le premier alinéa du présent article.

Arr. 70",

Les sociétés anonymes ne peuvent
émetire d’obligations remboursa-
bles par voie de tirage au sort & un
taux supérieur au prix d'émission,
qu’a la condition que les obligations
rapportent 2 1/2 p. ¢ d’intérét an
moins; que toutes soient rembour-
sables par la méme somme et que le
montant dé Pannuité comprenant
Pamortissement et les intéréts soit
le méme pendant toute la durée de
Yemprunt.

Le montant de ces obligations ne
peut, en aucun cas, éire supérieur
au capital social versé.

Agr, 72.

En cas de perte de la moitié du
capital social; les administrateurs
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Art, 70%.

Opaanvraag vanden meest gerce-
den belanghebbende, wordt een
curator benoemd, gelast de geza-
menlijke obligatiechouders te verte=
genwoordigen in de vervolgingen
strekkende tot zuivering of tot ont-
eigening der belaste goederen. De
benoeming wordt gedaan door den
voorzilter der burgerlijke rechtbank
van het arrondissement waar de
goederen zijn gelegen,

De curator moet, binnen acht
dagen na de ontvangst, in gerech-
telijke bewaring stellen de sommen
hem betaald ten gevolge der rechts-
pleging, in het eerste lid van dit
artikel aangeduid.

Arr. 70",

De naamnlooze vennootschappen
mogen geene obligaticn uitgeven,
terughctaalbaar bij aanwijzing van
het lot, tegen een hooger bedrag
dan de prijs van wtgifte, tenzij
onder voorwaarde dat de obligatién
ten minste 2 1/2 t. h. interest
opbrengen; dat alle door dezelfde
som terugbetaalbaar zijn en dat het
beloop der annuiteit, begrijpende
aflossing en intercsten, gedurende
gansch den duur van de leening
dezellde zij.

Het bedrag van deze obligatién
mag, in geen geval, het gestorte
maatschappelijk kapitaal te boven
gaan.

Arr. 72.

Ingeval de helft van het maat-
schappelijk kapitaal verloren ging,
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doivent soumettre a 'assemblée gé-
nérale, délibérant dans les formes
prescrites pour les modifications aux
statuls, la question de dissolutionde
la société. Si la perte atteint les trois
quarts du capital, la dissolution
pourra étre prononcée par les ac-
tionnaires possédant un quart des
actions représentées a I'assemblée.

Arr. 112, alinéa 3.

Les liguidateurs forment un col-
lége, qui délibére suivant les régles
indiquées a I'article 55,

Any. 118.

Aprés le paiement ou la consigna-
tion des sommes néecessaires an
paiement des dettes, les liguida-
teurs, a défaut de stipulation con-
traire dans les statuts, distribueront
aux sociétaires, proportionnelle-
ment au montant libéré de leurs
aclions, les sommes ou valeurs qui
peavent former des répartitions
¢gales; ils leur remettront les biens
qui auraient da étre conservés pour
étre partagés.

Arr. 121, alinéas 3, 4 el 5.

Cette publication contiendra en
oufre :

1° L’indication de Pendroit dési-
gué par I'assemblée générale, o les
livres et documents sociaux devront
étre dépesés ct conservés pendant
cing ans au moins;
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moeten de beheerders het al of niet
ontbinden der vennootschap onder-
werpen aan de algemeene vergade-
ring, beraadslagende overeenkom-
stig de voorschriften bepaald voor
dewijzigingen in de statuten. Indien
het verlies drie vierden van |het
kapitaal bereikt, kan de ontbinding
worden uitgesproken door de aan-
deelhouders die een vierde van de
op de vergadering vertegenwoor-
digde aandeclen bezitten.

Agt. 112, 3% lid.

De vereffenaars maken een col-
lege uit,dat beraadslaagt naar de in
artikel B3 vermelde regelen.

Ant. 148.

Na de betaling of de in bewaar-
derhandstelling der sommen, die
tot de voldoening der schulden
noodig zijn, en bij ontstentenis van
een strijdig beding in de statuten,
verdeelen de vereffenaars ouder de
vennooten, naar evenredigheid van
het volgestort bedrag hunner aan-
deelen, de sommen of waarden die
voor gelijke verdeeling valbaar zijn;
zij geven bun de goederen af, die
hadden moeten bewaard blijven om
verdeeld te worden.

Art. 124, 3%, 4% en 8¢ [id,

Deze bekendmaking  behelst
daarenboven :

¢ De aanwijzing van de plaats,
door de algemeene vergadering
aangeduid, waar de bocken en
bescheiden der vennootschap moe-
ten worden neergelegd en bewaard
gedurende vij{ jaren ten minste ;
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20 L’indication des mesures prises
en vue de la consignation des som-
mes et valeurs revenant aux créan-
ciers ou aux associés et dont la
remise n’'aurait pu leur étre faite.

Arr. 127bis.

Les gérants, administrateurs et
commissaires, domiciliés a |'étran-
ger, sont censés, pendant toute la
durée de leurs fonctions, élire do-
micile au siége social, ol toutes assi-
gnations et notifications peuvent
lear étre données relativement aux
affaires de la société et a la respon-
sabilité de leur gestion et de leur
controle.

Arr. 130bis.

Toute émission publique, toute
vente par souscription publique, de
titres de sociétés étrangéres, toute
inscription de ces titres & la cote
officielle d'une bourse de commerce,
doivent étre précédées de la publi-
cation, aux annexes du Monitewr,
des actes de ces sociétés et sont sou-
mises aux formalités preserites pour
les émissions, les ventes par sous-
cription publique et les inseriptions
a la cote officielle des titres de so-
cictés belges.

Arr. 131bis.

Seront punis de la méme peine :

1° Ceux qui n’ont pas publié la

( xxviir )
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2 De vermelding van de maat-
regelen, genomen met het oog op
het in bewaring geven van de gel-
den en waarden tockomende aan de
schuldeischers of aan de vennooten
en waarvan de afgifte hun niet kon
gedaan worden.

Art. 127b1s.

De zaakvoerders, de beheerders
en de commissarissen, die hunne
woonplaats in den vreemde hebben,
worden geacht voor gansch den
duur hunner betrekking woonplaats
te kiezen ten zetel der vennoot-
schap,waar hun alle dagvaardingen
en beteekeningen mogen worden
gedaan betreffende de zaken der
vennootschap en de aansprakelijk-
heid voor hun beheer en toezicht.

Arr. 130bis.

Aan elke openbare uitgiflte, aan
elken verkoop, bijopenbare inschrij-
ving, van titels van vreemde ven-
nootschappen, aan elke opneming
van deze titels in de officieele notee-
ring eener handelsbeurs, moet voor-
afgaan de bekendmaking, in. de
Bijlagen van het Staatsblad, van de
akten dier vennootschappen ; al die
verrichtingen zijn onderworpen aan
de formaliteiten vereischt voor de
uitgilte, den verkoop, bij openbare
inschrijving, en de opneming,in de
officieele noteering, van titels van
Belgische vennootschappen. -

Arr. 154bis.

Worden gestraft met dezelfde
straf :

Zij, die de nota, vereischt bij de
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notice exigée par les articles 34bis,
3%, 34, 08, 68 ct 130bis;

2 Ceux qui n’ont pas fait lesénon-
ciations requises par les articles 29,

99bis, 51,53, 34bis, 54, 34°, 547 40bis,

68. 68bis, 68° et 150bis, dans les
actes, projets d’actes de société ou
nolices publiés au Moniteur, dans
les procurations,souscriptions, pros-
pectus, circulaires, adressés au pu-
blie, dans les affiches et insertions
publiées par les journaux ;

5° Les gérants ou administrateurs
qui n’ont pas fait publier ou qui
n’ont pas dépos¢ lebilan et le compte
de profits et pertes, conformément
aux artieles 65 ct 104.

Arr. 132,

Seront considérés comme con-
pables d’escroquerie et punis des
peines portées par le Code pénal,
ceux qui ont provoqué soit des sou-
scriptions ou des versements, soit
desachats d’actions, d'obligations ou
d’autres titres de sociétés :

Par simulation de souscription ou
de versemenls & une société;

Pour la publication de souscrip-
tions ou de versements qu’ils savent
ne pas exister;

Par la publication de noms de
personnes désignées comme étant
ou devant étre attachées a la société
a un titre quelconque, alors qu'ils

1
l
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artikelen 34bis, 34°, 34, 68, 68* en
130bis,niet hebben hekendgemaakt;

20 Zij, die de vermeldingen, voor-
geschreven bij de artikelen 29,
20bis, 31, 33, 34bis, 54°, 34°, 54,
40bis, 68, 68bis, 68* en 130bis,
niet hebben gedaan in de akten,
onlwerpen van akten van vennoot-
schap of notas, door het Staatsblad
bekendgemaakt, in de volmachten,
inschrijvingen, prospectussen, om-
zendbrieven tot het publiek gericht,
in de plakbrieven en aankondigin-
gen, door de dagbladen bekendge-
maakt;

3° De zaakvoerders of beheerders’
die de balans en de winst~ en ver-
liesrekening niet hebben doen be-
kendmalen of niet hebben neerge-
legd, overeenkomstig de artikelen 6
en 104. '

Art. 132.

Worden geacht schuldig te zijn
aan aftroggelarij en gestraft met de
straffen voorzien bij het Strafwet-
boek, zij die hetzij inschrijvingen of
stortingen, helzij aanhoopen van
aandeclen, obligatién of andere titels
van vennootschappen hebben uitge-
lokt :

Door verdichting van inschrij-
vingen of stortingen in cene ven-
nootschap;

Door bekendmaking van inschrij-
vingen of stortingen, die zij weten
niet te bestaan ;

Door bekendmaking van namen
van personen, aangewezen als zijnde
of moetende worden verbonden aan
de vennootschap, ten welken litel
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savent ces désignations contraires a
la vérité;

Par la publication de tous autres
faits qu’ils savent éire faux.

Arr. 132b1s.

Seront punis d’un emprisonne-
ment d’'un mois & deux ans et d’'une
amende de 500 francsa 10,000{rancs
ceux qui, par des moyens frauda-
leux quelconques, ont opéré ou tenté
d’opérer la hausse ou la baisse du
prix des actions, des obligations ou
des autres titres de sociétés.

Arr 132,

Seront punis d’un emprisonne-
ment d’un mois & un an et d’'une
amende de 30 francs 210,000 francs,
ou d’une de ces peines sealement :

1c Les gérants ou administrateurs
qut ont frauduleusement donné des
indications inexactes dans ’état des
obligations en circulalion viséa ’ar-
ticle 70°;

2° Les gérants ou administrateurs
qui, daus un but frauduleux, n’ont
pas fait publier ou w’ont pas déposé
le bilan et le compte des profits et
pertes,conformémentaux articles 65
et 104;

3¢ Ceux qui, dans un but fraudu-
leux, n’ont pas publié la notice ou
n’ont pas fait les énonciations visées
a 'article 4134 bis.

( xxx )

Tekst voorgesteld door de Commissie.

ook, wanneer zij weten dat die aan-
wijzingen strijdig zijn met de waar-
heid ; .
Door bhekendmaking van allé an-
“dere feiten die zij weten valsch te
zijn.

Agrt. 132"

Worden gestralt met eene gevan-
genisstrafl van éénc maand tot twee
jaren en met eene bocte van 300 tot
10,000 frank, zij die, door welke
bedrieglijke middelen ook, hebben
teweeggebracht of gepoogd teweeg
te brengen het rijzen of het dalen
van den prijs der aandeelen, der
obligatién of der andere titels van
vennootschappen.

Art. 1323,

Worden gestraft met eene gevan-
genisstraf van ééne maand tot één
jaar en met eene boete van 50 tot
0,000 frank, of met slechts ééne
dezer straffen :

10 De zaakvoerders cf beheerders
die, in den bij artikel 70*bedoelden
staat van de in omloop zijnde obli-
gatién, bedrieghjk onnanwkeurige
opgaven deden ;

20 De zaakvoerders of beheerders
die, met bedrieglijk oogmerk, de
balans en de winst- en verliesreke-
ning niet hebben doen bekendma-
ken of niet hebben neergelegd,
overeenkomstig de artikelen 65
en 104; ‘

5° Zij die, met bedrieglijk oog-
merk, de nota niet hebben bekend-
gemaakt of de bij artikel 131%"

* bedoelde vermeidingen niet hebben
gedaan.
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Art. 138, alinéa 1.

Les articles 12, § 2, et 62 & 63
sontapplicables aux sociétés formées
sous 'empire de la loi antérieure.

Art 138bis.

Les dispositions de la présente loj
sont applicables aux sociétés consti-
tuées sous I'empire de la loi du
18 mai 1873.

Toutefois, les articles 70bis 3 707
inclusivement ne sont pas appli-
cables aux obligations émises anté-
rieurement a la mise en vigueur de
la présente loi.

Article. 2.

Le Gouvernement fera publier au
Moniteur les dispositions des lois
du 18 mai 1873, du 26 décembre
1881, du 22 mai 1836 et du 16 mai
1901, coordonnées avec celles de la
présente loi.

Les dispositions de la loidu 26 dé-
cembre 1881 prendront place & la
suite de l'article 134 de la loi du
18 mai 1873.

L’article 4 de la loi du 26 décem-
bre 1881 sera modifié comme suit :

« Le livre Ior du Code pénal, sang
exception du chapitre VII, des §§ 2
et 3 de l'article 72, du § 2 de lar-
ticle 76 et de larticle 85, sera
appliqué aux infractions prévues
par la présente section. »

Les dispositions de laloi du 16 mai
1901 formeront une nouvelle sce~
tion qui prendra place apreés la sec-
tion VI et qui sera intitulée : Des
Unions du Credit.
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Art. 138, 15t lid.

De artikelen 12, § 2, en 62 tot 63
zijn van toepassing op de vennoot-
schappen dic onder de vroeger van
krachtzijnde wet werden opgericht.

Arr. 138%.

De bepalingen van deze wet zijn
van toepassing op de vennootschap-
pen,opgericht onder het beheer der
wet van 18 Mei 1875.

De artikelen 70bis tot en met
70" zijn echter niet van toepassing
op de obligatién,uitgegeven voor het
in werking treden van deze wet.

Arr. 2.

De Regeering zal doen bekend-
maken in het Staatsblad de bepa-
lingen der wetlen van 18 Mei 1873,
van 26 December 1881, van 22 Mei
1886 en van 16 Mei 1901, samenge-
voegd mel de bepalingen dezer wet.

De bepalingen der wet van 26 De-
cember 4881 zullen hare plaats
vinden na artikel 134 der wet van
18 Mei 1875. |

Artikel 4 der wet van 26 Decem-
ber 1881 wordt gewijzigd als volgt :

« Het eerste boek van het Straf-
welboek,— nietuilgezonderd hoofd-
stuk VII, §§ 2 en 3 van artikel 72,
§ 2 van artikel 76 en artikel 83
— 1s van toepassing op de misdrij-
ven, bij deze afdeeling voorzien. »

De bepalingen der wet van 16 Mei
1901 zullen cene nicuwe afdeeling
vitmaken; deze zal hare plaats vin-
den na de afdeeling VI en tot titel
voeren : FVan de Kredielvercenigin-
qgen.
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SEance pu 2 Mar 1910.

Projet de loi portant modification aux lois sur les sociétés commerciales.

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION, rar M. HARMIGNIE,

ERRATA

Pace 3, ligue 38e, au lieu de : « soit des fondateurs en cas d’augmentation
du capital », lisez : « soit des fondateurs, soil des adminisirateurs en
cas d'augmentation du capital » .

Pace 15, ligne 10¢ du texte de P'article 29°* transmis par le Sénal, au lieu
de : « cinquantes précédentes », lisez : « cing années précédentes ».

Pace 25 : 1° ligne 3 du texte durapport, au lien de : « Elle », fisez s« fl»,

2° derniére ligne du texte transmis par le Sénat (art. 40™®), au
lieu de : « article 690 duCode civil» ,lisez: « larticle 1690
du Code civil » .
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

iieanm sttt et WERS

VERGADERING vAN 2 Mar 1940,

Ontwerp van wet houdende herziening van de wotten op de vennootschappen
van koophandel.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE (2) UITGEBRACHT DOOR DEN HEER HARHIGNIE.

ERRATA.

BLapzupe 4, 9% regel, waar er staat: « hetzij de oprichters ingeval van
verhooging van het kapitaal », te lezen : « hetzij de oprichters, helziy
de beheerders mgeval van verhooging van het kapitaal » .

(Wat verder behoort te worden verbeterd in den Franschen tekst, is yoed
in den Viaamschen tekst.)

H



